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Pro sau contra tehnologiilor noi

Cuvinte-Cheie: Web 2.0, Blog, Feed,
RSS, Wiki, Tag-uri, Social bookmarks, In-
terfete APL.

Actualitatea temei : Este evident si des
discutat faptul cd sistemul traditional al
activitatilor de biblioteca se afld in situatie
de criza. Solicitdrile tot mai diversificate
ale utilizatorilor, incapacitatea de a pastra
un control permanent si efectiv asupra ma-
sei de informatii si documente determina
o eficientd din ce in ce mai scazutd a ser-
viciilor traditionale. Si asta in conditiile
cand rolul bibliotecilor devine, in aparenta,
fundamental. Doar biblioteca este prima
institutie cu ajutorul careia o societate
mentine contactul cu propria sa rezerva de
cunoastere, controland-o in acelasi timp.
Contradictoriile resurse de pe Internet, la
care se fac atit de des referinte, sunt azi aici
si maine dispar, iar calitatea informatiei de
pe uneleresurse este relativa, decianume bi-
bliotecile au responsabilitatea institutionald
de a péstra informatia in timp si de a-i da
autenticitate.

Atat modificarea si modernizarea ser-
viciilor traditionale, cét si crearea, imple-
mentarea serviciilor noi sunt niste moda-
litati logice de adaptare a Bibliotecii Nati-
onale a Republicii Moldova la schimbarile
impuse de presiunea pietei informationale.
Caci in nici un caz nu poate fi negatd rea-
litatea existentd, in care necesitétile infor-
mationale si culturale ale membrilor socie-
tatii, pe care biblioteca tinde sa le satisfaca,
devin tot mai exigente. Concomitent, cresc
cerintele utilizatorilor fata de calitatea ser-
viciilor prestate de citre biblioteci. In cir-
cumstantele prezente, pentru a prelungi
valabilitatea acestor servicii, o reactie fi-
reasca a institutiei bibliotecare ar trebui sa
fie actualizarea si modernizarea urgenta si
instantanee a produselor si serviciilor.

Beneficiarii contemporani solicita o
asistentd informationala calificatd, care

Aliona MUNTEAN

Abstract:

Keywords: Web 2.0, blog, feed, RSS, wiki,
tags, social bookmarks, APls.

The fact that the traditional system of library
activities is in crisis is obvious and often dis-
cussed. Users’ increasingly diversified demands,
the inability to maintain a permanent and ef-
fective control of the mass of information and
documents are the reasons of an increasingly
less efficiency of the traditional services. And
that is happening when the role of libraries in
society should become fundamental. A library
should be the first institution through which a
society maintains contact with its own reserve of
knowledge, while controlling it. Contradictory
Internet resources, which are so often addressed,
can disappear at any moment, besides the qual-
ity of information on some sites is doubtful. That
is why libraries are the institutions that should
have institutional responsibility for preserving
information in time, and for its authenticity.
Both the modification and the upgrading of the
traditional services, and the creation and imple-
mentation of new services, are logical ways of
adapting the National Library of the Republic of
Moldova to the changes imposed by the pressure
of the information market. For, the fact that the
informational and cultural needs of the users
the library tends to satisfy are becoming more
pressing, cannot be denied. Simultaneously,
the requirements for the quality of the services
provided by libraries are increasing too. Under
the present circumstances, an urgent and instant
products updating and upgrading would be a
natural reaction of the library institution.
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trebuie sd fie in mdsura sa ajute in cautarea,
selectarea, evaluarea resurselor de informa-
re disponibile, sd ofere oportunititi extra-
ordinare, folosind combinatiile si avantajele
oferite de tehnologiile actuale de biblioteci.
Fiind o parte indispensabilda societatii in-
formationale, institutiile infodocumentare
ar urma, ca limitd inferioara, sa furnizeze
utilizatorilor acces la cataloagele electroni-
ce existente ale altor biblioteci, la bazele de
date de referinta, reviste electronice, la ma-
teriale multimedia de instruire, la bibliote-
cile digitale, la orice informatie accesibila.
Serviciile de biblioteca de calitate ar trebui,
in mod ideal, sd ajute beneficiarii nu numai
la localizarea, ci si la autentificarea, evalu-
area informatiei. Indiscutabil este si faptul
ca in conditiile unor imensitati galactice de
informatii existente si accesibile in ultimii
ani, biblioteca va indeplini rolurile de ex-
plorator si cdlauza pentru utilizatori. Pe de
o parte, personalul bibliotecilor ar trebui sa
raspunda la provocarile persistente ale celor
mai sofisticate tehnologii informationale si
celor mai avansati utilizatori, iar pe de alta
parte, ar trebui sd fie cdlauza si dascél pen-
tru beneficiarii mai putini initiati, realizand
in acelasi timp functia de intermediar intre
comunitatea celor care produc informatia
sia celor care o consuma.

Dar o Biblioteca Nationala, cred eu, tre-
buie sa fie preocupata si de faptul ca teh-
nologiile informationale sd nu fie o ,,speri-
etoare” pentru adeptii serviciilor traditio-
nale, pentru pasionatii de carte. Caci daca
folosim termenul de piatd informationald,
atunci avem tot dreptul sa spunem ca pro-
dusele unei biblioteci trebuie sa fie pre-
zentate intr-un asortiment cat mai larg. Sa
ne amintim ca civilizatia a trecut prin mai
multe ,isterii”, legate de idei inovatoare. In
cele mai recente se prezicea disparitia pic-
turii odatd cu inventia aparatului de foto-
grafiat, disparitia artei teatrale odatd cu in-
ventia cinematografului, iar mai tarziu, tot
asa de insistent, se profetiza apunerea cine-
matografului odata cu aparitia televiziunii.
De aceea consimtim, parafrazind una din
legile fundamentale ale omenirii - legea
libertétii intelectuale, de a afirma cd intr-o
societate care cel putin pretinde democra-
tie, fiecare are dreptul de a-si alege forma in

care va primi sau enunta informatia.

Deci, chiar fara implicatia unor spe-
cialisti futurologi, putem admite ipoteza:
cartea traditionald isi va mentine realitatea
obiectivd in spatiul cultural al civilizatiei.
Dar nici nu putem contesta existenta unor
noi generatii pentru care cartea, fiind vadit
un obiect patrimonial, nu este unica si nici
pe departe principala sursa de informatii.
Generatia erei numerice prefera informatie
rezumatd, care duce la tintd in cel mai scurt
timp, accesibila la orice ora. Cu toate ca ra-
portul logic al ideilor sus-numite se afirma
cam contradictoriu, bibliotecile ar trebui
sa satisfacd aceste atit de diferite cerinte:
sd pastreze si promoveze cartea ca apogeu
al spiritualitatii unui neam si sa presteze
informatii rapide, actuale, succinte, ce pre-
supune folosirea celor mai noi tehnologii.
Si daca serviciile traditionale, cizelate de
decenii intregi de lucru cu documente pe
hértie, sunt bine puse la punct, serviciile
noi de informare mai cer eforturi conside-
rabile din partea specialistilor in informare
si documentare. Furnizarea serviciilor con-
temporane de informare impune, in primul
rand, o dezvoltare profesionald continud
si corespunzatoare atit tehnologiilor im-
plementate, cit si cerintelor exprimate de
utilizatori.

Ca rezultat, bibliotecile si centrele de in-
formare, in general, si Biblioteca Nationala,
in parte, sunt nevoite si-si modifice centrul
de greutate al activitatii de la accesul la do-
cumente traditionale la accesul si furnizarea
de informatii, care sd corespunda cerintelor
beneficiarilor. Pentru o bibliotecd moderna
nu este suficient sa ofere servicii de infor-
mare asupra colectiilor pe care le detine, ci
trebuie sa devind un mediu de informare
si comunicare multidisciplinar, complex,
deschis oricaror nevoi informationale. [14]
Biblioteca moderna este disponibild pentru
utilizator oricand si oriunde, la orice ora si
in orice spatiu.

Ascensiunea celei de-a doua generatii
a web-ului, cunoscutd ca web 2.0, a facut
posibila, prin intermediul aplicatiilor carac-
teristice, cunoscute si sub genericul de sof-
tware-uri sociale, o explozie in comunicare,
participare, colaborare si interactiune. Web
2.0 este un web social, ce reflectd un mod



cu totul nou, aparte, in care relationam in
cadrul universului digital. El este un spatiu
al dialogului, al comunicatiei multisenzo-
riale, un web centrat pe utilizator. Web 2.0
se referd la o a doua generatie de comunitati
bazate pe web si servicii gazduite, unde este
facilitata colaborarea si partajarea intre uti-
lizatori. [14]

Principalele aplicatii, prezente la acest
moment, care marcheazd existenta web 2.0
sunt explicate in continuare.

Blogul (blog cuvant provenit de la ex-
presia engleza web log = jurnal pe Inter-
net) este o publicatie web, ce contine ar-
ticole periodice, actualizate neintrerupt,
ce au de obicei un caracter personal. Ca
reguld, actualizarea blog-urilor consta in
adaugiri de texte noi, asemenea unui jur-
nal, toate contributiile fiind afisate in ordine
cronologicd inversd (cele mai noi apar ime-
diat, sus, la vedere). Acest gen de publicatii
web sunt in principiu accesibile publicului
larg. Scopul blog-urilor variaza foarte mult,
de la jurnale personale si pana la ,,arme-
le” publicitare ale campaniilor politice, ale
programelor media sau ale diverselor com-
panii comerciale. De asemenea, ele variaza
si in functie de autor — de la unul singur la
0 comunitate intreaga.

Multi profesionisti, citati in literatura de
specialitate in contextul discutiilor despre
miscarea Biblioteca 2.0, considerd ca blog-
ul este cea mai importanta tehnologie a Bi-
bliotecii 2.0. Da, sunt de acord cd blogurile
profesionale, din care fac parte si blogurile
biblioteconomice au un rol aparte in infor-
marea §i comunicarea profesionald. Dar
numai in cazul cand autorul (sau autorii) ce
presteaza materialele pentru acest blog sunt
destul de competenti, iar maniera, stilul de
redare a materialului si insasi informatia
sunt destul de interesante ca sa provoace
reactii sau discutii. In caz contrar, avem un
blog ,formal’, care este preocupat numai
de aparenta sa si interesat numai pentru
autorul acestui blog. Blogurile pe interese,
de exemplu al bibliofililor sau prietenilor
cartii, pot fi, indiscutabil, un instrument
efectiv de promovare a cartilor, serviciilor
de bibliotecd si, in acelasi timp, un consi-
derent de marketing, care ne-ar ajuta la
analiza pietei informationale, la analiza

preferintelor expuse de cititori.

Prin bloguri, consumatorii serviciilor
devin purtatori de mesaj activi si, impli-
cit, factori de decizie in succesul sau esecul
unei institutii. Bibliotecile recurg la blo-
g-uri ca instrument de informare si comu-
nicare profesionala foarte des, calitatea si
nivelul de accesare, utilitatea fiecarui blog
in parte rimanand, la propria-mi parere,
discutabila.

Tehnocrati, auditoriul absolut al blogo-
sferei, a ajuns sa numere peste 70 de milioa-
ne de bloguri la nivel mondial, cu un nivel
de dublare al numadrului la fiecare 6 luni, in
ultimii ani. Peste 120.000 de bloguri sunt
create in fiecare zi, ceea ce inseamnd 1,4
bloguri pe secundd. De asemenea, avem un
milion si jumatate de articole de blog pe zi,
ceea ce inseamnd ca se scriu 17 articole pe
secunda. [6] Ma intreb cate dintre ele sunt
citite?

Feed-ul, sau RSS-ul, este un format
web folosit la publicarea unor informatii,
cu scopul de a face materialele accesibile
publicului larg mai rapid si mai usor. In ge-
neral, un feed RSS prezintd doar parti ale
unor articole, pentru a capta atentia citito-
rului, continuarea gasindu-se pe site. Fieca-
re feed RSS este asociat unui site de pe care
preia informatii, permitand utilizatorilor sa
tina pasul cu acestea.

Practic, cam toate site-urile cu adeva-
rat importante, ce oferd material updatat
zilnic, folosesc serviciul RSS in prezent.
De ce? Pentru a simplifica ,,munca” citito-
rilor. Utilizatorul intra pe un site oarecare,
apreciaza ceea ce gaseste acolo si decide ca
articolele citite sunt interesante. De aceea
se aboneazad la feed-ul site-ul respectiv. De
acum inainte, el va putea citi ce e publicat
cu ajutorul programului special, care citeste
feed-uri RSS. Acesta verificd fiecare site in
parte periodic si updateaza listele de artico-
le, cele necitite aparand de obicei cu titluri
ingrosate, pentru ca utilizatorul s fie tot
timpul la curent cu ultimele noutati. Astfel,
RSS-ul este folositor persoanelor interesa-
te de lucruri noi, care urmdresc site-uri al
caror continut se actualizeaza zilnic. Daca
rezumdm beneficiile tehnologiei RSS din
punctul de vedere al cititorului modern,
acestea ar fl urmatoarele:
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« Economiseste timpul necesar citirii in-
formatiilor pe Internet,

o Accesul la feed-ul RSS este gratuit,

o Feed-ul RSS poate fi afisat in diver-
se moduri, atit in format HTML, cét si ca
Podcast (0 metoda de distributie a fisierelor
in format multimedia, de obicei fisiere au-
dio, dar si video),

o Este simplu de utilizat, permitand uti-
lizatorului sa adune multiple feed-uri intr-
un singur loc,

o Permite utilizatorului sé fie la curent
cu noutdtile, cititorul RSS sincronizand ra-
pid informatia dintre el si site,

o Permite accesul la o cantitate variata de
informatie, ce poate fi organizata pe capito-
le si categorii,

o Permite localizarea rapidéd a informa-
tiilor importante prin prezentarea simpla.
[12]

Chiar daca nu asa de activ ca blogurile,
RSS-urile sunt folosite si de biblioteci. RSS-
urile nationale si internationale de stiri pot
fi o aditie adecvata pentru noutatile publi-
cate in ziarele si revistele traditionale. Unele
biblioteci isi posteaza feed-uri RSS tematice
chiar pe pagina de start a site-ului. Aceasta
tehnologie mai poate fi exploatata si in sco-
pul cresterii vizibilitatii institutiei si implicit
a activitatii acesteia, prin sporirea cantitatii
de informari comunicate. Informarile pot
fi cu caracter general sau adresate in mod
explicit unui utilizator. De exemplu:

e Anuntarea documentelor nou-achizi-
tionate, intrari recente in catalogul on-li-
ne. Noutatile pot fi structurate pe domenii.
Utilizatorul se aboneaza la domeniul ce il
intereseazd si este informat despre docu-
mentele nou-achizitionate;

¢ Anunturi privind disponibilitatea unui
document ce a fost rezervat;

e Anunturi referitoare la evenimentele
culturale sau stiintifice ce se desfasoard in
biblioteci;

e Preluarea rapida a informatiilor refe-
ritoare la noutdtile editoriale de pe site-uri-
le editurilor, imbunatétind astfel activitatea
de achizitie de documente;

e Urmarirea stirilor oferite de bazele de
date specializate (baze de date stiintifice,
reviste electronice).

e Urmarirea noutatilor postate pe blo-
gurile de specialitate (biblioteconomie).

Wiki (numele vine de la expresia ha-
waiiand wiki-wiki, insemnand “repede-
repede”) este o aplicatie web ce permite uti-
lizatorilor sd adauge continut si sd pastreze
propriile lor versiuni succesive, la fel ca pe
un forum Internet, dar permite si oricui alt-
cuiva sa modifice continutul. Concomitent,
wiki oferd modalitati de a partaja rapid in-
formatiile de pe site, fara a solicita instru-
mente sau expertiza avansata.

Este nevoie doar de un browser Web si de
permisiuni la un site wiki. Nu este nevoie de
instrumente speciale sau de cunostinte de-
spre crearea de site-uri. Se pot adauga rapid
pagini existente si se pot crea cu usurinta
linkuri la paginile noi.

Echipele scriu de obicei wiki-urile ca pro-
ces colectiv. Dupd ce o persoanad creeaza o
pagind, alt membru al echipei poate adduga
mai mult continut, poate edita continutul
sau poate adduga linkuri de suport. Co-
munitatea de autori contribuie la asigura-
rea acuratetei si relevantei continutului.
Wiki-urile continua sa evolueze pe masura
ce alte persoane adaugd sau revizuiesc
informatii. Orice echipa poate sa utilizeze
un wiki pentru a construi o bazd comuna
de cunostinte. Ca indicatori de succes ai
wiki-urilor in literatura de specialitate cel
mai des sunt mentionati:

e deschiderea — daca un utilizator gaseste
o pagind incompletd, cu un continut prost
organizat, este liber sa opereze modificari
asupra acesteia;

e inteligenta colectiva (adica capacitatea
comunitatii umane de a evolua cétre o gan-
dire de complexitate superioard, rezolvare
de probleme si integrare, prin colaborare si
inovare);

e increderea colectiva (wiki se bazeaza
pe presupunerea ca nu poti opri utilizatorii
sd creeze si sa editeze pagini daca sunt bine
intentionati);

« flexibilitatea: pentru accesul la un spa-
tiu wiki este nevoie doar de un computer cu
un program de navigare si o conexiune In-
ternet (in foarte multe cazuri nu este nece-
sara inregistrarea sau autentificarea ceruta
de alte tipuri de site-uri interactive precum



forumurile sau camerele de chat);

o utilizabilitatea: permite tuturor utili-
zatorilor sa inteleagd continutul si sa aduca
contributii la acesta (incurajeaza utilizarea
democratica a web-ului si scrierea colabo-
rativa);

e universalitatea: paginile se creeaza si se
leagd intr-o manierd foarte simpld, meca-
nismele de scriere fiind aceleasi cu cele de
organizare si editare;

o formarea unei atitudini favorabile coo-
perdrii cu ceilalti;

e dezvoltarea de competente de asuma-
re a responsabilitatilor si de recunoastere a
drepturilor celorlalti;

e controlul utilizatorului asupra desig-
nului, organizarii spatiului wiki si versiuni-
lor anterioare. [4]

Utilizarea wiki-urilor presupune insa si
cunoasterea anumitor pericole si factori de
risc precum:

o credibilitatea continutului (Cine con-
tribuie? De ce se scrie? Cum se scrie?);

e inexactitatea continutului (informatii-
le pot fi incorecte sau distorsionate);

e prezenta unor puncte de vedere radi-
cale datoritd faptului ca nu existd un con-
trol strict asupra informatiei;

e recenzia publicd, semnalarea nereguli-
lor si retractarea modificarilor;

e monitorizarea paginilor, diverse nivele
de securitate;

e vandalismul (exploatarea malitioasa a
site-urilor, stergerea sau modificarea rau-
voitoare a unei pagini, introducerea de ob-
scenitati ori modificari subtile care afectea-
za negativ calitatea informatiei);

e publicitatea (adaugarea de linkuri pu-
blicitare este consideratd drept spam si ca
urmare sanctionata de comunitatea de wi-
kizeni) s.a. [4]

Exista si functioneaza proiectul dez-
voltarea wiki-urilor romanesti, care are ca
scop dezvoltarea wiki-urilor in limba ro-
ména fondate de Wikimedia fara a include
Wikipedia: Wiktionar, Wikimanuale, Wi-
kistiri, Wikicitat, Wikisursa.

Aplicatiile ce pot fi construite pe softwa-
re-uri de tip wiki sunt variate si pot lua o
multime de forme, rezultdnd instrumente
de lucru utile fie bibliotecarilor, fie utiliza-
torilor:

e depozit intern de referinte pentru cele
mai frecvente intrebari;

e depozit de referinte bibliografice pen-
tru subiectele solicitate frecvent;

e depozit de referinte bibliografice pen-
tru solicitarile ce necesitd cunostinte speci-
alizate in domeniu;

e depozite colaborative de continut sau
cunostinte.

e Suportul pe care il pot oferi utilizatorii
externi nu trebuie neglijat. Trecand printr-o
filtrare, informatiile furnizate de acestia se
pot dovedi deosebit de valoroase.

Aplicatiile de tip wiki incurajeaza crea-
rea continud de continut, intr-un mod des-
centralizat, democratic, precum si partaja-
rea acestui continut.

Tag-urile sau Social bookmarks
(,Bookmark” tradus din englezd in roména
devine ,semn de carte’, cu alte cuvinte, lo-
cul unde vrei si revii). In acceptiunea gene-
rald, un bookmark este o copie a URL-ului
pe calculatorul pe care se lucreaza (in fol-
derul Bookmarks/Favorites al programului
de navigare) si desemneaza o locatie virtu-
ala de unde se pot consulta/descarca ulte-
rior resurse de orice tip (pagini web, fisiere
media sau orice alta entitate online). Social
bookmarking este o modalitate on-line de
a retine, clasifica, localiza si partaja aceste
resurse Internet, in functie de nevoile si in-
teresele individuale. Pe scurt, tag-urile sunt
cuvinte-cheie folosite pentru clasificarea
unui element de continut, de obicei de ca-
tre autorul acestuia. Clasificarea in acest fel
a elementelor de continut (pagini de inter-
net, posturi pe blog, fotografii, filme etc.)
duce la formarea asa-ziselor taxonomii po-
pulare). Pentru ca autorii lor le-au pus niste
tag-uri potrivite, putem gasi:

e Bloguri care ne intereseazd pe Tech-
nocrati (sau pe alte servicii de cautare in
bloguri),

« Fotografii pe Flickr (sau pe alte servicii
de “sharing” de fotografii digitale),

« Filme pe YouTube (sau pe alte servicii
de “sharing” de fisiere video),

e Linkuri pe Del.icio.us (sau alte servicii
de “social bookmarking”).

Asa cd ideea primordiald in web 2.0 este
sa creezi un continut valoros si sa-i pui nis-
te tag-uri relevante. Astfel, cel mai mare be-
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neficiu al utilizarii aplicatiilor de tip social
bookmarking este faptul ca bookmark-urile
online pot fi accesate de cétre persoana care
le-a creat, de pe orice calculator conectat la
Internet. De asemenea, odatd stocate in ast-
fel de sisteme, sunt apoi vizibile similarita-
tile dintre utilizatori, care pot fi exploatate
pentru cautdri sociale sau recomandari de
resurse. Mai mult decat atat, se pot crea re-
tele pentru partajarea intereselor comune,
se pot categorisi resursele prin atribuirea
de tag-uri sau de alte metadate (descrieri,
comentarii etc.). Majoritatea sistemelor de
tip social bookmarking permit utilizato-
rilor sa caute printre bookmark-urile sis-
temului (de fapt printre tag-urile asociate
bookmark-urilor), sa vizualizeze cate per-
soane au mai salvat acea resursa, cu alte
cuvinte, care-i este gradul de popularitate,
sd importe/exporte bookmark-uri de pe un
sistem local catre aplicatia respectiva (doar
unele sisteme de social bookmarking pot
face aceastd operatie), sd adauge note etc.
De asemenea, pe langa partajarea in cadrul
sistemului de tip bookmarking, unele astfel
de aplicatii permit notificarea prin e-mail,
folosirea tehnologiei RSS sau chiar consti-
tuirea de grupuri sau retele sociale de inte-
res printre utilizatori.

Dintre avantaje, in plus fatd de cele deja
amintite, se pot enumera urmatoarele:

e posibilitatea de a invata atat din expe-
rienta altor utilizatori si din modul in care
acestia realizeaza insemnarile online;

e posibilitatea de a construi retele de uti-
lizatori care manifestd interes pentru ace-
lasi subiect sau domeniu;

e posibilitatea de a regasi cu usurinta
informatii care la un moment dat au fost
considerate utile, indiferent dacd acestea
au fost gasite pe calculatorul de acasa, de
la serviciu, de la scoala sau din orice alta
locatie;

e popularitatea unei resurse denota fap-
tul cd acea resursa este utild, interesantd
pentru multe persoane, ceea ce chiar poate
fi considerat un sistem de evaluare;

e posibilitatea de a cauta atat printre re-
sursele aplicatiei respective de social book-
marking, cat si prin tot web-ul oferd diverse
modalitati de a prezenta resursele aplicatiei
(dupa popularitate, dupa cele mai recent

salvate date, dupd tag-uri, dupa persoane
etc.);

e diverse modalitati de a organiza resur-
sele salvate de un utilizator al aplicatiei de
social bookmarking etc.

Dintre dezavantaje, cel mai important
este faptul ca nu existd interoperabilitate si
portabilitate intre servicii, desi unele dintre
acestea pot importa sau exporta insemnari-
le realizate (din pécate si aici trebuie facu-
ta mentiunea ca intr-o operatie de import/
export iau parte toate inregistrarile, nu se
pot selecta aleator doar cateva). Neexistand
un control al persoanelor care realizeaza
insemnarile sau méacar un sistem unitar
care sd reglementeze modalitdtile de a face
social bookmarking, fiecare persoana le
realizeazd asa cum considerd cd e corect,
astfel incat pot exista interpretari gresite ale
respectivei resurse si, implicit asocieri ero-
nate de tag-uri, note, comentarii s.a.m.d. De
asemenea, s-au mai semnalat si probleme
legate de abuzul utilizarii acestor aplicatii.
Astfel, profitind de interesul utilizatorilor
pentru insemndrile populare si de bresele
de insecuritate in acest sens ale sistemelor
de bookmarking, multe persoane realizea-
za insemndri multiple pentru acelasi site
(pentru pagini diferite), multe persoane
sunt tentate sa-si faca reclama prin inter-
mediul acestui serviciu datorita popularita-
tii ce a cunoscut-o, ceea ce conduce inevi-
tabil si la obtinerea de rezultate nerelevante
sau, mai mult decat atat, ,bombardarea” cu
informatii nesolicitate si nefolositoare.

Internetul fiind, prin definitie, o biblio-
teca giganta, un conglomerat de informatii,
unele mai relevante decat altele, “semnele
de carte” sociale ajuta la sortarea continutu-
lui si impartasirea acestuia, intre mai multi
utilizatori. Si un bibliotecar bine instruit le
poate fi de mare ajutor in valorificarea si
partajarea informatiei.

API este acronimul din limba engleza
pentru Application Programming Interfa-
ce si este o interfata destinatd programarii
aplicatiilor pentru un sistem de operare sau
o librérie pentru a permite apeluri la servi-
ciile care pot fi generate din API-uri respec-
tive de cdtre un program. De obicei, este
vorba despre interfata dintre programele de
aplicatie si sistemul de operare, care stabi-



leste in amanunt modul in care programele
de aplicatie pot accesa serviciile sistemului
de operare sub care ruleazd. Unele interfe-
te API, cum sunt cele standard pentru un
sistem de operare, sunt implementate ca
librarii de cod separate, care sunt distribu-
ite impreuna cu sistemul de operare. Altele
au integratd functionalitatea interfetei API
direct in aplicatie. Microsoft Windows API
este distribuita cu sistemul de operare. In-
terfetele API pentru sisteme embedded,
cum sunt console de jocuri video, in gene-
ral intrd in categoria API-urilor integrate
direct in aplicatie. O interfatda API care nu
necesita drepturi mari de acces este numita
“open” (OpenGL ar fi un exemplu).[1]

Cateva exemple de Interfete API: Sin-
gle UNIX Specification (SUS), Microsoft
Win32 API, Java Platform, Enterprise Edi-
tion APT’s, OpenGL cross-platform API,
DirectX for Microsoft Windows, Google
Maps API, Wikipedia API, Simple Direct-
Media Layer (SDL) etc.

Interfetele API Windows au oferit din-
totdeauna acces la structura sistemelor
Windows. Din acest motiv ele sunt con-
struite in mare parte pentru programatori.
Programatorilor li s-a oferit multa flexibili-
tate si putere in dezvoltarea aplicatiilor.

Deci, dupd cum vedem, noile tehnologii
pe langa toate avantajele manifestate, deno-
ta si unele amenintdri. Dar raspandirea tot
mai exhaustiva a efectului 2.0 nu ne permi-
te sa-i neglijam aparentele.

De-a lungul a doar cativa din ultimii ani,
efectul web 2.0 a captat atentia nu numai
a persoanelor fizice, ci si a organizatiilor,
fie publice sau private. Cauzele, care pro-
voaca sau care determind aparitia acestui
efect sunt, cred eu, motivate de ofertele web
2.0: posibilitatea utilizatorilor de a accesa,
configura si recombina usor informatiile,
interactivitate; o valoare crescuta a intre-
gului, care este un rezultat al colabordrii.
In paralel cu termenul web 2.0 este folosit
si cel de software social. Acest termen este
preferat pentru a descrie serviciile din ca-
drul noului web, servicii care sunt orientate
pe comunicarea in retele, servicii in care
utilizatorul nu nu mai este ,.client”, ci par-
tener.

Practica mondiald biblioteconomica ne

indica clar — viitorul va apartine biblioteci-
lor integrate in sisteme nationale si interna-
tionale de informare, deci acelor biblioteci
care oferd posibilitati nelimitate de infor-
mare, care oferd produse informationale
cat mai diferite si cAt mai sofisticate.

Care ar fi calea noastra de a ne adapta in
mod constructiv si integrator la presiunea
pietei informationale ?

Primul pas facut in aceastd directie de
Biblioteca Nationald a Republicii Moldova
a fost interactivitatea Catalogului electro-
nic si al componentelor site-ului bibliotecii.
Catalogul TinRead opac, bundoara, permi-
te utilizatorului: sa evalueze si sa comen-
teze cartea, sa participe la crearea topului;
face posibila folosirea tag-urilor sau a so-
cial bookmarks, distribuirea linkurilor pe:
Amazon Wishlist, Blogger, Blogmarks, De-
licious, Facebook, Favorites, FriendFeed,
Google, Link-a-Gogo, MySpace, Netvibes,
Twitter, WordPress, Y! Bookmarks etc.;
permite cautarea in bazele de date ale altor
biblioteci (BN France, OCLC, National Li-
brary of Scotland, Union Catalogue of Cze-
ch Republic etc.).

La fel de interactive sunt si celelalte com-
ponente ale site-ului bibliotecii, permitand
raspunsuri la intrebéri online, distribuiri de
linkuri, postdri pe bloguri, twitter, abonari
la RSS-uri, tag-uri pentru Google si acces
direct la structurile mondiale al caror mem-
bru este BNRM: European Library, CENL,
WORLD Digital Library, Europeana etc.

Foarte reprezentative si, fard indoiala,
cele mai active dintre blogurile Bibliotecii
Nationale sunt blogurile Centrului Pro-
european. Numadrul sporit de vizitatori se
datoreaza utilizérii extinse si diverse a noi-
lor tehnologii de informare $i comunicare:
abondri la RSS, tag-uri, linkuri pentru cele
mai populare postari. Datorita acestor blo-
guri, care oferd linkuri rapide pentru cele
mai importante organisme, evenimente §i
subiecte europene, utilizatorii isi pot culti-
va sentimentul de apartenenta europeana.
Alte bloguri incadrate in cdmpul informa-
tional al Bibliotecii Nationale se promo-
veaza la fel de activ, folosind tehnologiile
de socializare: blogul Clubului tinerilor
bibliotecari, spre exemplu, foloseste fluxul
RSS, iar blogul de biblioteconomie si stiinte
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ale informarii este foarte activ in folosirea
tehnologiilor de slideshare si, desigur, toa-
te blogurile atét cele sus-numite, cat si cele
sustinute de sectiile Cercetari bibliografice,
Colectia de arte si hérti sunt prezente in re-
telele sociale, fiind un efectiv instrument de
difuzare a informatiei in public.

Dar, cele mai importante proiecte ale Bi-
bliotecii Nationale in ultimii ani, care spri-
jina, irevocabil, obiectivele CENL, incer-
cand sa presteze fiecarui utilizator un acces
rapid, global, multilingv si pe termen lung
la mai multe colectii de informatiii sunt Ca-
talogul National Colectiv Partajat SIBIMOL
si Biblioteca Nationald Digitala Moldavica.

tivitate si accesibilitate, aceste baze de date
complexe deja sunt o parte indispensabild a
spatiului informativ europen.

Sé speram ca tehnologiile noi nu vor
ramane o inovare ,la modd’, ci vor deve-
ni cu adevarat un instrument eficient de
marketing in domeniul comunicarii. Ce ar
trebui sa facem pentru aceasta? Sa invatam
din propriile greseli. Sd ne dezvoltam pro-
fesional incontinuu. Sa tratam greutétile ca
oportunitati de dezvoltare. Si, dupa spuse-
le Iui Nicolae Iorga, ,,Pulsul preocuparilor
noastre sa bata in ritmul... timpului. Orice
obiect am trata... sa-1 interpretam in sensul
vremii...”
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Valorile bibliofile si conditia
noastra de neam

Asocierea, in formula genericului sim-
pozionului, a bibliofiliei cu notiunea de
“valoare” si nu cu cea de “editie”, ne orien-
teazd spre o dimensiune esentiald a lumii
cartii romanesti. De bund seamad, atunci
cand stabilim cd o publicatie tine de do-
meniul bibliofilic, noi avem in vedere mai
ales niste criterii formale, care se refera in
special la suportul material al unei lucrari,
al unei creatii si nu la continutul, la mesajul
ei. E drept ca bibliofilul, in virtutea mobi-
lurilor speciale care constituie pasiunea sa
de colectionar, e firesc sa fie interesat mai
mult de ceea ce noi numim arta cartii. In
foarte multe cazuri insa, numarul foarte
mic de exemplare ale unei editii sau un au-
tograf rarisim devin un criteriu primordial
pentru el, chiar daca publicatia nu compor-
ta nicio calitate din punct de vedere al re-
alizarii poligrafice. Raritatea compenseaza,
in calitate de criteriu de selectie, lipsa de
maiestrie, uneori chiar si neglijenta cu care
s-a confectionat o carte. Predominarea cri-
teriilor formale face posibild includerea in
aceeasi colectie sia unor lucrari cu continut
banal, chiar vicios ori cu caracter de submi-
nare, mai ales in perioadele tulburi, cum e
tranzitia actuald la noi, cand mediocritatea
incepe sa aiba, nu stiu de ce, un acces mai
mare la sursele de finantare, iar nonvalorile
sunt editate, de regula, in conditii poligrafi-
ce luxoase. Si dacd aceste kitsch-uri, in vir-
tutea corespunderii lor criteriilor formale
la care m-am referit, vor nimeri sau nu in
colectiile particulare, va depinde intru to-
tul de alegerea ce o vor face bibliofilii insisi.
Aceasta e, sa zic asa, premisa subiectivd a
bibliofiliei.

Dar exista si o altd premisa si anume ea
a generat, subiacent, asocierea celor doud
cuvinte din genericul simpozionului nostru.
Mai multe comunicari vor fi consacrate, asa
cum aratd programul, valorilor bibliofile
din colectiile marilor biblioteci si muzee

Alexe RAU,
doctor in filosofie

Abstract:

The objective of the symposium «Bibliophile
Values» was to discuss the evaluation and
selection criteria of bibliophile editions

in both private collections and those

held by different institutions, analyzing
simultaneously the meaning of the word
value in this context. Many speeches

were devoted to bibliophile values in

the collections of great Bessarabian and
Romanian libraries and museums, as

the bibliophile editions in these public
collections are primarily national values
of written and printed heritage — works
included in the circuit of both national and
international cultural and spiritual values,
and which ensured and are still ensuring
the cultural continuity of our nation.
Therefore in these institutions, beside formal
bibliophile selection criteria, content and
ethical criteria are also used, which permit
to emphasize the essential dimension of the
Romanian book universe.
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basarabene sau de peste Prut. Este clar ca
criteriile de selectie in aceste institutii difera
de acelea ale colectionarilor particulari.
Editiile bibliofile din aceste colectii publice
sunt in primul rand valori ale patrimoniului
national scris si imprimat, lucréri incluse
in circuitul national (multe din ele — si
in cel international) de valori culturale si
spirituale, opere care au asigurat si asigura
continuitatea culturala a neamului nostru.
Criteriile bibliofilice formale, desi se tine
cont si de ele, sunt subordonate aici unor
principii continutale. Nu prea este probabil
ca editiile bibliofile ca forma, dar avand un
continut compromis sau anticomunitar
sa-si poatd ocupa un loc onorabil in
colectiile speciale constituite si intretinute
din contul banilor publici (cu exceptia,
din pacate, a perioadelor totalitariste
(comuniste)), cand, asemenea editii sunt
introduse in mod abuziv, perioade care,
slava Domnului, s-au ardtat a fi totusi
trecatoare. Se adaugd prin urmare aici si
un al treilea criteriu de selectare, cel etic,
astfel incat colectiile bibliofile ale acestor
institutii se confundd pe drept cuvant cu
mostenirea culturala scrisa, se pivoteaza pe
criteriul valoric si tocmai de aceea ziceam
eu la inceput cd sintagma “valori bibliofile”
e o deschidere spre dimensiunea esentiala a
universului cartii roménesti.

Acest univers e o reflectare a constiintei
nationale si este chiar una din premisele
principale ale aparitiei si existentei acestei
constiinte. Mircea Eliade spune ci tot ce a
fost pana la aparitia scrierii este preistorie,
iar istoria si civilizatia incep numai odata
cu aparitia cuvantului scris. Lucrul acesta se
subintelege si din dictonul biblic “Lainceput
a fost cuvantul” — tabla cu Legea incrustata
pe ea, primita de la Dumnezeu pe munte, a
determinat constituirea constiintei istorice,
iar aceasta, la randul sdu, a dat nastere
credintei ca forma superioara de constiintd
si a intarit-o. In acelasi timp, lumea cirtii
nationale se confundd cu istoria noastra
(a fi constient, dupa Janet, inseamna a-ti
putea povesti experienta), iar in acest sens
importanta ei pentru dainuirea neamului
este una majord. i chiar importanta pentru
viata fiecaruia dintre noi, asa cum ii placea
lui Nietzsche sa puna problema.

E drept ca parintele lui Zaratustra ne
atrage atentia si asupra pericolelor ce le
poate comporta, in anumite circumstante,
istoria. Vaamintiti cumabordeaza el aceasta
problema in eseul “Despre folosul si dauna
istoriei pentru viata”? Se spune acolo c4,
alaturi de alte simturi si sentimente, omului
ii este caracteristic si simtul istoric. In
functie de avatarurile acestuia din urma si
de sensurile in care omul apeleaza la istorie
pentru viatd, s-au constituit trei genuri
ale acesteia: monumental, de anticariat si
critic. In primul sens, omul se adreseazi la
istorie ca fiintd activd, avantatd; in cel de-al
doilea, ca fiintd ocrotitoare si veneratoare;
in cel de-al treilea, ca fiintd care patimeste
si are nevoie de eliberare.

Istoria monumentala, zice Nietzsche,
apartine mai ales omului dornic de afirma-
re, omului puternic care are nevoie de mo-
dele, de invététori si de consolatori si nu-i
poate afla printre contemporanii sdi. Ea
este ca 0 scoald care formeaza conducatori
si, in acelasi timp, un mentor care ne ajutd
sd infruntam cu barbétie nestatornicia feri-
cirii, amintindu-ne de nefericirile altora. Ea
se indreapta numai spre ceea ce este tipic,
demn de imitat. Maéretia, in contextul ei,
trebuie sd fie ceva neschimbat, etern, drept
care ea ignoreaza cauzele si alege doar efec-
tele, devenind astfel “o colectie de efecte
in sine”. Arhitectura si arta monumentald
au, in acest sens, un impact educativ efec-
tiv. Cat priveste istoriografia de acest gen,
ea recurge adeseori la idealizare si chiar
la fictiune, incat este aproape imposibil sa
tragi o linie de demarcatie intre trecutul
monumental si mit. Dar pericolul cel mai
mare al ei, generat de excesul de zel al sdu,
este acela al fanatismului. Mai ales atunci
cand un astfel de sentiment istoric “afec-
teaza mintile unor egoisti dotati sau ale
unor raufacatori visdtori”. Se declanseazd,
pe aceasta bazd, urmatorul mecanism: eter-
nul, neschimbétorul promovat de naturile
active, fauritoare devin o provocare pentru
naturile slabe, pasive, care nu au decat in-
teresul de a trai aici si acum si dezaproba
orientarea spre cele vesnice in favoarea vi-
ului actual, consecintele acestei contradic-
tii fiind revolutiile, razboaiele, nimicirea
conducitorilor, distrugerea impdratiilor,



tarilor; si toate acestea se circumscriu prin-
cipiului istoriei monumentale al efectelor
fira cauze suficiente. “Intotdeauna, scrie
Nietzsche, naturile creatoare sunt margi-
nalizate ori inlaturate de cei care au fost
numai spectatori si nu au pus umarul la fa-
urire”. Depersonalizarea, umilinta, sclavia
ideologicd, despotismul sunt fructele fa-
natismului. Istoria “de anticariat” apartine
omului ca fiinta care ocroteste si venereaza
trecutul, care isi indreapta privirile spre
originile sale si, prin atitudinea sa evlavi-
0asa, ca si cum si-ar exprima recunostinta
(inteleasd ca datorie) pentru insusi faptul
existentei sale. Sufletul conservator si pios
al acestui om ca si cum ar transmigra in lu-
cruri si s-ar cuibdri in ele. Pronumele “eu”
este inlocuit la el de “noi”, iar cu ajutorul
acestui “noi” el se inaltd deasupra trecdtoa-
rei si enigmaticei existente individuale si se
reda siesi prin geniul casei, orasului, nea-
mului. Dragostea pentru parinti, pentru
stramosii concreti, pentru bastina etc. ii va
trezi o pasiune neostoita pentru adunarea
datelor factologice si colectionarea a tot ce
a existat candva. Pasiunea aceasta devine cu
timpul oarbd, incat se produce o ingustare
a orizontului, insotita de pierderea viziunii
de ansamblu si, mai ales, de pierderea sim-
tului proportiilor (el inceteaza sda delimi-
teze lucrurile reprezentative de cele ce nu
au vreo semnificatie). “El este ca un copac,
spune filosoful, care mai mult isi simte ra-
décinile decat le vede, iar puterea acestui
sentiment e comensurabild pentru el cu
madretia si cu forta cetinii. Despre padurea
inconjurdtoare acest copac stie numai ceea
ce il ajuta sau il impiedica sd creascd. Cand
acest copac se dezvoltd in mod exuberant,
el inabusa celelalte metode de studiere a
trecutului. O astfel de istorie este capabild,
in cel mai bun caz, sd conserve viata, dar nu
sd o genereze”.

Tocmai din aceasta cauzd omul are
nevoie uneori de un al treilea gen de
istorie, de cel critic. “Din cand in cand
omul trebuie sd manifeste capacitatea de a
demola trecutul pentru a avea posibilitatea
de a trai mai departe”. El isi poate atinge
acest scop “chemand trecutul la judecata
istoriei”. Aceasta judecata insda este
indreptatita numai atunci cand se face in

numele vietii. Dar si atunci ea comporta
un pericol evident prin faptul ca este dificil
sa intuiesti momentul cdnd un asemenea
“proces” este necesar. Or, fiind un rod
al generatiilor anterioare, noi suntem in
acelasi timp si produse ale réticirilor,
pasiunilor, greselilor, chiar ale crimelor
acelora. Chiar condamnand aceste metehne
ale trecutului si declindandu-ne de ele, noi
nu putem inldtura faptul cd suntem legati
de ele prin obarsie. In cel mai bun caz, am
ajunge la un conflict intre calitatile ce le-
am mostenit si acelea pe care ni le-am dori,
ne-am stradui sa ne cultivim deprinderi si
instincte noi, dar nici prin aceasta pericolul
nu va fi depdsit. Pentru ca, in primul
rand, o a doua natura ce ne-am crea-o ar
fi iminent mai slaba decét prima, iar, in al
doilea rdnd, e foarte greu sa gasesti limita
potrivitd in negarea trecutului. Taind in
ceea ce a fost, s-ar putea sa tdiem si in ceea
ce este, devenind astfel nihilisti si pierzand
orientarea in timp si spatiu.

Este incontestabil faptul cd toate aceste
trei genuri de istorie sunt necesare pentru
viatd. Problema insd consta in a gasi acel
simt al masurii care sa permita folosirea
lor fara a crea careva pericole existentiale.
Nietzsche a facut deductiile sale bazindu-
se pe studierea sufletului german. Si gaseste
in acesta multa lipsa de masura. Situatia
aceasta, judecand numai dupd referintele
bibliografice facute de filosof, s-a rasfrant
si asupra continutului universului cartii
nemtesti. Ori mai curand, s-a rasfrant, s-a
oglindit nu asupra, ci in acest univers.

Dar cum stau lucrurile la noi? in timpul
vizitei ce am facut-o in acest an la Bucuresti,
m-am ales cu o carte mult graitoare in acest
sens — “Pagini despre sufletul romanesc”
de Constantin Noica (“Humanitas”, 1991).
Cel putin doua dintre eseurile inserate in
acest volumas — “Ce e etern si ce e istoric
in cultura roméneascd” si “Cum gandeste
poporul romén” — ne dau raspunsul la
intrebare. Cel de-al doilea eseu mentionat
aici filosoful nostru il incepe prin a talmaci
curiosul, dupa el, proverb roménesc:
“Unde e multd minte, e si prostie multa”.
“Sa fie romanul atat de intelept, incét se
teme de prea multa intelepciune?”, se
intreaba filosoful. Iar deslusirile ce le face in
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continuare aratd cd ceea ce “izbeste” (unul
din cuvintele folosit apasat de Noica) la noi
e masura. Una care se deosebeste mult de
ceea ce a descoperit la nemti Nietzsche.
Masura noastrd e “nitel tanguitoare si
biblicd, masurd care-si cunoaste limitele”,
pe cand cea mediteraneand e “rationald,
lucida — suficienta” “Masura noastrd
e mai putin pusa, decit impusd. E mai
angajata in absolut decat cea din Apus si
nu cade niciodatd in suficienta. De aceea
e si mai statornica decat ea. Céci, in timp
ce masura de tip rational poate deveni lipsa
de masurd, prin abuz de rationalitate; in
timp ce bunul-simt apusean poate duce,
si a si dus, la exces — mdsura noastra si
bunul nostru simt par nestricate”. Valoarea
romaneascd de masurd se intemeiaza pe
altd dimensiune decét cea a rationalitatii.
Stapanirea stiintificd a naturii, in sensul
apusean, e pentru noi o ciudatenie si un
act de trufie. De ce? Pentru cd felul nostru
de a gandi lumea vine nu dinspre subiect,
cum ar zice un filosof apusean, ci invers.
intelesurile pe carele cautdm sile gdsim sunt
mai mult ale lucrului decat ale mintii. “O
fi” — iata un raspuns statornic al romanului
la marile intrebéri, pentru cd el de fapt
cautd nu sensuri (care sunt ale mintii), ci
“talcuri”, “noime”, “rosturi” care sunt ale
lucrurilor. (“Agnosticismul intelegator al
taranului roman”, cum va spune Vasile
Bancila.) “Deplasarea aceasta a intelesului
catre lucru, scrie in continuare filosoful de
la Paltinis, — ca fiind inteles nu despre, nici
al lucrului, ci in lucru, dincolo de cugetul
intelegator, parca — tine de ceva mai adanc:
de pierderea gandirii in fire. Intelesurile
cresc din fire pentru cd gandirea este fire.
E o functie la fel de fireasca, intr-un sens, la
fel de tainica, intr-altul, ca tot ce e functie
in naturd. Omul nu poate sa nu gandeasca,
dar nici nu poate sd-si prapadeasca firea
gandind. Caci gandul nu e ficut sa se
incumete si semeteascd. De aceea, prea
multd minte aduce si prea multa prostie,
sminteald. Esentialul e sd nu pierzi masura.
Nu tu esti masura lumii, cum voia grecul
acela; ci lumea iti e masura tie” In limbaj
actual vorbind, caracteristic pentru poporul
nostru este realismul spiritual, care e un
antipod al idealismului materialist ce ne-a

mutilat in anii bolsevismului, de pilda. Si
incd ceva — simtul armoniei, un principiu
fiintial intemeietor, mostenit incd de la
stramosii nostri daci, care a patruns chiar
si in temeliile conceptiilor filosofice culte
de la noi, ramanénd si in ele o “continuitate
dulce dintre fire si spirit, prelungirea firii
in spirit” Si nu numai in aceste conceptii,
ci si, cum se poate lesne vedea, in miezul
universului cartii romanesti bibliofile.
Intrati chiar aici, in spatiul colectiilor de
valori bibliofile ale Bibliotecii Nationale
a Moldovei, rasfoiti chiar si la intamplare
raritatile ce se pastreaza acolo si veti gési
peste tot ganduri despre empatia omului
nostru fatd de natura si angajarea lui in
energia cosmica: la Varlaam, Dosoftei,
Alecu Russo, V. Alecsandri, M. Eminescu,
B. P. Hasdeu, D. Cantemir, V. Conta, A.
Xenopol, V. Parvan (trebuie stabilit un
acord perfect intre notele pdmantului
si notele omului), C. Rddulescu-Motru,
L. Blaga s.am.d. Sa revenim insa la cele
trei feluri de simtire istorici. In “Ce este
etern...” Noica reflecteazd despre stabilirea
acestor trei modalitati in cultura noastra. Si
peste tot, in nici una din ele nu s-a ajuns
la intrecerea masurii. De ce? Iatd concluzia
filosofului: “Nu stiu daca si in alte parti
Psalmii Vechiului Testament s-au citit la
fel de mult cala noi. In orice caz, eternitatea
roméneasca despre care vorbesc este de
acest tip. Nu o plenitudine istorica, nu
realizdri majore — pe care neamul nostru
nici n-ar fi avut cand sa le “infaptuiasca
— dau garantia duratei, ci sentimentul ca,
in fond, exista un plan fata de care toata
framantarea istorica este irosire si pierdere.
Dar —siaici e aspectul nou fata de tanguirea
biblicd — neamul roménesc e si el, intr-un
fel, solidar cu acel plan neschimbitor. I se
intampla si lui multe, se framanta ceva in
marginea lui, in inima lui, peste trupul lui
chiar — dar el raméne neschimbat. “Trece
si asta” e una din cele mai curente vorbe
romanesti. Neamul nostru raimane pentru
cd el participa, in felul lui, la eternitatea
fiintei.

Religiozitatea (ca atitudine) e o trasatura
distincta a valorilor bibliofile romanesti. De
domeniul sacrului tine atat actul conceperii
si scrierii lor, cat si acela al editérii, al



tiparirii acestora. Ba chiar si actul lecturii.
In acest din urmi sens, felul de a fi ca
bibliofil si ca cititor al nobilului Rosetti,
care a construit o clddire pentru biblioteca
sa particulard compusd din doud parti:
incaperea pentru amplasarea colectiei si
incaperea pentru baie — si care nu intra
niciodata sa lectureze ceva in biblioteca
sa inainte sa se imbadieze, sa se purifice, e
unul revelator. In aceastd ordine de idei si
continuand sd avem in vedere si cele trei
modalitati de folosire a istoriei, am putea
observa cd in lumea cartii romanesti era
prezenta o tripla sacrad trinitate. Dumnezeu
Tatél, Fiul si Sfantul Duh din cartea sacra
ar corespunde respectiv monumentalitatii,
istoriei “de anticariat” (pentru ca Fiul e
dintr-un loc concret, din Nazaret) si, intr-un
fel, spiritului critic, in sensul ca Duhul
Sfant este mdsura tuturor lucrurilor. A treia
trinitate, ceaa sensului triplu de manifestare
a istoriei, o intregesc nu doar autorii, ci
si cititorii, si nu numai prin atitudine.
Marginaliile scrise pe campurile filelor in
cartile noastre vechi vin sa adauge imediat
monumentalului ceva din ceea ce ar tine de
istoria “de anticariat” (acele consemnari ale
evenimentelor si intamplarilor incheiate, de
obicei, cu cate un “si am scris aceasta ca sa
nu se uite”, in stilul cronicarilor), dar si de
simtul masurii (in insemnarile care exprima
punerea la indoiald a ceva si care se mentin
si ele la nivelul mai mult al sacrului decét
al profanului). In plus, universul cirtii, la
noi, compenseaza intrucatva lipsa unor
monumente de arhitectura si a obiectelor
de artda monumentala de vechimea celor
din Occident.

Asa se face ca valorile noastre bibliofile,
lumea cartii romanesti a fost si mai este
incad in mare masurd un factor primordial
in educatia patrioticd si in asigurarea
continuitatii  noastre  culturale. Iar
deplindtatea armonioasd a acestui univers
este generatoare de personalitdti depline.
Eminescu, de pildd, a ajuns sd fie, vorba lui
Noica, “omul deplin al culturii romanesti”
datorita, in masura hotaratoare, asimilarii

depline adeplinatatii culturale a universului
cartii nationale.

Valorile noastre bibliofile poartd pecetea
sedentarismului si a vechimii noastre
in locul ce ne este menit si ne confera si
noua, generatiilor ce se succed, stabilitate
culturala, spirituala si rezistenta in fata
a ceea ce Mircea Eliade numea “teroarea
istoriei”. Nu intamplator autoritatile
sovietice, care au urmarit mereu scopul
deznationalizdrii noastre, s-au preocupat
in primul rand de valorile noastre bibliofile,
sustragdndu-le sub orice pretextdinlocurile
lor de conservare si cirandu-le la Moscova
si spre alte mari orase rusesti. Valentina
Pelin, investigand recent aceasta chestiune,
a intocmit o listd de peste cinci mii de
editii bibliofile si de documente de arhiva
basarabene instrainate de cdtre trimisii
autoritatilor sovietice. Le vom putea oare
recupera vreodata?

In orice caz, daci vrem si avem urmasi
deplini in datul nostru spiritual si cultural,
trebuie sa tindem mereu spre a le lasa
mostenire niste colectii depline de valori
bibliofile. Meditand zilele acestea asupra
ideii unui eventual program “Memoria
Moldovei”, am descoperit cd parcurgerea
numai a titlurilor valorilor scrise si tiparite,
pasibile de includere in registrul progra-
mului, ne-ar ajuta sa reconstituim, in linii
sumare, tabloul istoric al acestei palme
de pdmant. Dacd, Doamne fereste, s-ar
intampla cumva sa fim lipsiti de toate aceste
editii, lista lor ne-ar da deja niste informatii
si niste repere pentru restitutiile ce le-ar
face istoricii viitorului. Dar urmasii nostri
nu ar mai fi totusi deplini spiritualiceste. E
necesar deci sd facem tot posibilul pentru
a salvgarda aceste valori si a le valorifica
stiintific, a le populariza. Simpozionul
“Valori bibliofile” pe care il inauguram
astazi si care am vrea sa devina o traditie
durabild, publicatiile pe care intentiondm
sd le realizam trebuie sa fie subordonate
acestui scop, acestei cauze majore.
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Donatii si achiz

itii de carte

intrate in colectiile speciale
ale Bibliotecii Nationale

Fondul patrimonial al Bibliotecii Nati-
onale a Republicii Moldova s-a completat pe
parcursul anilor din diferite surse: achizitii,
donatii, expeditii arheografice, schimbul
international de publicatii cu alte biblioteci
si a reusit sd acumuleze carti importante
din punct de vedere al raritatii si valorii ar-
tistice de o mare diversitate. Tezaurul cul-
tural conservat aici este constituit din ma-
nuscrise, editii antume i princeps, tiparituri
publicate de editori si tipografi renumiti,
carti cu dedicatii autografe ce provin din
bibliotecile unor personalitati, tiraje de lux
ilustrate de mari artisti, carti imprimate re-
cent, dar in conditii grafice deosebite.

Profesorul Nicolae Valutd scria in
anul 1939 : ,Provincia de peste Prut s-a
bucurat de multi si adevarati pretuitori si
colectionari de cérti rare, incepand cu Paul
Gore, cea mai cuprinzdtoare minte pe care
a avut-o Basarabia contemporana, si con-
tinudnd cu A. Frunza, Zamfir Arbore, Con-
stantin Stere, Pan Halippa ...” !

Soarta cartilor din colectiile de valoare
acumulate pe parcursul mai multor ani de
intelectualitatea basarabeana a fost diferita.
N. Vilutda mentioneaza in articolul sau ca
Biblioteca lui Paul Gore a fost cumparata de
Fundatia “Regele Ferdinand” din Iasi, rec-
torul Academiei Comerciale din Bucuresti
a cumparat toatd biblioteca aflata in legen-
darul castel din Héancesti, jud. Lapusna, si
el era ingrijorat de viitorul colectiei ziaru-
lui Basarabia ce se pastra la dl P. Halippa,
a cartilor lasate de A. Frunza si a colectiei
de documente privind trecutul Basarabiei a
cunoscutului bibliofil basarabean Manuil
Poleac.

''Valuta, N. Bibliografi basarabeni, Bucuresti, 1939, p. [1].

Tatiana PLACINTA

Abstract:

The patrimonial book collection of

the National Library of Moldova has

been built up in the course of time from
various sources — purchases, donations,
arheographic expeditions, international
exchange of publications with other
libraries. The library has managed to
accumulate important books in terms

of rarity and great artistic value. The
cultural heritage preserved here consists

of manuscripts, editions published during
the authors’ life and the first edition of the
works of many writers, documents published
by renowned publishers, books with
autographs from the collections of different
personalities, luxury editions illustrated

by great artists, new books printed under
special graphics, etc. Currently, the
National Library, and other institutions

of the republic which hold patrimonial
collections, has unique copies from the
collections of such personalities as: A.
Frunza, Zamfir Arbore, Constantin Stere,
Pan Halippa, Manuil Poleac, Paul Gore etc.
This article focuses on the books that have
been purchased and donated to the library
in the last few years, and which enhance the
prestige of library's collections.



In prezent, in colectiile patrimoniale ale
Bibliotecii Nationale si institutiilor depozi-
tare de colectii patrimoniale din republica
se pastreaza exemplare unice din aceste
biblioteci ale personalititilor enumerate
de Nicolae Viluta. O parte din colectia lui
Manuil Poleac, circa 300 exemplare, a fost
depistata in fondurile Bibliotecii Nationale,
Bibliotecii Stiintifice a Arhivei Nationale si
Bibliotecii Centrale a Academiei de Stiinte
pe care a fost aplicat ex-librisul-stampila:
»Bessarabiana. Manuil Poleac™.

In continuare, vor fi enumerate donatiile
si achizitiile de carte intrate in colectiile
speciale ale Bibliotecii Nationale in ultimii
ani, lucrari ce sporesc considerabil presti-
giul colectiilor ei.

Sergiu Grossu impreuna cu sotia sa Nicole
Valery-Grossu (decembrie 1992)

Versoul paginii de titlu si prefata revistei “Flori de
stepd”, 1938, nr. 1-2

Simion Cubolta (Sergiu Grossu) : ,,Sunt
unul care mi-am inceput scriptura la Balti,
nu am dat uitdrii Basarabia”.

Arhiva personald a sotilor Grossu (Ser-
giu si Nicoleta-Valeria Grossu) s-a consti-
tuit drept Fondul Sergiu Grossu in colectiile
speciale ale Bibliotecii Nationale a Repub-
licii Moldova. Sergiu Grossu, viitorul poet si
ziarist basarabean, fost membru al Societatii
Scriitorilor din Basarabia, s-a nascut la 14
noiembrie 1920, in satul Cubolta (fostul

Coperta revistei “Aurora”

Pagina 10 a revistei “Aurora”, nr. 2, anul 1934-1935
(Sergiu L. Grossu, cl. IV-a. Din amintiri)
judet Balti). La Balti isi face studiile pri-
mare si liceale, unde in 1938 apare revista
Flori de stepd, care nu a durat in timp, dar
a fost un eveniment spontan (primul si ul-
timul numar), director fiind Sergiu Grossu.
In prefata revistei el mentioneazi : ,, ...un

2 Matei, N. Manuil Poleac — bibliofil si bibliograf basarabean in, Magazin bibliologic,1996, nr. 3-4, p. 20.
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grup de tineri entuziasti (Neculai V. Coban,
Pr. T. Gherasimescu, M. Dicov-Balseanu,
Alexandru Tambur, Sergiu Grossu, Vasile
D. Isac, Iorgu Tudor, Lotis Dolenga-Eliade,
Teofil Scutaru, Ion Fucarevici, Th. Savca,
S. Cubolteanu), ne-am hotérat sa editam
in oragul Balti o revista literara, in care sd
se poatd manifesta in voie toate talentele
promitdtoare din Basarabia si-n special din

Coperta revistei “Gandirea”, 1944, nr. 6

Pagina 267 a revistei “Gandirea, 1944, nr. 6

judetul nostru ... Nimic nu ne poate abate,
nimic nu ne poate opri cici in noi, in tainele

sufletelor noastre, clocoteste dragostea de
3 Flori de stepa : rev. lunara, 1938, nr. 1-2 (ian.-febr.), p. 1.
4 Gdndirea, 1944, nr. 6 (iun.-iul.), p. 267.

tard, dragostea fata de poporul de jos ..}

In anul 1940, Sergiu Grossu se strimut
cu familia peste Prut si lucreaza la Directia
Presei din Ministerul Propagandei (Serviciul
Gazetelor), redactor al ziarului Basarabia
si al saptaménalului Transnistria (unde
publicd in anul 1941 poemul Imi bate ini-
ma la Bug), de asemenea, colaboreaza si
publica articole si poeme in Convorbiri lit-
erare, Revista Fundatiilor regale, Chemarea
vremii, Familia, Viata Basarabiei. In 1944,
fiind printre colaboratorii revistei Gan-
direa (revistda de spiritualitate ortodoxa
romaneasca), publica in ultimul numér
Balada omului insingurat.* Obtine licenta
de filosofie, cu Magna cum Laudae, si in
filologie moderna, Cum Laudae, la Univer-
sitatea din Bucuresti. Dupa anul 1948, Ser-
giuv Grossu frecventeazd cursurile Insti-
tutului Teologic din Bucuresti si isi incepe
activitatea sa in cadrul miscarii ,Oastea
Domnului”. Arestat in 1959 si condamnat
la 12 ani de detentie, este eliberat peste 3
ani de un decret de amnistie. Se refugiaza in
Franta impreuna cu sotia, detinutd politic
intre 1949 si 1953, autoarea lucrdrii cu tit-
lul Benie sois-tu, prison (,,Fii binecuvantata,
puscarie”), unde alocuit pana in anul 1996.
Aici inaugureaza publicatia lunara Cata-
combes, care va aparea timp de 21 de ani si
va desfasura o ampla activitate in decursul
intregii vieti, fondand edituri (Catacombes,
Dubh si Adevir), reviste (Le devoir du souve-
nir),asociatii, la Bucuresti (Centrul de Cultura
Crestind “Nicoleta Valeria Grossu”, Fundatia
Fostilor Detinuti Politici “Nicoleta Valeria
Grossu”) si Chisinau (Centrul International
de Cultura pentru Copii §i Tineret “Sergiu
Grossu’, Muzeul Memoriei Neamului), si
publicand cérti dupa carti, versuri si scrieri
documentare, religioase si istorice in limbile
francezd, englezd, roména.

Un studiu aprofundat al documentelor
de arhiva (ziare, brosuri, articole decupate
din ziare, fotografii, corespondentd) va
pune in evidenta multiplele preocupari ale
scriitorului, publicistului, teologului si pa-
triotului basarabean Sergiu Grossu.



Turi Kojevnikov (1922-1992)

Cu titlu de donatie a intrat in fondurile
colectiilor speciale si biblioteca personala
delimba romana a eminescologului rus Turi
Kojevnikov (1922-1992), transmisa prin
testament Guvernului Republicii Moldova,
care la randul sdu a acordat-o Bibliotecii.

Iuri Kojevnikov (1922-1992) - om de
stiinta, critic literar si traducétor, absolvent
al Institutului Militar de Limbi Straine din
Moscova (1848), unde invatd limba romana,
si al aspiranturii din cadrul Institutului de
Literaturd Universald ,,M. Gorki” (1953),
a fost mai multi ani presedinte adjunct al
Consiliului pentru literatura romand de pe
langd Uniunea Scriitorilor din fosta URSS.
Traduce din operele a doi mari scriitori
romani : Mihail Sadoveanu, in legatura cu a
carui creatie si-a sustinut teza de doctorat,
si Mihai Eminescu - studiu monografic de-
spre particularitatile si evolutia in ansam-
blu a romantismului in literatura romand,
cu care obtine titlul de doctor-docent in
stiinte filologice. Moment semnificativ in
creatia lui Kojevnikov si al contactului sau
cu publicul roménesc a fost aparitia in lim-
ba romana in 1979, la Iasi, in serialul Emi-
nesciana, volumul de ordine 16, a variantei
revazute a acestui studiu cu titlul : Mihai
Eminescu si problema romantismului in li-
teratura romand. In paralel cu traducerile
din cei doi mari scriitori, Kojevnikov a tradus

din limba romana in limba rusd un numar
impresionant de scrieri romanesti din ope-
rele lui Ion Luca Caragiale, George Bacovia,
Lucian Blaga, George Calinescu etc.

Aceastd donatie numara peste 1300 do-
cumente si il reprezintd pe Iuri Kojevni-
kov in evolutia etapelor vietii §i formarii
sale intelectuale. Dintre cartile cu valoare
aparte din aceasta donatie, evidentiem,
in primul rand, editii rare care lipsesc in
colectiile bibliotecii : Cronicile Romaniei

Pagina de titlu a Cronicilor Romaniei..., editata de
M.Kogalniceanu, t. I, Bucuresti, 1872

Puxzu'r
{

==

.
-

Pagini de titlu ale Poeziilor lui lon Pillat, ediitate
in anul 1944

sau Letopisetele Moldovei si Valahiei, editate
de M. Kogilniceanu la Bucuresti in 3 vol-
ume, anii 1872-1874 ; Operele complete ale
lui Ton Ghica, Bucuresti, 1914 si Operele
lui I. L. Caragiale in VII volume, Bucuresti,
1930-1942; Ovid Densusianu, Filosoful,
Tasi, 1926 ; volumele 1T si III ale Poeziilor lui
Ion Pillat, editie definitiva ingrijita de au-
tor, numerotatd, poarta semnatura autoru-
lui. In randul acestor rarititi, un loc aparte
il ocupd opera marelui poet Eminescu si
prezenta unui numar impresionant de stu-
dii privitoare la creatia poetului, Eminescu
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Coperta volumului I al editiei M. Eminescu. Opere,
Bucuresti, 1939

M. Opere in 4 vol., editate la Bucuresti in
1939, o editie ingrijita de Ion Cretu (Ion
Gheorghe Oancea Cretu) (1893-1970),
istoric literar, constituind un omagiu in
anul al cincizecilea de la moartea poetu-
lui. Marin Bucur, in lucrarea Istoriogra-
fia literard romdneascd, mentioneaza ca
aceasta editie, Eminescu in 4 volume, este
»corecta, valoroasa si unica..””. Primul
volum include poezii antume, volumele
II- IV cuprind studii si articole de doctrina,
de politica sau de documentare tiparite de
Mihai Eminescu timp de 13 ani in diferite
publicatii seriale pe parcursul anilor 1870-
1883, care l-au ridicat pe poet la rangul de
cel mai mare gazetar roman. Deoarece Emi-
nescu isi semna foarte rar articolele, a fost
cercetatd colectia ziarului Timpul apdrut
intre anii 1877-1883 si in rezultat s-au de-
pistat peste 200 articole noi, pe langa cele
mentionate in editiile precedente.

Tot in acest fond se pastreaza si editia

= |
i

M. EMINESCL

OPERE

Coperta volumului II al editiei M. Eminescu. Opere,
Bucuresti, 1943

M. Eminescu. Opere initiata de criticul si
istoricul literar roman Dumitru Panaitescu
Perpessicius (1891-1971) la semicentena-
rul mortii poetului. Primul volum apare
in 1939, volumul II si III sunt editate re-
spectiv in anii 1943-1944. Aparute intr-un
tiraj restrans, tipar executat pe hértie velind
cu semnatura lui Eminescu in filigran,
numerotate, cu o prezentare poligrafica
deosebitd, aceste volume distruse si arse
din diferite motive, in anii 1947-1948
au devenit raritati bibliografice si au fost
reeditate abia in 1994.

Intre alte editii rare ce completeazi
colectiile Bibliotecii Nationale din aceasta
donatie se remarcd lucrarile lui George
Calinescu (Viata lui M. Eminescu editata la
Bucuresti in 1932 si Opera lui Mihai Emi-
nescu editatd la Bucuresti in 1935, vol. III),
doua editii a poeziilor lui Eminescu traduse
in limba franceza, aparute la Bucuresti in
anii 2074 si 1987, Lantul de aur, o nuveld
tradusa de Eminescu din creatia unui autor
suedez, publicata in 1927 la Cluj, cérti cu
autografe si dedicatii din partea scriitorilor
basarabeni : E. Levit, C. Sleahu, E. Rusev, A.
Lupan, L. Damian, M. Cimpoi, N. Dabija,
V. Matei, Gr. Vieru etc.

In anul 2010, fondurile colectiilor spe-
ciale se imbogatesc prin donatia unui lot
de carte din biblioteca personalda a lui
Alexandru Soltoianu (n.1933, Inesti), absol-

Alexandru Soltoianu

’ Bucur, Marin. Istoriografia literara romdneasca, Bucuresti, 1973, p. 391.



vent al Institutului de Relatii Internationale
de la Moscova, membru al Frontului Pa-
triotic National din Moldova. Cu ocazia
inaugurarii Fondului Alexandru Soltoianu,
directorul Bibliotecii Nationale a Repub-
licii Moldova, Alexei Réau, in semn de
recunostinta, i-a inmanat lui Alexandru
Soltoianu un Testimoniu de noblete si grati-
tudine. In acest fond au intrat peste 300 de
carti (in limba romand, rusd, francezd),
publicatii seriale, numeroase articole decu-
pate din ziare, adunate pe parcursul vietii
sale. Donatia lui A. Soltoianu a completat
patrimoniul bibliotecii cu importante ti-
tluri de carte (Popa-Liseanu, Gheorghe
Basarabia : privire istoricd, Bucuresti, 1924;

Mateiu, Ion, Renasterea  Basarabiei,
Bucuresti, 1921 ; Casso, L., La Russie au
Danube et lorganization de la Bessarabie,
[S. 1, 1913] ; Minar, Octav, lasii in lumina
vremurilor de altddatd, lasi, s. a. ; Iorga, N.,
Bazele populare ale oricdrei miscdri din Bal-
cani, Bucuresti, 1939; lorga, N., Cdlduza
in Romania veche pentru fratii basara-
beni, Bucuresti, 1919; Miron, George, Note
din rdzboiul pentru intregirea neamului,
Bucuresti, 1923; Averescu, Alexandru,
Notite zilnice din rdzboiu, Bucuresti, 1937;
Panaitescu, Em., La frontiera orientale della
latinita la Romania e la Bessarabia, Roma,
1924; Cazacu, P., La verita storica sulla
questione della Bessarabia, Bucarest, 1926;

Carti si publicatii periodice din biblioteca personala a lui
A. Soltoianu
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Kogiélniceanu, Mihail, Cestiunea Dundrii,
Bucuresti, 1882; Tolstoi, Lev, Dezmeticiti-
vd: rdzboiul ruso-japonez: trad. de Alexan-
drescu-Dorna, Bucuresti, 1904; Rosetti,
Radu D., Prin Pravoslavnica Rusie : note de
caldtorie, Bucuresti, 1913) si publicatii se-
riale (Albina: rev. pentru popor, Bucuresti,
1924, nr. 47-48, 16-30 ian.; Arhiva : organul
soc. sti. si lit. din lasi, lasi, 1909, nr. 3; Ficlia
romdneascd: organ independent saptamanal,
Bucuresti, 1925, nr. 2, 16 ian.; Revista
istoricd, Valenii-de-Munte, 1924, nr. 10-12,
oct.-dec.; Viata Basarabiei, Chisinau, 1938,
nr. 3; Scoala Basarabiei, Chisindu, 1918, nr.
251919, nr. 2; 1922, nr. 5, 6; 1934, nr. 4-6,
sept.-noiemb.; Revista Fundatiilor Regale,
Bucuresti, 1943, nr. 1, ian.)

Nu putem trece cu vederea donatia
presedintelui Societatii Stiintifice Historia, dl
Alexandru Magola, care a completat de curand
colectia sa cu carte veche de valoare, lucrari
ce lipsesc in colectiile Bibliotecii Nationale :

Imnuri si epigrame, lucrare ce apartine
reprezentantului  poeziei alexandriniene si
directorului bibliotecii din Alexandria Cal-
limachus (sec. III ien.), editatd la Leipzig

in 1774; Pentateuhul sau cele cinci cdrti

ale lui Moise si cartea lui Iisus fiul lui
Nayi (Navin), o traducere din ebraica in
limba greaca, editatd la Londra in 1835;

aE_st:ha.N_m
SOCRATIC
DIALOGE Thpe

Dialoguri, volum editat in 1711 al renu-
mitului orator si discipol al lui Socrate, Ae-

schines Socrates; Platon, vol. 2, publicat la Bi-
pontiin 1782, exemplar editat de unul dintre
remarcabilii editori greci Henric Stephan;

Opera lui Curtius Rufus Quintus, Istoria lui
Alexandru cel Mare, editatd la Biponti, in
1782, editie completata de criticul german Jo-
hann Freinshemius (1608-1660) (Curtius Rufus
Quintus se considera primul autor care a scris



despre Alexandru cel Mare (Macedon));

Divinarum Institutionum (Legile divine),
ultima si cea mai ilustra lucrare din toata
opera renumitului scriitor Lucius Caecilius
Firmianus Lactantius (250-330).

Pavel si Clara Balmus

,» Traim, acum, un nedisimulat sentiment
de satisfactie, dupd ce am impartasit si al-
tora (inclusiv celor doriti a-si potoli setea
de cunoastere si lectura, a unor eventual
ravnite i cautate izvoare livresti) dintr-o
adevdratd «zestre spirituald» a unei familii,
care nu s-a limitat sa «ascunda» prezenta
«Colectie» intre rafturile unei «biblioteci
(strict) particulare», inaccesibile nu numai
publicului larg de cititori, ci si celor apropi-
ati, prietenilor ... ”°

Fondul familiei Balmus este alcétuit din
documente achizitionate si primite cu ti-
tlu de donatie si se completeaza continuu
pe parcursul mai multor ani cu publicatii
din domeniul literaturii si criticii literare.

¢ Catalog al colectiei Clara si Pavel Balmusg, Chisinau, 2010, p. 4 a cop.
" Catalog al colectiei Clara si Pavel Balmug, Chisinau, 2005, p. 4.

Majoritatea cartilor contin insemnari de
donatie, fiind exemplare unice in republicd

intrate in fondurile Bibliotecii Nationale.

WIBLIOTECA MATHMNALA A REFUELICT AIDLDOVA

CATALOG AL COLECTIE

CLARA s PAVEL BALMUS

=

In prefata primei editii a Catalogului
Fondului Clara si Pavel Balmus, alcatuit
in cadrul colectiilor speciale ale Bibliote-
cii Nationale, Alexei Rdu mentioneaza ca
»de fapt, e o biblioteca stiintificd de familie,
pentru cd la dezvoltarea ei si-a adus con-
tributia si doamna Clara Balmus, sotia, to-
vardsa de idei, de lectura si de calatorie in
labirintul cunoasterii”’

Pavel Balmus, cercetator stiintific, mem-
bru al Uniunii Scriitorilor din Moldova,
»om de o modestie si onestitate rard, des-
pre el s-a scris putin, dar se vorbeste mult
si numai de bine™®, domeniul lui fiind ,,do-
cumentarismul erudit aplicat minutios™,
s-a nascut pe 18 august 1944, la Saratenii
Noi, Orhei, a absolvit Facultatea de Filo-
logie a Universitatii de Stat din Moldova,
fost redactor la Televiziunea Moldoveneas-
cd (1966-1968); custode general, secretar
stiintific si director adjunct la Muzeul Re-
publican de Literatura D. Cantemir (1979-
1983); redactor la editurile Literatura Ar-
tisticd (1983-1989) si Cartier (2000-2002),
cercetator stiintific la Institutul de Filologie
al Academiei de Stiinte a Moldovei, prese-
dinte al Societatii Bibliofililor din Moldo-
va Paul Mihail si in prezent coordonator al

8 Pavel Balmus, omul care stie totul despre B. P. Hasdeu, in Timpul, 2009, 17 aug.
° Cimpoi, M. O istorie deschisa a literaturii romdne din Basarabia, Chisindu, 1996, p. 265.
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Centrului National de Hasdeulogie de pe
langa Biblioteca Municipala B. P. Hasdeu.
Exemplul si generozitatea acestei familii
»este ca un izvor nesecat, ei aducand in dar
Bibliotecii Nationale noi si noi editii”.'’
Numdrul descrierilor bibliografice in-
cluse in editia a doua a Catalogului Fon-
dului Clara si Pavel Balmus depaseste cifra
de 1100 titluri (ed. I cuprinde descrierea a
686 titluri de documente). Ca atare, editia a
II-a se constituie din cateva compartimen-
te (Argheziana, Cilinesciana si Eminescia-
na), acestea, la randu-le, fiind distribuite
in doua parti: I. Opere (ale autorului) si II.
Despre ... (biografia si creatia semnatarului).
La moment, registrul fondului indica un nu-
mar de 1285 titluri de carti. Dintre cele mai
recente donatii din acest fond pot fi numite
cele 32 de unitati din nou-constituitul com-
partiment Blagiana (vol. 1. Opere si vol. I
Despre ...); alte 16 volume (vol. XIV-XXIX)
din Corpusul receptdrii critice a operei lui
Mihai Eminescu  (Bucuresti, 2002-2007);

Carte romaneasca de invdtatura (Caza-
nia) a mitropolitului Moldovei Varlaam
(vol. II), publicat la Editura “Roza Vén-
turilor” de cdtre profesorul Dan Zam-
firescu (cu dedicatia acestuia pentru
P. Balmus) s.a.

Pavel Balmus a contribuit, de asemenea,
la completarea colectiilor speciale prin in-

10 Catalog al colectiei Clara si Pavel Balmug, Chisinau, 2010, p. 7.

trarea unei parti din biblioteca particulard a

-

-
-
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Corneliei Stefanescu (1928-2010), nascuta
la Caransebes, absolventa a Facultatii de Fi-
lologie a Universitatii din Bucuresti, istoric
si critic literar roman, traducatoare si edi-
toare, cercetatoare la Institutul de Istorie si
Teorie Literara G. Cilinescu, s-a aflat printre
fondatorii, la inceput, a Societdtii Cultura-
le, apoi a Fundatiei Nationale G. Cdlinescu.
Cele 32 exemplare de carte poartd ex-libri-

b
[ (LI

Carti din biblioteca personala a Corneliei Stefanescu

sul-stampild ,,Cornelia Stefanescu. Donatie”,
avandu-i ca autori pe Barbu Delavrancea,
Apus de soare, Bucuresti, 1912, Trubadurul
...Bucuresti, 1941; Mircea Eliade, Maitreyi,
Bucuresti, s. a.; Lucian Blaga, In marea
trecere, Cluj, 1924; Opera dramaticd, Sibiu,
1942; Mihail Sebastian, Jocul de-a vacanta.
Steaua fdard nume, Bucuresti, 1946; Nicolae
lorga, Pagini de criticd din tinerefe, Craio-
va, 1890; Tudor Arghezi, Flori de mucigai:
cu un autoportret inedit, Bucuresti, 1931;



G. Calinescu, Scrinul negru, Bucuresti,
1974; Vintila Horia, Dumnezeu s-a ndscut
in exil, Madrid, 1978, etc.

La toate aceste valoroase donatii de carte
vom mai semnala intrarea in colectiile spe-
ciale a unor editii rare de carte achizitionate
pe parcursul anului 2012:

= - &0l
p———y

Vietile sfintilor pe luna decembrie. - Ma-
nastitrea Neamt: Tip. Manastirii Neamt,
1811. 1,334 f.

Coperta din carton, deterioratd, cotorul
din piele cu imprimari florale, in partea de
sus imprimat: JTEKEMBPUE. Pe primul
forzat insemnare manuscrisd: ,Aceasta
carte este a lui Sava Popa si este cumparata
de la Sfanta Manastire a Neamtulu la anul
1880 Maiu in 29 zile si ea spre stiinte mam
subscrisu Sava Popa” si ex-libris-stampila:
»Sava Popa. Seliste”. Pe v° f. de garda insem-
nari manuscrise (versuri): ,Am scris cu
ména de lut ...” semnatd: ,, Al Dtale sincer
amic: Poppa 1881 iunie 12. Harldu” Pef. de
tit., f. 1-3 insemnare manuscrisa: ,, Aceasta

carte este a obstii Staretului Paisie si cine o
va instreina din obstie si nu o va da inapoi
va da raspuns in ziua judecdtii”. Pe v° f. 3 si
f. 4-5 insemnari marginale indescifrabile.

Simion Arhiepiscopul Tesalonicului.
Voroavdi de intrebdri si rdaspunsuri intru
Hristos. — Bucuresti: Tip. Mitropoliei, 1765.
1 £ tit., 3 f. nn., 562 p., 1 f. nn.

Coperta din lemn acoperita cu piele cafe-
nie, cotorul din panz3 este deteriorat. Insem-
ndrile de pe forzatul I-II sunt sterse. Cartea
mai are insemnari de posesie pe f. 562.

Cuvintele si invdtdaturile prea cuviosului
Parintelui nostru Efrem Syrul care se cu-
prind intre a doua carte : [in 3 vol.]. Vol. II.
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Manastirea Neamt : Tip. Sfintii Méanastiri
Neamtul, 1819. 1 £. 496 p.

Coperta din carton acoperitd cu piele de
culoare cafenie, stare de conservare buna.
Titlul incadrat in mijlocul unei gravuri cu
compartimente, care reprezinta chinurile
celor 12 apostoli. Pe forzatul I insemnare de
donatie: “Bogasevchii Efim eu donez Car-
tea aciasta Manastirei” si ex-libris-stampila:
“Romania. Schitul Pripiceni, jud. Orhei. Nr.
32" Insemniri marginale: pe p. 1-5 data-
te cu anul 1824, p. 7 ,lerodiacon Sofroni
Miclescu cari ...au fost Mitropolit ..., p. 16
»Aceasta carte ci sa numit Efremu Siru esti
a Manastirii Curchi si cine o va instraina sa
fie neertat de dumnezeu. Ieromonah Var-
laam”.

—

Cazanii, ce cuprind in sine Evangheliile
“.. In sfanta Episcopie a Ramnicului de la
anul mantuirii 1781 s-au tiparit de Climenti
ieromonahul, tipograful Episcopiei Rdmni-
cului si de popa Constantin tipograful sfin-
tei Episcopii Ramnicului”. 1 f. nn., 312 f.

S-a péstrat coperta originald din lemn
acoperita cu piele cafenie. Pe f. 1-26 insem-
ndri marginale. Pe forzatul II insemnari da-
tate cu anul 1834. Pe mai multe foi contine
ex-libris-stampila ,,Romania. Parohia Solo-
net. Soroca”.

Ex-Lianis
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Opere de autori antici greci si
romani in cartile de limbi straine
pana la 1725 din colectiile BNRM

Cultura antica, literatura si, in special,
gandirea filosoficd, pe parcursul a cincispre-
zece secole, aavut un rol istoric excelent siin
diferitd masurd a influentat intelectualitatea
din multe tiri ale Europei, Asiei si Africii.
Intensitatea cu care este asimilata aceastd
cultura a devenit un indice al nivelului
de dezvoltare si maturizare spirituald a
fiecirui popor. In special cultura greaca
continua sd fie atractivd prin setea grecilor
de a cunoaste firea lucrurilor in starea lor
obiectiva, fira adaosul subiectiv. Simplitatea
naiva a conceptiei fenomenelor e suplinita
de metoda logica, dialectica, de cdile pe
care mai sigur se poate cdpata cunoasterea.
In rezultat lumea la general apirea ca o
panorama in care se impleteste la nesfarsit
multimea de tipuri de actiuni si nici pe o
clipd nu inceteazd micarea, schimbarea.
Gandirea antica greaca e fascinanta prin
modul de a cuprinde fenomenele intr-un
tablou inchegat general. Contemplarea
directa era de ajuns pentru convingerea ca
toate fenomenele sunt in functie de altele.
Filosofia antica raimane ca un monument
maret al culturii umane, deci si noi ne
intrebam de fiecare datd, la fiecare etapa
istoricd, in ce mdsura si pe ce cai patrundem
in fascinanta esentd a istoriei antice.

Izvoarele din care sorbim cunostintele
despre cultura, istoria si filosofia antica sunt
textele operelor autorilor antici, fragmente
si marturii ale contemporanilor, comentarii
la operele predecesorilor, polemica filosofi-
ca cu autorii. Istoria gandirii antice grecesti
se bazeazd pe marturisirile care provin din
scoala peripatetica (liceul) a lui Aristotel din
Atena, care se tin lant prin opera continuato-

Stefan LUPAN,
doctor in filosofie,
conferentiar universitar
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Abstract:

The ancient culture, especially
philosophy and literature, played an
excellent historical role, and influenced, to
varying degrees, the intellectuals in many
countries of Europe, Asia and Africa for
about fifteen centuries. The intensity with
which this culture was assimilated became
an indicator of the level of development
and spiritual growth of each nation. The
Greek culture continues to be attractive in
particular because of the Greeks’ eagerness
to understand the objective nature of things,
without the addition of their subjective
nature. The National Library of the
Republic of Moldova holds two editions of
the book «History of Herodotusy translated
by Pierre du-Ryer, a famous translator,
who is especially well-known for his Greek
and Latin translations of the works of Livy,
Polibiu, Cicero etc.
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rilor - Theofrast, Clitomah, capul Academiei
platoniene, apoi prin scepticismul si stoi-
cismul antic, prin lucrérile lui Poseidonius,
Cicero, Aetius, Stobeu, Teodorit, Nemesius.
Cele mai tardive cunostinte autentice despre
filosofia antica provin din tratatele périntilor
bisericii - Irineus, Clement, Hippolyt, Euse-
biu, Epifan, Augustin (sec.II-V e.n.).

In lucrarea de fata facem un registru al
cartilor, operelor autorilor antici, cat si ope-
relor celebre despre cultura antica, prezente
in Sectia de carte veche si rard a BNRM.

Din autorii greci Biblioteca Nationala
a Republicii Moldova posedd doud editii
a “Istoriilor lui Herodot™ in traducerea
lui Pierre du-Ryer, care a devenit celebru
si unul dintre cei mai buni traducétori din
greceste si latineste, cu traducerile operelor
lui Titus Liviu, Polibiu, Cicero, s.a. Editia
din 1646 este achizitionata din Kiev de Au-
rel E. Marinciuc in ianuarie 1964 si data in
dar bibliotecii in 2007.

Istoria Greciei antice este elucidatd la
etapa cuceririlor lui Alexandru cel Mare in
lucrarea lui Quintus Curtius Rufus? Biblio-
teca poseda trei volume din opt ale lui Adri-
en Baillet. In vol. IIL, editie postuma (1725),
Baltasar Gilbert editeaza o enciclopedie de

elocventd si artd oratoricd’, in care sunt in-
fatisati autorii greci: Platon, Aristotel, Ana-
ximene, Dionisie, Holicarn, Lucian din Sa-
mosata, Hermogene, Aristide, Menandrus,
Demetrius Falerus cu operele despre arta
oratoricd. Sunt amintite tratatele latine ale
lui Cicero (“Trei carti despre orator”, “Ora-
torul”, “Brutus”, “Despre genurile oratorice”,
“Topicele” s.a.), Seneca, Quintilian, Rutilius
Lupus, Marius Victorin, Aureliu Augustin
si multi altii.

Vestitul istoric Plutarh este prezent cu
Indicele la opera “Vieti paralele”, edita-
ta la Geneva in 1572, si cu operele inedite
“Despre suflet”, (foloseste Comentariile lui
Olimpiodor la dialogul “Phedon” de Pla-
ton) si “Dialog despre noblete”, (ultimul
dupd manuscrisul péstrat la Jo. Laurentius
Mosheim), in vestita culegere in 12 volume
a lui Jo. Albert Fabricius*. Aici este pub-
licat si tratatul scurt “Despre astrologie”,
de Hermippus. Din Iustin cel Batran L.
Cousin a tradus in limba francezd “Istoria
Constantinopolului’, insa biblioteca poseda
volumele II i IV cu autori bizantini Agafie,
Anne Comnéne’. O modalitate de a scrie
evenimentele istorice a fost povestirile de-
spre faptele impdratilor, cum este in Biblio-

! Herodot. Les histoires, mises en frangais / par P[ierre]. Du-Ryer. — A Paris: Chez Au Palais: Antoine de Sommaville, en la Galerie
des Merciers, a I’Escu de Franse, & Augustin Courbé, en la mesme Galerie, a la Palme, M. DC. XLV[1645]. — Avec privilege du Roy. — [5
f.], 637 p., [1 f.], 22 p.; Herodot. Histoires mises en frangois, / par P[ierre]. Du-Ryer, de I’ Academie Frangoise, conseiller, & histori-
ographe du Roy, ed. seconde. reveué, & corrigée & augmentée d’annotations en marge. — A Paris: Chez Augustin Courbé au Palais, dans
la petite Salle, a la Palme, M. DC. LVIII [1658], Avec privilege du Roy. — [8 f.], 636, 22 p.

2 Curtius, Quintus Rufus. De la vie et des actions D’ Alexandre le Grand / Cvintus Curtius, trad. de Vaugelas. Derniere ed. revué sur
une nouvelle copie d’ auteur, qui a esté trouvée depuis les precedents impressions, & enrichie de Figure en Taille-Douce. Avec le latin &
cOté, & les Suppléments de Jean Freinshemius. t. Premier. — A. Amsterdam: chez George Gallet, M. DCC [1700]. — [11f.], 528 p., 2 f. 11,
front., finale.; Quintus Curtus, Rufus. De la vie et des actions d’Alexandre le Grand: [in 2 vol.]. t. I / Quinte-Curce; trad. de monsieur de
[Claude Favre de] Vaugelas, avec le lat. a coté. — Derniére éd. /avec les suppl. de Jean Freinshemius; trad. par Feu M. [Pierre] du Ryer. — A
Paris: Chez Louis Bilaine, MDCCXVI[1716]. — [1f.], XII, 496 p., [1f.].

3 Baillet, Adrien. Jugémens des Savans sur les principaux ouvrages des Auteurs, Revis, corrigéz, & Augmentéz / par Mr. de la Mon-
noye. Nouvélle édition. Augumenté: 1. de I’ Anti-Baillet de Menage, avec des observations de mr. de la Monnoye; 2. des réflexions sur les
Jugémens des Savans; 3. des réflexions sur la Vie de Descartes par Baillet; 4. des Jugémens des Savans sur les Maitres d’eloquénce / par
mr. Gibert, professeur de rhétorique. t. I.( premier). — Amsterdam: Aux depens de la compagnie, M. DCC. XXV [1725]. — [4 {.], LXXVIIL
p-[2], 237p.

* Fabricius, Johann Albert. publ. Bibliothcae Graece. vol. 12 (volumen duodecimum)[libri VI, pars 1], in quo post elenchum situs
episcopatuum orbis christiani ultra quater-mille, et scriptorum historiz ecclesiastica notitiam, de Jctis & medicis gracis disseritur. Acce-
dunt preter inedita varia Plutarchi, Theodori Studitz, et aliorum: Selectaque veterum rarius obvia apospasmatia, Theophili Protospatharii
libri v. De hominis fabrica. Graece et latine / Iohann Albert Fabricius, S.s. theol. d. et profess. — Hamburgi: Sumtu Theodori Christophori
Felgineri, MDCCXXIV [1724]. — [7f.], 911 p.

° Histoire de Constantinople, depuis le régne de L’ Ancien Justin, jusqu’a la fin de L’Empire, Traduite sur les originaux grecs par
Cousin président en la Cour des Monnoies. Tome II: Ocuvres de Procope de Césarée, seconde pt., Contenant L’Histoire mélée, ecrite /
par Agathias L’Histoire secréte. Et les six livres es Edifices, avec L’Histoire de L’Empereur Justinien écrite par Agathias. — A Paris: Cheéz
Damien Foucault, Imprimeur & Libraire ordinaire du Roi, 1685. — 576 p.; Histoire de Constantinople, depuis le régne de L’ Ancien Justin,
jusqu’a la fin de L’Empire, Traduite sur les originaux grecs par Cousin président en la Cour des Monnoies. Tome IV: Contenant Histoire
de ’Empereur Aléxis, écrite / par Anne Comnéne. Livre 1 — 15. Suivant la copie imprimé & Paris: Chez Damien Focault, Imprimeur &
Libraire ordinaire du Roi, 1685. —478 p., [12 f.]



teca Nationala “Histoire des empereurs” de
Le Nain de Tillemont®. Din autorii latini
Cicero este prezent cu operele editate la
Londra: “De orationis”, “De senectute”, “De
amicitia” Despre Cicero este i o carte aparte
in “Historia universalis” de Jean Le Clerc
(Amsterdam, 1698). “Istoria romanilor”
este din autorii bizantini Joanes Xiphilin,
Jean Zonare si Zosime in traducerea lui
Louis Cousin.

Avem opera lui Justian “Codul de legi”
pregatitd de marele jurist Jacob Cujacins
(1522-1590) si editata la Frankfurt in 1605
de Dionisie Gottfried. Dramaturgia antica
este prezentd cu sase “Comedii ale lui
Terentiu’. Biblioteca poseda doua lucrari de
Comentarii la opera lui Aristotel - una, din
antichitatea tardiva, de Simplicius, la cele
zece categorii, si alta din epoca Renasterii
de Donato Acciaioli la cele opt cérti din
“Politica™. In bibliotec este volumul care
contine operele de teorie muzicald a sapte
autori greci antici cu traducerea in latina si
comentarii de M. Meibomius’.

Cititorul care poseda limba franceza
poate gasi un suport sigur pentru cunoas-
terea culturii antice in mareata operd a lui
Bernard de Montfaucon (ed. bilingva fr. si
lat.). In bibliotecd intAmplarea ne-a lasat
doar volumul IV, partea I, cartile I-VI.
Continutul unor capitole este urmatorul:

Cap. I: Arta militara la greci si lakede-
moneni,

Cap. II: Arta militara la romani,

Cap. III: Cavaleria, evocatii, veteranii,
beneficiarii,

Cap. IV: Denumirile legiunilor,

Cap. V: Ofiterii, tribunii, centurionii,
garda imperiala,

Cap. VI: Porturi militare la greci si la
romani, imbracdmintea imparatilor de la
Traian la Constantin cel Mare,

Cap. X: Portul militar la popoarele din
Orient dupa Herodot (eolieni, licieni,
hellespontinieni, carieni, iobieni, traci,
meonieni, lasonieni, cilicieni, colhieni,
alarodieni, fenicieni, ciprioti, pamphilieni,
persi, indieni).

Volumul contine 117 planse cu imagini
monumentale de pe Columna lui Traian si
arcadele lui Antonius, Severus, Constantin,
Theodosiu, Traian, Titus. Cele mai multe,
75 la numar, sunt imagini desenate de pe
Columna lui Traian, dintre care 39 sunt pe
foi duble, ilustratii a adunarilor, lucrérilor
militare, raidurilor si scenelor de lupta. Sunt
folosite imagini de pe morminte antice,
monede, din cabinete-muzee: Cabinet P.
Albert, Cabinetul National al Frantei, din
autori ca Beger, Bonanni, Bellori, Boisot,
Baudelot, Dom. Emmanuel Marti, Maximis,
Fabretti, Maftei, Narbonne, Boissark, De
Fontenu, Cosmas Aeguptius, Mr. Charlet,
A. Frauvel, Foucault, de Mautour.

In cartea a II-a, cap. IX este descris arcul
de luptd la barbari si la romani. Opera a
apdrut in 5 tomuri cu 10 volume. In cartea
a Ill-a, cap. VI, se vorbeste de cavalerii
(célaretii) daci, germani si mauri. Cavalerii
daci sunt asemanati cu partii.

Materialul din acest volum ajutd mult
la cunoasterea trecutului nostru, urmarind
interesul istoricilor europeni pe parcursul a
doud milenii pentru evenimentele din estul
Europei.

O altd lucrare capitala este “Theatri
humanae vitae” de Theodor Zwinger, care
si-a pus scopul sd adune toate cunostintele

¢ Tillemont, Louis-Sebastien Le Nain de. Histoire des empereurs, et des autres princes qui ont regné durant les six premiers si¢cles
de I’Eglise, de leurs guerres contre les Juifs, des Ecrivains profanes, les plus illustres de leur temps. Justifiée par les citations des Auteurs
originaux. Avec des notes pour Eclaircir les principales difficultez de I’histoire. T.V, qui comprend depuis Valentinien I. jusqu’a Honoré/
M. Le Nain de Tillemont. — Paris: Chez Charles Robustel, rue Saint Jacques, au Palmier, M. DCC. 1.[1701]. — XXXIV, 879 p., p. 1: grav.-

front. de S. Thomson.

7 Terentius Publius Affer. Comoediz sex. Ex recensione Heinsiana. Accesit Index locupletissimus. Cum Grat. & Privileg. Electoris
Saxonie / Publ. Terentii. — Lipsie: imprensis Joh. Christiani Cdrneri, Bibliop. typis Andra Zeidleri, 1699. — [26 f.]., 354 p., [36 {.].

8 Zumkiov d1daokdlov tov peydhov oxdMd amd eovng avtov, £ tag Apiototedovg “Katnyopiag” Coloniae [1551]. — [4], 112 £;
Acciaioli Donato. Commentarii in Aristotelis “Politicorum”/ Donato Acciaioli. libros octo. Nunc primum in lucem editi. Index verum et
verborum memorabilium. — Venetiis, apud Vincentium Valgrisium, 1566. —[16], 9- 278 ., [6 f.].

° [Meibomius, Marcvs]. Antiqgvae mvsicae avctores septem. graece et latine Marcvs Meibomius restituit ac Notis explicavit: v. I — II.
— Amstelodami: Apud Ludovicum Elzevirium clo Ioc LII, (1652). — 622,376 p., 5 il.
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existente in lume din toate domeniile si a
elaborat cinci volume uriase cu 29 de tomuri,
pe 5000 de pagini. In BNRM s-au pastrat
volumele II si V. In aceasta enciclopedie
se aminteste de filosofii si scolile filosofice
din Grecia antica, care sunt clasificate
dupd diferite principii. La p. 1186, alaturi
de Homer si Socrate, este numit Diceneus,
care la Strabon e sub forma Ceneus, socotit
filosof egiptean. Se spune si de Burebista
(Boroistam), la Bonfinius — Bosturcam,
la Crantius - Berobista, rege get, erudit in
filosofie, conducitor exemplar, care a trdit
pe timpul lui August, pastra dreptatea si
tinea lumea in pace, a prescris legile pentru
geti, numite intr-o cérticica in limba getilor
“Belagines” Sunt aduse multe informatii
despre viata si activitatea filosofilor, cd
Anaximandru a fost discipolul lui Taetis,
Porfir a ascultat la Roma cursurile lui
Plotin etc. De la Augustin putem cunoaste
ca filosoful Hermipp a scris despre 17
intelepti, registrul carora urmeazd si cu
epigrama celor sapte intelepti dupa traditie.

Majoritatea imparatilor romani au scris sau
au tradus opere de valoare istorica (sunt
redate titlurile). La p. 1229 in legaturd cu
istoria medicinei, este numit Zamolxis
printre doctori, care, potrivit lui Platon
(Harmide), a fost regele Tracilor si zeu.
Despre cartea cea mai veche din
biblioteca si anume “Comentariile la zece
categorii ale Iui Aristotel” de Simplicius (c.
490-c. 560), tiparita la 1551, s-a presupus
cd este o editie venetiand, insd indicatia de
la sfarsit a numelui Conrad Gesner (1516-
1565) prezintd o surprizd neobservata
de cercetatorii operelor marelui savant.
Majoritatea operelor sale au fost tiparite la
Zurich. Alexei Rau in articolul sau crede cd
editia “Categoriile lui Aristotel comentate
de Simplicius” (Venetia, 1551) este dupa
modelul Categoriilor editate in 1499, in
Venetia. Insi confruntarea caracterului
literelor de tipar din editia de fata cu
tiparitura aceleiasi opere a lui Simplicius
din Venetia, 1499, editatdi de Zaharia
Kallierges pentru Nikolaos Vlastos, arata o

10 Zwinger, Theodor Ravracus 1’ Ancien. Theatri humanee vitee [Livre II]. Vol. V-IX. Vol. V: T -IV libr. Volumen quintum de Zwinger
Theodor Ravracus 1’ Ancien philosophicis habitibus theoricis, veri cognitionem potissimbm spectantibus. Quator libris differens. — [Bale,
1571]. [Livre 11, t.V-IX]. — Numerotarea pag. continua dupa liv. I: 1183-2346 p. T. V libri 4, t. VI libri 3, t. VII libri 6, t. VIII libri 5,
t. IX libri 4. Vol. V, lib.1, p.1188-1213: De habitibus philosophicis in genere; lib. 2, p. 1214-1248: De philosophia naturali et medicina; lib.
3, p. 1249-1297: De mathemathicis disciplinis (Matem, Geometria, Cosmogr., Chorographia, Astronomia, Astrologia. Pracognitio praedic.
Falsa, Arithmetica, Musicae); lib. 4, p. 1298-1552: De philosophia divina (sive Theologia et Divination) Vol. VI, lib. 1, p. 1553-1579: De
philosophia morum universum (ethica legislationis); lib. 2, p. 1580-1594: De historia; lib. 3, p. 1595-1628: De probitate & improbitate
in universum; Vol. VIL, lib. I, p. 1629-1660: De habitibus intelligétia practicis in genere; lib. II, p. 1661-1746: De prudentia extra bellum
inveniente, consulente ; lib. III, p. 1747-1906: De prudentia inventrice bellica sive de stratagematis, lib. IV, p. 1907-1933: De indicio tum
politico tum bellico prudentia ....; lib. V, p. 1934- 2011: De calliditate & astutia in inueniendo simul & iudiciando; lib. VI, p. 2012-2036:
De prudentiae defectu, hoc est de Stultitia; Vol. VIII, lib. I, p. 2037- 2048: De fortitudine, & contrariis vitiis in genere; lib. II, p. 2049-2050:
De moderatione & immoderatione circa res prosperas; lib. III, p. 2051-2069: De fortitudine declinante aduersa; lib. IV, p. 2070-2153: De
fortitudine propulsante & contraijs vitiis; lib. V, p. 2154-2198: De fortitudine tolerante & contrariis vitiis; Vol. IX, lib. I, p. 2199-2209:
De temperantia & vitiis circa oppositis in genere; lib. II, p. 2210-2246: De temperantia & intemperantia circe alimenta; lib. III, p. 2247-
2330: De moderatione & imoderatione circa venerea; lib. IV, p. 2331-2344: De temperantia & intemperantia circa voluptates corporis
minus proprias.

Pe p. de tit. front. cu ingerasi cu sabie §i crenguta, cu trambita si timpane. Inscriptia posesorului: ,,Martinus Mjslborski P-ptus Belo-
richowen. Pro conuentu petricomen comparavit anno 1624. diebus Iunij Oretwe jco Cura et studio X. P. H. — Talesian Grocholicij r. I. B.”;
Zwinger, Theodor Ravracus 1’ Ancien. Theatri humanitee vitee. Vol. XX- XXIX. — [Bile, 1604]. — Numerotarea paginilor continua cu 3619-
4374, [602] p., gravuri, front. diverse la fiecare carte. Vol. XX. lib.1, p. 3618-3645: De mechanicis artibus in genere; lib. 2, p. 3646-3687:
De artibus mechanicis guarum opera tatum consideratur; lib. 3, p. 3688-3724: De mechanicis operibus, si ne opficibus mechanicis. — Vol.
XXI, lib. 1, p. 3725-3746: De naturae praesidis & adiumentis; lib. 2, p. 3747-3774: De arte & inertia; lib. 3, p. 3775-3830: De exercita-
tione ; lib. 4, p. 3831-3886 : De instrumentos secundarius; Vol. XXII: De latitudine & miseria humane; lib. 1, p. 3887-3913: De beatit.
& Felicitate; lib., p. 3914-3932: De miseria & infelicitate humanza vitae disseritur. Vol. XXIII: Topicum. De locis humanorum actionum
& passionum. Lib. 2. Lib. I. Loca materialiter; p. 3935-3957. Lib. II. De locis formaliter & consideratis. p. 3958-4001. Vol. XXIV, lib.
1, p. 4003-4039: De tempore humana actiones passiones mensurante; lib. II, p. 4040-4046: Cronicum de tempore.... Vol. XXV, lib. I, p.
4047-4058: De vita hominis solitaria; Vol. XX VI, lib. I, p. 4059-4070: Vitam hominis religioram (De vita academica); Vol. XXVII, lib. V,
p- 4071-4226: Vitam hominis religioram: 1. De vita relig. Naturali dissert., 2. De indaeorum religione, 3. De religiosa soc. christianorum,
4. De ethnicorum vita religiora, 5. De relig. Mahumetanorum agit. Vol. XXVIII: Vita hominis politica. Lib. I, p. 4327- 4330: De politia
universum; lib. 2, p. 4331- 4332: De politia universum; lib. 3, p. 4333-4346: De politiorum accidentibus hoc est Effectis et adjanctis; lib. 4,
p. 4347-4352: De pollitiis singularibus. Vol. XXIX, lib. 1, p. 4355-4374: Oeconomicam vitam hominis. P. 4375: In Teatrum vitee humanae
Ingices V; P. 4376: Paul Meliss Franc Carmen ad Theod. Zvingerum. La p. [187] insemn. lose Cobnij.



deosebire esentiald si indica o tipografie din
Germania sau Elvetia (Coloniae, Basileae).
Este aceeasi opera a autorului grec, care a
trezit indoiala savantilor germani privind
fidelitatea textului venetian si in editia
noud fiecare capitol e talmdcit pe scurt in
lating, facute corectdri, cu toate ca opera
datd era in traducere latina tiparitd in
Venetia de Guillelmus Dorotheus in 1540
si de Hieronym Scotus in 1543.
Talmacirile le-a scris, probabil, ITustus
Velsius, tipograful a fost Mihail Isingrinius,

iar postfata cu prezentarea o face Conrad
Gesner. Un exemplar al acestei editii era
in biblioteca lui M. A. Muret (1526-1585),
umanist francez, profesor de limbi clasice la
Roma. Cartea este foarte rard, poate undeva
s-a pastrat exemplarul lui Marc Antoine
Muret din oraselul Muret langa Limoges.

Chiar dacd biblioteca e lipsitd de opere
filosofice ale autorilor antici, aceste lucrari
de istorie, jurisprudentd, dramaturgie, mu-
zica raman foarte pretioase in patrimoniul
Republicii Moldova.
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Lansarea catalogului de colectie
“Carti din biblioteca contelui Alexandru
Sturdza in colectiile BNRM”

Catre vara anului acesta, BNRM a scos
de sub tipar Catalogul “Cirti din biblioteca
contelui Alexandru Sturdza in colectiile
BNRM”, ceea ce constituie un eveniment
de anvergurd. Acele 203 unitdti, in special
carti, au fost transferate din Odessa de la
Biblioteca Universitara “I. Mecinikov” prin
1971, insa pe parcursul a patruzeci de ani
n-a fost intreprinsa o descriere sistematica
a cartilor, unele fiind etichetate gresit.

Autorii Catalogului, doctor in filosofie
Stefan Lupan si colaboratoarea Veronica
Cosovan, au intocmit dupa regulile in
vigoare lista tuturor cdrtilor cu datele
editoriale, din care usor se poate vedea
valoarea fiecarei carti. Toate cartile sunt
in limbi strdine majoritatea in franceza.
Catalogul are 88 de pagini, lista cartilor
ocupand paginile 28-68. In Prefata alcituita
de V. Cosovan se insistd asupra necesitatii
valorificarii  colectiilor din fondurile
personale si dupa criteriul cronologic,
folosind experienta bibliotecilor din térile
vecine.

Se accentueaza valoarea unitdtilor literare
din faptul arealului geografic (marile
centre de cultura din Europa), prezentei
gravurilor maestrilor vestiti, insemnarilor
manuscrise, ex-librisurilor si numelor de
posesori. Se confirmd raritatea unor editii
ca “Istoria Poloniei” de I. Dlugosz, regretul
ca in biblioteca contelui mai erau carti
rarisime ca editia aldina Francesco Alunno
(Bailo), ramasa in biblioteca din Odessa.

In articolul de fond “O comoara
valoroasd’, doctorul in filosofie Stefan
Lupan subliniazd ideea pastrdrii sigure
a cartilor, ceea ce este un act de sfintenie,

Stefan LUPAN,
doctor in filosofie,
conferentiar universitar

Abstract:

In the summer of 2012 the NLRM
published the catalog “Books from the
library of the Count Alexandru Sturdza”
held by the National Library, which
represented a major event. Two hundred and
three documents, particularly books, were
transferred from Odessa University Library
«I. Mecinikovy in 1971. Unfortunately,
during the forty years their systematic
description has not been done, and some of
them have been labeled wrong.

The authors of the catalog, Stephen
Lupan, Doctor of philosophy, and Veronica
Cosovan, a collaborator of the library, have
made a list, according to the rules in force,
of these books and their publishing data,
which show the value of each document. All
the books are written in foreign languages,
most of them in French. The catalog has
88 pages, the list of books occupying pages
28-68. In the preface V. Cosovan insists on
the necessity of highlighting the value of
personal collections using chronological
criterion too, just as other countries do.
The article point out the value of literary
units of certain geographical area (major
cultural centers of Europe), the presence
of famous masters’ engravings, manuscript
notes, ex librises and names of owners, the
rarity of some editions such as «History of
Poland» by I. Dlugosz, and the regret that
many documents of the count’s collection
such as a book by Francesco Alunno (Bailo)
remained in the library in Odessa.



reiesind din importanta lor pentru cultura
neamului.

Biblioteca lui A. Sturdza isi dezvaluie
importanta in comparatie cu fondurile
Bibliotecii Judetene “Gh. Asachi” din Iasi
si cu fondul domnitorului Grigore A.
Ghica, daruit Academiei domnesti in 1766.
Autorul informeazd despre restrictiile
administratiei si bisericii la raspandirea
literaturii iluministe franceze, subliniaza
multimea de traduceri in roméneste din
autorii francezi si italieni. Astfel isi aduc
aportul logofatul Ioan Chira, Gherasim
Clipa, Ion Heliade Radulescu, Costache
Aristia, Simeon Alexandrescu. Pentru a
lamuri provenienta bibliotecii pe parcursul
a doud secole, autorul recurge la date
genealogice ale familiei Sturdza, incepand
de la Ioan din secolul XVI. Se constatd
cd multi reprezentanti ai familiei Sturdza
au fost in Europa la studii sau cu diferite
misiuni, dar cele mai multe carti au fost
procurate de Scarlat Dumitru Sturdza in
timpul tineretii. In articol se mentioneazi
faptul cd mosierii Sturdza au inmultit
in Basarabia soiul de oi cu land subtire,
merinos, pe cand in enciclopedii meritul i
se atribuie generalului rus Vorontov.

Textul este ilustrat cu tabele si diagrame
cu denumiri de orase si numarul de carti
provenite din aceste orase, repartizarea
cartilor pe domenii (cuaproximatie), graficul
completirii editiilor cu multe volume.

In partea a doua a articolului, autorul face
referiri la cértile si autorii recomandati de
A. Sturdza unui tnar, Charles Belabre, din
Franta spre educatia cuvenita unui nobil.
A. Sturdza considera cd educatia morald
religioasa este baza formarii oricarui
intelectual si milita ca statul si fie mai
degrabd teocratic sau sda aibd grija de
educatia profund religioasa. El incuraja
lectura si invétarea limbilor clasice.

A. Sturdza, spre sfarsitul vietii, a tradus
din franceza si a scris lucrari despre
organizarea institutiilor de binefacere, de
caritate, preceddnd cu mult activitatea
contesei ruse Elisaveta din timpul razboiului
din Crimeea. Catalogul este inzestrat cu
lista abrevierilor, indice de nume amintite
in descrierea cartilor - autori, tipografi,
editori, gravori, donatori, posesori, un
indiceallocurilor editérii cartilor, portretele
lui Alexandru si al sorei Ruxanda, blazonul
familiei Sturdza-Gagarin, imagini ale casei
din Odessa in care a locuit Alexandru
Sturdza si ale bisericii “Invierea Domnului”
construita de A. Sturdza (vedere din sec.
XIX si de astazi). Regretam cd s-au strecurat
su unele greseli : tipograful Aldo Manuzio
este venetian nu vienez.

Cartea a apdrut in 50 de exemplare,
iar specialistii vor gasi cd este foarte utila
pentru informatia despre cartile valoroase
din BNRM.

BIBLIOTECA NAT

R. MOLDOVA

TONALA 180 ANI
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Valori carturaresti din sectia Carte
veche si rara a Bibliotecii Nationale

a Republicii Moldova

Biblioteca Nationala este considerata
pe bund dreptate una dintre cele mai
importante institutii detinatoare de valori
bibliofile intr-un numar apreciabil de mare.
Mentionam ca conditiile de conservare a
acestor valori de patrimoniu sunt foarte
bune, iar colectivul de bibliografi din sectia
Carte veche sirara au o atitudine corecta fata
de tezaurul bibliofil. Referitor la subiectul
enuntat am luat atitudine in cateva articole
publicate anterior, care credem sunt utile
cercetitorilor in domeniu'. In acest demers
incercam sd aducem careva completdri la
contributiile anterioare, prin identificarea
altor tipdrituri cu valoare de unicat din
patrimoniul Bibliotecii Nationale.

Printre cartile vechi din fondurile acestei
institutii, am atestat un Dosoftei, Molitvenic
de’ngales, lasi, Tipografia Mitropoliei,
1681, si un exemplar de Dosoftei, Parimiile,
lasi, Tipografia Mitropoliei, 1683. Primul
exemplar are copertile din carton de culoare
galbend. Cotorul este din panza de culoare
albastra lucioasa. Foaia de titlu ncadrata. Pe
versoul foii de titlu stema Tarii Moldovei cu
stihuri. Frontispicii, initiale i viniete. Text pe
o coloana, caractere de doud marimi, cu 18 si
respectiv 26 de randuri pe pagina. Al doilea
exemplar are pe prima copertd lipita copia
paginii de titlu. Copertile din carton, cotorul
din panza. Foaia de titlu incadratd intr-un

! Insemndri de pe cdrfi vechi tiparite (din colectia Biblio-
tecii Nationale a Republicii Moldova), in Destin romdnesc, nr. 4,
2003, p. 83-100; Consemnari valoroase pe un Triodion din seco-
lul al XVIII-lea, in volumul Din comorile Bibliotecii Nationale a
Republicii Moldova. Album. Tomul I, Casa editorial-poligrafica
“Bons Offices”, Chisinau, 2007, p. 44-49; Tiparituri bucurestene
in colectiile bibliotecii, in volumul Din comorile Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova. Album.Tomul I, Casa editorial-
poligrafica "Bons Offices", Chisinau, 2007, p. 49-52; Tiparituri
vechi §i rare in colectia Bibliotecii Nationale a Republicii Mol-
dova, in History and Politics. Revista de istorie i politica.
ULIM, an I, nr. 1-2, 2008, p. 193-204.

Igor CERETEU,
doctor in istorie

Abstract:

The National Library is rightly considered
one of the most important institutions
which hold an important number of
bibliophile valuables. We care to mention,
that the conditions of preservation of these
patrimonial valuables are very good,

and the staff of bibliographers in the
Department of old and rare book has a good
attitude towards the bibliophile patrimony.
This subject has been discussed in several
previous articles, which, we believe, are
useful for the researchers in the field. In this
article we try to add some important details
concerning other unique publications in the
above mentioned collection of the National
Library. Beside other old books there are
two books by Dosofftei entitled Molitvenic
de 'ntales (Molitvenik to understand),
printed in lasi, at the Metropolitan printing
house, in 1681, and Parimiile (Advice),
published in lasi at the Metropolitan
printing house in 1683; an Octoechos,
printed at the publishing house of Duca
Sotiriovici in 1749; a edition entitled
Strastnic (a book that contains the ritual of
services celebration in the of Holy Week),
published in Blaj, at the publishing house
of Annunciation Monastery in 1773; an
edition of Homilies by Macarie Eghipteanul,
published in Bucharest, at the Metropolitan
printing house in 1775, etc. The National
Library of the Republic of Moldova is
considered one of the leading institutions

in the field which hold unique documents,
because it has such bibliophile valuables.
We would like to point out that many of them
have not been found in other specialized
collections or monastery libraries recently
restored. These books are of major interest
for our culture and spirituality. Their
graphic appearance shows the level

of culture of the Romanian society in
different periods of its development, and
the manuscript notes offer a broad range
of topics to be considered by researchers,
that is they can greatly contribute to the
completion of our national history.



chenar din gravuri cu chipuri de sfinti, care
se incheie sus cu icoana Rastignirii lui lisus
Hristos. Pe versoul foii de titlu stema Tarii
Moldovei cu versuri. Pe urmatoarele trei
foi nenumerotate cronologia domnitorilor
Tarii Moldovei. Pe alte 3 foi nenumerotate
— Profitologhion. Text pe o coloand, 1n
negru, cu 24-26 de randuri pe pagina.
Frontispicii, initiale ornate frumos®.
Desi sunt 1n variantd xerox, aceste carti
reprezintd o valoare inestimabild pentru
cultura romaneasca si exprimd dovada
ca ele au circulat la est de raul Prut, fiind
ulterior constatate in Biblioteca sinodala
de la Kiev. De fapt, foarte multe carti din
bisericile noastre au luat drumul pribegiei
si in prezent se afld in strainatate, cele mai
multe Tn Rusia si Ucraina.

In fondurile din Chisindu am atestat
trei exemplare de Apostol, Bucuresti,
Tipografia Mitropoliei, 1683. Apostolul din
colectia Bibliotecii Nationale este valoros
prin Insemndrile marginale, care indica
la itinerariile acestei carti. Din notele
proprietarilor acceptam cu unele rezerve ca
la8 decembrie 1727, in timpul domnitorului
Grigore II Ghica, cartea se afla n biserica
cu hramul Sfanta Paraschiva din lasi, iar
in secolul al XIX-lea se afla in biblioteca
bisericii cu hramul Sfintilor Arhangheli din
satul Voloave (Soroca). Scoartele din lemn
cu grosimea de 0,6 cm, piele de culoare
cafenie, cu urme de imprimari. Cartea
a fost restauratd. Colturile copertilor si
cotorul adaugate cu piele artificiala de
culoare cafenie (nuantd deschisd). S-au
pastrat cheutorile din piele si metal. Foaia
de titlu incadrata in chenare din gravuri cu
chipuri ale sfintilor, care se incheie sus cu
chipul lui lisus Hristos binecuvantand. Pe
versoul foii de titlu stema voievodului Tarii
Romanesti Serban Voda cu versuri asupra
stemei. Urmatoarele 2 foi nenumerotate o
precuvantare a voievodului Serban Voda.

2 Cartile au cotele 69058 si respectiv 69057.
3 Apostolul are cota 77102.

4 Cota cartilor este 84768.

* Octoihul are cota 10728.

Urmatoarele trei pagini tabla de materii.
Pe versoul foii 4 nn. gravurd cu chipul
Stantului Evanghelist Luca cu semnatura
autografa a zugravului si anul 1683.
Frontispicii, initiale mari, viniete simple.
Text pe o coloand, in negru si rosu, cu 32
de randuri pe pagina. Textul este Incadrat
in chenare de linii®.

Editia Octoihului, Bucuresti, Tipografia
Mitropoliei, 1736, a cunoscut cel putin
doua tiraje: primul are in titlu precizarea
De cucernicul intre preoti popa Stoica
lacovici tipograful, iar al doilea De Radul
logofit lacovici tipograf. In fondurile
Bibliotecii Nationale existd un exemplar din
primul tiraj, bine conservat, legat impreuna
cu Antologhion, Bucuresti, Tipografia
Mitropoliei, 1736. Copertile carton si cotorul,
panza de culoare alba. Pe prima coperta este
aplicat prin presare in negru semnul crucii.
Cartea a fost restauratd. Din Insemnarile
Antologhionului aflam ca aceste carfi au
circulat in centrul Basarabiei si s-au aflat
impreund cu alte carti la manastirea Hancu.
Suntem de parere ca Antologhionul si
Octoihul au avut aceleasi itinerare®.

Biblioteca Nationala a intrat in posesia
unui Octoih, imprimat la tipografia lui
Duca Sotiriovici, 1749. Exemplarul este
incomplet. Lipsesc: foaia de titlu, p. 1-24,
906-909. Greseli in numerotarea tipografica
a paginilor. Scoartele din lemn, piele de
culoare cafenie. Pielea este rupta pe prima
copertd si in partea de sus a cotorului.
S-a pastrat o cheutoare din piele si metal.
Cartea este desprinsd In mai multe locuri.
Foile sunt restaurate la colturi cu hartie
de calc. Unele foi sunt scrise de mana. La
pagina 25 este consemnat un pomelnic’.

In fondurile acestei institutii se afld un
exemplar cu foaie de titlu de Strastnic, Blaj,
Tipografia Manastirii Buna Vestire, 1773.
Cartea nu are prima coperta si cotorul. Este
legatd cu Triodion, Bucuresti, Tipografia
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Mitropoliei, 1769. Titlul cartii este incadrat.
Text pe douad coloane, in negru si rosu, cu 41
de randuri in coloana. Pe verso foii de titlu
gravurd cu Rastignirea lui lisus Hristos. Pe
f. 93 are o insemnare sumara cu prenumele
unui dascal si localitatea de provenienta a
cartii: ,,Jon di la Badauti, dascalu™®.

Doar in fondul Bibliotecii Nationale
existd un exemplar de Omilii de Macarie
Eghipteanul, Bucuresti, Tipografia Mitro-
poliei, 1775. Cartea are copertile din car-
ton, piele de culoare cafenie. Pe ambele
coperti chenar ondulat, aplicat prin presare.
Pe centrul primei coperti este imprimata o
floare de mici dimensiuni (se repetd pe
cotor). Foaia de titlu este incadratd. Foi-
le 60, 210 sunt desprinse de carte. Text
pe o coloand, in negru, cu 40 de randuri
pe pagind. Pe primele 5 p. nn. — cuprin-
sul cartii. Din insemnarile marginale pu-
tem stabili filiera prin care aceasta carte
a ajuns in Moldova de rasarit. Este vorba
de orasul Cernauti si a apartinut Societatii
pentru Literatura si Cultura din Bucovina,
care a fost daruita acestei institutii la 18 iu-
lie 1880 de Nicolai Deremievici’.

Am identificat in fondul acestei institutii
un Minologhion, Blaj, Tipografia Mitropo-
liei, 1781. Coperta — carton, hartie neagra,
stearsd. Cotorul din piele, deteriorat. Text
pe doua coloane in negru si rosu, cu 43 de
randuri 1n coloand. Coloanele sunt incadra-
te in chenar liniar dublu. Frontispicii, gra-
vuri®,

La momentul actual al cercetarilor cu-
noastem doud exemplare de Molitvenic,
Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1782. Car-
tile se afla in fondul de carte veche al Bi-
bliotecii Nationale. Primul exemplar are
scoartele din lemn, piele de culoare cafe-
nie. Cotorul este din piele. Urme de che-
utori. Pe centrul primei coperti chenar si
medalion sterse. Copertile si cotorul sunt

¢ Cota cartilor este IV-37654.

7 Cartea are cota 25267.

8 Minologhionul are cota IV-37742.

? Cartile au cotele 53401 si respectiv 10981.

desprinse de carte. Foaia de titlu este in-
cadratd, rupta de carte. Pe versoul foii de
titlu stema Tarii Romanesti cu stihuri poe-
ticesti. Pe urmatoarele 3 foi nenumerotate
— tabla de materii. Frontispicii, initiale si
viniete. Text pe o coloand, in negru si rosu,
cu 25 de randuri pe pagina. Din Insemnari
stabilim cd Molitvenicul s-a aflat in satul
Lipova, iar In anul 1805 apartinea unui ca-
lugar de la manastirea Dobrusa. Mai sunt
mentionate satele Zahor si Ignatei. Al doi-
lea exemplar are scoartele din lemn, piele
de culoare neagra. Pe colturi chenare on-
dulate imprimate. Pe centru un medalion
cu imaginea stearsd. Urme de cheutori. Pe
marginile copertii a doua chenar dublu im-
primat. Copertile si cotorul sunt desprinse
de carte, foile unele de altele. Ultimele foi
sunt scrise manual, incat numarul lor depa-
seste 360. Din insemnari putem stabili doar
ca s-a aflat in satul Talpa’.
Penticostarionul, editia de Bucuresti,
Tipografia Mitropoliei, 1783, existd doar
in doua exemplare la Biblioteca Nationala.
Primul are scoartele din lemn imbracat in
piele de culoare cafenie. Pe marginile primei
coperti chenar ondulat imprimat. Pe centru
un medalion imprimat cu scena Rastignirii
lui Tisus Hristos. Text pe doud coloane, in
negru si rosu, cu 38 de randuri in coloana.
Urme de cheutori. Pe coperta a doua linii
incrucisate, care formeaza romburi. Cotorul
este deteriorat si restaurat, in partile de sus si
de jos adaugat cu piele artificiala de culoare
cafenie. Din Tnsemnari putem afla ca acest
exemplar a apartinut manastirii Hlincea,
iar ulterior a ajuns in Basarabia. Al doilea
este cu scoartele de lemn, piele de culoare
cafenie. Pe marginile primei coperti chenar
floral, pe centru un medalion sters. Pe
coperta a doua chenar floral imprimat, iar
in interior linii incrucisate imprimate, care
formeaza romburi. Cotorul lipseste. Urme



de cheutori. Copertile sunt desprinse de
carte. Pe f. 217" si-a lasat numele dascalul
Constantin Pricopanu din satul Vadul-Leca
din raionul Telenesti'®.

Biblioteca Nationald dispune de un
exemplar de Antologhion, Bucuresti, Ti-
pografia Mitropoliei, 1786. Cartea este cu
scoartele din lemn, piele de culoare ca-
fenie. Chenar simplu pe margini, iar pe
centru aplicat prin presare semnul crucii.
Cotorul este din piele cu chenar valuros.
Foaia de titlu este Incadrata. Pe verso foii
de titlu stema Tarii Romanesti insotitd de
stihuri politice. Pe f. 1 nn. o predoslovie a
Mitropolitului Tarii Romanesti Grigorie.
Pe versoul foii 1 nn. icoana cu chipurile
Sfintilor Constantin si Elena. Text pe doua
coloane, in negru si rosu, cu 40 de randuri
in coloana''.

In fondurile acestei institutii am atestat
un exemplar incomplet de Ceasoslov, lasi,
Tipografia lui Mihail Strilbitki, 1792. Cartea
este o copie xerox. Lipsesc: 3 f. nn. de la
inceputul cartii si ultima foaie de la sfarsitul
ei. Greseli in numerotarea tipografica.
Foaia de titlu este Incadrata. Pe versoul foii
de titlu gravura cu scena Invierii lui Iisus
Hristos semnata de Protoiereiu Mihailu; p.
296: Maica Domnului cu Pruncul de lere
Mihail; p. 324: invierea lui lisus Hristos
de Proto lere Mihail; p. 366: Simbolizarea
sfintei cuminicaturi; p. 421: Zodiacul.
Initiale gravate, ornamente finale'.

In prezent este cunoscut un exemplar de
Cdntec dupa raposarea cneazului Grigorii
Potemkin, Dubasari, Tipografia lui Mihail
Strilbitki, 1793. Cartea are copertile de
carton, piele artificiald de culoare cafenie.
Foaia de titlu are continut in limbile romana
si rusd. Cartea este in variantd xerox. Are 8
foi tiparite si 7 foi in manuscris pe recto'.

Sunt cunoscute doud exemplare de

10 Cartile au cotele 69041 si IV-37872.
" Antologhionul are cota 44064.

12 Cartea are cota 73893.

13 Cota cartii este 9960.

14 Cartile au cotele: 69056 si IV-37647.
15 Octoihul are cota 57807.

Triodion, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1800
din fondul Bibliotecii Nationale. Primul
are scoartele de lemn, piele de culoare
cafenie. Pe prima copertd chenar floral
triplu. Pe centru un medalion 1n forma de
romb cu scena Rastignirii lui lisus Hristos.
Urme de cheutori. Cotorul este din panza.
Copertile si cotorul sunt desprinse de carte.
Text pe doua coloane, In negru si rosu, cu
42 de randuri in coloana. Titlul cartii este
incadrat. Pe verso foii de titlu o gravura
reprezentand pe Maica Domnului, rugandu-
se in genunchi. Foile de la sfarsitul cartii
sunt murdare si rupte la colturi. Al doilea
este incomplet. Cartea incepe cu p. 3 (din
630 p.), iar ultima este p. 187. Lipsesc foaia
de titlu si primele doua foi numerotate.
Cartea nu are coperti si cotor. Cartea a
apartinut manastirii Cuselauca si vanduta
la pretul unsprezece ruble argint bisericii
cu hramul Adormirii Maicii Domnului din
satul Tantareni'4.

In fondurile Bibliotecii Nationale se afld
unicul exemplar de Octoih, lasi, Tipografia
Mitropoliei, 1804. Cartea are copertile
din carton, piele de culoare neagra.
Cotorul este din acelasi material si are
imprimat in partea de sus ,,Octoihos adeca
Osmoglasnic”. Foaia de titlu este ncadrata
intr-un chenar stilizat din flori. Pe verso foii
de titlu gravura cu chipul lui lisus Hristos
binecuvantand. Greseli iIn numerotarea
tipografica: in loc de 132 figureaza 130, in
loc de 135 — 120. Foile 179, 180, 182-184
nu sunt numerotate'.

Doar la Biblioteca Nationala pot fi
consultate doud exemplare de Strastnic,
Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1804. Primul
are scoartele de lemn, piele de culoare
cafenie. Pe margini chenar floral aplicat
prin presare. Pe centrul primei coperti un
medalion cu scena Rastignirii lui lisus
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Hristos. Mai jos este aplicata o stampila de
formarotundastearsa. Cotorul este dinpiele,
avand imprimata o harpa. Urme de cheutori.
Pe coperta a doua linii triple incrucisate,
aplicate prin presare, iar pe margini chenar
triplu liniar. Potrivit Insemnarilor marginale
cartea a fost daruita de Mitropolitul
Veniamin Costachi la 26 februarie 1821
bisericii din satul Costuleni (Ungheni). Al
doilea este cu scoartele de lemn, piele de
culoare cafenie nuanta inchisa. Pe centrul
primei coperti un medalion imprimat
aurit cu scena Rastignirii lui lisus Hristos.
Cotorul este din catifea de culoare cafenie.
Urme de cheutori. Prima coperta si cotorul
sunt desprinse de carte. A apartinut satului
Grinauti-Moldova (Ocnita)'®.

Mineiele de la Buda, Tipografia Uni-
versitatii din Pesta (1804-1805) constituie
raritati bibliofile pentru acest spatiu. Daca
unele mineie din aceasta editie pot fi intal-
nite n cateva exemplare in diferite colectii
din Chisindu, Mineiele pe lunile februarie
(1805) si pe august (1805) se afla doar in
fondul de carte rara al Bibliotecii Nationale
si se pare ca provin din biserica cu hramul
Acoperamantul Maicii Domnului din Bri-
ceni'’.

Cercetarile din fondurile detinatoare
de carte veche bisericeasca ne-au permis
identificarea unui exemplar al cartii Pentru
datoriile presviterilor de popor, Chisinau,
Tipografia Duhovniceasca, 1823, printre
cartile Bibliotecii Nationale. Exemplarul
este incomplet. Lipsesc foaia de titlu,
copertile, cotorul si sfarsitul cartii. Este
desprins in mai multe locuri. Primele 4 f.
nenumerotate contin Inainte cuvantare

16 Cotele cartilor: 69052 si 10724.

'7 Mineiele au cotele 68404 si respectiv 68403.
18 Cota cartii este 1-1.191858.

19 Cartea are cota 68394.

catra preofi, In care se cuprind cele 4
datorii si unele indrumari pentru preoti.
Foile sunt de nuantd albastrd. Text pe o
coloana, in negru, cu 24 de randuri pe
pagind. Frontispicii simple din rinsouri,
avand pe centru globul si crucea, filigrane:
M®JIT. Din insemndri constatim ca s-a
aflat la manastirile Curchi si Tabara'®,

In aceeasi colectic am identificat un
exemplar al Instructiei blagocinului biseri-
cilor, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1827. Exemplarul este incomplet. Lipseste
foaia de titlu. Copertile carton, panza de
culoare neagra. Pe centrul primei coperti
este scris titlul cartii si numarul de inven-
tar. Text pe o coloana, in negru, cu 22 de
randuri pe pagina. Din insemnari aflam ca
la mijlocul secolului XX cartea s-a aflat in
satul Mingir si a apartinut blagocinului de
Carpineni Mihail Severin®.

Asadar, Biblioteca Nationala a Republi-
cii Moldova, prin tezaurul bibliofil din fon-
dul de carte veche si rara, se plaseaza prin-
tre principalele institutii de profil cu valori
de unicat. Din cercetdrile noastre anterioa-
re precizam ca multe dintre acestea nu au
fost constatate in alte colectii de profil sau
in bibliotecile manastiresti, recent reconsti-
tuite. Aceste carti prezintd un interes ma-
jor pentru cultura si spiritualitatea noastra.
Prin aspectul lor grafic se poate constata
nivelul de cultura al societatii romanesti in
diferite perioade de evolutie, iar Insemna-
rile manuscrise oferd un spectru variat de
subiecte, care urmeaza a fi luate in consi-
deratie de cercetatori, or ele pot contribui
in mare masura la intregirea istoriei noastre
nationale.



Centrul pro-european de servicii
si comunicare — contributia Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova
la procesul de informare europeana

Centrul pro-european de servicii i
comunicare a fost inaugurat la 10 mai 2011
la Biblioteca Nationald a Republicii Moldova
si are drept scop promovarea valorilor
si mentalitdtii europene prin sprijinirea
procesului  de integrare europeand a
Moldovei. Unica in Republica Moldova
prin tematica sa dedicatd nu doar Uniunii
Europene, dar si Consiliului  Europei,
biblioteca CPESC a fost constituitd in
baza bibliotecii Biroului de informare al
Consiliului Europei in Moldova.

Necesitatea informatiei cu tematica
europeana a aparut in Moldova odatd cu
stabilirea primelor contacte cu structurile
europene in calitate de stat independent
si odatd cu necesitatea de cunoastere si
acceptareavalorilor si mentalititii europene
de cétre societatea noastra.

Relatiile Republicii Moldova cu Uniunea
Europeana au debutat dupa 27 august 1991.
Comisia Europeand a initiat, in noul context
geopolitic din estul Europei, relatii cu statele
nou-aparute in fostul spatiu sovietic. La 20
iulie 1992, Comisia propunea semnarea
acordurilor de parteneriat si cooperare
cu statele succesoare ale URSS, iar la 28
noiembrie 1994 a fost semnat Acordul
de Parteneriat si Cooperare intre UE si
Republica Moldova.

Incd un pas a fost ficut la 20 aprilie
1993, cand Guvernul Republicii Moldova a
adresat Consiliului Europei o scrisoare in
care si-a exprimat dorinta de a fi invitata
sa devina membru al acestui important for
paneuropean. Aceasta a fost o manifestare
a vointei politice de a respecta principiile
dupd care se conduc statele-membre ale

Elena CARAUS, Natalia GULCO

Abstract:

Pro-European Center of Communication
and Services was established on 10
May 2011 at the National Library of the
Republic of Moldova. It aims to promote
the European values and attitudes by the
instrumentality of supporting Moldova's
European integration process. It is unique
in Moldova due to the fact that it addresses
not only issues concerning the European
Union, but also the Council of Europe.
The library of the Information Office of
the Council of Europe in Moldova served
as a basis for the creation of the library
of this Centre. Although there are several
centers in the country which inform people
on European issues, this Centre has some
features which distinguishes it from other
players in this domain. The information
provided by CPESC, especially on the
issue of European integration of Moldova,
relates to the European Union, Council of
Europe and other European organizations
and institutions in Moldova. The CPESC
team consists of specialists in European
information with extensive experience in this
field, who have worked in the structures of
the Council of Europe and European Union
programs. The whole work of the Center is
based on new ICT, particularly the web 2.0
platform.
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Consiliului Europei. Urméand procedura
corespunzditoare, Moldova a devenit
membru al Consiliului Europei la 13 mai
1995.

Astfel, prin actiunile lor, autoritatile
Republicii Moldova au pornit ferm pe
calea integrdrii in structurile si societatea
europeana. Pe de alta parte si societatea
moldoveneascd trebuia pregatita pentru
0 noua etapda a dezvoltarii sale — pentru
depésirea mentalitatii sovietice siasimilarea
valorilor europene. In acest context a
apdrut necesitatea credrii unor structuri
care ar acoperi vidul informational privind
tematica europeana siacestea nu au intarziat
s apara.

Volumul surselor de informare este
inepuizabil si, odata cu noile tehnologii,
cresc in continuu si modalitatile de accesare
a informatiei. Daca ar fi sd ne referim la
noile curente in informarea europeana,
ar putea fi mentionat faptul cd in ultimii
ani practic toate institutiile europene au
capatat imagini noi, mult mai dinamice,
in mare parte datorita crearii si lansarii
noilor web portaluri, care se afld in evolutie
permanenta. Portalul Consiliului Europei
(www.coe.int) si al Uniunii Europene
(www.europa.eu) ofera un exemplu reusit
de prezentare si canalizare a informatiei.

De asemenea, printre tendintele recente
pot fi mentionate sporirea rolului noilor
tehnologii media si a rolului motoarelor de
cautare, care ofera o modalitate eficienta de
gasire a informatiei cu tematicd europeana
pentru toti utilizatorii, unica conditie
pentru acestia fiind accesul la internet, care
acum poate fi facut in diverse modalitati,
computer si notebook, dar si telefoane
mobile, intelifoane (smartphones), tablete,
televizoare cuplabile la Internet etc.

Acest progres vertiginos al TIC creeaza
noi oferte informationale. Cresterea infor-
matiei publicate doar in versiune electroni-
ca, dar si digitalizarea colectiilor existente
si lansarea noilor versiuni ale librériilor
europene sunt niste realizdri ale epocii nu-

merice. Ca surse de informare europeand
in acest sens ar trebui mentionate Libraria
UE (http://bookshop.europa.eu/en/home/)
si Librdria CoE (http://book.coe.int/EN/) .
Recent, tratatele Uniunii Europene au fost
transpuse in format e-books.

Cresterea rolului noilor tehnologii me-
dia: transmiterea evenimentelor in direct,
TV si radio online face ca informatia euro-
peand sd fie extrem de operativa si mobila
si sa ajunga la utilizator prin diverse mijloa-
ce de comunicare dezvoltate datorita noilor
TIC. Aici ar trebui enumerate noile tehno-
logii web 2.0: crearea blogurilor, utilizarea
retelelor sociale Twitter, Facebook etc.

Printre alte curente de informare euro-
peanad se numara sporirea transparentei in-
stitutiilor europene si accesul la documen-
te, dar si mentinerea contactului cu cetate-
nii prin comunicarea interactiva si lansarea
initiativelor de democratie participativa.

In aceste conditii, acum un an, in
cadrul Bibliotecii Nationale a Republicii
Moldova (http://www.bnrm.md/) a fost
inaugurat Centrul pro-european de servicii
si comunicare (http://cpescmdt.blogspot.
com/). Desi in republicd existd mai multe
centre orientate spre informarea publicului
in problematica europeand, CPESC are
unele particularitati care il deosebesc de
ceilalti actori de pe acest segment. Informatia
oferitd de CPESC in problematica europeana,
in special integrarea europeand a Moldovei,
acoperd atat Uniunea Europeand, Consiliul
Europei, alte organizatii europene, cat si
institutiile din Republica Moldova. Unica
in Republica Moldova prin tematica sa
dedicatd nu doar UE, dar si Consiliului
Europei biblioteca CPESC a fost constituita
in baza bibliotecii Biroului de informare al
Consiliului Europei in Moldova. Echipa
CPESC este formata din specialisti in
informare europeana cu o vasta experienta
in acest domeniu, care au activat in cadrul
structurilor Consiliului Europei si ale
Programelor Uniunii Europene. Intreaga
activitate a CPESC are la bazd noile TIC, in




special platforma web 2.0.

Actualmente, in afara de CPESC, in re-
publicd exista mai multe centre de informa-
re in tematica europeana misiunea carora
este de a aduce Europa mai aproape de ce-
titenii Moldovei. In primul rand, trebuie
mentionata reteaua de Centre de Informa-
re ale Uniunii Europene (CIUE), deschise
si sustinute de cdtre Uniunea Europeand
(UE), pentru a oferi populatiei Moldovei
informatii si literaturd despre o gama vas-
tda de domenii, printre care programele si
instrumentele UE dedicate tarilor ce fac
parte din Politica Europeana de Vecinatate,
inclusiv Republicii Moldova; legislatia UE,
regulile de afaceri si, nu in ultimul rand,
cultura.

Pana in prezent au fost deschise sase
CIUE, amplasate in regiunile principale
ale Moldovei: Balti (nord), Chisinau (cen-
tru), Cahul (sud), Comrat (UTA Gagdau-
zia). CIUE sunt gizduite de céitre cele mai
mari universitati din aceste regiuni. Cel
mai important dintre ele, Centrul Euro-
pean de documentare in cadrul Academiei
de Studii Economice din Moldova (http://
www.lib.ase.md/?p=981), a fost inaugurat
la 22 februarie 2002 prin semnarea unui
acord de cooperare cu Comisia Europeana.
La 12 mai 2011, in baza acestei structuri,
a fost inaugurat Centrul de Informare al
Uniunii Europene. Centrul furnizeaza
informatii privind integrarea europeana
pentru procesele de instruire, formare si
educare, precum si activitatea de cercetare,
prin dezvoltarea unei baze documentare si
de informatii pertinente stiintific, destina-
te sustinerii programelor de invatimant si
cercetare ale studentilor, cadrelor didactice,
cercetdtorilor si altor categorii socioprofe-
sionale.

Centrele Interactive Europene ,,PRO-
Europa” (http://www.pro-europa.md/
centrele-pro-europa/ din Balti, Cahul si
Comrat sunt parte a unui proiect comun
lansat de Fundatia Est-Europeana din Mol-
dova si Ministerul Afacerilor Externe si

Integrarii Europene al Republicii Moldo-
va. Centrele Interactive Europene ,,PRO-
Europa” au fost create pentru a oferi un
acces cat mai larg publicului moldovenesc
la informatii despre Uniunea Europeana,
institutiile, politicile si programele comu-
nitare, precum si despre relatiile dintre
UE si Republica Moldova, in special Poli-
tica Europeand de Vecinatate si Planul de
Actiuni UE-Moldova.

In incinta Bibliotecii Municipale
“B.P. Hasdeu”, cu sustinerea financiard a
Fundatiei Soros-Moldova, a fost fondat
in anul 2007 Centrul de Informare
Europeana (http://cieuropeana.wordpress.
com/) —un serviciu specializat de informare
in domeniul integrarii europene, care oferd
o perspectiva de informare a populatiei
privind istoria, societatea, institutiile UE, in
baza celor 1500 de titluri de carte de la cele
mai prestigioase edituri din Europa privind
domeniul european, impactul politicilor
europene asupra cetitenilor simpli etc. In
plus, CIE promoveazd si sustine conceptul
de cetdtenie europeand informata si activa
in rdndul tinerilor din Moldova.

Centrele de informare europeana sunt o
necesitate pentru tara noastra, fiecare din
ele avind drept scop atat lichidarea vidului
informational privind institutiile europene,
cat si privind valorile democratice promo-
vate de aceste institutii, dar, inainte de toate,
ele promoveaza politica de integrare a Re-
publicii Moldova. Indiferent de statutul lor,
aceste centre ar trebui s fie cat mai aproa-
pe de cetédteni, cat mai disponibile si intre
ele sa fie creatd o sinergie care ar contribui
atat la patrunderea valorilor si mentalitatii
europene in societatea nationald, cat si la
crearea unor forme de organizare politica,
sociala si culturald, inspirate din traditiile
europene. Aceste centre ar trebui poate
completate cu niste puncte de informare
europeana, care ar trebui sa existe in fie-
care institutie de invatimant si in fiecare
biblioteca publica.

Bibliotecile au fost si raman a fi un
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partener excelent la diseminarea informa-
tiei, inclusiv a celei cu tematica europeana.
Biblioteca Nationald - institutia gazdd a
BICE si centrul metodic al bibliotecilor
publice din tard, in persoana directorului
general, dl Alexei Rdu, a fost intotdeauna
un sprijin de nddejde pe parcursul existentei
BICE. Bibliotecile publice raionale au servit
si drept puncte de informare, fiindu-le cu
regularitate distribuite seturi de documente
si publicatii ale CoE si BICE. Aceastd
practicd a fost preluatd de Centrul pro-
european, care propune pentru distribuire
documente cu tematica europeana.

CPESC a preluat mai multe practici
pozitive de la Biroul de Informare al
Consiliului Europei, la momentul crearii
sale fiind prima si unica institutie de
informare europeana din Moldova. Aceasta
organizatie, condusa de peste 10 ani de
dna Lilia Snegureac, a organizat in cel
mai competent mod actiuni eficiente de
informare si cooperare pentru consolidarea
valorilor democratice in tara noastrd si
pentru sensibilizarea opiniei publice asupra
valorilor europene.

Biroul de Informare al Consiliului
Europei in Moldova (http://web.archive.
org/web/20071021031531/http://www.
bice.md/), initial Centrul de Informare si
Documentare al Consiliului Europei in
Moldova a fost creat la 30 iunie 1997, la
solicitarea Guvernului Republicii Moldova,
in incinta Bibliotecii Nationale a Republicii
Moldova. Avea drept scop lichidarea
vidului informational privind Consiliul
Europei, drepturile omului, valorile si
principiile europene, prin punerea la
dispozitia organelor de stat, ong-urilor si
persoanelor particulare a documentelor
Consiliului  Europei, a jurisprudentei
Curtii Europene a Drepturilor Omului, a
informatiei despre structura si activitatea
acestei organizatii. Incepand cu 2001
devine Birou de Informare, in baza unui
acord semnat la 15 noiembrie 2000 intre
Consiliul Europei si Guvernul Republicii

Moldova. Functia de a raspunde cerintelor
de informare si documentare referitor la
activitatea si experienta Consiliului Europei
a ramas valabila, la ea addugandu-se si cea
de traducere si publicare a documentelor.
In 2007, in baza rezolutiei Rez(2006) din
13 decembrie, Biroul de Informare devine
parte componenta a Oficiului Consiliului
Europei in Moldova.

La 31 decembrie 2010, Biroul de Infor-
mare al Consiliului Europei in Moldova isi
inceteaza activitatea, in temeiul rezolutiei
Comitetului Ministrilor Consiliului Euro-
pei Rez(2010) privind lichidarea tuturor
Birourilor de Informare din toate statele
membre.

Dupa incetarea activitatii acestuia, la
finele anului 2010, colectia infodocumen-
tara a Biroului de Informare a fost transmisa
Bibliotecii Nationale, care, intrand in po-
sesia ei si-a asumat o dubld sarcina: de a o
prezerva si a o valorifica. Aceasta biblioteca
cuprinde peste 10.000 de publicatii ale
Consiliului Europei si documente referi-
toare la activitatile structurilor sale: Comi-
tetul Ministrilor, Adunarea Parlamentara
si Congresul Puterilor Locale si Regionale.
De asemenea, colectia bibliotecii include
jurisprudenta Curtii Europene a Drepturi-
lor Omului, precum si colectia conventiilor
adoptate de Consiliul Europei.

Consiliul Europei este o organizatie
paneuropeand care in prezent intruneste
47 de state membre, practic toate statele de
pe continentul european si este printre pri-
mele institutii europene la care Republica
Moldova a aderat in calitate de stat inde-
pendent.

Consiliul Europei, infiintat in 1949,
desfagoara o vastd activitate in scopul
realizdrii unei unititi mai stranse in-
tre membrii sdi, prin consolidarea si
impdrtdsirea valorilor comune europene: a
drepturilor omului, democratiei si statului
de drept. Aceasta activitate si-a gasit reflec-
tarea in biblioteca sa care cuprinde practic
toatd experienta Consiliului Europei.



Printre publicatiile de referinta ar trebui
mentionate lucrérile ce tin de istoricul,
structura si curentele principale deactivitate
ale Consiliului Europei, programele si
rapoartele sale de activitate. O importanta
deosebitd o are Anuarul european, editie
pregatita de Consiliul Europei si imprimata
de editura “Martinus Nijhoft Publishers”
din Olanda. Anuarul european promoveaza
o analiza stiintifica a organizatiei europene
supranationale §i a Organizatiei pentru
Cooperare si Dezvoltare Economica /
Organisation for Economic Co-operation
and Development (OECD). Volumele
cuprind o prezentare detaliatd a istoriei,
structurii §i activitatii anuale a fiecdrei
dintre aceste organizatii pand in 2005, un
index bibliografic care reflectd publicatiile
relevante aparute in anul respectiv, iar pana
in 2000 si un compartiment cu articole de
opinie ce prezintd principalele tendinte
europene.

Aceste tendinte pot fi urmdrite si in
discursurile si lucrarile de opinie ale liderilor
de la Strasbourg, personalititi eminente
europene, care in diferite perioade au stat
la carma organizatiei §i au promovat ideea
unitatii europene. Ele sunt prezente in
colectii in diverse formate: carti, e-publicatii,
inregistrari audio, CD-ROM-uri.

Biblioteca include publicatii ce reflecta
activitatea si experienta acumulata de
Consiliul Europei in cei 60 de ani de ac-
tivitate in domenii care actualmente pen-
tru Moldova sunt deosebit de importante:
protectia drepturilor omului, in special
libertatea de exprimare, guvernarea inter-
netului, drepturile copiilor si ale femei-
lor, protectia sociala si incluziunea per-
soanelor cu dizabilitati si a minoritatilor,
predarea si invatarea istoriei, educatia
cetdteniei democratice, politicile cultu-
rale, protectia mediului ambiant, mo-
bilitatea tinerilor, probleme curente in
medicina (bioetica, genetica), democratia
locala, eficienta sistemului judiciar. Aces-
te probleme studiate detaliat de institutiile

Consiliului Europei sunt extrem de actu-
ale cand vorbim despre integrarea Moldo-
vei in Uniunea Europeanad. Fara inregistra-
rea progreselor vizibile in aceste domenii,
va fi mai complicat de a adera la Uniunea
Europeand, mai ales cd Consiliul Europei
a elaborat recomanddri pentru toate sta-
tele sale membre, dar §i pentru Republica
Moldova in special, pentru ca cetitenii sai
sd cunoascd, sa accepte si sa se conforme-
ze valorilor europene. Consiliul Europei
si Uniunea Europeand coopereazd pe cele
mai diverse aspecte, UE chiar a aderat la
mai multe conventii ale Consiliului Europei.
Aceste structuri au creat sinergii la realizarea
obiectivelor comune. Foarte multe proiecte
comune sunt initiate si realizate de Consiliul
Europei cu sustinerea financiara a UE.

Reiesind din cele expuse, elementele-
cheie ale acoperirii informationale de
CPESC sunt atat institutiile si activitatile
Consiliului Europei, cét, si cele ale Uniunii
Europene in egald masura.

In conformitate cu conceptia Centrului
pro-european de servicii si comunicare,
elaboratd de fostul director al BICE,
expertul in informare europeana dna Lilia
Snegureac, scopul acestuia este de a crea
un sistem informational care sd asigure
beneficiarii cu informatii ce tin de tematica
europeana, dar si sd asigure o comunicare
interactiva cu acestia.

In vederea realizarii acestor obiective, a
apdrut necesitatea credrii $i mentinerii unui
site pentru promovarea serviciilor si a co-
lectiilor de documente, pentru promovarea
accesului la resurse informationale proprii
si externe, a confortului deservirii utiliza-
torilor si a extinderii si diversificarii servi-
ciilor informationale. Site-ul trebuia sa re-
flecte nu numai nivelul tehnic al activitatii
Centrului, dar si sa devinad un instrument
foarte important in servirea utilizatorilor.
Aceasta initiativa trebuia sa asigure acce-
sul simultan de la distanta al mai multor
utilizatori la serviciile oferite de CPESC si
dinamica solicitarii informatiilor trebuia sa
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fie reflectatd prin statisticile de utilizare, ex-
puse la prima vedere.

Dar, crearea unui site presupunea atat
implicatii financiare, cat si umane, si, pe de
altd parte, era necesard o perioadad de timp
mai indelungatd. Ca o alternativd, a aparut
ideea credrii unui sistem de bloguri, care sa
acopere functiile unui site. In plus, acestea
ar fi putut fi realizate cu forte si cunostinte
proprii, fara implicarea unor cheltuieli fi-
nanciare suplimentare, o valoare addugata
constituind independenta totald a designu-
lui, modificarii si gestionarii. In afara de
aceasta, blogurile fiind o tendintd moderna
sunt, in acelasi timp, un mecanism eficient
de atragere a utilizatorului contemporan.

Implementarea practica a acestei idei
a pornit de la structurarea activitatilor
Centrului pro-european in trei
compartimente:

1. Prezentarea bazelor de date si a masi-
velor informationale europene,

2. Crearea si mentinerea dosarelor
»Moldova pro-europeand’,

3. Activitatea de documentare si
comunicare.

Fiecare din aceste 3 compartimente
necesita o platformd de prezentare pe
internet, de aceea pentru fiecare a fost creat
cate un blog. Problema interconexiunii a
fost solutionata prin crearea unui al 4-lea
blog cu rol de pagina de start. Astfel, ne-am
propus, si cred ca am reusit, sa realizam o
arhitectura flexibila si prietenoasd a acestui
sistem.

Pagina de start (http://cpescmdt.blog-
spot.com/) vine cu informatii generale
despre CPESC, istoricul credrii, structura,
conditiile de acces, colectiile de documen-
te, informatii de contact, posibilititi de
consultare a conturilor CPESC pe retelele
de socializare, este un punct de acces catre
celelalte 3 bloguri si cu expunerea pentru
vizualizare a ultimelor actualizari ale aces-
tora din urma.

Baze de date (http://cpescmd.blogspot.
com/) este un masiv informational care

oferd informatii despre principalele surse
de informare europeand. CPESC este unic
in felul sdu deoarece acopera atat segmen-
tul privind Uniunea Europeand, cat si cel
al Consiliului Europei, astfel promovand
sinergia §i cooperarea acestor organisme
europene, care impartdsesc aceleasi idei,
valori si principii, contribuind deopotriva
la construirea comuna a unei Europe de-
mocratice. Consiliul Europei si Uniunea
Europeana sunt prezentate in doua com-
partimente separate, dar fiind prezenta po-
sibilitatea de interconectare a resurselor de
informatii ,,inrudite”. Prin actualizarea sis-
tematica a blogului este asigurat accesul la
distantd al utilizatorilor la resursele infor-
mationale, inclusiv la baze de date full text
si la cele mai importante biblioteci digitale
europene.

Dosare tematice: Moldova pro-euro-
peanda  (http://cpescmd2.blogspot.com/)
reflecta o alta directie de activitate a CPESC
si cuprinde informatii ce tin de relatiile Re-
publicii Moldova cu organizatiile europene.
Pentru a afla ultimele stiri ce tin de relatiile
Republicii Moldova cu Consiliul Europei si
Uniunea Europeana, utilizatorii pot accesa
dosarul ,,Actualitati’ in care evenimentele
la acest subiect sunt expuse in ordine invers
cronologica cu linkuri la sursele primare.

Compartimentele “Uniunea Europeana
si Republica Moldova” si “Consiliul Europei
si Republica Moldova” incearca sd ajute
utilizatorii sd calatoreasca prin fluxurile
de informatii ce reflectd cele mai diverse
aspecte ale relatiilor dintre aceste structuri
si Moldova, pornind delaistoric siajungand
la evenimentele de ultima or4, care cuprind
vizite oficiale, evenimente desfisurate sub
egida acestor structuri, in care este implicata
tara noastra. De asemenea, sunt expuse
informatii despre institutiile din Moldova,
responsabile de implementarea activitatilor
de integrare europeand, despre procesul
de monitorizare al Moldovei la Consiliul
Europei, campaniile europene, cronica si
calendarul evenimentelor, descrierea succinta



a celor mai importante surse de informare
in acest aspect cum ar fi: site-urile speciale
care vizeaza cooperarea Republicii Moldova
in cadrul Consiliului Europei.

Serviciul fundamental pe careil presteaza
CPESC consta, de fapt, in furnizarea catre
utilizatori a informatiilor cu tematica
europeand. Transpunerea acestor servicii
in mediul virtual, in scopul cresterii
gradului de satisfactie al utilizatorilor si al
atragerii potentialilor utilizatori, reprezinta
directia spre care se indreaptd sistemele de
informare §i documentare contemporane,
intr-o evolutie fireasca spre o societate a
cunoasterii.

Masivul informational ,,Documente si
comunicare”  (http://cpescmdlib.blogspot.
com/) reflectd functia informativ-cognitiva
a Centrului pro-european, care este asiguratd
prin crearea si mentinerea colectiilor de
documente si publicatii, diseminarea extensiva
a materialelor informative folosind diverse
canale de distributie, promovarea campaniilor
si prioritatilor europene, informatii despre
organizarea activitdtilor in cadrul CPESC.
Prin intermediul acestui blog este delocalizat si
democratizat accesul la colectiile gestionate. De
asemenea, sunt puse ladispozitia utilizatorilor
referintele bibliografice pe teme actuale,
unele din ele fiind solicitate de insisi
beneficiarii CPESC. Datorita multitudinii
de resurse documentare (site-uri, variante
electronice, multimedia etc.), de informatii
si de canale pe care acestea sunt obtinute,
referintele sunt foarte complexe i,
prin sistemul de hiperlinkuri, ofera, de
asemenea, acces la full text. Acoperirea
include: documente ale Consiliului Europei
si Uniunii Europene, surse nationale,
thinks-tanks, organizatii de cercetare,
monografii  academice, articole din
periodice etc. Importantd este actualizarea
periodica a evolutiei subiectelor acoperite.

Tot pe acest blog este reflectata functia
comunicativa a CPESC. Printre activitatile
fundamentale in aceasta directie pot
fi mentionate: prestarea serviciilor de
consiliere informationald a beneficiarilor,
organizarea de mese rotunde si seminare,
promovarea campaniilor si prioritétilor
europene. La realizarea acestor activitati
a fost necesara stabilirea unor relatii de
cooperare atat cu parteneri din cadrul
Bibliotecii Nationale, cit si cu parteneri
externi, printre care cel mai important
este Centrul de Resurse ,,Dialog-pro’, dar
si Fundatia Est-Europeand din Moldova,
Miscarea  Europeand din  Moldova,
Universitatea de Stat din Moldova etc.

Astfel, pe parcursul primului sau an de
activitate, CPESC a organizat mai multe
evenimente de promovare a campaniilor
si valorilor europene, in parteneriat cu
Centrul de Resurse ,,Dialog-Pro”: reuniuni
informative despre Saptdmana Europeana
a Democratiei Locale pentru reprezentantii
autoritatilor locale, seminare informative
pentru studentii institutiilor de invatamant
superior si de specialitate, mese rotunde in
cadrul Saptamanii Europene a Educatiei
pentru Cetatenie Globald, seria de seminare
privind sursele de informare europeand,
adresate bibliotecarilor si ziaristilor, dar si
evenimente in cadrul Zilelor europene in
Moldova, devenite deja traditionale.

In perspectivd, pe langd activitatea
traditionala de informare, Centrul pro-
european de servicii si comunicare isi
propune sensibilizarea publicului asupra
subiectelor cu tematica europeand atat
prin diversificarea serviciilor interactive
cu utilizatorii, cit si prin transpunerea
activitatii pe care o desfasoara intr-o masura
mai mare in proiecte cu aplicarea noilor
TIC, care sa popularizeze prin resursele
sale informationale valorile europene.
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Impactul europenizarii asupra
managementului BNRM

In articol se analizeazd experienta
BNRM in preluarea unor forme, metode
si tehnici manageriale europene, mersul
realizdrii obiectivelor strategice in dome-
niul managementului pentru integrarea
institutiei in spatiul european: crearea
unui sistem nou de valori institutionale,
de gandire si de actiune biblioteconomicd;
reorganizarea sistemului de management,
in special a managementului resurselor
umane sub toate aspectele.

Cuvinte-cheie: Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova, abilitati, diversitatea
culturala, eficienta, flexibilitate,identitatea
nationala, Learning Organization (LO),
performanta, reforma, reinginerie, resurse
umane, valori institutionale.

Datorita politicii de integrare europeana
promovate pe parcursul ultimilor ani,
Biblioteca Nationald a Republicii Moldova
(BNRM) a demonstrat eficientd sporita in
cateva domenii prioritare:

« onorarea obligatiilor care {i revin BNRM
ca membru in urmatoarele organisme
europene de specialitate:

- Conferinta Bibliotecilor Nationale
Europene (CENL);

- Liga Bibliotecilor Europene de
Cercetare (LIBER);

- Biroul European al Asociatiilor de
Bibliotecari si Specialisti in Stiintele
Informarii si Documentarii (EBLIDA);

- Asociatia Euroasiatica (BAE);

 impulsionarea relatiilor bilaterale cu
bibliotecile nationale europene;

o participarea la programe si proiecte
din cadrul comunitatii europene (TEL,
FUMAGABA, Manuscriptorium s.a.);

« realizarea Bibliotecii Nationale Digitale

Svetlana BARBEI

Abstract:

The article examines the experience of the
National Library in the adoption of some
European management forms, methods and
techniques, the realization of its strategic
objectives concerning the management
process of the library’s integration into
the European Union, the creation of a new
system of institutional values, a new way
of thinking and action in the librarianship
domain, and the reorganization of the
management system, especially the
management of human resource in all its
aspects.

Keywords: the National Library of
Moldova, skills, cultural diversity,
efficiency, flexibility, national identity,
Learning Organization (LO), performance,
reform, reengineering, human resources,
institutional values.
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ca parte componentd a Bibliotecii Digitale
Europene;

o transpunerea in practica a deciziilor si
recomandarilor CENL, in special in ceea
ce priveste implementarea indicatorilor
de performanta, dezvoltarea sistemului de
publicatii electronice s.a.;

o crearea Centrului Pro-European de
Servicii si Comunicare;

 promovarea valorilor culturale natio-
nale ca parte componentd a patrimoniului
cultural european;

« perfectionarea sistemului de imprumut
interbibliotecar international de publicatii;

o asigurarea vizibilititii BNRM in
spatiul european prin participarea la
conferinte, seminare de profil, organizarea
de evenimente culturale in colaborare cu
diverse institutii din tard si din strainatate,
antrenarea BNRM in organizarea de
expozitii virtuale tematice in comun cu
bibliotecile nationale europene etc.;

» imbunitatirea imaginii BNRM pe
fundalul progreselor inregistrate pe calea
integrarii europene etc.

Primita in calitate de membru cu
drepturi depline in Fundatia Conferinta
Bibliotecilor Nationale Europene, care
constituie  principalul  organism de
reuniune a bibliotecilor nationale din
Europa, BNRM a devenit si participantd
la proiectul continental Biblioteca Digitald
Europeand. Misiunea acesteia este de a
digitaliza mostenirea culturald scrisa a
tarilor europene si de a organiza variantele
electronice ale documentelor patrimoniale
intr-o biblioteca digitala accesibila in
Internet. Pentru a se integra in Biblioteca
Europeana si a se compatibiliza cu ea sub
toate aspectele in anii 2008-2009, BNRM a
participat la proiectul FUMAGABA, initiat
de CENL. Integrarea Bibliotecii in structuri
informationale europene si anume in CENL
a adus multe beneficii institutiei noastre:
aplicarea standardelor sia normelor stabilite
de institutiile europene, ajutor financiar,
asistentd consultativa in crearea Bibliotecii

Nationale Digitale s.a.

BNRM intretine relatii de cooperare
cu cele 48 biblioteci nationale membre
ale  proiectului  Biblioteca  Digitala
Europeand, la care participa si Republica
Moldova. Colaborarea externa a BNRM
la nivel bilateral se dezvoltd atat in cadrul
organismelor internationale de specialitate,
cat si in baza unor acorduri bilaterale
speciale. Institutia noastrd a incheiat
acorduri de colaborare cu urmatoarele
biblioteci europene:

> Biblioteca Nationald a Frantei (din
1999);

» Biblioteca Nationala a Poloniei (din
2001);

» Biblioteca de Stat a Rusiei (din
2003);

> Biblioteca Nationala a Bielorusiei
(din 2004);

> Biblioteca Nationala a Cehiei (din
2005).

> Biblioteca Nationala a Roméniei
(din 2007);

Influenta europenizarii se realizeaza sub
forma unor politici, standarde, metode,
regulamente, vizite etc. Numai pe parcursul
ultimilor 3 ani, colaboratorii BNRM au
participat la un sir de intruniri organizate
in Italia, Bosnia si Hertegovina, Polonia,
Romaénia, Danemarca, Belarus, Olanda,
Italia. Stagiile, schimbul de experientd
imbogatesc  cunostintele  angajatilor,
inclusiv in domeniul managementului.

Fiecare tara din UE are propria
cultura manageriald, propriile traditii in
domeniul managementului, dar pe toate
le leagd o serie de elemente identice.
Specialistii in domeniul managementului
evidentiazd citeva aspecte esentiale ale
euromanagementului [10]:

o cresterea eficientei prin productivitate,
calitate, flexibilitate i competitivitate;

« profesionalizarea managementului prin
accentuarea laturii creative a acestuia;

e orientarea cdtre persoana umand;

« directionarea spre proces sau spre rezultate.



Ansamblul de principii §i reguli
in domeniul managementului, care a
determinat schimbari profunde la nivelul
multor institutii europene, se implemen-
teaza si in BNRM, fiind completat cu
initiative proprii, destinate perfectionarii
modului de functionare a institutiei.

Schimbarea viziunii BNRM

Europenizarea a adus, in primul rand,
o noua paradigma de gandire in cadrul
BNRM. Obiectivul strategic al BNRM in
domeniul managementului este crearea
unui nou sistem de valori institutionale, de
gandire si de actiune biblioteconomica si
de interactiune cu societatea, de abordare
sistemicd §i conceptuald a BNRM in
contextul schimbarii.

Se stie cd managementul de biblioteca
se bazeazd pe un anumit sistem de valori,
pe o anumiti filozofie. In anii 1990-1992,
directorul general al BNRM, dr. Alexe
Réu, a elaborat, cu o echipa de experti,
Programul national de reformare a
bibliotecilor din republicd, de depolitizare
§i orientare a acestor importante institutii
spre valorile nationale perene si modelul-
concept cibernetic al Bibliotecii Nationale.

Europenizarea  reprezintd  vectorul
activitatii BNRM precum si a celorlalte
institutii similare din republica. Aceasta
inseamnad aderarea la valorile europene,
care presupun:

* toleranta;

* suprematia identitatii mogtenirii
culturale nationale conjugata cu cea a
interferentei schimbului si a circuitului de
valori;

" integrare §i cooperare;

* o noud modalitate de gestionare
a banului public - eficienta si justificarea
utilizarii lui;

* democratia participativd, colabo-
rarea guverndrii cu societatea civild si a
majoritatii cu minoritatea;

= cultura ca factor generator de

individualitate etnica si in acelasi timp ca
factor integrator (multiculturalismul). [5,
p- 3]

In noul mileniu, viziunea BNRM este
orientatd spre pastrarea pozitiei ei de LIDER
in domeniu prin inovatie, deschiderea
mai activd spre recunoastere europeana
in biblioteconomie,  prin dezvoltarea
unei culturi organizationale caracterizatd
prin colaborare, creativitate, excelentd si
flexibilitate; sprijinirea eforturilor statului in
promovarea valorilor nationale si principii-
lor democratice. BNRM este institutia care
intotdeauna se orienteazd spre cercetare si
dezvoltare, acordd o importantd deosebitd
produselor si serviciilor de inalta calitate si
tehnologie.

Cresterea flexibilitatii si
dinamismului in management

Managementul BNRM a centrat cu
pregnantd actiunile sale in jurul conceptu-
lui de schimbare. Aceastd reorientare este
vizibila pe toate planurile, reflectindu-se
in imprimarea unei flexibilitati si a unui
dinamism sporit ansamblului de actiuni
intreprinse de conducere, ansamblu diferit
de cel existent trei decenii in urma.

In 2012 - an jubiliar pentru BNRM
- ea este preocupatd de elaborarea unei
conceptii noi de management, conceptie
adaptatd la managementul schimbadrii si la
noile cerinte fata de bibliotecile nationale
inaintate de catre Comisia europeand si
de CENL. Conceptia schimbdrii a fost
conturata in cadrul de programare pentru
anul 2012 si contine schimbadri structurale,
tehnologice si schimbari legate de personal.
[5]

Modificdrile structurale includ repro-
iectarea structurii organizatorice in vederea
imbunatatirii comunicarii, precum si
descentralizarea structurilor organizatorice
existente.

In prezent, structura organizatoricd a
BNRM intruneste 29 subdiviziuni (servicii,
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centre). Conducerea Bibliotecii este
asigurata de un director general si patru
directori adjuncti. Sistemul de management
este structurat precum urmeaza:

- Directia generalg;

- Dezvoltarea, conservarea si comuni-
carea colectiilor;

- Directia informationala;

- Difuzare culturald;

- Cercetare si dezvoltare in bibliote-
conomie;

- SIBIMOL;

- Directia administrativa.

In ultimii ani, BNRM s-a striduit sa
adapteze structura organizatorica la noile
cerinte a politicii de integrare europeana.
Metamorfozele de ordin organizatoric
au inclus crearea subdiviziunilor noi,
reorganizarea unor servicii, redirectionarea
intre sectii a unor functii, schimbarea
structurii posturilor si a salariatilor care le
ocupd. Aceste actiuni au dat posibilitatea
de a imbunatati rezultatele muncii BNRM,
insa exigentele zilei de astazi ne impun sa
cautam noi forme de organizari a BNRM,
mai flexibile si mai eficiente. Desigur,
o structurd optima, universal valabila a
organizatiei nu existd. Asa cum afirma A.
Toffler ,fiecare epoca da nastere unei forme
de organizare potrivitd cu ritmul sdu” [9, p.
17]. Pentru a face fatd ritmului accelerat
de schimbare al societatii, structura
organizationala a BNRM va fi ajustata la
scopurile institutiei, influentele externe,
specificul activitatilor si conditiile concrete
ale realizarii proceselor esentiale ale
Bibliotecii.

Procesul de schimbare organizationald,
care a demarat deja, presupune trecerea
la unele elemente de arhitecturd platd a
managementului prin crearea unor echipe
de proces (de caz, virtuale), instituirea
unor generatori de procese. Aceste echipe
de proces, partial autonome sau complet
integrate, vor utiliza tehnicinoideinformare
si comunicare.  Descentralizarea unor
competente, cresterea responsabilititilor

si imbunatatirea functiei de coordonare
vor reduce in multe cazuri barierele
de comunicare, conflictele de interese,
timpul de asteptare in cadrul proceselor
tehnologice. In curand, structura BNRM
va avea o noua configurare. Aceasta va fi
materializatd intr-o organigramd noua a
BNRM.

Colectivul BNRM priveste schimbarea
nu ca un eveniment ordinar, ci ca un
proces permanent, absolut necesar pentru
dezvoltarea si perfectionarea Bibliotecii.

Intensificarea caracterului inovational
al managementului

Caracterul inovational al manage-
mentului in BNRM se manifesta prin:

o capacitatea conducerii de a identifica
solutii adecvate a problemelor existente de
ordin financiar-economic, tehnic, uman;

« generarea unor idei si produse origi-
nale;

» modificarea metodelor, tehnicilor,
procedurilor concepute si implementate de
conducerea BNRM;

« implementarea realizarilor progresului
tehnic in BNRM, mutatii tehnice si
tehnologice;

o analiza critica a activitatii BNRM si
identificarea solutiilor noi pentrurezolvarea
problemelor existente;

o dezvoltarea managementului partici-
pativ si previzional;

o cultivarea mentalitétii inovative (crea-
rea unui climat adecvat pentru generarea
si aplicarea ideilor noi in toate domeniile
de activitate ale BNRM, acceptarea de
experiente noi, existenta la toate nivelurile
de management a pasiunii pentru schimbari
si a capacitdtii de antrenare a personalului
BNRM la realizarea ideilor noi etc.);

o motivarea morald §i materialda a
creatorilor de idei noi si salariatilor care au
aplicat unele inovatii.

Dintre elementele manageriale europene
care se implementeazd activ in BNRM



putem numi urmatoarele: utilizarea
instrumentelor de previziune, transparenta
in activitate, imbunatatirea organizarii
muncii prin micsorarea nivelurilor
ierarhice, perfectionarea  modalitatilor
de evaluare a activititii Bibliotecii prin

utilizarea indicatorilor de performanta,
dezvoltarea  abilitatilor  profesionale,
centrarea pe competente, efectuarea

controalelor axate pe rezultate concrete s.a.

Modernizarea serviciilor prin
reingineria proceselor operationale

Noua conceptie de management
cibernetic, imbogatitd cu elemente ale
managementului schimbarii, include si alte
aspecte nu mai putin importante:

a) algoritmizarea proceselor in sistemul
de productie al institutiei;

b) reingineria proceselor, revizuirea
modului de masurare a rezultatelor;

c) intemeierea reproiectdrii proceselor
de productie pe tehnologia informatiei.

Reingineering este un concept lansat
in SUA, care s-a raspandit fulgerator in
intreaga Europa. Termenul de reingineering
a fost lansat de Michael Hammer, unul
dintre autorii cartii “Reingineering-
ul intreprinderii, considerata “Biblia”
reingineering-ului. Ideea de baza de la care
se pleacd in acest concept este urmatoarea:
esentialul pentru succesul intr-o lume in
continua schimbare nu este disponibilitatea
resurselor (financiare, materiale, umane, de
informatie etc.), ci organizarea optima a
activitatii, racordata la prioritatile si rigorile
externe [1].

Reingineria ~ presupune  revizuirea
proceselor astfel incat procesele ineficiente,
fragmentare sau invechite sd fie inlaturate,
iar procesele si serviciile actuale sa fie
regrupate. Mai intai toate procesele din
BNRM vor fi studiate din punct de vedere al
importantei lor strategice, al performantelor
obtinute etc. In baza analizei si diagnosticirii
fiecdrui proces vor fi determinate procesele

ce necesita schimbare.

In reforma sa de management toate
activititile Bibliotecii sunt orientate
citre utilizator — aceasta fiind una din
componentele de baza ale schimbarii.
Obiectivul fundamental al BNRM este
cresterea gradului de satisfacere a intereselor
generale si specifice ale utilizatorilor.

Prioritatile managerilor in acest domeniu
sunt urmdtoarele:

o abilitatea de a oferi utilizatorilor
produse/servicii de calitate;

« abilitatea de a livra produsele/serviciile
la timp;

« abilitatea de a produce o bogatd gamd
sortimentald de produse/servicii.

Asigurarea calitatii prin
modernizarea managementului calitatii

In ultimii ani BNRM a demarat
lucrdrile de modernizare a sistemului de
management al calitatii prin:

- elaborarea unui pachet de documente
care cuprinde: Regulamentul de organizare
si functionare a Consiliului calitatii,
Regulamentul privind organizarea contro-
lului intern al calitatii produselor / serviciilor
in BNRM, Manualul calitatii, procedurile
de sistem (6), procedurile operationale (4);

- organizarea actiunilor de audit intern
conform unui program special.

Implementarea standardelor europene
ISO 9000 oferd garantia ca toate procesele
si activitatile derulate in cadrul BNRM
vor fi tinute sub control si imbunatatite
continuu.

Promovarea managementului
performantei

Unul dintre componentele manage-
mentului performantei, practicat in BNRM,
este evaluarea performantelor realizatd prin
analiza periodica retrospectivd a rezultatelor
obtinute, cu utilizarea indicatorilor de
performanta.
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Pentru implementarea standardelor
europene de calitate si facilitarea
comparabilitatii performantelor, BNRM
utilizeazd  deja al treilea an la rand
indicatorii de performantd elaborati de
CENL special pentru acest tip de biblioteci.
Standardul ISO/TR 28118:2009, Informare
si documentare. Indicatori de performantd
pentru biblioteci descrie cu precizie acesti

indicatori, precum si procesele de colectare
si de analizd a datelor cerute. In prezent
BNRM traduce acest standard in limba
romanad, ulterior el va fi preluat ca standard
national.

Tabelul de mai jos cuprinde unii
indicatori de performanta inregistrati de
BNRM in anii 2010-2011.

Indicatori

2010 2011

I. Dezvoltarea colectiei nationale

Procentul publicatiilor nationale achizitionate de BNRM

2. Asigurarea accesibilitatii colectiei: Catalogare

Procentul materialelor rare (veche) catalogate, incluse
in catalogul web

3. Asigurarea accesibilitatii colectiei: Rap
Timpul mediu al prelucrarii documentului (perioada
dintre ziua cand documentul a ajuns in BNRM si ziua
cand el este disponibil pentru utilizator pe raft)

29 %

ditatea accesului

30 zile

29 %

30 zile

Exactitatea aranjarii documentelor pe raft

96 %

97%

Timpul mediu de cautare a unui document in
depozitele inchise

20 min.

Timpul mediu de realizare a imprumutului
interbibliotecar

8 ore

Accesul direct de pe pagina de pornire

Utilizarea publicatiilor straine, achizifionate pe

55 %

55 %

4. Asigurarea accesibilitatii colectiei: Utilizare

Numarul de documente numerizate per 1000 de titluri

Asigurarea accesibilitatii colectiilor: Digitalizare

- : 36 % 37 %
parcursul ultimilor 3 ani
Rata de ocupare a locurilor de catre public dotate cu 48 % 60 %
echipament
Numarul de participanti per activitate culturala 130 248
Satisfactia utilizatorilor 92 % 93 %

din colectie 1.0% 1,5%

SPF;Zzti—:-ar;téul de documente numerizate per colectie 0,001 % 0,001 %
6. Oferirea serviciilor de referinta

Rata de raspunsuri corecte furnizate 90 % 92 %

Viteza (timpul mediu) tranzactiilor de referinte 8 min. 8 min.

Procentul informatjilor realizate in format electronic 49 % 53 %




7. Crearea potentialului pentru dezvoltare

Procentul personalului bibliotecii care ofera servicii
electronice (nr. de persoane, care se ocupa de
administrarea, furnizarea si dezvoltarea serviciilor
tehnice impartjt la nr. total de personal)

Numarul de ore de frecventare a lectiilor de instruire
formala per membru al personalului

2% 2%

16 20

Procentul mijloacelor primite prin intermediul unor
granturi speciale sau venituri generate

Procentul personalului implicat in proiectele

7 % 7%

7% 7%

internationale

8. Prezervarea colectiilor

Procentul materialelor unei colecitii care se afla intr-o

. 90 % 90 %
stare normala
Procentul tuturor materialelor care necesita un
tratament de conservare sau restaurare din totalul 1,5 % 1,5 %

materialelor care au primit deja un astfel de tratament

i

eueado.ins aJeibo

Datele de mai sus aratd cd in anul 2011
majoritatea indicatorilor au ramas la
nivelul anilor precedenti. Unii indicatori
denotd neajunsurile existente, de ex.:
rata de ocupare a locurilor dotate cu
echipament, procentul de documente
numerizate per colectie speciala, numarul
de ore de frecventare a lectiilor de instruire
formald per membru al personalului.
Evaluarea performantelor nu este un scop
in sine pentru BNRM, ci un mijloc care ne
ajuta sa analizdm cheltuielile suportate, sa
monitorizdm progresele inregistrate si sa
luam decizii corecte etc.

Diversitatea culturala si pastrarea
identitatii nationale

Multiculturalismul  sau  diversitatea
culturala, cum mai este numit in literatura
de specialitate, constituie un element
traditional in activitatea BNRM. Politica
BNRM in acest domeniu include:

- acceptarea diversitatii;

- dezvoltarea colectiilor Bibliotecii din
punct de vedere cultural si lingvistic;

- asigurarea accesuluila valorile culturale
multinationale prin mijloace traditionale si
moderne;

- cresterea calitdtii ofertei culturale si
a participdrii publicului la evenimentele
culturale;

- promovarea diversitatii culturale,
inclusiv in spatiul virtual;

- dezvoltarea schimburilor internatio-
nale de publicatii etc.

BNRM desfasoara  anual zeci de
manifestdri cultural-stiintifice in cadrul
unor programe culturale organizate in
comun cu mai multi parteneri din diferite
organizatii internationale acreditate in
Republica Moldova. In ultimii ani, la
BNRM s-au desfasurat Zilele culturii
ucrainene, bieloruse, ruse, poloneze,
spaniole, germane, finlandeze, franceze,
italiene, grecesti etc.

Unul din scopurile principale ale BNRM

este promovarea valorilor nationale,
pastrarea, dezvoltarea §i exprimarea
identitdtii nationale culturale. BNRM

desfisoard anual sesiuni, simpozioane,
colocvii si alte actiuni cu caracter stiintific,
organizeaza saloane, expozitii, gale, ateliere
de creatie, cenacluri si alte manifestari
culturale de nivel national si international,
atit din domeniul culturii si literaturii
nationale, cat si din domeniul muzicii,
artelor.
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Promovarea  patrimoniului  nostru
national in spatiul virtual este o altd
prioritate a BNRM. Prin difuzarea
culturala virtuala, mediatizarea expozitiilor-
eveniment, editarea publicatilor BNRM
pe suport electronic, crearea Bibliotecii
Nationale Digitale “Moldavica’, patrimoniul
nostru national devine cunoscut in lume.

BNRM participa, de asemenea, la
dezvoltarea fondurilor bibliotecilor pentru
diaspora moldoveneasca din tdrile europene.
Incepand cu anul 2006, la solicitarea
diasporelor moldovenesti din strdinatate,
BNRM a deschis filiale in Italia (Reggio
Emillia), Grecia, Rusia si Ucraina. Crearea
acestor biblioteci ofera moldovenilor, aflati
in afara tarii, posibilitatea de a pastra si
promova valorile nationale, patrimoniul
nostru cultural si spiritual.

Reforma managementului resurselor
umane

In prezent, structura organizatoricd
a BNRM cuprinde 267 posturi aprobate,
distribuite astfel:

- 195 posturi ocupate de personalul de
specialitate;

- 72 posturi ocupate de personalul de
intretinere.

Una din principalele directii ale
schimbarilor reformatoare in modelul de
management al BNRM, pentru ca acesta
sa raspunda cerintelor de edificare a unui
management european, este reforma
managementului resurselor umane.

Aceasta reformda se bazeaza pe
principiile  reingineriei  organizationale,
ale LO (Learning Organization) si ale
componentelor inovationale.

Reformarea managementului resurselor
umane in baza transformarii BNRM in LO
este focusata pe urmatoarele obiective:

o transformarea cunostintelor in resursa
de bazd a institutiei;

o transformarea retelei de calculatoare
in ,sistemul nervos” al institutiei astfel

incat procesul de cunoastere sa devind si
cognitiv, si organizational;

o transformarea procesului de invétare
intr-un proces deachizitionareacunostintelor
in regim top-down si bottom-up;

o aplicarea in baza relocalizérii cuno-
stintelor permisa de reteaua modelelor noi
de invétare organizationala (intr-un singur
ciclu si in ciclu dublu);

o aplicarea unor instrumente si tehnici
noi de invatare organizationalda (mentale,
viziunea colectiva, invétarea in grup s.a.);

o reorientarea sistemului de invatare spre
formarea abilitatilor necesare. [5]

Reforma managementului resurselor
umane include si alte aspecte, precum:

- schimbarea generatiilor la nivelurile
strategic si tactic ale sistemului de
management;

- revizuirea sistemului de acordare
a suplimentelor la salarii, primelor si
indemnizatiilor pe principiul acordarii
acestora in functie de nivelul de
cunostinte;

- reformarea managementului carierei
bibliotecarilor in baza Indexului Competen-
telor si sistemului de evaluare §i de promo-
vare dupa abilitati.

In prezent, in BNRM media de varsta a
managerilor este de 45 ani. $apte persoane,
care conduc serviciile, au sub 35 ani.
Majoritatea managerilor de nivel strategic
si tactic au grad superior de calificare.

In ultimii ani, administratia BNRM
promoveaza tineri care pot conduce
o echipd i lua decizii moderne. Lipsa
experientei acestora este compensatd de
curaj §i prospetimea viziunii.

Dezvoltarea caracterului formativ al
managerilor

Managerii de nivel strategic si tactic ai
BNRM, prin natura functiilor lor, contribuie
la perfectionarea pregitirii subordonatilor
lor pentru a fi capabili sa-si indeplineasca
cu succes sarcinile de serviciu.



Caracterul educativ al managementului
in BNRM se manifesta prin diferite
modalitati:

- organizarea in cadrul BNRM a
sistemului de formare si perfectionare a
cadrelor;

- evaluarea pregatirii personalului;

- punerea la punct a unui sistem modern de
informare si documentare a personalului;

- implicarea salariatilor in activitatea
diferitor comisii de specialitate, in
solutionarea problemelor complexe, care
depdsesc frontierele compartimentelor
respective etc.

Formarea si dezvoltarea competentelor
in domeniul managerial implicd o formare
specializata, realizatd atdt in cadrul
Bibliotecii, cit si in ansamblul mediului
profesional. Pentru managerii BNRM sunt
preconizate urmadtoarele forme de instruire:
Forumul managerilor (in 2012 acest forum
este dedicat studierii temelor legate de
managementul inovarii §i schimbarii),
autoperfectionare, vizite de documentare,
instruire la distanta, participarea la diverse
reuniuni profesionale din tara si strdinatate,
intalniri cu specialisti din alte tari s.a.

Pentru personalul executiv al BNRM
se organizeaza lectii in cadrul Lectoriului
de biblioteconomie si stiinta informatiei,
cursul ,Bunele maniere’, instruire la locul
de munca, traininguri, cursuri pe diferite
teme (Utilizarea calculatorului, Biblioteca
2.0, SIBIMOL).

Pentru tinerii bibliotecari este organizata
Scoala fara de sférsit, care are un program
special. In directile BNRM lunar este
organizata ,,Ora bibliotecarilor”

Incepind cu anul 2001, evaluarea
performantelor profesionale a devenit
una din principalele instrumente de
imbunatatire a performantei organizatio-
nale la nivelul BNRM. Procedura se

desfiasoard trimestrial si este in continua
perfectionare. Activitatea salariatilor este
estimata in baza urmatoarelor criterii:
executiv, calitativ,inovational, implementativ,
informativ si economic. In baza rezultatelor
evaludrii cadrelor functioneaza si sistemul
de retribuire suplimentard a muncii.

In prezent, BNRM pune accentul pe
evaluarea cunostintelor §i competentelor
salariatilor. Aceasta presupune elaborarea
listei proceselor cu impdrtirea lor in
operatiuni componente pentru a analiza
mai bine cunostintele necesare pentru
realizarea operatiunii corespunzatoare,
determinarea nivelului de cunostinte al
salariatilor (de bazd, avansate sau inovative),
abilitatile fiecrui salariat de invatare a
domeniilor concrete.

In loc de concluzie

Preluarea in managementul BNRM a
unor instrumente manageriale utilizate
cu succes in tarile europene dezvoltate are
mai multe avantaje. Totodatd, remarcam ca
perfectionarea managementului conform
orientdrilor europene se realizeaza dificil
pe motiv ca in prezent in BNRM exista un
dezechilibru mare intre scopuri si mijloace
existente, intre cerinte si posibilitati.

Biblioteca Nationald, fiind unul din
liderii in managementul bazat pe cunostinte
inovative, a devenit o prestigioasa institutie
de culturd, informare si documentare.
Buna reputatie a Bibliotecii Nationale la
nivel international si national, obtinutd cu
mult efort, se datoreaza unui management
performant, politicii de schimbare
promovatda in ultimii ani §i personalului
inalt calificat. Imbunititirea continui
a calitatii serviciilor §i optimizarea
tehnologiilor ofera BNRM perspective clare
de dezvoltare si afirmare.
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Foreword from Gunnar Sahlin on
Committee

he European Li-

brary is the most
important program
initiated by CENL.

Since it began in

2005, The European
Library has grown to
include the national
libraries of all Coun-
cil of Europe states.

Gunnar Sahlin, Director of the
National Library of Sweden.
Chair of The European Library
Management Committee (from
September 2010).

In recent years we
have improved the
communication flow
between The Euro-
pean Library’s administrative office and the
national libraries, so that national libraries are
now more actively taking part in the service.
We have improved our governance by creating
the Management Committee, and now we are
striving to increase usage of our resources.

Our current focus is on providing a valuable
resource for researchers and higher education.
We are not yet as well known as we would like
among scholars and students in Europe but we
are looking ahead, anticipating further growth
and addressing the challenges that await us.

Most importantly, we have developed concrete
plans for providing digital services for re-
search and higher education in Europe.

The Europeana Libraries project is a key part
of that strategy. This 2-year project is being
coordinated by The European Library and run
in collaboration with LIBER, CERL and se-
veral university libraries. It is financed by the
European Commission, and will bring some 5
million digitised images, films, catalogues, e-
theses and other materials into The European
Library.

By incorporating university libraries in our
network, establishing more effective channels

behalf of the Management

of communication between The European Li-
brary and projects in various countries, and by
expanding the material available, we will reach
out to scholars and students in a new way.

We hope that the Europeana Libraries project
is just the start of a new era of close coope-
ration with groups such as CERL and LIBER.
Expertise could certainly be shared between
these organisations, and possibly fee funding
as well.

Already, this collaboration, and the new ag-
gregation service that the Europeana Libraries
project will create, is a valuable contribution to
the European infrastructure for research.

We will also benefit from our proposal for a
brand strategy, and by redesigning our website
so we can reach a broader audience.

We are convinced that this Transition Plan is
an important document for discussion during
CENL’s 2011 conference. It will be followed
by equally critical decisions and actions in the
coming months and years.

Gunnar Sahlin
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- Part |I: Key Decisions
; ? Several challenges are critical to the future of The
European Library as an expanded service that brings

together the national and research libraries of
Europe.

i1

We need the CENL Board to take decisions on strategic
issues related to:

. Our future as an end-user service.
. A content strategy.

. How we are governed.

. Our long-term sustainability.

. Support to non-EU/EFTA members.

On the operational side, we must take a decision on the
future of the Service Level Agreement for the running
of The European Library, and we need to revise the
Partnership Agreement between libraries and CENL for
membership of The European Library.

All of these issues are outlined in depth on the following

pages.
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Introduction: An overview of our achievements and the current
operational landscape.

The European Library is evolving

Between 2008 and 2011, The European Library significantly shifted its strategy. This
shift began when the Management Board at the time agreed to open up The European
Library to content from other non-national libraries, and to focus services towards
researchers’. Our new vision focused, in particular, on supporting the development of
e-research in the humanities and social sciences.

...to meet our core goals

The current strategic plan covers the 3 years from 2010-20122 and we are now at
the halfway stage of its life. The plan was based on goals agreed by the CENL Board

to:
* Develop the service * Lead our sector
¢ Create and innovate * Create user value
¢ Grow sustainably e Seek funding for innovation
« Evaluate success * Focus our efforts

...underpinned by our priorities to

1. Embed The European Library service within international research and learning
communities

2. Establish collections and services that are of high value to users

3. Develop strategic partnerships

4. Provide a robust infrastructure that continues to innovate

5. Ensure the sustainability of The European Library

Much Has Been Achieved
Halfway through the current strategic plan, we are proud of our achievements. We have:
«  Won new projects, that will help us meet our strategic aims:

1. Europeana Libraries - A 2-year project worth €4 million. It is
being led by The European Library and will establish us as the
domain aggregator for libraries.

2. ARROWplus - It will extend The European Library’s role as a
major player in the ARROW rights information infrastructure for
Europe.

3. CENDARI - A project that will embed the content of The

2TAL

European Library into e-research infrastructures in Europe. B
4. Enumerate - It will map the progress of digitisation across europeana
Europe. libraries
1 Minutes of the Management Board meeting of September 24th, 2008 http://www. .org/por -_partner
Minutes_TEL_MB_080924_final%20version.doc
2 Strategy Plan 2010-2012 http: . ibrary.org/por isati -_par 20100517 10_12_V3.pdf
4
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Introduction: An overview of our achievements and the current
operational landscape.

* Entered into a partnership with LIBER, CERL and Europeana that will deliver real
value to the libraries sector.
* Completely redesigned The European Library portal.

Above all, our national library partners have remained committed to the service.
...despite a difficult environment
Challenges continue to face The European Library.

We are in a crowded information landscape, with services such as The European
Library, Europeana, European Film Gateway, Gallica and WorldCat all vying for user
attention. Money is also a critical issue. There is a global economic downturn, with
limited resources for libraries. The European Library continues to rely on external
funding to support service innovation.

We Remain Focused on the Future

Last year, the Management Committee and the CENL Executive Committee expressed
the following expectations for the future success of the service':

* A defined target audience

* Real value for users

* Aclear distinction between The European Library and Europeana
» Cooperation between libraries

e The European Library as a domain model within Europeana

Critical decisions for the CENL Board

This document sets out a number of vitally important issues for the CENL Board to
discuss. Key decisions must be made that have an enormous impact on the future of
The European Library.

Timeline

The Europeana Libraries project has, in many ways, been the catalyst for some of the
issues in this document that we are asking the CENL Board to address. The project
started in January of this year and runs to the end of 2012. This could be considered
the period of transition for The European Library, from a service solely for national
libraries to one that embraces research libraries. By the CENL Board meeting of
September 2012, there should be a new 3-year strategy for an expanded service, ready
for implementation on 1st January 2013.

1 Strategic Choices For Change http; rg/por _par 20100517/Strategic_choices_for_change_finalversion.pdf



How can we secure the future of The
European Library as an end-user service?

Strategic
Decisions

Introduction

The European Library has, for several years
now, found itself in an increasingly competitive
and crowded European information space.

A multitude of service portals and project
websites exist. Many have similar-sounding
names that increase confusion for the user,
and not all can claim the user’s time and
attention.

Background

Earlier in 2011, a report’ was commissioned to
clarify the branding of The European Library,
Europeana and Europeana Libraries, so that
the relationship between them is understood
by both end users and stakeholders. This
report is a key deliverable in the Europeana
Libraries project.

Twenty interviews were conducted with
representatives from CENL, LIBER, CERL,
national and research libraries, The European
Library office and Europeana. The key findings
and recommendations were:

* There is confusion about the differences
between The European Library, Europeana
and Europeana Libraries.

* The relationship between The European
Library and Europeana should be
complementary and not competitive. There
should be clearer differentiation between
their target users and services.

e It should be obvious that Europeana
Libraries is a project and not a service.

* There is a high level of consensus on what
a service for researchers should look like.

e The brand name The European Library
should be reviewed. The European Library
should consider whether it should be part
of a Europeana family of services.

1 An executive summary is in the icies and the full A k for

the Development of a Brand Strategy for The European Library, can be found here: http://bit.ly/

TELbrandstrategy

If so, a name like Europeana Research
would identify clearly who the service is
aimed at.

Consultation With National
Libraries

The brand strategy report was thoroughly
debated by national libraries representatives
between April and July 2011.

It was also discussed at length at meetings of
the Management Committee (in April?, at the
beginning of June® and at the end of June?),
CENL Executive (May) and the Libraries
Coordination Group (May?®).

A wide range of views were expressed, and
are summarised below. There were arguments
for and against the recommendations in the
brand strategy report.

2 Minutes of the April 11, 2011 meeting of the Management Committee http://www.

y.orglpor _par 20110606_/mcm20110606

3 Minutes of the meeting on June 6, 2011 of the Management Committee http://

www peanlibrary.org/portal/organi for_par 20110606_/TELMC_
minutes_6june11.doc

4 Minutes of the extraordinary meeting of the Management Committee on June 30,

2010 http://www. ibrary.org/portal/or i _par 0110630/

TELMC_july11_final.doc

5 Minutes of the LCG meeting on May 30-31, 2011 http://www.theeuropeanlibrary.org/

por _partner 0-31plenary-2011/LCGminutes_May11_finaldraft.

doc
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Strategic considerations

Librarians in national libraries perceive that
they may lose influence within the new,
wider service

The service must encompass and represent
the libraries of Council of Europe states,
not just the EU

The European Library has the opportunity
to harness the marketing power and
influence of Europeana

Cooperation across the libraries sector is
vital

Content

The union catalogue of Europe must be
preserved as an important asset and
achievement by The European Library

The European Library must be about
bibliographic objects as well as digital ones
A content strategy is vital and should focus
on the needs of researchers.

Future sustainability

The future of The European Library
may be more assured by moving closer
to Europeana, a flagship project of the
European Commission.

There were some concerns that The
European Library should remain
independently sustainable.

Cost-effectiveness

Further integration of infrastructures and
back-office processes, such as aggregation
and indexing, would result in greater cost
efficiencies for everyone involved. This
could include deeper cooperation with
Europeana and CERL, for example.

Decisions European Library as an end-user service?

Services to end users

* Portals used to be the focal point of a
service but this is changing. The trend now
favours the distribution of data into other
services designed specifically for a target
audience (in our case, the researcher).

* Researchers must be involved in the
development of services.

Branding and name of the service

e CENL Executive agreed that it would
be sensible to review the name of The
European Library and supported the
inclusion of ‘Europeana’ in the name of the
future service.

* There was a view across the committees
that a service with the name ‘Europeana
Research’ must be able to meet the
expectations of researchers in terms of
content and services.

e There was some support for the name
‘Europeana Libraries’ instead of
‘Europeana Research’, although this was
felt to be supply-focused rather than user-
focused.

* A significant number of members of the
Libraries Coordination Group preferred to
retain the name The European Library.

* An option might be to retain the name
The European Library for the aggregation
service and to use the name Europeana
Research for the end-user service.

Recommendation of the CENL
Executive

The CENL Executive agreed that the name of
The European Library might be changed, once
the service, strategy and governance had been
defined and agreed.



How can we secure the future of The
Decisions European Library as an end-user service?

Strategic

Consultation across the wider
libraries network

The brand strategy report has also been
discussed at the board meetings of CERL" and

LIBER?.

CERL Board View

* The European Library and Europeana
should be more clearly distinct in terms of
target audiences and content selection;
bibliographic data is important to
researchers.

* National and research libraries should
collaborate on a library-domain aggregation
service.

* It is useful for The European Library to
have a portal but data distribution via
subject-focused services is also important.

* A name like Europeana Research may
raise the expectation that it has more
than just library material. APls could link
to other domains but the specific view of
the CERL Board is that this would pose a
considerable technological challenge

* Greater clarity about the target audience
and their needs would strengthen the
brand.

LIBER Board View

e The LIBER Board welcomes the mass
aggregation of scholarly content for
European researchers and is pleased to be
working with The European Library, CENL
and CERL.

e The Board endorses the creation of one
portal for researchers, with ease of access
and quality assured content, including full
text for in-depth analysis. The scope of
content will need to be defined.

1 A statement from the CERL Board can be found in the Appendicies

2 A statement from the LIBER Board can be found in the Appendicies

* The relationship between The European
Library, Europeana and Europeana
Libraries will need to be defined as we
work towards an over-arching digital
research space.

* The branding and presentation of this
new space is important and the needs of
researchers are different from those of the
general public.

* |If possible, there should be one pan-
European libraries aggregation service.
Future sustainability of this service is
critical.

Proposal of The European
Library office to the
Management Committee

Having listened and reflected on the views of

libraries, The European Library office believes

that the issue of The European Library as a

libraries aggregator, its name and its re-launch
be separated from the development of an end-

user service targeted at researchers.
This means that The European Library would:

* Move forward with its newly designed site.

« Keep the name The European Library.

* Aggregate material from the Europeana
Libraries project.

* Start to make the new service deliver into
the research networks.

We would then work with other domains
wishing to create services for the researcher
on a new project to create Europeana
Research.

Next Steps

The redesigned portal will have its alpha
launch to our library partners in October. It
will unite the content of national libraries
with objects from the first group of research
libraries.

Areuqi ueadoung ay|

Ju 0160]011gIq uizebey

cloc | -1

[®)]
~



The European Library

12

N
)

Magazin bibliologic nr. 1-4 | 2C

(@)
o

How can we secure the future of The
Decisions European Library as an end-user service?

Strategic

Once our partners are happy with the new
functionalities, we will launch the portal
publicly. It is critical to reach agreement on the
name of the new service so that marketing can
begin to libraries and end users.

The Management Committee will create a
set of recommendations during its meeting to
debate during the CENL Board workshop.

Discussion Points & Decisions

Members of the CENL Board are asked to
support the alpha launch in October of a new
portal that integrates the content of national
and research libraries and incorporates
functionalities designed around the needs of
researchers.

The portal design will be shown to the Board
on 26th September.

Recommendations from the Management
Committee will be presented at the CENL
Board.

CENL Board members are asked to express
their views on these recommendations for
positioning, branding and naming of the
service, to be taken into account by the
Management Committee.

Following discussion and a summary of

the main points of agreement, CENL Board
members are asked to agree the procedure for
the final decision on the future form and name
of the end-user service, taking into account
the views of all the libraries networks (CENL,
LIBER and CERL).



Strategic
Decisions

Introduction

With an expanded service that includes
research libraries, The European Library is
determined to offer our target audience high-
quality content that is relevant to their needs.

Background

Until now, The European Library has taken
all digital content and catalogues offered by
national libraries.

In the future, there are several paths we

could take. We could aggregate all content
offered from other libraries and make all of it
available via the portal. Alternatively, we could
aggregate all content but only show a selected
range of collections in the portal.

During 2010, we undertook extensive analysis
of our current set of content, giving us good
insight into our subject coverage, content type
and country of provision’.

We also carried out content surveys to
determine what content we needed to bring
into The European Library.

Next Steps

In November 2011, we will hold a content
strategy workshop with representatives from
both national and research libraries. The
workshop will be facilitated by Professor
Sebastian Mundt of Stuttgart Media University.

Its purpose will be to draw up a content
development strategy for the future, covering
the following:

* Understanding the context for content

development — what are the users’ needs?
* Agreeing criteria for content selection

1 Report available at http://bit.ly/contentanalysis

How do we ensure that The European
Library continues to offer quality content?

e Agreeing the priorities for a content plan,
covering 2012 and 2013

¢ Automating the process of content analysis,
including working with the ENUMERATE
project, which is undertaking survey work
and data analysis on digitisation and
access to digital content across Europe

Discussion Points & Decisions

Members of the CENL Board are asked to
endorse the approach to content development.

It is proposed that the Libraries Coordination
Group and Europeana Libraries’ content
providers will work together to draft a content
development strategy, for submission to the
Management Committee.
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Strategic
Decisions

Introduction

An expanded service that includes research
libraries necessitates a review of the current
governance arrangements for The European
Library.

Background

Governance was last reviewed in 2009". It
resulted in the formation of the Management
Committee, which reports to the CENL
Executive Committee and, ultimately, to the
CENL Board.

It is responsible for strategic leadership of The
European Library and the cost-effectiveness of
the service. It represents the directors of the
national libraries taking part in the service.

Current Status

With the expansion of the service, research
libraries should receive appropriate
representation in the body responsible for the
strategic direction and management of the
service.

In the Europeana Libraries project, there are
specific tasks associated with the governance
of the future service.

Next Steps

Within the Europeana Libraries project, the
following steps are set out:

e CENL, LIBER and CERL should define their
governance requirements for The European
Library by March 2012.

e Ajoint group of CENL, LIBER and CERL
should work to redefine the existing
governance structures by July 2012.

1 2009 paper on Governance of The European Library http://www.theeuropeanlibrary.

org/port i _par

TEL_governance_MB_
March09.doc

How should The European Library be
governed in future?

Discussions Points & Decisions

CENL Board members will have an opportunity
to discuss and share their views on the future
governance of The European Library.

Following discussion, a summary of the main
points of agreement will be given, to be taken
into account by the Management Committee.

CENL Board members are then asked to agree
the procedure for review of the governance
structure of The European Library.




Strategic
Decisions

Introduction

The European Library’s current income per

year is €687,000. With 48 member libraries,
this results in an average cost-per-library of
€14,500.

The range of fees goes from €500 to €50,000,
with membership fees based on key national
economic indicators and the level of library
resources.

We recognise that fees for current members
need to be reduced.

This can only be achieved by expanding
membership to a greater number of libraries:
one of the main goals of the Europeana
Libraries project.

By opening up membership to other libraries,
we recognise the need to achieve economies
of scale through expansion whilst controlling
costs.

Background

The Europeana Libraries project includes work
on the development of a new economic model
and fee structure that is acceptable to both
national and research libraries.

A Business Planning Group has been formed
for these tasks. It includes representatives
of the Management Committee and The
European Library office.

Investigation has involved desk research,
workshops and interviews. It included
consultation with a large number of
representatives of The European Library (both
the Management Committee and the Libraries
Coordination Group) and with research
librarians at LIBER’s 2011 conference in
Barcelona, Spain.

How do we ensure that The European
Library is sustainable into the future?

The key outcomes and recommendations to
the Business Planning Group were as follows:

* The European Library should be
responsible for and manage content
aggregation for the libraries domain.

* The service should be funded by a
membership model, as The European
Library has now. Fees should be calculated
on a cost-recovery basis.

* Arange of value-added services should
be built into the aggregation service.
Some of these could be part of the core
membership. Others are likely to be funded
from additional income streams.

*» The aggregation service should include
bibliographic data, as well as digital object
metadata.

* The service should provide appropriate
tools and support to aid libraries in
preparing their data for ingestion.

* The funding model, aggregation and tools
must all be scaleable to all of Europe’s
research libraries. The LIBER and CERL
networks have over 400 libraries.
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Strategic
Decisions

Current status

A paper and draft business model will be
presented to the Management Committee and
a workshop held on 24th September.

The draft business model is likely to include
a core set of services for all national and
research libraries. The costs of these core
services will be met by membership fees paid
by libraries.

The services will include:

* Aggregation and distribution of
bibliographic and digital content, including:

1. A newly-launched portal, with a

set of content and services aimed at
researchers

2. Marketing of services, networking and
knowledge-sharing for libraries, technical
development and interoperability of data
3. Management of the service

* Other value-added services, the costs of
which would be met on a pay-as-you-use
basis or via project funding

The paper will also include fee calculations for
provision of the core set of services.

Recommendations from the Management
Committee will be presented to the CENL
Board on 26th September.

Next steps

* An agreed business model will be available
by the end of 2011

*  We will extend our business model
research in early 2012 by surveying
libraries to define the services they would
most value and the price they would be
willing to pay for those services

A business plan for the newly-expanded

How do we ensure that The European
Library is sustainable into the future?

service will be published in June 2012

* Afinal report on the sustainability of the
service will be published in December
2012, at the conclusion of the Europeana
Libraries project

Discussions Points & Decisions

Members of the CENL Board are asked

to consider the recommendations from

the Management Committee on the future
business model for the expanded service of
The European Library.

This will include:

* Agreement on a core set of services

e Costing of the core service

¢ Whether the current membership model
should continue

¢ The method of fee calculation and whether
the current method should change

* Fee levels for national libraries from 2012
onwards.

Following discussion, a summary of the main
points will be made. A procedure must then be
agreed by the CENL Board on the transition
to a new business model and fee structure for
The European Library.



How do we ensure support of non-EU/
EFTA libraries?

Strategic
Decisions

Introduction

We are proud that libraries from states outside
the European Union and the European Free
Trade Association are committed to their
membership of The European Library.

We are determined to ensure that they are
well represented in the governance of service,
that they benefit from funding opportunities,
that we share knowledge for the development
of their library services and that they are

able to meet the costs of membership of The
European Library.

Background

In November 2010, a workshop on support to
non-EU/EFTA libraries was held in Sarajevo,
with national library representatives. A report
was made to the Management Committee’.

The main topics covered were:

e |deas for involvement of non-EU/EFTA
libraries in The European Library and CENL
activities

* |deas for new projects and activities

e lIdeas for education, training and
knowledge-sharing

e |deas for financial support

The main outcomes included:

e The European Library and CENL should
host their meetings in non-EU/EFTA
countries, when possible

* Non-EU/EFTA library representatives
should have their travel funded to attend
meetings

e The European Library should highlight the
content of non-EU/EFTA libraries through
exhibitions and other means

e Technical support should be given to non-
EU/EFTA libraries on data conversion on
other tasks

1 Report on member libraries from non-EU/EFTA countries http://www.

y.org/por _par 101213/Sreten%20
Orphan%20works%20vs%200rphan%20states%2016%20Nov%202010.doc

e The European Library should investigate
funding opportunities for non-EU/EFTA
libraries; support should be given to
libraries to submit funding proposals

Current status

We are making good progress with some of
these ideas:

* Meetings of The European Library’s
Libraries Coordination Group have been
hosted in Bosnia-Herzegovina and Turkey.
This year, it will be in Serbia.

* CENL Executive proposes a Grant
Programme to support the travel of non-
EU/EFTA librarians to meetings and other
events.

* Content from non-EU/EFTA libraries will be
showcased in the new portal.

* The University of Belgrade is a partner
in the Europeana Libraries project. The
national libraries of Serbia and Turkey are
partners in the new Newspapers Online
project.

*  We ran a successful internship with a
student recommended by the National
Library in Russia (St Petersburg).

* We commissioned a consultant to
investigate funding opportunities for non-
EU/EFTA libraries. He will report to the
Management Committee in September.
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How do we ensure support of non-EU/
Decisions EFTA libraries?

Strategic

Next steps
We will:

e Continue to run at least one meeting per
year in non-EU/EFTA countries

e Offer travel expenses for non-EU/EFTA
libraries to attend our meetings, kindly
supported by CENL

e Continue to offer internships to librarians
from non-EU/EFTA countries

e Follow up the funding opportunities
identified by the consultant

* Involve non-EU/EFTA libraries in future
project proposals, where possible

* Ensure that our membership fees stay
affordable for non-EU/EFTA libraries and
offer membership to research libraries
across the Council of Europe states

Discussion Points & Decisions

Further suggestions from members of the
CENL Board for strengthening the presence
and influence of non-EU/EFTA libraries in The
European Library would be most welcome.

Members of the CENL Board are asked

to discuss the recommendations of the
Management Committee and to endorse the
approach taken by the Committee.



How should operations of The European

Operational
Decisions

Introduction

The current Service Level Agreement (SLA),
gives the Koninklijke Bibliotheek a mandate

to manage The European Library service on

behalf of CENL. It expires at the end of 2012
and will not be renewed.

A new arrangement must be agreed quickly
to ensure a smooth handover between the

Koninklijke Bibliotheek and the new employer.

Background

The Koninklijke Bibliotheek has given notice
that it will not renew the current SLA. This
letter has been sent to CENL. An alternative
host must therefore be sought for The
European Library.

Current status

Four possibilities have been presented to
the Management Committee and the CENL
Executive:

1. CENL Foundation sets itself up as
an employer and directly employs The
European Library office staff.

Advantages: continuing ownership of the
service by CENL and independence of The
European Library.

Disadvantages: the considerable overhead to
CENL of employing and developing staff and
running operations.

2. Europeana Foundation takes over the
SLA and enters into an agreement with
CENL to employ staff and run the service.

Advantages: potential significant cost-saving
by sharing and co-locating infrastructure and
support services of The European Library and
Europeana. Resource sharing of this kind
already takes place

Disadvantages: the perceived loss of
independence of The European Library to
Europeana.

Library be managed in future?

3. Another national library takes over the
SLA and enters into an agreement with
CENL to employ staff and run the service.

Advantages: A continuation of the current
arrangement (i.e. The European Library is run
by a national library on behalf of CENL).

Disadvantages: relocation of the service to
another country.

4. A libraries foundation (formed by CENL,
LIBER and CERL) is set up to jointly run
The European Library.

Advantages: the formation of a strong libraries
partnership to run The European Library and
the associated streamlining of operations
across the 3 networks.

Disadvantages: the political difficulties that
may be encountered and which could take time
to overcome, as well as the perceived loss of
control by national libraries.

Next steps

An agreed outcome for running the operations
of The European Library must be in place by
April 2012 at the latest, to enable the smooth
transfer of contracts and staff to a new
employer / legal party.

Discussion Points & Decisions

Members of the CENL Board will have the
opportunity to discuss and share their views
on the future operational running of The
European Library, to be taken into account by
the Management Committee.

CENL Board is asked to authorise the
Management Committee to make a decision
on the future of the SLA and to ensure a
procedure for the smooth transfer of the
obligations of the SLA from the Koninklijke
Bibliotheek to a new party.
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Operational
Decisions

Introduction

The Partnership Agreement between CENL
and the partner libraries lays down the terms
of membership and obligations of both parties.

With the widening of membership to research
libraries and the coming into force of the
Europeana Data Exchange Agreement, it will
need to be revised.

Background

The Partnership Agreement was last revised in
2009 and the current version runs to the end
of 2012.

Two important points of the Partnership
Agreement that will need to change are:

e It allows the use of metadata for research
purposes but does not permit the bulk
download of records or any form of
commercial exploitation

e The European Library provides all metadata
to digital content to Europeana, in
accordance with the soon-to-be-superseded
Europeana Data Aggregator Agreement

Current status

The Europeana Data Aggregator Agreement is
about to be replaced by the Europeana Data
Exchange Agreement’.

There are two important principles in the
Europeana Data Exchange Agreement which
should be extended to The European Library.

The first concerns reuse of data and would
mean that The European Library would be
able to distribute its data to service that
researchers already use, such as library
discovery services, even if these are run
commercially.

The second concerns the semantic web and
linked open data. The European Library would
like to create its own set of Linked Open Data,
including bibliographic data.

1 Included in papers to the CENL board

What needs to change in new Partnership

Agreements for The European Library?

Next steps

The current Partnership Agreement of The
European Library should be amended as
soon as possible to align with the Europeana
Data Exchange Agreement. This would mean
either a revised Agreement or, more likely, an
addendum to the current Agreement.

The new agreement would make provision for
bibliographic data of The European Library to
be used in the ways described above.

Next year, the Partnership Agreement should
be revised and reissued to cover the inclusion
of research libraries from 2013.

Recommendation of the CENL Executive

The CENL Executive and the Management
Committee propose that the Partnership
Agreement of The European Library be revised
in line with the Europeana Data Exchange
Agreement, as soon as this is adopted.

CENL members that are not ready to provide
their data to be reused and published as
Linked Open Data should find ways of dealing
with it, such as providing restricted datasets
to The European Library specifically for this
purpose.

Discussion Points & Decisions

Members of the CENL Board are asked to
authorise the Management Committee to move
ahead with the amendment of the current
Partnership Agreement, to the end of 2012.

Members are also asked to authorise the
Management Committee to oversee the
revision of the Partnership Agreement to
encompass research libraries, beginning at the
start of 2013.
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Part Il: Action Plan

We are entering the second half of The European
Library’s three-year Strategic Plan for 2010-2012.

The Action Plan sets out three key elements:

» Principle objectives for The European Library
service for the second half of 2011 and the whole
of 2012

+ Main actions required to meet those objectives

+ Desired outcomes by the end of 2012

The action plan includes outstanding actions from the
2011 Product and Service Plan.

The Action Plan is based on feedback from the
Libraries Coordination Group and the office of The
European Library.
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Strategic

Embed The European Library service

Key Objectives 2010-2012

Become a recognised service in the
universities of Europe

Seek innovative partnerships with
academic institutions and major European
initiatives

Transform the look and feel of the portal
Implement an effective marketing
strategy

Place our services within the workflow of
researchers

Develop channels to a worldwide
audience

in international research and learning
Priorities communities

Progress So Far

The European Library is leading the
Europeana Libraries project, and this is
building strong foundations for bringing
research library content into The European
Library and Europeana

The successful bid to integrate our data
within European e-research infrastructures
via the CENDARI (Collaborative Digital
Archive Infrastructure) project will provide
access to archives and resources for the
study of medieval and modern European
history

We are on schedule to redesign and re-
launch The European Library portal

*  Work has begun on pilot projects on APIs
to distribute our data into services for
researchers around the world

Priorities To The End of 2012

EUROPEANA LIBRARIES - As project leader, we have a major responsibility to complete the
Europeana Libraries project on time and on budget by 31st December 2012. It will result in the
aggregation of five million objects from 19 major research libraries.

CENDARI - This brand new project is expected to commence in the later part of 2011 or early
in 2012. Our main roles are to work on content selection, metadata and ontologies, promotions
and training. This is an outstanding opportunity to embed The European Library within Europe’s
emerging e-research infrastructures.

NEW PORTAL -The European Library will have a completely revised and redesigned portal.
This new website will showcase our content, libraries and services. The design has been
commissioned from SalterBaxter, a leading London-based agency.

MARKETING PLANS - We will publish two
marketing plans, one aimed at librarians in national
and research libraries, the other at end-users of
our services, primarily academic communities in .

the humanities and social sciences.

APIls - Newly-created APIs will distribute our
content into the workflows of researchers, rather
than expecting researchers to find and access
The European Library directly. This will build on
pilot projects already undertaken with the Summon



Embed The European Library service

Strategic in international research and learning
Priorities communities

discovery service from Serial Solutions, and reference management service Mendeley.

PARTNERSHIP AGREEMENT - Key to data distribution is to revise The European Library’s
Partnership Agreement to allow data to be used in commercial services such as these.

SEO - Search Engine Optimisation (SEO) will make sure our content is discoverable through
Google and all the other major search engines.

Key outputs by the end of 2012
We Will:

* Launch a new portal, with fresh content and updated services for our target audiences.

*  Write and implement two Marketing and Communications plans: one for libraries and
one for end-users, based on a deeper understanding of researchers’ needs. Both will outline
an integrated set of activities for the promotion of The European Library and associated
services, such as ARROWplus and CENDARI.

* Create APIs to distribute our content through other portals and services. One of our pilots
will include the CENDARI project.
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Establish high-value collections and

Strategic .
Priorities services for our users

Key Objectives 2010-2012 Progress So Far

e Create a collection development ¢ Our first pan-European collection with 25
strategy, including new pan-European million pages of full-text content has been
collections, increased digital and rich- added to The European Library
media content *« A content plan is available that outlines

*« Find new ways of showcasing content to the content coming into The European
users Library from research libraries

* Sign new data agreements with Europeana < We won a bid for the Newspapers Online

*« Bring new services to the libraries project
community ¢ Successful online exhibitions were

« Extend multilingual capabilities launched that showcase the content of The

*« Update the website language policy European Library

¢ National libraries participated in the
consultation process for the Europeana
Data Agreement, including a pilot project
on Linked Open Data

¢ The ARROW rights information
infrastructure was launched, with our data
as a major component of the service

Priorities To The End of 2012

CONTENT - We will produce a fully-integrated content ingestion plan, covering both national
and research libraries. We will also establish a content development policy for the selection and
integration of further collections from research libraries and repositories, and we will showcase
content in new and innovative ways in the re-launched portal.

NEWSPAPERS ONLINE - We expect to start work on the Newspapers Online project. It will
aggregate content from both national and research libraries. The project will allow us to develop
our core competencies in full-text searching, and this will allow users to search our content at a
more granular level.

ARROW - The ARROW rights information
infrastructure will continue to be widened to
encompass new countries and further enhance the
system. This includes completing the integration
of data from ARROW and The European Library

into one index and streamlining the associated
workflows.

METADATA - We will continue our work on FRBR-
isation of the records, providing an improved
retrieval and search experience for the user. This
work will benefit both the ARROW system and The




Establish high-value collections and

Strategic .
Priorities services for our users

European Library’s new portal.

PROMOTION OF SERVICES TO LIBRARIES - We will produce and implement a plan for the
promotion of services such as ARROW and CENDARI to the libraries community, including a
training programme for librarians

LANGUAGE POLICY - We will work with the Libraries Coordination Group on a revised
language policy for the new portal

Key outputs by the end of 2012
We Will:

* Highlight collections on our new website from the first group of research libraries
contributing content via the Europeana Libraries project.

* Create an overall content development strategy, agreed by the national and research
libraries, with an emphasis on open access and full-text material.

* Undertake a survey of digitised newspapers in Europe, which will result in a newspaper
aggregation plan for The European Library.

* Include more national libraries in the ARROW rights information infrastructure, which
includes an enhanced system and new tools.

« Run a promotions and training programme for our services for librarians, particularly
ARROWplus and CENDARI.

* Revise the language policy for The European Library’s new portal.
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Strategic
Priorities

Key Objectives from 2010-2012

Build stronger relationships with
research communities

Establish The European Library as the
library-domain aggregator for Europeana
Connect with professional organisations
such as LIBER, CERL and OCLC

Explore new relationships with political
organisations, such as the Council of

Develop strategic partnerships

Progress So Far

The CENDARI bid has helped build
partnerships with academic researchers
Europeana Libraries has established The
European Library as the library-domain
aggregator for Europeana

A range of projects (Europeana Libraries,
CENDARI and Newspapers Online)

have improved connections between

Europe The European Library and fellow library
* Build links with commercial organisations networks LIBER, CERL and Europeana
e Joint meetings with domain partners
(Archives Portal Europe, European Film
Gateway and Europeana) are ongoing to
explore project opportunities
* Pilot projects with other sector players
(OCLC, Mendeley and Serial Solutions) are
underway

Priorities To The End of 2012

CENDARI - Work will start on the CENDARI project, enabling us to establish much stronger
relationships with academic researchers and institutions involved in building European
e-research infrastructures, such as DARIAH.

SECTOR PARTNERSHIPS - We will continue to undertake partnerships with LIBER and CERL.
We will work with LIBER in the Newspapers Online project and with CERL in the CENDARI
project.

FUNDING PROPOSALS - Together with other European domain services such as Archives
Portal Europe, the European Film Gateway and Europeana, we will submit a funding proposal to
develop services for academic research communities.

PILOT PROJECTS - We will carry through the pilot
projects with Mendeley and Serial Solutions to full
implementation, subject to revising The European
Library’s Partnership Agreement to enable this to
happen.

Key outputs by the end of 2012 .
We Will:

* Collaborate with partners to create a
Communications and Dissemination strategy
for CENDARI, aimed at researchers and libraries. [

» Launch a joint aggregation service for national and research libraries.

* Cooperate with national and research libraries on a Content survey and Aggregation plan
for the Newspapers Online project.

* Submit a project proposal to secure funding for a cross-domain service for researchers
(‘Europeana Research’).

* Make APIs available to commercial and non-commercial partners for the distribution of The
European Library data. This would include a set of linked open data, subject to approval by
the CENL Board.




Provide a first-class infrastructure that

Strategic

Priorities continues to innovate

Key Objectives from 2010-2012

* Guarantee a high-quality, robust service

* Develop an efficient workflow for
ingestion and management of content

» Continue to prioritise the growth of the
central index

* Provide a user-friendly search and
browse experience

» Offer multilingual searching

Progress So Far

Extensive automation of the content
ingestion workflow, including development
of REPOX (the data harvesting manager)
and the UIM (Unified Ingestion Manager)
for content processing and indexing
Significant growth of the central index
since the start of 2010, enabling us to
move away from federated searching

 Development work on new functions for
the portal

 Data enrichment, allowing the alignment of
data and records

Priorities To The End of 2012

INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT - We will continue to develop the infrastructure that
supports The European Library’s position as the library-domain aggregator for Europe. This
includes continually refining and improving our tools and aggregation process to improve
efficiency, add new functions and cut costs.

DATA INTEGRATION - Our new portal will integrate our data with VIAF, MACS (Multilingual
Access to Subjects) and Geo-Names and will align subjects with research disciplines via a data
model such as CERIF (Common European Information Format). This work is already partially
done. MACS has been integrated into the core functionality of the new portal, and we will work
with the MACS Working Group to extend the service to other libraries and languages. We will
take over the hosting of MACS data and services and complete its transfer to ULCC in London.

COLLABORATION WITH PARTNERS - We will also collaborate with our partners to ensure that
the metadata and full-text content aggregated by The European Library is interoperable with
Europeana and with European e-research infrastructures, such as DARIAH and CLARIN. This
includes:

* Aligning our metadata from across the libraries
domain with the Europeana Data Model (EDM)
* Analysing the suitability of EDM for

newspaper content .
» Working on a common metadata schema

to ensure interoperability of our content within

e-research infrastructures. In particular, we are

investigating the mapping of our data to CERIF
* Contributing to the development of ontologies
within e-research infrastructures
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Provide a first-class infrastructure that

Strategic . .
Priorities continues to innovate

FULL TEXT - We will provide 25 million pages of full-text content to Europeana, and we will

continue to expand the central index. All of the available data will be incorporated in the index

by the end of 2012.
Key outputs by the end of 2012

We Will:

* Create a scaled-up infrastructure that is fully able to aggregate content from across
Europe’s libraries.

 Ensure our central index integrates all available content.

* Launch a new portal with significantly enhanced functionalities.

e Align our metadata from national and research libraries to the Europeana Data Model
(EDM).

* Provide recommendations on how to align newspaper content to EDM.

¢ Update the Standards and Metadata Handbook.

e Make 25 million pages of full-text content available to Europeana.

* Work on interoperability between The European Library content and Europe’s e-research
infrastructures, with the definition of appropriate metadata schema and ontologies for the
CENDARI project.



Ensure sustainability of The European

Strategic

Priorities Library

Key Objectives from 2010-2012

Review The European Library’s business
model and membership fees

Share resources and achieve economies
of scale across libraries

Attract new sources of funding and
generate additional income

Measure and evaluate performance

Progress So Far

A draft business model has been produced
that outlines the future running of The
European Library, based on significant
consultation with representatives of
national and research libraries

Economic costing has been performed

for a scaled-up aggregation and end-user

service for libraries

« New projects including Europeana
Libraries, CENDARI, Newspapers Online,
ARROWplus and ENUMERATE have been
secured, ensuring an investment in the
future of The European Library

* A workshop has been held and a report
commissioned on funding opportunities
for libraries outside the EU/EFTA.

e The start of the ENUMERATE project, has
given us improved data on digitisation,
preservation and access to content

«  We launched a full set of Key
Performance Indicators at the start of
2010

Priorities To The End of 2012

RESEARCH LIBRARIES - We aim to bring research libraries into The European Library,
distributing costs of running the service across a larger number of libraries. This will ensure
that we maximise economies of scale for libraries by integrating infrastructures and processes
as far as possible across the domain.

FUNDING OPPORTUNITIES - We will continue to monitor funding opportunities, we will bid for
new projects where there is a fit with our agreed strategy and we will compile a list of funding
opportunities for libraries outside the EU/EFTA.

ENUMERATE - We will play a full part in the
ENUMERATE project. This includes participating in
an expert group on statistical analysis, piloting
and helping to conduct survey work.

KEY PERFORMANCE INDICATORS - Our
current set of KPIs will be reviewed, in line with our
agreed future strategy.
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Ensure sustainability of The European

Strategic

Priorities Library

Key outputs by the end of 2012
We Will:

*  Write a new strategic plan for The
European Library, running from 2013-2015.

* Launch a library-domain infrastructure
for Europe, with an agreed business model
and revised fee structure for members.

* Create a new governance structure for
The European Library, to be implemented
in January 2013.

* Revise the Key Performance Indicators
Handbook.



Appendicies

Executive Summary of the Brand Strategy Report

Executive Summary extracted from the Framework for the development of a brand
strategy for The European Library, Europ and Europ Libraries

3.1 There is confusion amongst stakeholders and users as to the differences between Europeana
and The European Library, the relationship between them, and their respective target user groups.

3.2 Although it is stated in the Description of Work for the Europeana Libraries project that
research library metadata will be displayed in The European Library as well as passed onto
Europeana, some interviewees expressed confusion about how the Europeana Libraries project fits
into the current landscape.

33 The Europeana Libraries project provides an opportunity to address these issues, and to
clarify branding such that Europeana and The European Library are perceived by stakeholders and
users to be complementary rather than competitive.

3.4 In my view, in order to achieve coherent branding, there needs to be clearer differentiation
between Europeana and The European Library in terms of target users and services provided. The
relationship of the Europeana Libraries project to The European Library also needs to be clarified or
better understood.

3.5 Key priorities include clearer communication about the separate target markets for
Europeana and The European Library, differentiation of services in line with agreed target markets,
agreeing and signing off clear brand value statements and reviewing The European Library brand
name. The fact that Europeana Libraries is a project — not a service — needs to be clearly
communicated at all times. It may also be necessary to review the redevelopment plan and schedule
for the new The European Library website.

3.6 On the basis of information gathered from interviews with 20 representatives of the
stakeholders of the Europeana Libraries project, there is a high degree of consensus in terms of what
a portal for researchers containing library content would look like.

3.7 There was also a high level of consensus amongst interviews about what the value
propositions of such a portal would be for stakeholders and end users. It is worth noting that, in
terms of stakeholder value, there is also an opportunity for The European Library to position itself as
offering a collaborative platform that will help libraries ‘manage’ their data for a variety of purposes.

3.8 Overall, there was a great deal of support from representatives of all stakeholders for a
change in The European Library brand name when the site re-launches.

3.9 With one exception, executives from each of the networks (LIBER, CERL and CENL) were
either very positive about a name change or considered it to be essential.

3.10 Interms of a possible new name, ‘Europeana Research’ came out top overall for reasons
such as: 1) It makes it clear that there is a relationship with Europeana, and also a difference 2) It
identifies who the site is aimed at and 3) There may be ongoing funding benefits if there is a clear
link with Europeana.

3.11  The views of those consulted were not unanimous. Arguments for and against various
options are presented in the full document.
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Appendicies

LIBER Board Statement on the Brand Strategy Report

LIBER and Europeana Libraries

The LIBER Board has had two extended discussions on progress in the Europeana Libraries project, at
its January and June/July Board meetings. The Board welcomes the general approach of Europeana
Libraries in creating a mass aggregation of scholarly content for European researchers. In this
context, LIBER is pleased to further this exciting vision with TEL, CENL and CERL. The Board strongly
endorses the approach to create one portal for researchers with access to as much content as they
may need. Studies consistently show that ease of access, and particularly the one-stop shop
approach, are favoured by researchers as a clean and efficient way to accessing digital content. As
well as ease of access, quality-assured content is equally important. Europeana Libraries again
addresses this issue directly by taking content from Europe’s research libraries, where confidence
can be placed in the metadata and the quality of the imaging. The development of a full-text
indexing as part of Europeana Libraries is of great importance as it will deliver a first-class tool for
researchers, enabling them to undertake both deep textual analysis and types of research that are
simply not possible in a paper environment. The LIBER Board thus feels that the outputs of the
Europeana Libraries project will enhance the experience of the European researcher.

The LIBER Board recognises that there are a number of challenges which need to be addressed in
order to deliver the vision which Europeana Libraries has identified. The Board is pleased to be able
to contribute to these discussions and notes that they are being addressed in the Europeana
Libraries project. The Board has discussed fur broad issues and is looking forward to continuing this
discussion:

e What is the scope of content which Europeana Libraries can give access to? Europeana
Libraries will not currently harvest metadata for the contents of European Open Access
repositories (although Open Access research theses are being harvested via the LIBER DART-
Europe portal), or research data. Researchers value a single entry point for access to
materials of all kinds. What is the relationship between Europeana, Europeana Libraries, TEL
and this vision of an over-arching digital research space?

e The branding/presentation of this new digital research space is important. Europeana itself
is funded as a cultural portal for the European citizen. The needs of researchers are different
and this should be reflected in the way research materials are badged and presented at the
portal level

e What will the relationship be between the enlarged TEL aggregation service and other
library aggregators at the national or regional level. Ideally, the LIBER Board would like to
see one pan-European library aggregation service

e Clearly, there are costs to be borne in sustaining Europeana Libraries as a service following
the end of project funding. The Board notes that there is a Business Models Work Package
and will be discussing initial findings with the leader of that Work Package, Professor Mel
Collier, at the LIBER Board meeting in London in October.

Paul Ayris
President of LIBER
On behalf of the LIBER Board

27 August 2011
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CERL Board Statement on the Brand Strategy Report

A response to Framework for the development of a brand strategy for TEL, Europeana and Europeana
Libraries (Europeana Libraries Deliverable 6.1)

- Final draft of deliverable 6.1 was published 31 March 2011

- CERL Directors heard a presentation by Jon Purday (Europeana) on 15 April 2011

- Final draft of deliverable 6.1 was circulated to CERL Directors 19 April 2011

- CERL Directors agreed to formulate a written response, first draft (below, dated 21 April 2011)

21 April 2011

The meeting of the CERL Directors (15 April 2011), discussed the outcomes of the investigations of Ms
Susanna Lob as reported in the final draft of deliverable 6.1, Framework for the development of a brand
strategy for TEL, Europeana and Europeana Libraries.

They agreed that The European Library and Europeana should be more clearly distinct in terms of target
audiences and should, consequently, reflect this in their ingestion policies. It agreed with the proposal that
The European Library would aim at researchers and Europeana at the general public. CERL Directors
noted that, unlike Europeana, The European Library was hospitable to bibliographic data. This service is
of great value to research and national libraries and the material itself is of great importance to the
research community. The ability to display both bibliographic and digital library holdings side-by-side was
perceived as one of The European Library’s great strengths.

The Directors warmly welcomed the notion of collaboration among national and research libraries to
develop an international library-domain aggregation service. The value propositions listed in deliverable
6.1, paragraph 8.1.4 can have a wider application than prepating data for TEL and Europeana. The
Directors realised that positioning TEL as a collaborative platform for libraries that will help them
‘manage’ their data for a variety of purposes was not in the scope of this report, but they did feel that this
is distinct function of TEL, and should therefore be reflected in the branding for the organization as a
whole.

It was noted that libraries would undoubtedly benefit from having their data exposed through a TEL
portal. However, the Directors wished to undetline the point made in Ms Lob’s report that data held in
TEL should, at the same time, be made available in research environments developed and used by subject
specialists more directly, so as to ensure the closest possible alighment of library data with research
resources in use in any given academic community.

The Directors expressed their concern that the name Europeana Research or Europeana for Research
seemed to indicate that all materials suitable for researchers held in Europeana would be made available,
whereas in effect, it would be library materials held in the TEL environment that would exposed. This in
itself would be a wonderful achievement and one that would serve both the library and the research
community well. Jon Purday indicated that, over time, the museums, archival and audio-visual materials in
Europeana would be included in Europeana (for) Research portal through APIs. The CERL Directors
noted that this would pose a considerable technological challenge.

The Directors felt that hesitation about the name indicated a level of uncertainty about the brand identity
of the product, specifically within the library community. They felt that a greater clarity of audience and its
needs would be required to strengthen the brand. A name should flow from this. There was some concern
that the proposed name was mainly understandable in an Anglophone context.

After careful consideration, and on the understanding that further consultations on the name of the data
search and retrieval service for library data would be held, the CERL Directors endorsed the Final Draft

of the Framework for the development of a brand strategy for TEL, Europeana and Europeana Libraries
(Europeana Libraries Deliverable 6.1).

For the CERL Directors
E. Mittler (Chairman)
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The European Library Budget for 2011 & 2012

Operating Income
* TEL Income from CENL 687,200 687,200 687,200
* Other Income -
Total 687,200 687,200 687,200
Operating Costs
* Personnel staff costs’ 352,000 340,000 367,200
Subcontracting
* Financial audit 4,000 3,300 3,500
IT Costs
* Software / Licenses 3,000 2,000 2,500
* Hardware 6,000 6,000 3,000
* Hosting / SLA 30,000 30,000 30,000
* Domain name registration 1,000 500 500
Marketing & Communications
* Meetings 4,000 4,000 4,000
* Promotion & Dissemination 5,000 5,000 3,000
* Design and branding 30,000 41,000 -
Travel costs 20,000 20,000 20,000
Other costs
* Staff training 7,000 7,000 5,000
Overhead 10,000 10,000 10,000
Matching funds for TEL- Projects
* ARROW 7,000 17,150 -
* ARROW plus 39,000 34,000 46,000
* Europeana Libraries 89,000 89,000 89,000
* Cendari® - - 18,000
* Newspapers Online® - - 33,500
Overhead payable to KB on TEL Projects
* ARROWplus 14,000 12,000 17,000
* Europeana Libraries 33,000 33,000 33,000
* Cendari* - - -
* Newspapers Online” - - -
Total 654,000 653,950 685,200
Result 33,200 33,250 | 2,000
1) Personnel staff costs
The budget for 2012 has increased by 4.3% compared to 2011 but we are taking on two new projects that will support our strategy.
Three new roles are needed to cover the work on these projects. These costs are covered by the income from the new projects,
with some matching funding (see below)
2) Matching funds Cendari
The total budget for year 1 is € 80,000. The matching funding is 25% of approximately € 70,000 because part of the total budget
is funded 100%.
3) Matching funds Newpaper Online
Matching funding is 20% of the budget for year 1 (€ 165,000).
4) Overhead payable KB
TEL is in negotiation with the KB regarding overhead on the new projects. TEL has now outsourced a number of its support
operations, including IT hosting and financial management and believes that this should be factored into the negotiation.




Biblioteca Nationala Numerica:
Aspectele teoretice si practice

Cuvinte-cheie: digitalizare, OCR-izare,
imagine digitald, standardul Dublin Core,
metadate.

In timp, bibliotecile cu acces limitat au
fost inlocuite cu biblioteci cu acces deschis.
Acestea la randul lor s-au transformat in
biblioteci automatizate, devenite ulterior
electronice, pentru ca in final sa putem
vorbi de biblioteci digitale.

Biblioteca automatizata este o biblioteca
ce detine un catalog on-line, procedurile
de achizitie si circulatie realizandu-se in
sistem automatizat. Specialistii considera
ca biblioteca automatizata este biblioteca in
care pot fi intalnite resurse diferite atat pe
suport de hartie (documente traditionale),
cat si pe suport digital (ex. CD-ROM) si
metainformatii care trimit la medii nondi-
gitale (ex. informatiile bibliografice dintr-
un catalog on-line).

Putem vorbi de o biblioteca electronica
in momentul cdnd o biblioteca automatizata
incepe sa functioneze prin LAN (Local Area
Networking) si sa-si procure jurnale elec-
tronice, baze de date si alte asemenea tipuri
de publicatii. Resursele acestora sunt atéat in
format traditional, cét si electronic. Mediile
electronice sunt folosite pentru inmagazi-
narea informatiei in vederea regasirii si dis-
tribuirii ei cétre utilizatorii interesati.

Biblioteca electronicd propune utilizato-
rilor accesul on-line la catalogul informati-
zat precum si la alte documente secundare
de informare (ex. bibliografii, referate, re-
zumate) si poate oferi, de asemenea, resurse
informationale electronice existente sau nu
in biblioteca.

In bibliotecile electronice colectia de
documente accesibile in format electronic
nu este obligatorie. Aceasta colectie poate

Diana LUPUSOR

Abstract:

Keywords: digitization, OCR, digital image,
Dublin Core standard, metadata.

In the course of time the libraries with
limited access have been replaced by

open access libraries. These in turn were
transformed into automated libraries, which
later became electronic and finally we can
talk about digital libraries.

An automated library is a library that has
an online catalog, and the procurement

and circulation procedures are done
automatically. Some experts consider

that an automated library should contain
different resources: paper documents
(traditional documents), digital documents
(eg. CD-ROM), and metadata that send to
non digital environments (eg. bibliographic
information in an online catalog). When an
automatic library starts to function via LAN
(Local Area Networking), and if it contains
electronic journals, databases and other
similar types of publications we can say
that it is an electronic library. The resources
of such a library are both traditional
documents and electronic ones. Electronic
media are used to store information

which could be afterwards retrieved

and distributed to interested users. An
electronic library offer on-line access to the
computerized catalog and other documents
(eg. bibliographies, reports, abstracts) that
exist or not in the library.
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sa suplimenteze sau sa completeze colectia
de documente pe suport traditional intr-o
anumitd proportie.

Biblioteca digitala este biblioteca la care
accesul se face prin serviciile Internet.

O biblioteca digitala este:

» Nu numai o versiune digitalizata a
unei biblioteci,

»  Un set nou de functionalitati si ser-
vicii (controlul accesului, alocarea si ma-
nagementul resurselor, servicii complexe
de cdutare si regasire),

» Unmediu pentruschimb de informatii
§i cooperare,

» Contine o mare varietate de date
in diverse formate (text, audio, video,
documente compuse, obiecte digitale si
colectii),

> Bibliotecile digitale sunt sisteme in-
formatice complexe care acopera toate
aspectele legate de crearea, stocarea, pro-
cesarea, distributia si accesul la date.

Sunt necesare anumite cerinte pentru un
sistem de bibliotecd digitala si anume:

Cerinte arhitecturale:

« Natura distribuita a resurselor de sto-
care, procesare si de acces

« Scalabilitate, interoperabilitate si flexi-
bilitate

Cerinte functionale:

Functii de baza: stocare, indexare si ad-
notare, cdutare, regasire de continut, ma-
nagementul utilizatorilor si al resurselor

o Organizarea continutului trebuie sa re-
flecte conexiunile semantice existente

Facilitati de procesare:

o Servicii de procesare a datelor - spe-
cializate pentru diferite domenii

o Identificarea modelelor (patternurilor)
de cautare si regdsire a informatiilor pe baza
acestora (de la chei de cautare la cautare
semanticd)

Cerinte de calitate a serviciilor:

« Siguranta datelor si a accesului

o Timp rezonabil de regésire a informa-

tiilor relevante

» Managementul utilizatorilor si contro-
lul accesului.

“Biblioteca digitald permite oricarei
persoane accesul la orice informatie (cu-
nostinte) oriunde si oricind, intr-un mod
prietenos, eficient efectiv si multimodal
prin eliminarea barierelor de distantd, lim-
bé si cultura si prin utilizarea de dispozitive
interconectate pe Internet”.”

Termenul de bibliotecd digitala a fost
utilizat prima data in anul 1988 intr-un
raport al Corporatiei pentru Cercetarea
Initiativelor Nationale (Corporation for
National Research Initiatives), dar a fost
popularizat in anul 1994 de catre Initiativa
Bibliotecilor Digitale (Digital Library Ini-
tiative) NSF/DARPA/NASA. Pe maisura
dezvoltérii tehnologiilor in retea, a cresterii
potentialului motoarelor de cautare, biblio-
tecile digitale se dezvoltd in mediul bazat
pe Web (ex. TEL, Library of Congress).

Biblioteca Nationala Digitala “Moldavica”
(BND) este conceputa ca o bazd centrala de
full-texte ale documentelor patrimoniale
incluse in Registrul “Memoria Moldovei’,
accesibila pe site-ul BNRM si concomitent
ca un serviciu web de asigurare a accesu-
lui integrat la variantele numerice ale unor
documente patrimoniale neincluse in Re-
gistru, variante stocate pe serverele locale
ale bibliotecilor si altor institutii detinatoare
de fonduri patrimoniale din Moldova.

Bibliotecile digitale pun la dispozitia
utilizatorilor, pe langa baze de date bibli-
ografice automatizate, servicii compute-
rizate precum si colectii al caror continut
este digitalizat.

Decizia de a digitaliza publicatiile dintr-o
biblioteca are la baza urmatoarele obiective:

o transpunerea in format electronic a
patrimoniului cultural scris;

o protejarea valorilor de carte bibliofila
§i manuscrise;

o protejarea documentelor aflate intr-o

7. Sebestyen, Gheorghe. Biblioteci digitale pe structuri GRID
http://users.utcluj.ro/ ~sebestyen/gridtraining/Digital%20libraries%200n%20GRID.pdf



stare avansata de deteriorare;

e promovarea patrimoniului cultural scris
la nivel european;

« imbunatdtirea posibilitatilor de acces la
documente, local sau la distantd, cu impact
asupra cresterii numarului de utilizatori si a
categoriilor acestora;

« posibilitatea consultarii simultane de
catre mai multi utilizatori a aceluiasi docu-
ment;

o oferirea unui mod de consultare a
documentelor modern, in acord cu noile
tehnologii, independent de spatiul si pro-
gramul de functionare al bibliotecii (cu
respectarea restrictiilor de copyright).

Procesul de digitalizare trebuie sa tind cont
de o serie de factori, precum natura materia-
lului, scopul exemplarului digital, relevanta
in cadrul colectiei, suportul tehnic necesar
prezervarii, dar si suportul tehnologic.

Suportul metodologic:

» Strategiile Comisiei Europene in do-
meniul numerizdrii mostenirii culturale
europene;

o Criteriile de selectie stabilite prin
“Carta salvgardarii mostenirii numerice” a
UNESCO;

« Prevederile programului national “Me-
moria Moldovei”;

» Modelul strategic ,,Biblioteca Nationald
Numerica a Republicii Moldova”

Suportul tehnologic:

o Sistem de operare pentru server — Fe-
dora Core 9;

« Soft pentru gestionarea bibliotecii digi-
tale — Greenstone Digital Library 2.80;

« Cerintele Bibliotecii Numerice Europene
(www.theeuropeanlibrary.org/handbook/);

o protocoale pentru transfer de date
la distanta, bazate pe XML [eXtensible
Markup Language], OAI, Unicode, UTES;

« Standarde bibliografice Dublin Core si
UNIMARC.

Scanarea colectiilor de patrimoniu
(manuscrise, carti vechi, lucrari de grafica,
fotografii, materiale dearhiva, hartietc.) este
permisa numai cu aparatura profesionald,
de inaltd performantd tehnica, special
proiectatda pentru asigurarea protectiei
maxime a documentelor fata de factorii
fizico-chimici §i mecanici, pe toatd durata
fluxului de lucru.

Digitalizarea colectiilor la Biblioteca
Nationald se efectueazd cu scanerul Atiz
Book Drive DIY, achizitionat in cadrul proi-
ectului FUMAGABA cu sprijinul financiar
acordat de catre UE Bibliotecii Nationale.

Design-ul Atiz Book Drive
DIY include un suport optimizat
pentru carti, In forma de “V” si un
platan (o sticla de presare)
transparent de aceeasi forma, ce
permite scanarea cartilor fara
deteriorarea acestora. Unghiul de
deschidere al platanului este de
120°.

Atiz Book Drive DIY este un
scaner cu o solutie de scanare simpla
si extrem de accesibila pentru
biblioteci, bazat pe camere digitale,
si dedicate scandrii documentelor
legate  obignuit (carti, reviste,
brosuri etc.).
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Digitalizarea reprezintd un proces de
conversie a unui element - fie ca acesta este
un text tipdrit, un manuscris, o imagine,
un sunet, un film sau o inregistrare video
de la un format analog la un format digital
cu ajutorul unui echipament tehnic digital
(camera digitald, scaner etc.).

Digitalizarea si procesarea post-scanare
se efectueaza in baza a 2 softuri/programe.

Book Drive Capture este programul in
baza ciruia se efectueaza scanarea propriu-
zisd.

Book Drive Editor este aplicatia pentru
procesarea imaginilor post-scanare.

Cand vorbim despre digitalizarea docu-
mentelor, de cele mai multe ori ne referim
la imaginea paginii capturata de un astfel
de echipament sau o versiune full-text, in
care documentul este stocat folosind carac-
tere text/scrise.

De asemenea, este indicat sa fie iden-
tificate formatele acceptate pentru trans-
fer, stocare si distributie catre utilizator,
deoarece acestea pot diferi, sd nu fie utili-
zate metode de criptare sau comprimare
pentru fisierele care vor fi pastrate in arhiva
si trebuie micsorat numdrul tipurilor de
formate, pentru ca documentele digitali-
zate sd fie gestionate cat mai usor.

Principalele formate de fisier utilizate
sunt:

Imagine: TIFE, GIE JPG, JPG-2000,
PNG, PDF

Text: HTML, XML, PDE UTE-8, ASCII

Audio, Video: WAVE, MPEG, AVI],
WMA, OGG

Arhivare: RAR, ZIP

Productia rezultata din procesul de sca-
nare este un set de fisiere numite imagini
digitale.

Imaginea digitala reprezinta setul orga-
nizat de elemente fixe, rectangulare, bidi-
mensionale denumite pixeli, care definesc
o imagine pe ecranul unui computer sau
care sunt transformati intr-un alt format,
precum pagina tiparitd.

Descrierile bibliografice ale publicatiilor

electronice se efectueazd in baza exigentelor
impuse de standardul Dublin Core (DC).

Metadatele propuse de Workshopul de
la Dublin, Ohio, din martie 1995, Dublin
Core (DC), reprezinta un set de cincispre-
zece metadate, menite sd descrie intr-o
manierd suficient de simpla pentru cre-
ator, documente Web, astfel incat acestea sd
poata fi localizate in retea.

Metadatele sunt “date despre date”
ce ajutd la identificarea, descrierea si lo-
calizarea resurselor din retea. O inregis-
trare metadatd consta intr-un set de ele-
mente necesare pentru a descrie o resursd
informationala.

Standardul Dublin Core are in viziunea
creatorilor sai urmatoarele caracteristici:

o Simplicitate in creare si intretinere.
Setul de elemente DC este atat de restrans
si de simplu incat permite si nespecialistilor
crearea de inregistrari simple, astfel incét sa
poata fi reparate intr-un context de retea.

» Semantica accesibild, usor de inteles,
simpld, aproape internationala ce poate
depasi cu usurinta barierele lingvistice.

o Extensibilitatea. Balansand intre ne-
voia de simplicitate in descrierea resurselor
electronice si nevoia de regdsire precisa,
Dublin Core are in vedere adaugarea altor
elemente care sa constituie un set de meta-
date util pentru descrierea de resurse speci-
fice unor anumite aplicatii.

Sunt trei categorii de metadate ce sunt
frecvent utilizate pentru a descrie obiecte
in biblioteca digitala:

Metadate descriptive

Elemente de continut: informatia care
descrie continutul intelectual al obiectului.

Titlul

Subiectul

Descrierea

Sursa

Limba

Relationare

Acoperire spatio-temporald

Metadate administrative

Elemente de proprietate intelectuald: as-



pecte ce tin de gestionarea documentului
digital, livrare, distributie, informatii legate
de drepturi asupra obiectului digital.

Creatorul

Editorul

Contribuitorii

Drepturile

Metadate tehnice

Elemente de instalare:
digitalizdrii, caracteristici
obiectului digital etc.

Data

Formatul

Tipul

Identificatorul

Dacd aceste metadate nu se regasesc,
accesul la obiectul digital poate fi ingradit,
iar prezervarea acestuia nu se poate re-
aliza. Metadatele care ofera informatii de-
spre contextul tehnic al resursei (formatul
fisierului, posibilitatile de acces etc.) si a
altor informatii (legate de drepturile de au-
tor, drepturile de reproducere) sunt foarte
importante pentru gestionarea continua
a obiectului digital. Ele ofera informatii
utile in procesul de prezervare, asemenea
masurilor de securitate ce trebuie luate pen-
tru un document fizic. Fard aceste meta-
date nu se poate sti ce reprezinta resursa,
cum poate fi folositd, care a fost procesul
de realizare.

Modelul The European Library (TEL) este
modelul descentralizat promovat de toate
bazele de date europene. Interrelationarea
sistemului asigurd posibilitatea portalului
de a culege metadatele documentelor digi-

formatul, data
tehnice ale

Referinte bibliografice:
1. Aspects of the Digital Library

tale din bazele de date ale detinatorilor si de
a le introduce in indexul general, punandu-
le astfel la dispozitia utilizatorilor. Acesta
este modelul utilizat la nivel european, in
cadrul TEL, Europeana, Manuscriptorium.

Metadatele se vor gasi in cadrul porta-
lului, iar documentele digitale vor ramane
la detindtor.

Concluzii:

> Prin digitalizarea colectiilor de docu-
mente si constituirea Bibliotecii Nationale
Digitale se asigurd o bund promovare a
valorilor nationale, 0 mai buna diseminare
ainformatiei si o valorificare superioars, la
nivel national si international, a colectiilor
speciale, a documentelor rare;

» Modelul descentralizat, promovat de
The European Library, este modelul tuturor
bazelor de date europene si reprezinta vari-
anta optima pentru Biblioteca Nationald
Digitala “Moldavica”;

» Procesul de digitalizare, prin obiec-
tivele si scopurile lui, constituie un ele-
ment strategic in dezvoltarea societatii
informationale la nivel national, interco-
nectatd la nivel international;

» Procesul de digitalizare este un pro-
ces complex. Pentru a avea viabilitate pe
termen lung, valoare din punct de vedere
investitional, pentru a acoperi o parte cat
mai mare §i mai reprezentativd a pat-
rimoniului cultural scris este necesar
ca acest proces sa se desfasoare la nivel
national, si anume prin contributia tuturor
participantilor la Program: celor 8 biblio-
teci, 5 muzee si Arhivei Nationale.

https://bora.uib.no/bitstream/1956/1821/1/Aspects%200f%20the %20digital%20library.pdf

2. Principles for Digital Library Development

http://Ihncbc.nim.nih.gov/dIb/pubs/200105_cacm_mccray.pdf
3. Biblioteca digitala — o incercare de definire. http://www.lisr.ro/7-tirziman2.pdf

4. What are digital libraries? Competing vision

http://www.ischool.utexas.edu/~i385d/readings/Borgman-1999-What_Are_Digital_Libraries.pdf

5. Defining a digital library

http://edoc.hu-berlin.de/oa/articles/relz1hpFVJJZw/PDF/29n124GXniqTA.pdf
6. Modelul strategic al BND “Moldavica”. Strategia Nationala de edificare a societatii informationale “Moldova
electronica”, aprobata prin Hotararea Guvernului Republicii Moldova nr. 255 din 9 martie 2005.
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Organizarea informatiei in

contextul noilor tehnolog

informationale

»Bibliotecile si serviciile de informare
servesc societdtii prin prezervarea memoriei,
sprijinirea dezvoltdrii, educatiei si cercetdrii,
sustinerea consensului international si al
bundstdrii comunitdtii”

Manifestul IFLA pentru statistica
de biblioteca, 16-18 noiembrie, 2011

Organizarea informatiei in biblioteca
moderna poate fi realizatd numai in condi-
tiile informatizarii bibliotecii, care, cu certi-
tudine, este si unul din elementele esentiale
ale informatizdrii societatii. Informatizarea
bibliotecilor reprezinta procesul crearii si
dezvoltarii unor sisteme, raportate la o in-
frastructura apta de prestare a serviciilor
informationale calitative, proces complex,
care poate fi divizat conventional in 3 gru-
puri mari de activitati, destinate sistemati-
zarii informatiei, depozitate in biblioteca:

1. implementarea si exploatarea sistemu-
lui informational-bibliotecar automatizat;

2. crearea resurselor informationale;

3. organizarea accesului la resursele
informationale.

In Dictionarul explicativ al limbii romane
un sistem reprezinta un ansamblu de el-
emente (principii, reguli, forte etc.) depen-
dente intre ele si formand un tot organizat,
care pune ordine intr-un domeniu de gan-
dire teoretica, reglementeazd clasificarea
materialului intr-un domeniu de stiinte ale
naturii sau face ca o activitate practica sa
functioneze potrivit scopului urmarit.

Ordonarea informatiilor in biblioteca
contemporana este realizabila prin interme-
diul a trei tipuri de sisteme: informational,
informatic, bazat pe cunostinte.

Un sistem informational — este acel sistem
de prelucrare a informatiei care, impreuna

Alla PANICI

Abstract:

The article highlights the aspects of the
role and importance of the implementation
of the New Information Technologies in
libraries, which applies not only in the
automation and computerization of routine
processes in the libraries, but also for the
organization of processes of information
and communication at an advanced level.



cu resursele organizationale asociate, cum
sunt resursele umane, tehnice si financiare
— furnizeaza si distribuie informatia.

Sistemul informatic - este sistemul ce
reprezintd partea automatizata a sistemu-
lui informational, ce realizeazd prelucrarea
datelor si informatiilor, folosind un sistem
de calcul; este un ansamblu de echipamente
(hardware) si programe pe calculator (soft-
ware), care asigura prelucrarea datelor.

Sistemul bazat pe cunostinte — este parte
a sistemului informatic, care proceseaza
cunostinte intr-o cantitate determinanta si
semnificativa.

Gratie acestor sisteme, organizarea
informatiilor in bibliotecd capatda urma-
toarea configuratie ascendenta:

CUNOSTINTE
T
INFORMATII
T
DATE

DATE bibliografice — sunt elemente, pe
care calculatorul electronic le acumuleaza si
le prelucreaza, ca ulterior acestea sd devina
informatii - date cu caracter de noutate
despre un fenomen, proces sau resurse
bibliografice.

INFORMATIA - reprezinta totalitatea
datelor bibliografice si de autoritate, stocate
in catalogul informatizat. Este perceputa
de utilizator numai in momentul intrarii in
contact cu aceastd informatie

CUNOSTINTA - dupa acad. Mihai
Draganescu, este informatia cu inteles si
informatia care actioneaza. Cunostinta
semnifica ceea ce este cunoscut.

Intr-o altd perceptie CUNOSTINTELE
sunt informatii dobandite prin instruire
(educatie) si practicd (experientd)

Modul in care datele sunt prelucrate in
informatii pentru a fi obtinute cunostintele
necesare au evoluat prin revolutiile sociale
si istorice pana la revolutia digitala, care
a modificat radical modul de organizare

al informatiilor in biblioteca — s-a trecut
de la cataloage si colectii traditionale
la cataloage informatizate si colectii
virtuale. Gratie tehnologiilor avansate de
catalogare, ordonare si organizare informa-
tizatd a datelor, biblioteca a reusit sa se
adapteze exigentelor tot mai sofisticate
ale beneficiarilor sdi §i sd ocupe o pozitie
cheie in stocarea, crearea, organizarea,
restaurarea, conservarea si disponibilizarea
informatiilor.

Organizarea fluxului informational in
biblioteca trebuie sd asigure directionarea
subordonatd a informatiilor de la sursa
initiald la consumator, adica cétre utilizato-
rul sau beneficiarul bibliotecii.

Rationalizarea fluxului informational
prin utilizarea tehnologiilor noi are
drept scop excluderea redundantei,
dubldrii informatiei, diminuarea itine-
rarelor difuzarii informatiei de la sursa
informationala spre consumator si asigu-
rarea rationala a schimbului de informatie
intre institutiile bibliotecare.

Fluxul informational de date bibliogra-
fice se constituie din: adrese concrete
- sursa si consumatorul de informatie;
regimul (regulamentul) de transmitere a
informatiei de la sursd citre consumator;
volumul informatiei transmise.

Dupd regimul de transmitere, informatia
poate fi divizata in:

o Informatie prestata fortat consuma-
torului in termeni neregulamentari si
solicitati;

o Informatie solicitatd in timp: cotidiana,
decadica, lunard, trimestriald, anuala.

Volumulinformatiei - este o caracteristica
cantitativa, determinata cuajutorul unitatilor
conventionale de informatie - biti, cuvinte,
comunicdri, semne, litere, pagini etc.

Volumul informatiei este utilizat in scopul
determinarii congestiei informationale a
bazelor de date bibliografice pentru luarea
deciziilor de suplimentare a acestora cu
informatii necesare.

Un procedeu important in organizarea
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si structurarea unui volum informational
in biblioteca este organizarea procesului
tehnologic de prelucrare al informatiei cu
ajutorul noilor tehnologii informationale
(NTT)

NTT includ:

- tehnologii noi de comunicare bazate
pe retele locale si retele distribuite de
calculatoare;

- tehnologii noi de prelucrare a
informatiei in baza calculatoarelor personale
si locurilor de munca specializate;

- tehnologii ce exclud hértia in calitate
de purtator esential de informatie;

- tehnologii noi de luare a deciziilor in
baza mijloacelor intelectului artificial -
baze de cunostinte, sisteme expert, sisteme
de modelare cu forme diverse de prezentare
a situatiilor modelate etc.

Aplicarea NTI in bibliotecd ofera
posibilitatea realizdrii unor activitati,
caracteristice societatii informationale:

« crearea bibliotecilor digitale;

o crearea cataloagelor colective sau
corporative;

« elaborarea si intretinerea paginilor web
ale institutiilor;

o crearea s§i explorarea expozitiilor
virtuale;

o crearea cluburilor de specialitate
(clubul bibliotecarilor);

» prestarea referintelor bibliografice
utilizatorilor in regim online;

« utilizarea postei electronice (e-mailul)
pentru informarea comunitatii, distribuirea
informatiilor;

« utilizarea posibilitatilor de organizare
a discutiilor in grupuri deschise si virtuale
de discutie;

o utilizarea posibilitatilor forumurilor
de specialitate (care in mod uzual se refera
la grupuri specifice sau restranse /cu
acces limitat) in rezolvarea problemelor si
dificultatilor activitatii profesionale;

o realizarea corespondentei scrise (bazate
pe text) in timp real (chatul),

« comunicarea prin voce (telefonia web)

si comunicarea video fatd in fata (conferinte
video).

Implementarea NTI in activitatea
institutiilor bibliotecare urméreste nu
doar scopul automatizarii si informatizarii
metodelor rutinare de prelucrare a datelor
bibliografice, dar si organizarea procesului
informativ-comunicativ. la un  nivel
performant.

Posibilitatile exclusive ale NTI sunt
demonstrative prin functiile, pe care aceste
tehnologii le intrunesc:

- prelucrarea generala a resurselor
bibliografice informationale, verificarea si
perfectarea lor;

- salvgardarea locala a resurselor
bibliografice;

- asigurarea accesibilitatii maxime
la resursele bibliografice fara dublarea
acestora pe suport traditional de hartie,
lucrul colectiv si la distantd a bibliotecarilor
cu aceeasi resursa bibliografica;

- asigurarea metodelor de comunicare
intre bibliotecari si beneficiarii lor, fara
pérasirea locului consuetudinar de munca;

- asigurarea comunicdrii prin posta
electronica;

- introducerea datelor;

- transmiterea datelor;

- gestionarea bazelor de date;

- generarea rapoartelor de prelucrare a
datelor;

- prelucrarea personala a datelor;

- alcatuirea, reproducerea si multiplicarea
poligrafica a datelor;

- schimb de informatii intre bazele de
date;

- administrarea resurselor;

- controlul executarii proceselor automa-
tizate;

- administrarea timpului personal;

- instruirea profesionald informatizata;

- servicii consultative;

- transpunerea documentelor de pe un
purtdtor de informatie pe altul;

- integrarea programelor;

- perfectarea poligrafica a documentelor;



- sedinte, conferinte online;

- contact in grup prin intermediul termi-
nalelor

In conditiile dinamice actuale de evolutie
a societdtii, organizarea informatiei in
institutiile bibliotecare capata o importanta
strategici. In tirile in care tehnologi-
ile informationale moderne sunt utili-
zate la maximum in procesul ordonarii
informatiilor, progresul tehnico-economic,
stiintific si cultural atinge cotele sale maxi-
me de dezvoltare. Societatea moderna este
inimaginabila fara utilizarea resurselor bi-
bliografice pe suport electronic. Trecute
pe suport electronic si cumulate in diferite
sisteme informationale comune (cataloage
informatizate de biblioteca locale, cataloage
informatizate integrate sau colective, biblio-
teci virtuale), resursele bibliografice capatd
un statut nou, prin care se realizeaza un salt
calitativ in productia, pastrarea, organiza-
rea si difuzarea informatiilor diverse, statut
care permite o raspandire mai eficienta a
resurselor informationale si utilizarea lor.

Odata cu implementarea NTI in
procesul de organizare a informatiei, se
modificd esential si statutul bibliotecarului
actual - din pastrator simplu de
documente acesta se transforma treptat
in nod informational, ce are menirea sa
stabileascd conexiunea dintre utilizatori
si lumea internationala, apreciere facutd
de Hans-Christoph Hobohm, profesor la
Facultatea de Biblioteconomie si Stiinta
Informarii din Potsdam, Germania, care
afirma acest lucru inca in 1996, la Beijing,
la cea de-a 62-a Conferintd Generald IFLA.
Tot el a mentionat cd bibliotecile péasesc
intr-o erd noua, deoarece precum inventia
tiparului a schimbat raportul intre functiile
bibliotecii pundnd accent pe functia de
disponibilizare a informatiei in detrimentul
celei de conservare, asa si noile tehnologii
ale informaticii si ale telecomunicatiilor
vor genera mutatii importante in structura
bibliotecilor.

In conditiile in care sunt aplicate pe larg

noile tehnologii informationale, bibliotecile
sunt obligate sa-si coordoneze activitatea.
Bibliotecile nu se pot izola pentru a-si
realiza activitatile in scopul deservirii
comunitdtilor locale. Astfel informatizarea
fiecarei biblioteci si conectarealor ulterioara
intr-o retea unica informatizatd - sunt
procese inevitabile, dictate de realitatea
unei societati informationale in devenire.

Actualmente dispunem de instrumente
performante  pentru  ordonarea i
organizarea informatiilor in spiritul noilor
tehnologii informationale.

Acestea sunt:

o softurile integrate de bibliotecd
ce permit realizarea tuturor proceselor
traditionale de bibliotecd in regim automa-
tizat, prin exploatarea modulelor diverse,
destinate executarii tuturor activitatilor
unei institutii bibliotecare;

o softurile integratoare de bibliotecd
ce permit integrarea mai multor biblioteci
in sisteme informationale unitare dupa
modelul cataloagelor colective traditionale,
doar cé primele au avantajul unui regim de
acces informatizat pentru un spectru larg
de utilizatori.

Treptat, activitatea de ordonare
traditionala a informatiilor in biblioteca a
fostinlocuita cu activitati, destinate trecerii
catre o activitate de ordonare a informatiilor
in sistem  informatizat. Informatiza-
rea proceselor de organizare a colectiilor
de biblioteca s-a realizat atunci cand au
aparut formatele de inregistrare, utilizate,
mai ales, ca formate de schimb. Transferul
si stocarea volumului de informatii existent
in biblioteci in bazele de date, conform re-
gulilor impuse de formatele de inregistrare,
care au drept suport regulile de catalogare
si alte standarde referitoare la folosirea di-
verselor coduri, se dovedeste a fi mult mai
productiva si eficienta.

Prin anii ‘60 ai secolului al XX-lea, au
inceput sd apard formate de tip MARC
(Machine-Readable Cataloging). Urmeaza
imbunatatirea permanenta a formatelor
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de tip MARC, care erau lucrate in scopul
ameliordrii continue pentru ca acestea sd
corespunda la maximum exigentelor pro-
cesului schimbului de date, pentru care,
de fapt, au fost initiate, precum si pentru
satisfacerea necesitatilor de informare ale
clientilor bazelor de date. In cadrul IFLA
(International Federation of Library As-
sociations and Institutions), au fost create
grupuri speciale de lucru, care analizau si
studiau problemele cu care se confruntau
primele formate de tip MARC - MARC I si
MARC II. Grupurile au ajuns la concluzia
ca trebuie sa existe un format de inregis-
trare unic, international. Ca urmare, a fost
creat §i publicat formatul UNIMARC Bi-
bliografic, in care au fost concentrate toate
elementele caracteristice unei inregistrari
bibliografice, determinate pana la acel mo-
ment, destinate identificarii corecte si coe-
rente a unei resurse bibliografice concrete.
In acelasi timp, specialistii, preocupati de
formatul de catalogare informatizatd, au
ajuns la concluzia ca exista informatii speci-
fice si utile pentru beneficiari din diferite
tari, care nu se inscriu in matricea descrier-
ilor bibliografice, corespunzatoare forma-
tului universal elaborat de IFLA. Astfel, s-a
ajuns la construirea unor formate proprii
care au permis facilitarea proceselor descri-
erii bibliografice proprii, dar axate obliga-
toriu pe optiunile formatului UNIMARC.

Au aparut in baza Formatului UNI-
MARC:

B UKMARC - Anglia

B INTERMARC - Franta

B USMARC, in prezent MARC21 -
Statele Unite ale Americii

B ROMARC - Roménia

B IBERMARC - Spania, etc.

In prezent sunt cunoscute cateva ca-
tegorii de formate de inregistrare. Cele mai
raspandite sunt formatele de inregistrare
pentru:

1. date bibliografice,

2. date de autoritate,

3. date referitoare la “holding’,

4. date de clasificare,

5. date referitoare la informatii curente
utile comunitatii (evenimente, programe,
utilitati etc.).

Dintre aceste formate mai utilizate acum
sunt cele referitoare la datele bibliografice si
la datele de autoritate.

Foarte putin si incomplet sunt dezvoltate
formatele referitoare la “holding” deoarece,
datele, proprii acestor formate, sunt mult
prea specifice resurselor si activitatilor la
care fac referire.

Pentru formatele referitoare la sisteme
de clasificare, utilizate in codificarea su-
biectelor tratate de resurse, este caracteristica
nefinalizarea lor, deoarece din conside-
rentul, cd ele trebuie sa includa referinte la
toate sistemele de clasificare si sd detina o
legatura coerenta si cu sistemele care aplicd
vedete de subiect bazate pe diverse tezau-
re, vocabulare controlate etc., acestea sunt
foarte dificil de realizat.

Formatele care includ date referitoare
la informatii curente utile comunitatii sunt
dezvoltate pand in prezent numai in cadrul
formatului MARC21.

Procesul de organizare al informatiilor
prin utilizarea tehnologiilor noi, indicate
anterior, a inceput in Republica Moldova
in anii ‘90 ai sec. trecut. Primul software de
biblioteca, utilizat in bibliotecile noastre,
era o categorie de software desktop
application, foarte primitiv: absmarec,
destinat doar acumularii sau depozitarii
datelor de holding si datelor bibliografice in
diviziuni separate ale Bibliotecii, software
lipsit de modulele necesare realizarii
proceselor complexe dintr-o biblioteca cu o
gama variatd de activitati: de la achizitia si
prelucrarea resurselor informationale pana
la deservirea beneficiarilor bibliotecii.

Abia in 1998, gratie unui grant oferit
de Fundatia Soros-Moldova, la noi in tara
a inceput implementarea unor software
integrate, de retea, care permiteau realizarea
proceselor si activititilor complexe din
cadrul unei biblioteci — TinLIB, Q-Series;



cu indicatori textuali pentru campurile
informationale de stocare a datelor
bibliografice in TinLIB, sicu gen de campuri
numerotate - in Q-Series, care, precum
se presupunea, corespundeau intocmai
campurilor formatelor MARC. Pentru acea
perioadd, versiunile de soft cu tangente
la formatele MARC au fost bine-venite in
contextul credrii posibilitatilor de initiere a
bazelor dedate,inscopul prestarii ulterioare,
la 0 etapa mai avansatd de implementare a
softurilor de retea, aaccesuluilainformatiile
necesare beneficiarilor. Daca pand in 1991,
cand bibliotecile din Moldova au inceput
implementarea unui sistem software de
biblioteca, supranumit absmarc, elaborat
in Rusia, era imposibila exploatarea bazei
de date de catre beneficiari, dupa 1998
tehnologiile informationale au permis
utilizatorilor sa beneficieze de rezultatele
organizarii performante a informatiilor in
biblioteca si sd obtind informatiile solicitate
prin intermediul modulului OPAC, propriu
softurilor TinLIB si Q-Series.

Imediat dupa acceptarea formatului
UNIMARC in calitate de format national,
ina. 2001, s-au creat toate premisele pentru
informatizarea masiva, propriu-zisda a
bibliotecilor din Moldova, dar numai in
a. 2007, cand a inceput implementarea
sistemelor software TinREAD si SIBIMOL,
bibliotecile din Republica Moldova au
obtinut posibilitatea alinierii la tehnologiile

de bibliotecd, bazate pe satndardele
UNIMARC.
TinREAD — http://www.slideshare.

net/tambro/prezentare-tinread este un
sistem software integrat de bibliotecd
(ILS). Functionalitatea acestui sistem soft-
ware este mult mai avansata decat cea pro-
prie unui program de biblioteca integrat
obignuit. Pentru definirea lui se poate uti-
liza notiunea de NILS (Neo - Integrated
Library System). Traditional, un simplu
sistem software integrat de biblioteca poate
servi drept suport pentru crearea unui me-
diu integrat complex cu functionalitate

standard pentru simpli utilizatori (OPAC,
WebOPAC) si pentru bibliotecari (Catalo-
gare, Circulatie, Achizitie, Control Seriale).
Aceste softuri indeplinesc in mod automat
cerintele unei biblioteci clasice. Bibliotecile
moderne insa au nevoie sa beneficieze nu
doar de integrarea propriilor departamente
si diviziuni dar si sa faca parte dintr-un flux
de informatie global intre biblioteci sau
alti detinatori de informatii. De asemenea,
procesul continuu de imbunatétire a ser-
viciilor de biblioteca necesita noi instru-
mente, o noud functionalitate si, evident,
un nou tip de software de felul SIBIMOL,
care sa aibd capacitate maxima de integrare
informationald a institutiilor detinatoare de
un volum mare de resurse bibliografice.

Softul TinREAD are ca suport instru-
mente ce stau la baza software-lui SIBIMOL,
astfel incat o biblioteca, ce isi organizeaza
actualmente informatiile cu ajutorul
software-lui TinREAD se poate integra cu
usurintd in fluxul informational la scara
nationald si internationala.

Softul SIBIMOL — http://cc.sibimol.
bnrm.md este un sistem software de inte-
grare informationala si de servicii a siste-
melor locale de biblioteca la nivel national
si international. Standardele ce servesc in
calitate de suport pentru acest sistem admit
schimbul de date si la nivel international.

Functia acestui sistem este centraliza-
rea accesului la datele livrate de biblio-
tecile participante, reglementarea fluxului
informational in cadrul retelei nationale
si exercitarea rolului infrastructural prin
furnizarea comunitatii SIBIMOL a resurse-
lor logistice si metodologice comune.

Aceste posibilitati vor permite in-
tegrarea bibliotecilor in spatiul unitar
informational, iar standardele care con-
stituie suportul sistemului, vor contribui
eficient la ordonarea corectd si calitativa
a informatiilor acumulate in bibliotecd pe
parcursul timpului in contextul noilor teh-
nologii informationale, chemate sd simpli-
fice munca de investigator al beneficiarului.

10eId IS 8108 |

20|

2Loz | #-1 1u olbojolalq uizeteln

<



Teorie si practica

Magazin bibliologic nr. 1-4 | 2012

O
N

Orice biblioteca se va putea integra cu fa-
cilitate in reteaua SIBIMOL, contribuind la
configurarea spatiului informational unitar
in scopul satisfacerii nevoilor tuturor be-
neficiarilor, indiferent de locul in care se
afla sau complexitatea necesitatilor de in-
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formare ale acestora.

Prin activitatea lor bibliotecile continua
sa-si mentind pozitiile prioritare in procesul
construirii unei comunitati internationale
specializate §i in depasirea barierelor de
orice fel din calea accesului la informatie.
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Prezervarea documentelor de
biblioteca

Protejarea valorilor culturale a fost, este
si va fi datoria noastra atét fata de stramosi,
cat si fata de generatiile viitoare. Principala
misiune a institutiilor detinatoare de pa-
trimoniu tipdrit este de a face informatia
accesibila unui public cit mai larg. O alta
misiune, de asemenea importantd, este
de a conserva documentele, pentru ca,
astfel, patrimoniul sd fie transmis intact
generatiilor viitoare.

O buna prezervare garanteaza accesibili-
tatealainformatie, minimalizeaza degradarile
documentelor. Prezervarea face parte
din responsabilitatile de baza ale tuturor
institutiilor care conserva fonduri patrimo-
niale.

Aceasta misiune o are Biblioteca
Nationald, detinatoarea unui imens tezaur
documentar, (circa trei milioane de docu-
mente), fiind cel mai mare fond din Repub-
lica Moldova. Un tezaur destul de valoros
pentru natiune sunt colectiile: Carte rara,
Arta si harti, Audiovideoteca, Literaturile
lumii, Moldavistica.

La salvgardarea patrimoniului imprimat
al Republicii Moldova contribuie in mod
direct Centrul Tehnic de Conservare si
Restaurare a Documentelor (CTCRD) din
cadrul BNRM. Fiind o parte componentd a
Programului national ,,Memoria Moldovei’,
activitatea centrului este organizata in con-
formitate cu acest program.

Centrul indeplineste functia patrimoniala
a Bibliotecii Nationale, in vederea
conservarii §i restaurdarii monumentelor
culturale scrise a patrimoniului imprimat
al Republicii Moldova, efectueaza contro-
lul tuturor fondurilor bibliotecii cu scopul
asigurarii conditiilor optime de prezervare
si conservare, mentinand in limita norme-

Valentina GRANACI

el
Abstract:

The protection of cultural values has always
been our duty both to the ancestors and to
the future generations. The main mission of
an institution that holds a printed patrimony
is to make information accessible to a wide
audience. Another mission, also important,
is to preserve the documents it holds, so that
future generations can use them.

A good preservation ensures accessibility
to information, and minimizes documents
degradation. Preservation is part of the
main responsibilities of all institutions
that hold patrimonial collections. The
National Library, which is the owner of a
huge documentary patrimony (about three
million) that is the largest collection in
Moldova, carries out such a mission. The
collections of rare books, of art and maps,
of audio and video materials, of world
literature, and of documents on Moldova are
a very valuable patrimony for our nation.

The Technical Centre for Documents
Conservation and Restoration (CTCRD)
of the NLRM directly contributes to the
safeguard of the printed heritage of
Moldova. Due to the fact that it is a part
of the national Program “Memory of
Moldova», the activity of the center is
organized in accordance with this program.
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lor regimul de temperatura, umiditate,
lumina, sanitar si igienic.

In cadrul centrului se efectueazi: dez-
infectarea, dezinsectizarea, scanarea i
restaurarea documentelor de toate tipurile
conform standardelor internationale, uti-
lizandu-se tehnologiile moderne.

In anul 2010, personal am fost membru
al echipei de lucru a Bibliotecii Nationale
Digitale “Moldavica’, in cadrul cdreia,
impreuna cu colegii CTCRD, am scanat
180 reviste (12028 pagini) si am restaurat
626 reviste.

Centrul coordoneaza activitatea stiintifica
in domeniul conservarii i restaurarii docu-
mentelor, colaboreaza cu institutiile partici-
pante la Programul ,,Memoria Moldovei”
Deoarece noi am fost primii care am for-
mat un centru cu echipament modern si
materiale adecvate, am contribuit metodic
la dotarea si documentarea formarii unui
centru analog la Muzeul National de Arhe-
ologie si Istorie.

Suntem unici in domeniul pregatirii
cadrelor de restauratori: in cadrul centrului
nostru au trecut stagiatura specialisti de la
Muzeul National de Arheologie si Istorie,
Muzeul National de Arte Plastice, Muzeul
National de Etnografie si Istorie Naturald,
Academia de Studii Economice. In pre-
zent lucrdm cu Biblioteca Universitatii de
Medicind asupra colectiei Koh, iar in vara
anului curent, i-am gazduit pe doi colabo-
ratori de la aceastd institutie, pentru a-i
ajuta la insugirea tehnicii de prezervare si
restaurare a documentelor.

In contextul actiunilor previzute de
Programul ,,Memoria Moldovei” in ve-
derea salvgarddrii patrimoniului national
tiparit §i in conformitate cu programul de
activitate al BNRM si al Centrului Teh-
nic de Conservare si Restaurare a Docu-
mentelor, au fost organizate: la 9 dece-
mbrie 2004, seminarul national cu tema
“Conservarea si restaurarea document-
elor”, iar la 9 decembrie 2009, seminarul
cu tema “Prezervarea si conservarea docu-

mentelor de patrimoniu’, cu participarea
reprezentantilor institutiilor participante la
Programul ,,Memoria Moldovei”. Ambele
seminare au avut un efect pozitiv, urman-
du-le un sir de solicitari pentru CTCRD
privitor la consultatii, stagii, cu demonstrari
teoretice §i practice.

Problema prezervarii si a conservdrii este
destul de complexd, deoarece sunt nume-
roase aspecte ce trebuie luate in consider-
are, iar respectarea intru totul a conditiilor
optime este dificila si nu existd nicio masura
prin care se poate salva pentru totdeauna
un document.

In primul rAnd, existd problema fragilitatii
fondurilor de carte ale bibliotecilor, ar-
hivelor si muzeelor, care reprezinta o parte
importantd a memoriei umanitatii din tim-
purile noastre, tezaurul national. Aplicarea
de tratamente de conservare este solutia cea
mai costisitoare si nu se poate recurge la ea
decat pentru un numar mic de documente,
in mod deosebit, pentru cele vechi. Aceastd
variantd este foarte comoda pentru muzee,
deoarece fondul lor de carte este mic.

Prezervarea este organizarea si progra-
marea tuturor aspectelor si activitatilor
care se refera la conservarea colectiilor in
cel mai larg sens.

In prezenteactual conceptul de prezerva-
re, deoarece permite accesul la un continut
suportul cdruia este conservat sau la un
continut transferat pe alt suport mai dura-
bil. Astfel, conceptul de prezervare devine
aplicabil pentru orice institutie detinatoare
de documente, deoarece degradarea docu-
mentelor antreneaza niste cheltuieli pentru
restaurarea, inlocuirea sau transferul de
informatie. Se impune o politica de prezer-
vare, avand la baza urmatoarele principii:

1. Prezervarea este o responsabilitate de
tip managerial de inalt nivel;

2. Toate colectiile au nevoie de un pro-
gram de prezervare;

3. Programul de prezervare trebuie sa
beneficieze de un buget care sa reprezinte
un procentaj semnificativ in cadrul general



al bibliotecii;

4. Prezervarea trebuie sa figureze in sar-
cinile intregului personal al institutiei la
toate nivelurile.

Prezervarea este sinonima cu conserva-
reapreventiva, al crei obiectivestedeapune
in practica un ansamblu de masuri pentru
a diminua riscul de aparitie a degradarilor:
controlul mediului, intretinere regulata,
protectia colectiilor prin utilizarea de
sisteme de monitorizare, confectionarea
de documente de substitutie (pentru a
scoate din circulatie documentele solicitate
frecvent).

Conservarea preventiva este in general
un domeniu foarte vast. Toate politicile
de conservare preventivd trebuie axate pe
diminuarea interventiilor asupra obiectu-
lui si colectiei. Conditiile ambientale si de
stocare au un efect decisiv asupra starii de
conservare.

Conservarea preventiva poate fi caracteri-
zata, de asemenea, ca o abordare globala,
o disciplina cu frontiere bine delimitate.
Aceasta este, poate, mai putin spectaculoasa
decét restaurarea, dar permite mentinerea
originald a documentelor. Conservarea
preventiva este actionarea impotriva tu-
turor cauzelor degradarii, incearcand sa
intervina inainte de aparitia deteriorarilor
si prevede:

- Formarea personalului pe baza prin-
cipiilor de conservare preventiva,

- Informarea privind manipularea do-
cumentelor,

- Organizarea §i cooperarea pentru re-
producerea documentelor,

- Incurajarea cercetirii-dezvoltirii in
conservare,

- Elaborarea unui plan in caz de dezastru.

Prioritatile conservarii preventive:

- Transferul documentelor fragile pe alte
suporturi,

- Dezvoltarea unor metode de tratare in
masa,

- Dezvoltarea unor metode de imbunatitire
a depozitarii §i manipularii documentelor.

Obiectivele conservarii preventive:

- Reducerea degradarii documentelor,

- Accesibilitatea la informatii de lunga
durata,

- Pastrarea documentului in forma lui
originala.

Metode de conservare preventiva

Sunt cunoscute doud categorii de strate-
gii de conservare:

1. Modificarea mediului ambiant fizic
si uman pentru reducerea vitezei de dete-
riorare, prin controlarea luminii, tempera-
turii, umiditatii relative si a calitétii aerului,
prin asigurarea unei ingrijiri permanente,
de rutind, prin utilizarea unei depozitari
protectoare si prin folosirea unor tehnici de
manuire cat mai potrivite si nepericuloase,
protectia contra calamitatilor.

2. Se bazeaza pe faptul ca informatia din
sursele amenintate cu distrugerea fizica sa
ramand completa si recuperabild. Include
transferul informatiei pe alte suporturi,
programe de reparatii esentiale (restaurare,
dezinfectie), tratamentul propriu-zis.

Inainte de a recurge la conservarea anu-
mitor documente, e necesara elaborarea
planului de conservare preventiva pe ter-
men: scurt, mediu, lung, permanent. O
planificare pe termen lung, permanent,
oferd cea mai buna protectie pentru ma-
terialele de patrimoniu. Pentru institutiile
detinatoare de patrimoniu national apare
necesitatea stabilirii unui program de ame-
liorare i supraveghere care face posibila
stabilirea unor relatii de cauzi-efect intre
starea cladirii i mediu, pe de o parte, si
starea colectiilor, pe de alta.

Cladirea este carapacea exterioard care
protejeaza colectiile. E necesar ca acoperisul
sa fie reparat, sa se lucreze la intretinerea
jgheaburilor, canalelor, subsolurilor, peretii
sa aiba rezistenta, sd se verifice conditiile
din interior (umiditatea, aerisirea, lumina).
In preajma cladirii nu trebuie si se afle con-
tainerele cu gunoi, unde s-ar putea aduna
rozatoare, insecte. Toate aceste norme
trebuie respectate pentru a asigura o buna
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conservare a documentelor.

De asemenea, se recomanda ca tem-
peratura in incaperi sa nu depdseasca
18-20 C° si umiditatea relativa a aerului
sa fie 45-65%. Pentru aceasta e nevoie de
intretinut in limitele normelor sistemul de
ventilatie si conditionare a aerului, sistemul
de incalzire.

Lumina, in general, este o sursa ce con-
tribuiela procesul de distrugere a hartiei. De
aceea trebuie asigurata o protectie speciala
fata de radiatiile ultraviolete existente in
lumina naturala si fluorescenta, deoarece
acestea au o energie de activare ridicata si
pot provoca distrugeri rapide. Pentru pro-
tejarea fondurilor se recomanda 75-100
lucsi si respectarea urmatoarelor reguli:

- materialele sd nu se expuna direct la
nici un fel de radiatie,

- sa se elimine, pe cat e posibil, radiatiile
ultraviolete cu ajutorul filtrelor,

- lumina solara sa fie filtrata cores-
punzator (folosirea jaluzelelor).

E necesar de efectuat regulat controlul
fondurilor pentru a depista la timp invazi-
ile de insecte, rozatoare. In cazul depistarii
acestora, de efectuat procedura de dezin-
fectie a depozitelor de carte cu interventia
colaboratorilor de la Centrul de Sanatate
Publici. In depozitele de carte este interzis
consumul si pastrarea alimentelor. Gunoiul
trebuie zilnic evacuat. Este necesard o cu-
ratenie regulata, si un control permanent
al florilor din depozite, pentru a depista in-
sectele, florile bolnave.

Protejarea colectiilor de pierderi nepre-
vazute

Colectiile pe suport de hértie nu trebuie
niciodatd depozitate langa surse de apa,
cum ar fi conductele principale, tevile de
scurgere, caloriferele etc. Toate materialele
trebuie ridicate la cel putin 10 cm deasu-
pra podelei, pe polite, pentru a evita distru-
gerea lor in caz de inundatie.

Deseori, integritatea colectiilor este
amenintata de furturi, incendii sau acte de
vandalism. De aceea, e necesar un sistem

de detectie a incendiilor cu monitorizare
24 de ore din 24. Grupul de pazd trebuie
sa fie profesionist, sa utilizeze un sistem
de protectie si supraveghere special. In
biblioteca se interzice folosirea aparatelor
electrice, cum ar fi plonjoarele, resourile in
depozitele de carte. Acestea trebuie sa fie
dotate cu stingatoare portabile. Personalul
trebuie sa fie bine instruit cum sd actioneze
in cazul calamitatilor naturale, incendiilor
si altor situatii exceptionale.

Este important ca personalul care
activeaza in depozitele de carte sd fie profe-
sionist, sa respecte regulile si procedeele de
asezare $i manuire a documentelor la raft,
mai ales in cazul documentelor speciale, sd
procure sau sa confectioneze cutii conform
dimensiunilor documentului. Documen-
tele trebuie sa fie asezate vertical. Politele
trebuie sd corespunda inaltimii si latimii
colectiilor.

Dupa cum s-a mentionat, un rol impor-
tantil au procedeele de manuirea documen-
telor. Cartile nu trebuie luate de pe politd de
capatul superior al cotorului, deoarece s-ar
putea deteriora. E necesar de a suprave-
ghea utilizatorii pentru a evita sustragerea
de cétre acestia a foilor din cérti. Ar trebui
de efectuat un control mai riguros al docu-
mentelor solicitate pentru xerox.

Norme de prezervare in procesul
achizitiei documentelor

Cartile noi sunt expuse unui control
strict. Verificarea cértilor nou-intrate se
face cu scopul de a vedea dacd integritatea
fizica este neafectatd: copertile sunt intregi,
nepatate, rupte sau dezlipite, corpul cértilor
sd prezinte paginile neindoite, patate sau
desprinse, transele sa nu fie murdare sau
patate.

Cartile vechi (de patrimoniu), donatii si
cumparaturi, reprezinta o categorie aparte
de documente, deoarece structura lor
difera de cea a cartilor din fondul curent,
iar starea lor de conservare este diferita. In
aceastd situatie se analizeazd fiecare pagina
a cartilor pentru a semnala petele, atacul



micotic, depozitele reliefante de mucegaiuri
si ceard, posibilitatea existentei insectelor,
termitelor vii. Dupa intocmirea borderou-
lui de receptie, cartile trebuie aduse in Cen-
trul de Conservare si Restaurare a Docu-
mentelor, pentru desprafuire sau eventuald
dezinfectie, dezinsectie ori restaurare.

Microformatele (microfilme, microfise)
achizitionate de institutie trebuie sa pre-
zinte ambalajul intact (plic, cutie). Cand
sunt manevrate este recomandat a se purta
manusi din bumbac.

Documentele pe suport magnetic (benzi
audio, video, dischete, CD-uri, CD-ROM-
uri, DVD-uri) trebuie sd@ posede ambalaje
intacte i carcase specifice. Manevrarea
acestor documente trebuie sd se efectueze
cu grija, avand mainile curate si intr-un
mediu lipsit de praf.

Receptia documentelor si inspectia lor
fizica din punct de vedere al nevoilor de
prezervare trebuie sd se efectueze intr-un
spatiu separat, cu temperatura de 21°C si
umiditatea relativa intre 45-55%.

Manevrarea documentelor in spatiile
de prelucrare

Circulatia documentelor in spatiile de
prelucrare se realizeaza in plan orizontal si
vertical, folosind ladite din plastic adoptate
diverselor formate, carucioare metalice si
ascensoare. Cirtile trebuie manevrate cu
grija, fara a fi aruncate sau stivuite in tean-
curi mari.

Microformatele si purtétorii de informa-
tii pe suport magnetic se manevreazd in
ambalajele originale fara a fi aruncate.

Prezervarea documentelor in procesul
de prelucrare (evidenta, catalogare)

Toti colaboratorii care vin in contact cu
documentele trebuie sd aiba mainile curate.
Cartile trebuie sd fie asezate pe polite in
teancuri mici. E necesard evitarea utilizarii
fortate, brutale a legaturii cartilor pentru
a nu fi deformatd. Trebuie evitat contactul
documentelor de orice gen cu lumina
puternica si cu apa. Transportul documen-
telor intre servicii trebuie efectuat cu ajuto-

rul ascensoarelor si a carucioarelor.

Reguli de prezervare in silile de lectura

Este interzis fumatul si consumul
béauturilor sau al produselor alimentare in
sdlile de lectura. Este interzisd sustragerea
paginilor, notitele si utilizarea in unele ca-
zuri a xeroxului, aparatelor de fotografiat, a
camerelor video sau scanerelor in silile de
lectura fard acordul custozilor.

Reguli de prezervare in depozitele de
documente

In primul rand, trebuie regulata aerisirea
incaperilor, iar geamurile sd fie protejate cu
plase, sd se mentina curdtenia incaperilor,
regulat, o data pe zi, sa fie spalata podeaua.
Pe parcursul anului, sa fie sterse cu carpa
umedd politele, iar cu aspiratorul sa fie
curdatate cartile.

Este necesar si se efectueze o ventilatie
naturala sau accelerata. Ventilatia naturala
se va efectua cu ajutorul ferestrelor sau
a gurilor de aerisire din ziduri sau usi. In
acest caz, schimbul de aer se va face prin
diferenta de temperatura intre interior
si exterior §i prin actiunea eventualilor
curenti creati.

Nu mai putin importanta este protejarea
documentelor atunci cind ele sunt expuse
in cadrul expozitiilor, vitrinelor. Expune-
rea de materiale de arhiva si bibliotecd cu-
prinde riscul de a deteriora documentele si
poate duce chiar la pierderea lor dacd ma-
surile de securitate nu sunt adecvate. Durata
expozitiei nu trebuie sd depaseasca termenul
de o lund. Temperatura trebuie sa se inscrie
intre 18-21°C, umiditatea relativd intre 40-
55%. Lumina nu trebuie sa depaseasca 50 de
lucsi. Vitrinele trebuie si fie construite din
materiale sigure si sa aiba lacate, sa fie pla-
sate departe de sursele de apa sau de caldura,
fara surse de lumina in interior. Zona de ex-
punere trebuie sa fie supravegheatd 24 ore
zilnic.

Este obligatoriu ca in depozitele de carte
sd se faca o curdtenie generald a documen-
telor si a cutiilor de depozitare cel putin
o datd in an. Colaboratorii depozitelor de
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carte trebuie sd faca regulat controlul me-
diului, pentru mentinerea normelor de
pastrare a colectiilor in ce priveste param-
etrii ambientali, parametrii microclima-
terici, factorii climaterici externi.
Prezervarea si conservarea tuturor fon-
durilor de carte incepe cu efectuarea con-
trolului regulat al colectiilor, cu scopul de-
pistdrii si separarii documentelor infectate
si deteriorate. Cartea infectata este depista-
td si dezinfectatd. Cea mai frecventd boala
la documente este ciuperca. Ea este uneori
observata cu ochiul liber, pe materiale, ca
o pata de culoare verzuie, cenusie, galbena,

rosie, neagra, uneori acoperitd cu un strat
usor de mucegai. Ciuperca apare ca rezultat
al umiditatii marite, 70%, si se dezvolta la
temperatura mai ridicata de 25°C. In cadrul
serviciului nostru, documentele infectate
sunt tratate cu formidon, prin procedura
de dezinfectie.

In cazul depistirii insectelor, viermilor,
folosim procedura de congelare, utilizand
congelatorul.

Orice colectie veche, achizitionatd de
institutie sau donatd, e necesar sa fie mai
intai dezinfectatd apoi introdusa in fond.




Biblioteca Nationala si relatiile cu

bibliotecile tarii

Biblioteca nationald reprezinta o valoare
inestimabild pentru orice natiune si tezaurul
de cultura si cunoastere adunat si pastrat aici
trebuie s fie accesibil tuturor cetétenilor
tarii, indiferent unde se afld la un moment
anume.

Conceptul de ,biblioteca nationald”
este definit diferit de diverse enciclopedii,
linii directorii, alte documente elaborate
de IFLA, UNESCO etc. Potrivit lucrarii
Guidelines for legislation for national library
services, semnatad de Peter Johan Lor, toate
conceptele includ trei elemente de baza:

« mostenire (accentul se pune pe cultura
imprimata a natiunii). Aceastd dimensiune
este caracteristicdi mai ales bibliotecilor
nationale cu traditii vechi in domeniu.
In aceste cazuri grija pentru colectii este
considerata grija suprema.

o infrastructura (accentul se pune pe
coordonarea la nivel national, pozitia de
lider in domeniu, facilitati, servicii de
importanta nationala). Bibliotecile natio-
nale care pun accent pe aceastd dimensiune
au o dezvoltare mai modernd. Serviciile
pentru bibliotecile tarii ocupd un loc
important in activitatea acestora.

« servicii de nivel national (servicii pentru
utilizatori, nu numai in sdlile de lectura, dar
pretutindeni in tard). Bibliotecile nationale
care pun accent pe acest aspect al activitatii
sunt cele din tarile in curs de dezvoltare.
Serviciile pentru utilizatorii finali reprezinta
pentru acestea preocuparea principala.

Aceste trei dimensiuni reprezintd orientd-
rile de baza ale bibliotecilor nationale.

Definitia bibliotecii nationale data de
UNESCO, care, in pofida anilor, este citatd
incd destul de frecvent, pune accent princi-
pal pe functiile ce tin de mostenirea
imprimata si accent secundar pe functiile
referitoare la infrastructura. Aceasta trebuie
revazutda in corespundere cu tendintele
moderne de activitate ale bibliotecii
nationale.

Vera OSOIANU

Abstract:

The National Library is invaluable for every
nation, and the culture and the knowledge
treasure gathered and stored in it should

be accessible to all citizens, regardless of
where they are at a particular moment. The
national library, as a leader in the field

and a coordinator of library work, is of
great importance for the development of a
country’s libraries. This aspect is reflected
in the definition of a National Library

given by the Encyclopedia of Library and
Information Science, which along with other
features specify, that a national library is

«a coordination, planning and stimulation
centre of the activity of the entire library
system of a nation.» The National Library of
any country should be a leader in the field,
and have a well defined role in international
cooperation.

O
O
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Sectia Biblioteci Nationale, IFLA, percepe
natura s§i scopurile bibliotecii nationale
precum urmeaza: ,,Bibliotecile nationale au
responsabilitati speciale, deseori definite prin
lege, in cadrul sistemului national de bi-
blioteci siinformare. Aceste responsabilitati
variaza de la tara la tard, dar este posibil sa
includa: colectarea prin depozitul legal a
mostenirii culturale nationale imprimate
si catalogarea si conservarea ei; oferirea
unor servicii centrale pentru utilizatori
(de referinte, bibliografice, imprumut) atat
direct, cat si prin intermediul altor biblio-
teci si centre de informare; prezervarea si
promovarea mostenirii culturale nationale;
promovarea politicii culturale nationale;
pozitia de lider in domeniu. Bibliotecile
nationale pot servi ca bazd pentru pro-
grame si proiecte internationale”

Desi este mai degraba o declaratie
descriptiva decét o definitie oficiald, textul
IFLA promoveazd un punct de vedere
potrivit caruia biblioteca nationala cuprinde
dimensiunile mostenire s§i infrastructura
si chiar se extinde catre serviciile pentru
utilizatorii finali.

In liniile directorii privind legislatia
specifica bibliotecilor nationale un loc
aparte este rezervat: coordondrii activitatii
bibliotecilor sistemului national, colabo-
rarii internationale si exercitarii rolului de
lider in domeniu.

Pentru bibliotecile nationale din tarile
in curs de dezvoltare, IFLA recomanda de
rand cu functiile traditionale accentuarea
urmatoarelor aspecte de activitate:

- servicii pentru alte biblioteci;

- pozitia de lider in dezvoltarea, coordo-
narea $i mentinerea unui sistem informa-
tional integrat national;

- roluri de centru bibliografic national si
de depozitar national;

- responsabilitatea pentru promovarea
programelor de instruire continua.

In tirile unde bibliotecile sunt putine
si slab dezvoltate de mare importantd
sunt urmatoarele aspecte de activitate ale
bibliotecii nationale:

- servicii pentru alte biblioteci;

- consultanta si pozitia de lider in profesie;

- planificarea §i coordonarea activitatii
bibliotecare;

- instruirea continua;

- cercetare si dezvoltare.

Rolul bibliotecii nationale de lider in
domeniu si de coordonator al activitatii
bibliotecilor este de mare importanta
pentru dezvoltarea activitatii bibliotecilor
tarii. Acest aspect este prins in definitia
bibliotecii nationale data de Encyclopedia
of library and information science, care
de rand cu alte caracteristici specificd
faptul ca biblioteca nationala este ,,centru
de coordonare, planificare i stimulare a
activitatii intregului sistem de biblioteci a
unei natiuni’.

Biblioteca nationald a oricarei tari
trebuie sa se impuna prin pozitia de lider in
domeniu si sa detind un rol bine conturat in
cooperarea internationala.

Cele mai multe dintre functiile care
tin de mostenirea documentara nationala
si infrastructura nationald implicd un
grad anumit de cooperare internationala.
Relevante aici sunt urmatoarele aspecte:

- colaborarea in proiecte internationale
de cercetare si in activitati de dezvoltare;

- rolul de centru national pentru colec-
tarea i comunicarea statisticilor referitoare
la activitatea bibliotecara si informationala;

- rolul de centru national de diseminare
a standardelor internationale in domeniul
biblioteconomiei si informarii;

- managementul contractelor de colaborare.

In multe tari, serviciile pentrubibliotecile
sistemului national reprezinta o grija aparte
a bibliotecii nationale, infrastructura careia
este folosita pentru diversificarea serviciilor
oferite, pentru oferirea unei game variate
de facilitati, pentru coordonarea activitatii
bibliotecilor la nivel national etc.

Toate aceste recomanddri privind
relatiile bibliotecii nationale cu bibliotecile
tarii se regasesc, unele mai accentuate si
altele mai putin, in mediul biblioteconomic
de la noi.

Schimbarea in biblioteconomie este si
pentru Biblioteca Nationala a Republicii
Moldova o preocupare constanta careia
ii este subordonatd intreaga activitate de
cercetare si dezvoltare. Numai cid pentru
bibliotecile din Moldova schimbarea este
multmaigreuderealizat pentrucanoivenim
dintr-un sistem unde totul era centralizat



si bibliotecile trebuiau doar sa traduca
directivele, documentele si materialele
venite de mai sus. Au fost luate in considerare
si recomandarile organelor internationale de
specialitate privind bibliotecile nationale din
tarile in curs de dezvoltare unde bibliotecile
sunt inca slab dezvoltate.

Desi grija suprema a BNRM tine de
mostenirea  documentara  nationala,
institutia are implicatii serioase si in
corelarea sistemului national de biblioteci,
in mod special in corelarea retelei de
biblioteci publice. Relatile BNRM cu
bibliotecile publice sunt reglementate prin
Legeabibliotecilorcarestipuleazdin Articolul
10 Atributiile Bibliotecii Nationale, inclusiv
corelarea activitatii bibliotecilor publice si
asigurarea asistentei de specialitate.

BNRM are stipulat prin lege rolul de
reglementare metodologicd a activitatii
bibliotecilor. ~ Aceastd  activitate are
traditii vechi. Incd in anul 1949, in cadrul
bibliotecii a fost constituit Cabinetul
metodic, transformat mai apoi in Serviciul
stiintifico-metodic, apoi in cel de asistentd
de specialitate, iar din 2000 in Serviciul
dezvoltare in biblioteconomie.

Directia Cercetare si Dezvoltare in Bi-
blioteconomie a Bibliotecii Nationale, care
asigura nemijlocit relatiile cu bibliotecile
publice, a facut in ultimii ani eforturi con-
siderabile pentru a-si schimba propria
activitate si a influenta schimbarea bi-
bliotecilor tarii, achitandu-se de preve-
derile statutare de corelare a activitatii bi-
bliotecilor publice. Gama serviciilor oferite
prin traditie de BNRM pentru bibliotecile
publice este diversda. Despre acestea s-a
scris cu diverse ocazii, un articol mai de-
taliat, ,Departamentul Cercetare si Dez-
voltare in Biblioteconomie intre traditii
si perspective’, fiind publicat in revista
Magazin bibliologic si in lucrarea Un dece-
niu sub semnul reformei. Dar pand acum
cativa ani, toate documentele au oglindit
formatul traditional al comunicarii pro-
fesionale. In ultimul timp, s-au ficut efor-
turi mari in vederea racordarii activitatii
directiei cu tendintele specifice biblioteci-
lor in Era Digitald. Corelarea activitatii si
asistenta de specialitate acordata bibliote-
carilor din republica se realizeaza in special

prin consultatii, informatii si recomandari
practice oferite la sediu, prin pagina Web
www.bnrm.md, Blogul de biblioteconomie
si stiinta informarii//http: www.clubbib2.
wordpress.com, alte bloguri, contul de pe
Slideshare http://www.slideshare.net/cdb-
club, facebook etc., precum si prin partici-
parea la un sir de simpozioane, seminare,
intruniri, ateliere de lucru, tabere de vara
etc., in teritoriu, precum si in Chisinau, atat
pentru bibliotecile publice, cat si pentru bi-
bliotecile subordonate altor ministere si de-
partamente.

Prioritara in activitatea Directiei Cer-
cetare si Dezvoltare in Biblioteconomie este
valorificarea la maximum a posibilitatilor
oferite de instrumentele Web 2.0 in comu-
nicarea cu bibliotecile sistemului national
de biblioteci.

Formatul virtual al comunicdrii profe-
sionale se extinde din ce in ce mai mult,
incepand cu anul 2009. Odata cu mo-
dernizarea tehnologiilor de informare si
comunicare §i extinderea internetului,
corelarea activitatii capitd noi accente. O
mare parte din serviciile oferite anterior
in format traditional migreaza spre spatiul
virtual. Cele doud mari activitati organizate
de BNRM pentru bibliotecile publice, re-
spectiv. Seminarul National al Manage-
rilor de Biblioteci Publice, incepand cu anul
2010, Conferinta Directorilor Bibliotecilor
Publice (CoDiBiP), care se organizeaza, ca
reguld toamna, cand incepe programarea
activitatii, §i traseazd tema prioritara pen-
truanul viitor si Simpozionul Stiintific Anul
Bibliologic, care se organizeaza primavara
si face totalurile anului precedent, sunt su-
bordonate temelor de mare importantd pen-
tru biblioteconomia tarii si sunt inspirate
de tendintele de dezvoltare a bibliotecilor la
nivel international.

Anul 2009 este considerat ca linie de
demarcare intre comunicarea traditionala
si comunicarea prin intermediul utilizarii
noilor formate. La Seminarul National al
Managerilor de Biblioteci Publice 2009, a fost
trasata ca temad principald pentru activitatea
bibliotecilor in anul 2010 “Biblioteca 2.0 -
o noua generatie de servicii de bibliotecd”.
La acea vreme, tema era extrem de actuald
si discutata de comunitatea bibliotecara din
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intreaga lume. Mesajul principal promovat
la seminar a fost ca Biblioteca 2.0 va
revitaliza felul in care bibliotecile servesc si
interactioneazd cu utilizatorii; Biblioteca 2.0
este 0 noud generatie de servicii i produse
de biblioteca, iar Bibliotecarul 2.0 trebuie
sa detina competentele necesare pentru a
crea si oferi aceste produse si servicii.

Pe tot parcursul anului 2010, s-a activat
in vederea asimildrii si implementarii in
activitatea bibliotecilor a instrumentelor
Web 2.0: bloguri, conturi pe site-uri de
partajare a filmelor, imaginilor, retele de
socializare etc.

Aceastd tendinta a continuat si in anul
2011. La prima reuniune CODIBIP, care a
avut loc in toamna anului 2010, anul 2011 a
fost declarat “Anul Utilizatorului, in special
al Utilizatorului 2.0”.

In anul 2012, tema prioritara se axeaza
pe bibliotecar - “Bibliotecarul ca obiect si
subiect al schimbarii”.

Impreuni cu bibliotecile publice, BNRM
a trecut toate etapele impuse de evolutiile
istorice, politice si sociale. Impreuni
am invatat sa facem proiecte, acoperind
goluri pe potriva oportunitdtilor care ni
s-au oferit. Biblioteca Nationald nu este
strdind nici de Programul Global Libraries
in Moldova, cel mai mare proiect la care
puteau spera bibliotecile publice (in caz ca
se va trece de proiectul pilot). Noi am fost
constienti cd Programul Global Libraries
este unica sansa pentru bibliotecile publice
de a intra onorabil in societatea cunoasterii.
Incd in anul 2007, Biblioteca Nationald
impreund cu BM “B.P.Hasdeu” au elaborat
si prezentat Fundatiei Gates un proiect de
informatizare a bibliotecilor publice. Toti
anii careauurmat, BNRM a tinutbibliotecile
publice din Moldova in atentia Fundatiei
Gates, motivand si argumentiand in baza
statisticelor (alarmante!) ca Programul
Global Libraries este unica sansd pentru
bibliotecile din Moldova de a-si moderniza
activitatea si a nu rdmane in urma
bibliotecilor publice din tarile invecinate,
care sunt deja pe finalul implementarii
Programului Global Libraries.

Situatiile statistice receptionate, siste-
matizate, analizate si diseminate de catre
Centrul de statistica si sondaje, din cadrul

Directiei Cercetare si dezvoltare in biblio-
teconomie, permit cunoasterea dinamicii
cresterii sau descresterii indicatorilor de
baza si a celor de performanta, ofera posi-
bilitatea de a cunoaste situatia bibliotecilor
tarii in raport cu bibliotecile lumii, com-
pararea activitatii bibliotecilor din diferite
raioane, municipii, precum i activitatea
bibliotecilor din acelasi raion, din aceeasi
localitate. Toate demersurile pentru factorii
de decizie politica sau financiara, strategiile
de dezvoltare, rapoartele de tard, negocie-
rile in vederea obtinerii unor finantari au ca
argument situatiile statistice i, in special,
indicatorii de performanta. Prin include-
rea acestora in Anuarul statistic al Repu-
blicii Moldova editat de Biroul National de
Statistica, disponibil pe suport de hartie si
CD-ROM, atét in limba romana, cat si in
englezd sirusa, in lucrarea de sinteza Biblio-
tecile publice din Republica Moldova: Situatii
statistice ..., pe site-ul http://www.bnrm.
md/index.php?lang=ro&pid=statistica-
de-biblioteca este asigurata transparenta
activitatii bibliotecilor, promptitudinea di-
semindrii informatiei, cunoasterea fenome-
nului de cétre toti cei interesati din tara si de
peste hotare, precum si pastrarea informatiei
de pe acest segment pentru istorie.

Necesitatea schimbarii este constienti-
zatd atat in mediul profesional, cat si de
decidentii politici si financiari, fondatori,
etc. Insd marea piedica in calea schimbarii
biblioteconomiei moldovenesti o constituie
insuficienta financiard. Multiplele probleme
cu care se confrunta bibliotecile térii includ
spatiile, resursele, personalul etc., dar mai
ales insuficienta tehnologiilor de informare
si comunicare. Din cele 1383 biblioteci
publice, la inceputul anului 2012, doar 278
detineau computere si doar 162 biblioteci
erau conectate Internet. Putinele biblioteci
care au evadat din izolarea informationala
invata incet ABC-ul informatizarii si al
comunicdrii in retea.

Ca agezdmant stiintifico-metodologic
care coreleaza, in conformitate cu Legea
cu privire la biblioteci, activitatea retelei de
biblioteci publice, Biblioteca Nationald a
Republicii Moldova lucreazé in special cu
bibliotecile publice raionale/municipale -
centre metodologice de nivel teritorial, iar




acestea, la randul lor, cu bibliotecile publice
comunale si satesti. Daca luam in consi-
derare faptul cd bibliotecile publice raio-
nale/municipale din tara au acces internet
si pot urmadri informatiile si materialele
puse la dispozitie cu ajutorul tehnologiilor
Web 2.0, putem crede cd o mare parte din
informatiile si cunostintele transmise pe
aceasta cale ajung sau trebuie sd ajungad la
utilizatorii finali, bibliotecarii din bibliotecile
publice, la seminarele bibliotecarilor organi-
zate in cadrul raioanelor/municipiilor.

Implementarea tehnologiilor in activi-
tatea bibliotecilor a scos in prim-plan bi-
blioteci care anterior erau mai putin vizibile
comunitdtii profesionale. Bibliotecarii care
au insusit tehnologiile, instrumentele Web
2.0, au creat pagini web, bloguri, pagini
personale si ale bibliotecii pe diverse retele
sociale au altd deschidere, alte posibilitati
de comunicare, de promovare a bibliotecii, a
resurselor, evenimentelor si serviciilor oferite.

Prima editie, 2011, a Festivalului
National al Cartii si Lecturii cu participa-
rea bibliotecilor publice a fost organizata
aproape in totalitate cu ajutorul tehnolo-
giilor. A fost pusd baza unei noi modalitati
de comunicare bibliotecard, axatd pe utili-
zarea tehnologiilor moderne de informare
si comunicare i in special a instrumentelor
Web 2.0. Pentru bibliotecarii care au asimi-
lat aceste experiente, beneficiile sunt enor-
me: promptitudine, eficientd, transparenta
etc. fard nici un fel de costuri suplimentare.
Majoritatea directorilor bibliotecilor raio-
nale, municipale, ordsenesti au facut fata
provocdrii si au demonstrat cd au acceptat
schimbarea si invatd incet noile metode
de comunicare cu lumea. A fost nevoie de
acest examen pentru a ne convinge ca pu-
tem activa mult mai bine in conditiile noi,
impuse de Era Digitala.

Instrumentul principal care faciliteaza
comunicarea profesionald, incepand cu
lansarea la 27 aprilie 2010, este Blogul de
biblioteconomie si stiinta informarii.
Conform situatiei de la 30.08.2012, blogul
afostaccesat de 92 352 ori. Au fost plasate
1600 de postari, inregistrate 457 comentarii.
Intrarea pe blog se face cel mai frecvent de
pe: facebook.com; bnrm.wordpress.com;
blogosfera.md; wordpress.com; blogger.

com. Cuvintele-cheie folosite mai des pe
motoarele de cautare pentru a ajunge la
blog sunt: blog de biblioteconomie, citate
despre lectura, biblioteconomie, blogul de
biblioteconomie, si clubbib.wordpress.com.
Un instrument foarte eficient s-a dovedit
a fi si Dictionarul online de terminologie
standardizatd in domeniul informational,
biblioteconomic si editorial.

Prin intermediul site-ului, blogurilor de
specialitate, paginilor de pe retelele sociale,
BNRM tine bibliotecarii térii la curent cu
tot ce se intampla nou i important in lumea
bibliotecard, in masura posibilitatilor,
oglindind noutdtile, evenimentele, stirile de
nivel local, national si international. Blogul
de biblioteconomie este actualizat de obicei
7 zile pe saptamana si poate fi accesat 7/24.

Cele 58 pagini Web ale biblioteci-
lor, multe dintre care ofera si full-textele
publicatiilor de specialitate editate de bi-
blioteci, Blogul de biblioteconomie si sti-
inta informdrii, Blogul Tinerilor Bibliote-
cari, Blogul Din pasiunile bibliografului,
Blogul Bibliotecii Nationale pentru Copii
»1. Creangd’, cele 28 de bloguri ale Bibliotecii
Municipale ,,B.P. Hasdeu”, paginile bibliote-
cilor pe diverse retele de socializare formea-
za reteaua virtuald de informare si comuni-
care profesionald, care uneste bibliotecarii,
indiferent de subordonare departamentala
sau dimensiune geografica.

Este foarte important ca in aceste discutii
profesionale, prin postari, comentarii, se
implica si bibliotecarii din spatiul rural,
accesul carora la tot felul de informatii si
evenimente este sau a fost, pana la aparitia
internetului, mai limitat.

Prin intermediul site-ului http://www.
slideshare.net bibliotecarii din tara pot
accesa prezentarile PowerPoint, de la
activitatile stiintifice organizate la nivel
national sau zonal, documente Word si PDEF,
documente video etc. A fost practic creatd o
minibiblioteca online. In conditiile in care,
din cauza penuriei financiare constante,
bibliotecile pot edita publicatiile seriale
sau alte lucrari elaborate doar untr-un tiraj
foarte limitat, comunicarea informatiilor si
a cunostintelor pe aceasta cale este foarte
importanta.

Concluzii:

o Toate prevederile si recomandarile
forumurilor internationale de profil isi
gasesc oglindire, mai mult sau mai putin
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accentuat, in activitatea BNRM si in relatiile
cu bibliotecile tarii.

o Schimbarea in biblioteconomie este
0 preocupare constanta careia ii este
subordonata intreaga activitate de cercetare
si dezvoltare a Bibliotecii Nationale a
Republicii Moldova. Numai ca pentru
bibliotecile din Moldova (ca si din tot
spatiul ex-sovietic) schimbarea este mult
mai greu de realizat pentru cd venim dintr-
un sistem excesiv de centralizat anterior,
unde bibliotecile nationale trebuiau
doar sa traduca directivele si materialele
venite de mai sus. Este nevoie de timp
pentru a schimba din radécini atidudini
si mentalitati constituite in timp si indltate
anterior aproape la rang de norme.

o Relatiile cu reteaua bibliotecilor
publice au constituit pe parcursul anilor
si raman in continuare o pagind aparte in

Referinte:

activitatea BNRM. Chiar si in conditii deloc
usoare pentru institutie, activitatile de
interes pentru bibliotecile publice au urmat
cursul firesc, fara abateri de la prevederile
statutare, cu respectarea prevederilor
esentiale ale Regulamentului Sistemului de
Asistenta Metodologica si de Specialitate in
Republica Moldova.

« Profesionistii de la Biblioteca Nationald
studiaza tendintele de dezvoltare a bi-
bliotecilor lumii, disemineazd experiente
avansate, recomandd metodologii si cdi
de urmat, dar nu existd solutii de-a gata.
Dincolo de péstrarea unitatii in biblio-
teconomie, care sa  asigure identitatea
nationala, fiecare bibliotecd are cdmp pro-
priu de manevra care sd asigure diversitatea
si serviciile de calitate necesare membrilor
comunitatii prin grija cdrora exista.

Legea cu privire la biblioteci / http://bnrm.md/docs/dd/nat/1/27.pdf

Statutul Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova/ http://bnrm.md/docs/documente/Statut-BNRM.pdf

National Libraries Section / http:// www.ifla.org/en/national-libraries

Lor, Peter Johan. Guidelines for legislation for national library services// http://unesdoc.unesco.ora/

images/0010/001095/109568eo0.pdf

Un deceniu sub semnul reformei / Biblioteca Nationala a Republicii Moldova. — Chisindu: BNRM, 2005. — 192

p. ISBN 9975-9994-7-6

Biblioteca publica: actualitate si perspectiva // Limba romana. — 2011.— Nr.11-12.— P. 10-14.
Biblioteca si comunitatea: tangente in spatiul virtual // Biblioteca. —2011. — Nr.3. — P. 68-73; Bibliopolis.— 2010.—

Nr.3. — P.22-31;

http://clubbib2.wordpress.com/2012/04/20/carte-cumparata-cu-noua-milioane-de-lire
Utilizatorul de biblioteca 2.0: context, profil, tendinte // Bibliopolis.— Nr. 4.— 2010.— P. 16-29

BIBLIOTECA NATIONALA 180 ANI
REPUBLICA MOLDOVA



Biblioteci manastiresti basarabene:
Suruceni

Dupa intemeierea Térii Moldovei, mai
multe secole la rand, principalele centre in
care se copiau si se acumulau carti, la in-
ceput manuscrise, apoi si tipdrite, au fost
manastirile si schiturile. Chiar din secolele
XIV-XVI, importante colectii de carte s-au
format la manastirile Neamt, Putna, Voronet,
Moldovita, Bistrita s.a. Daca la inceput era
covarsitoare cartea religioasd crestina, apoi
treptat din scriptoriile si centrele tipogra-
fice slave din sud si est sunt aduse pe dife-
rite cai literaturd populara, texte apocrife,
manuale, cronici s.a., incit tematica cartilor
se diversifica. O mare piedica in dezvol-
tarea acestor biblioteci manastiresti au de-
venit pe meleagurile moldovene invaziile
strdine, razboaiele, calamitatile naturale in
urma carora mandstirile erau devastate, je-
fuite, arse. Deseori, drept obiect de prada
din partea invadatorilor straini erau cartile,
care ulterior erau vandute la preturi fabu-
loase acelorasi crestini de la care fusesera
furate. Desi in conditii mai grele, anumite
colectii de carte au inceput sd se infiripeze
pe langd manastirile si schiturile din spatiul
dintre Prut si Nistru al Térii Moldovei.
Catre sec. al XVIII-lea si primele decenii
ale sec. al XIX-lea, importante biblioteci se
formeaza la manastirile-resedinte arhieresti
Capriana, Harjauca, Curchi, iar ulterior
Dobrusa, Noul Neamt s.a. Pe la unele din-
tre aceste manastiri se formasera centre
de copiere a cartilor, cum ar fi Capriana si
Dobrusa, au functionat scoli, iar mai tarziu
chiar si tipografii.

Daca pe parcursul sec. al XIX-lea un
pericol pentru vechile colectii de carte
madnastiresti erau colectionarii care pro-
curau la un pret de nimic cartile vechi, apoi
in sec. al XX-lea, trecand prin cele doud

Acad. Andrei ESANU,
Valentina ESANU

Abstract:

After the foundation of the Country of
Moldova, monasteries and hermitages
were, for several centuries, the main
centers where manuscripts were copied
and accumulated. As far back as the 14th
centuries, the monasteries Neamt, Putna,
Voronet, Moldovita, Bistrita, etc. started
to build up important book collections. If
at the beginning the collections consisted
of only Christian religious book, gradually
folk literature, apocryphal texts, manuals,
reviews, etc. on other subjects were brought
from slave printing centers. Natural
disasters, foreign invasions and wars during
which the monasteries were destroyed,
looted and burned became a major obstacle
in the development of those libraries. Often
the object of prey for the foreign invaders
was the books which were after a while sold
at fabulous prices to the same Christians
Jfrom whom they had been stolen. Some
monasteries and hermitages in the area
between the Prut and the Nistru started to
compile collections of books, although in
more difficult conditions. In the 18th century
and the first decades of the 19th century,
important libraries were built up at the
monasteries which served as hierarchical
residence, and namely at Capriana,
Harjauca, Curchi and then Dobrusa, New
Neamt etc. In some of those monasteries, for
example in Capriana and Dobrusha, copy
centers, schools and even printing houses
were opened later on.
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razboaie mondiale si mai ales prin politica
agresiva ateista, manastirile din Basarabia,
fiind inchise, pradate si arse, au avut pier-
deri colosale de carte atdt manuscrisa, cat
si de vechi tiparituri. Pe langa acestea, ie-
rarhii rusi care diriguiau biserica ortodoxa
basarabeana, nu rareori plecau din provin-
ciein Rusia cuimportante valori carturaresti
la care s-au addugat, in a II-a jum. a sec. al
XX-lea, asa-numitele expeditii arheogra-
fice organizate de centre academice si uni-
versitare din Moscova si Petersburg in RSS
Moldoveneascd, regiunile Cernauti, Odesa,
inclusiv Basarabia de Sud, in timpul carora
s-au achizitionat pe bani marunti sau fara
nicio recompensa vechi manuscrise si
tiparituri de la populatia bastinasa, care a
diminuat si mai mult tezaurul cultural au-
tohton din sec. XIV-XIX.

Dupa prébusirea imperiului sovietic si
reintoarcerea la valorile nationale, incd din
anii *90 ai secolului trecut, istoricii, oamenii
de culturd au cuprins in aria lor de cercetari
stiintifice si manastirile ca centre de cultura
si spiritualitate nationala. Una din con-
cluziile care se desprind din publicatiile din
aceasta arie tematicd este aceea ca dintre
vechile biblioteci manastiresti basarabene
s-a pastrat, desi nu integral, doar biblioteca
manastirii Noul Neamt, pe cand celelalte au
fost pradate, nimicite, risipite in perioada
regimului totalitar comunist. In asemenea
conditii, ceea ce se mai poate de facut astazi
este de a reconstitui, fie si partial, vechile
biblioteci manastiresti dupda documente
de arhivad sau publicate si lucrari ale unor
istorici, bibliografi si bibliofili s.a., editate
péana la cel de al Doilea Rdzboi Mondial.

In studiul de fatd ne-am pus scopul
de a identifica dupd cele mai diverse iz-
voare cartile care au apartinut odinioara
bibliotecii manastirii Suruceni, care are o
existenta de peste 225 de ani.

Manastirea Suruceni cu hramul Sfantul
Gheorghe a fost fondata prin 1785 in preaj-
ma satului cu acelasi nume din raionul

Taloveni, la o departare de circa 10 km de
Chisindu. Drept ctitori ai schitului Su-
ruceni, or, pana in 1908 aceasta mdndstire
a avut statut de schit, au fost pitarul Casian
Suruceanu' (1751-1829) impreuna cu mai
multi razesi din sat. Treptat in sec. al XIX-
lea inceput sec. al XX-lea si mai ales pe tim-
pul cand staret al manastirii a fost Dionisie
Erhan (1908-1934), mare patriot si partici-
pant la miscarea unionista din 1917-1918
din Basarabia, ridicat si la rang de epis-
cop, acest centru monastic a ajuns la mare
inflorire. De rand cu aceea cd in aceasta
perioada mdnastirea a acumulat un vast
domeniu, au fost construite doud frumoase
biserici de piatrd, corpuri de chilii, alte edi-
ficii si bineinteles a acumulat din donatii
si achizitii proprii o importanta colectie
de carte. Din nefericire, dupa inchiderea
madnastirii Suruceni in 1959, biblioteca ca
si alte valori si odoare bisericesti, nu fara
concursul autoritatilor sovietice, in mare
parte au fost pierdute.

Cele mai timpurii informatii despre
prezenta anumitor carti la schitul Suruceni
dateaza din primele decenii ale sec. al XIX-
lea, fiindvorbade doud documente maivechi
care contin informatii privitoare la cartile
locasului, unul din 1817, conform céruia
schitul poseda la acea data ,,1 Evanghelie
neteda? moldoveneascd (din Altar — n.n.);
1 Evanghelie ferecatd cu argint, 1 Liturghie,
1 Apostolul, 1 Triodul, 1 Mineul de obste pe
an, 1 Octoihul mare, 1 Penticostariu, 1 Cea-
slov mare, 1 Psaltdre de lasi, 1 Cartea Sfan-
tului Maxim ruseasca, 2 Molebnice mari, 2
Molebnice la Nasterea lui Hristos™, iar altul
din 1830, din care aflim cd in altarul bi-
sericii erau ,,2 carti Evanghelii moldovenesti
imbracate una cu catife neagra, una cu cat-
ife verde, ferecate cu argint si poleite cu
aur pe alocuri™, iar in biblioteca: ,,1 carte
a Sfantului Theofilact, Tdlcuirea Evanghe-
liilor, 1 Liturghie mare moldoveneasca din
tipografia Chisindului..., 2 Liturghii mici
moldovenesti, 1 Triod, 1 Penticostariu, 12

! 3amyx, A., Beccapabcekue monacmoipu u ckumol, B 3ainyk, A., Mamepuanv 0ns zeoepagduu u cmamucmuxu Poccuu,
cobpannvie opuyepamu Tenepanvroeo wmaba, beccapabekas rybepunsa. CocraieH KanuTaHoM A. 3aifykp, 9actp 1I,

Canxkr-Iletep6ypr, 1862, c. 208.
2 Fard ferecatura.

* Mihail, Paul, Stiri privitoare la mdndstiri si schituri din Basarabia la 1817, in Mihail, Paul, Mdrturii de spiritualitate
romdneascd din Basarabia. Asezaminte. Scrieri. Personalitati, Chisindu, 1993, p. 83, 86.

* ANRM, F. 205, inv. 1, d. 6098, f. 103.



carti Minei pe 12 luni, 1 Mineiu mare cu
slujba de peste an, 1 Mineiu de obste cu sluj-
bele Sfintélor din tipografia Chisindului, 1
Apostol cu legiatura stricata, 1 Octoih mare,
3 Ciasosloave, insa 1 mare coald intreaga, 1
coald in 4 si 1 in 8, 3 Psaltiri, 1 Biblie mare
moldoveneasca, 1 carte Mdrgarint a Sfan-
tului Ioan Gurd de Aur, 1 Moletfenic din
tipografia Chisinaului, 2 Molebnice mare,
1 Tipicon tipografie Chisindului, 2 Moleb-
nice la Nasterea Mantuitorului, 1 carte a
Sfantului Maxim rossieneasca dezlegata, 1
carte pentru sfintirea besericii, 1 carticica
Prohodul Domnului si al Maicii Preacurate
greaceascd si moldoveneasca, 2 Panahizi, 1
Molebnic ci sa savarseste la 30 zile avgust, 1
carticica de rugaciuni in ziua Nasterii pen-
tru izbavirea gali[leilor ?] si cu dansii 20 di
niamuri, 1 carticica de slujba Sfantului Ale-
xandru Nevski, 3 instructii blagocinesti,
insa una rossieneascd, 1 carticica Izvodul
panahizilor, 2 Panahizi mici pentru ostasi,
ci sa savarseste la 29 avgust si la 5 septem-
brie, 1 cérticica, Cantare de rugdciune pentru
surparea zorbalii®, 1 cdrticicd de rugaciune
pentru izbavire de lacuste, 1 cérticica scrisa
de mana cu canonul hramului 23 aprilie
(Stantul Gheorghe — n.n.)™®.

Intre 1941-1944, biblioteca manistirii
Suruceni continea 123 de volume, intre
care carti bisericesti de ritual: o Sfdntd
Evanghelie, greceasca, 24 de Mineie vechi
tiparite la Neamt, 4 Liturghiere vechi, un
Trebnic vechi, 2 Biblii rusesti, 7 Trebnici
mici vechi, un Octoih vechi, 2 Octoihuri
mari cu literd chirilica, un Mineu praznical
rusesc, Acatistul Sfantului Serafim de Sarov,
Acatistul Sfintei Mucenita Varvara, o Psal-
tire si o Cazanie’.

® Corect, ,surbale” — razvritire.

Din surse disparate am reusit sa
identificam si o serie de carti tipdrite cu
data exacta, care au ficut odinioard parte
din biblioteca mandstirii Suruceni:

1. Molebnic din veacul XVII, manu-
scris®.

2. Nomocanon, manuscris din sec. XVIII
in limba slavona. Are 142 foi in 8°. Pe foaia
albd de la inceput (in limba rusa): ,, Aceastd
carte este a parintelui Nazarie si cine ar
indrazni sa o fure sd fie sapte ani blestemat,
1787, decembrie 3”. Pe versoul foii (in lim-
ba rusd): ,,Aceasta carte apartine schitului
Suruceni” Apoi (in limba rusi): ,,In anul
1787, luna septembrie 2 zile staind Nazarii
staret in Poiana Vorona, in zilele mitropol-
itului Leon si in zilele voievodului Alexan-
dru Mavrocordat, acel ce a fugit din Iasi la
moscali. In 1787 luna decembrie aceluiasi
an, neintelegere stand turcii cu moscali,
mare lupta avurd in Crimeea, atunci pe
scaunul din Iasi era voievodul Alexan-
dru Ipsilant. Acelasi voievod si Mitropolia
a aprins, care a ars, deoarece el sedea la
mitropolie. Tot atunci, multi boieri erau fu-
gari in schitul nostru in 1788, luna martie
1 zi si nemtii au intrat din Cordin in Vala-
hia si atunci multi boieri erau in fricd mare,
atunci in Vorona, pe toti fratii din chilii
l-au scos boierii, intrucat erau multi. Atun-
ci si 12 boieri divaneti din Iasi voievodul ii
tinea sub carauld™.

3. Liturghierul, Buzau, 1698, tiparit in
3 limbi: romana, slavona si bulgara, cu o
prefata de vel paharnicul Ion Cantacuzi-
no'.

4. Biblia din 1725".
5. Penticostarul, Tasi, 1735".
6. Triod, lasi, 1753 tiparit de diaconul

¢ ANRM, F. 205, inv. 1, d. 6098, f. 105v — 106. Exprimdm multumiri colegei noastre Larisa Svetlicinai pentru ajutorul

acordat la lectura documentului.

7 ANRM, E 1135, inv. 2, d. 726, Inventarul proprietitii mandstirii Suruceni, jud. Lapusna, £. 7.
8 Ciobanu, Stefan, Biserici vechi din Basarabia, in Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice. Sectia Basarabia. Chisinau,

1924, p. 49-50.

° Mihail, Paul, Cdrti bisericesti, manuscrise si icoane din Basarabia, in Mihail, Paul, Mdrturii de spiritualitate romdneascd

din Basarabia, Chiginau, 1993, p.172-173.

10 Ciobanu, Stefan, Biserici vechi din Basarabia, in Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice. Sectia Basarabia. Chisinau,
1924, p. 49-50. Constantinescu-Iasi, Circulatia vechilor cdrti bisericesti romdnesti in Basarabia sub rugi, Chisindu, 1929, p. 26,
36. Mai curand informatia este eronatd, caci conform Bibliografiei romdnesti vechi o asemenea editie buzoiand nu a existat.

" Ciobanu, Stefan, Biserici vechi din Basarabia, in Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice. Sectia Basarabia. Chigindu,

1924, p. 49-50.
12 Ibidem.
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Ioan Simeonovici.

7. Antologhion, Bucuresti, 1766'.

8. Triod, Ramnic, 1777", ultimele doua
déruite de ,,Gheorghi protopop ot Husi” cu
una si aceeasi insemnare: ,, Aceasta carte ci
sa numesti Minei o am déruit eu la schitul
de la Suruceni, tanut Lapusnii unde si
cinstesti si sa praznuiasti hramul Sfantului
Mucenic Gheorghi, ca sé fii spre pomenire
me s-a sotului meu, Eleana, si a tot neamu-
lui meu, 1795 aprilie 2771,

9. Liturghierul, Bucuresti, 1780".

10. Biblia de Samuel Clain, Blaj, 1795".

11. Catihizis, Chisinau, 1816%.

12. Tadeum in ziua Crdciunului,
Chisinau, 1816%.

13. Rdanduiala panahidei, Chisinau, Ti-
pografia Exarhiceascd, 1817. Insemnare pe
f. 2 si 14 este aplicatd stampila de forma
dreptunghiulara in cerneald violetd din care
se poate citi: ,,Mandstirea Suruceni’.

14. Noul Testament, Sankt Petersburg,
1817%.

15. Noul Testament, Sankt Petersburg,
1819%.

16. Minei de obste, Chisinau, 1819*.

17. Randuiala Sfintirii bisericii, Chisinau,

Tipografia Exarhiceascd, 1820. Pe fila alba la
inceputul cartii:I,,Crsa xauranpuHagIexuT
nocnymHnKy CypydaHckoro ckuta Crenan
BacunbeB Mareeny. Il ,Kocrakmu
Bypymana 1864 rom 16-ro pmexabps’. Pe
filele 1-10: ,,Aceasta cartice, ci sa numesti
Pentru sfintire bisericii si laltile inpreuna si
cu un Molitvenic, l1-am dat la sfantul schit
Suruceni, undi se praznuiesti hramul Sfan-
tului Mucenic Ghiorghii si nemiscat in veci
... 1821, aprilie 23”*.

18.  Datoriile presbiterilor de popor,
Chisinau, 1823%.

19. Randuiala pomenirii ostilor, Chisi-
nau, 1826%.

20. Rugidciune de multamire, Chisinau,
1826%,.

21. Instructia blagocinului asupra unor
biserici, Chisinau, 1827%.

22. Randuiala panahidei impdratilor,
Chisinau, 1827

23. Instructia  blagocinului
mandstirilor, Chisinau, 1828%'.

24. Cantare de rugdciuni, Chisinau,
18302

25. Minei pe luna ianuarie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1830. Pe versoul foii albe

asupra

3 Constantinescu-lasi, Circulatia vechilor cdrti bisericesti romdnesti in Basarabia sub rusi, Chisinau, 1929, p. 38.
! Balaur, Dimitrie, Bisericile din judetul Lapusna. Material istorico-bisericesc, 1928, in Biblioteca Centrald Universitard

lasi, mss VI-74, p. 702.

1> Ciobanu, Stefan, Biserici vechi din Basarabia, in Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice. Sectia Basarabia. Chisinau,

1924, p. 49.

16 Balaur, Dimitrie, Bisericile din judetul Lapusna. Material istorico-bisericesc, 1928, in Biblioteca Centrald Universitard
Tagi, mss VI-74, p. 703. Aceste tiparituri autorul le-a depistat in biserica satului Pojoreni, tin. Lipusna la 1928. Insemniri
de pe manuscrise si carti vechi din Tara Moldovei. Un corpus editat de I. Caprosu si E. Chiaburu, vol. IT (1751-1795), Tasi,

2008, p. 566.

17 Ciobanu, Stefan, Biserici vechi din Basarabia, in Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice. Sectia Basarabia. Chisinau,
1924, p. 49-50. Constantinescu-lasi, Circulatia vechilor cdrti bisericesti romdnesti in Basarabia sub rugi, Chisindu, 1929, p. 40.

'8 Constantinescu-lasi, Circulatia vechilor carti bisericesti romdnesti in Basarabia sub rusi, Chisinau, 1929, p. 42.

¥ David, Al. Tipariturile romdnesti in Basarabia sub stapdanirea rusd (1812-1918). Bibliografie, Chisinau, 1993, p. 33-34.

2 Ibidem, p. 36.

2 Cereteu, Igor, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din Chisindu, Catalog, Tasi, 2011, p. 183, nr. 470. Azi se
péstreazd la Arhiva Nationald a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, dos. 1325.
2 David, Al. Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub stipdnirea rusd (1812-1918). Bibliografie, Chisindu, 1993, p. 39.

2 Ibidem, p. 49.
* Ibidem, p. 50-55.

» Ibidem, p. 58-59. Cereteu, Igor, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din Chisindu, Catalog, Tasi, 2011, p.
183, nr. 470. Azi se péstreazd la Arhiva Nationald a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, dos. 1327.
% David, Al. Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub stapdnirea rusd (1812-1918). Bibliografie, Chisindu, 1993, p. 62-63.

¥ Ibidem, p. 67.
% Ibidem, p. 68.
» Ibidem, p. 70.
* Ibidem, p. 73-74.
3! Tbidem, p. 74-75.
* Ibidem, p. 75-76.



delainceputul cartii se poate citi: ,, Cust kaura
npyHaAIeKUT CypydaHCKOMY CKUTY .

26. Minei pe luna ianuarie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1830. Pe foaia alba de
la inceputul cartii citim: ,,Ji3 uncna xHuUr
Cypyuanckoro ckura’, pe f. 2-1: ,,Anul
1833, iulie 14 zile. Acest trup de Minei
incunjuratoare pe an in doaosprezeci carti
urmadtoare pe fiistecare lund; una s-au
cumparat cu banii monahului Galaction
Tesalonicul spre pomenirea lui de la sfan-
tul jertfenic a bisericii din schitul Suruceni,
unde se praznuiaste hramul Sf. Mare Muce-
nic si Purtator de Biruinta Gheorghe, le-au
déruit pentru ... intru acest intaiu Mineiu
a lunii care s-au si scris aicea spre stiinta
sa fle ianuarie. Nastoiateli Arhimandrit
Gavriil™*.

27. Minei pe luna septembrie, Tipo-
grafia Manastirii Neamt, 1831. Pe forzatul
I. ,MIs 4ucma  Cypy4anckoro CBATO-
TeoprueBckoro ckura’ ™.

28. Minei pe luna octombrie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1832. Pe foaia alba de
la inceputul cartii citim: ,,M[onahul] Se-
rafim, médnastirea Suruceni’, pe f. 84: ,Cero
uyncma 1892 6p1 B CypydeHCKUIT CKUT.
[TpeocsemenHblit Vcakmit™*.

29. Liturghie, lasi, Tipografia Mitropo-
liei, 1834. Pe versoul foii albe, la inceputul
cartiicitim: ,[Ipunagnexut CypydyeHckoMy
ckury, 18767%.

30. Hronograf, Neamt, 1837. Lainceput:
»1890. Aceasta Sfanta carti estia nastoiatelui
Theodosie din schitul Suruceni, cumparata
cu doudsprezeci rubli arghint di la Dimitri

Ghiba din Tara Munteneasca”.

31. Slujba pentru infrangerea lui Carol
al XII la Poltava, Chisinau, 1838, 2 exem-
plare®.

32. Catihizis, Chisindu, 1840, in limba
romana si rusa®.

33. Datoriile
1841%.

34. Inceputurile invdtdturii crestinesti,
Chisinau, 1843*.

35. Catihizis, Chisindu, 1844%.

36. Minei pe luna decembrie, Tipogra-
fia Ménastirii Neamt, 1845. Pe f. 30"-70":
»Acest Minei, ci s numesti, luna lui di-
chiemvara, esti daruit manastirii Suruce-
nilor cu hramul Sfantului Marelui Mucenic
Gheorghii si a Sfantului Ierarh Niculai. Esti
daruit di ieromonahul Xenofont, spre veci-
nica pomenire. 1895, iunie 4 zile”*.

37. Minei pe luna martie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1846. Pe f. 3V-41": ,, Acest
Minei, ci sa numesti, luna lui mart, esti
ddruit manastirii Surucenilor cu hramul
Sfantului Marelui Mucenic Gheorghii si a
Sfantului Ierarh Niculai. Esti daruit de iero-
monahul Xenofont, spre vecinica lui pome-
nire. 1895, iunii 4 zile™*.

38. Minei pe luna ianuarie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1846. Pe f. 2-4: ,Cus
KHUTa, MIHes MeceqHas Ha MecCs1] SHBapb,
HOXXepTBOBaHa nepoMoHaxoM Kcenodon-
toM Cypydanckomy CeATo-leoprueBckomy
CKNUTY, IIsI BEYHOTO €ro IIOMJUHOBEHVS.
1895 ropa, nroHsa 3 g .,

39. Randuiala de rugdiciune, Chisinau,
1855Y.

cdlugdrilor, ~Chisinau,

33 Cereteu, Igor, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din Chisindu, Catalog, lasi, 2011, p. 183, nr. 470. Azi se
péstreazd la Arhiva Nationald a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, dos. 336.

* Ibidem, p. 215-216, nr. 609. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 335.

* Ibidem, p. 220, nr. 622. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 340.

% Ibidem, p. 222, nr. 628. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 341.

%7 Ibidem, p. 226, nr. 645. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 900.

38 Mihail, Paul, Cdrti bisericesti, manuscrise si icoane din Basarabia, in Mihail, Paul, Mdrturii de spiritualitate romdneascd

din Basarabia, Chiginau, 1993, p. 221.

* David, Al. Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub stdpanirea rusd (1812-1918). Bibliografie, Chisindu, 1993, p. 80.

“ Ibidem, p. 81.

! Tbidem, p. 102-103.
2 Tbidem, p. 104-105.
* Ibidem, p. 105-106.

# Cereteu, Igor, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din Chisindu, Catalog, lasi, 2011, p. 246, nr. 709. Azi se
péstreazd la Arhiva Nationald a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, dos. 348.

* Ibidem, p. 248, nr, 716. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 1323.

%6 Ibidem, p. 247, nr, 712. Azi se pastreaza la Arhiva Nationala a Republicii Moldova, f. 2119, inv. 6, doc. 360.

¥ David, Al. Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub stapanirea rusd (1812-1918). Bibliografie, Chisindu, 1993, p. 115.
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40. Psaltire, Chisindu, 1857%.
41. Tipicon, Chisinau, 1857%.
42. Randuiala  panahidei,
1859, in limba romana si rusa*®.
43. Trebnic, Chisindu, 1859, 2 exemplare’'.

Chisinau,

44. Slujba  Sfantului Ioan Ostasul,
Chisindu, 1860*.
45. Invatatura cdtre  preotul  nou.

Chisindu, 1861,

46. Ceaslov, Chisinau, 1862

47. Triodion, Chisindu, 1862%.

48. Troparul si Condacul Maicii Domnu-
lui, Chisinau, 1862, in paralel slavo-roman®.

49. Bucoavnd, Chisinau, 1863, in paralel
slavo-roman, 2 exemplare®’.

50. Invatdturd cdtre preoti, Chisindu,
1863, in paralel slavo-roman.

51. Invdtdturi catihizicesti, Chisinau,
1866.

52. Randuiala panihidei impdrdtesti,
Chisinau, 1869%.

Nu cunoastem ce s-a facut cu biblio-
teca manastirii dupd inchidere, in 1959. Se
pare totusi cd o parte din carti au fost lu-
ate de calugdrii transferati la Noul Neamt.
Dintre acestea 10 carti, dupa inchiderea
manastirii de la Chitcani, au fost trecute
in Arhiva Nationala a Republicii Moldo-
va, alta parte din volumele bibliotecii au
fost repartizate calugarilor transferati la
Capriana. In acelasi timp, unele cirti au
ramas in posesia unor fosti monahi de la
Suruceni, care dupa inchiderea manastirii
s-au stabilitlalocul lor de bastina. De exem-
plu, pe la 1990 in satul Suruceni locuiau
5 dintre fostii salasluitori de la manastirea
cu acelasi nume (calugarii Iron Tracenco,
Nicolae Amarii, Anastasie Suruceanu,
Vladimir Mantog, Andrei Ursu fost frate
de ascultare), dintre care fostul preot Nico-

* Ibidem, p. 116-118.
# Ibidem, p. 118-120.
>0 Ibidem, p. 121.
*! Ibidem, p. 124-125.
52 Tbidem, p. 130.
%3 Ibidem, p. 132-133.
> Ibidem, p. 134-136.
> Ibidem, p. 139-141.
> Ibidem, p. 141.
7 Ibidem, p. 142-143.
8 Ibidem, p. 145.
> Ibidem, p. 164.
 Tbidem, p. 169-170.

lae Amarii avea in posesie un Ceaslov si o
Psaltire, iar fostul egumen Iron Tracenco
— Vietile sfintilor, Tipiconul (regulamentul
bisericii), Psaltirea, doua Ceasloave si un
Trebnic pentru preoti®.

Astazi din colectia manastirii face parte
si o serie de tipdrituri si editii mai vechi®:

Apostol, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1802.

Psaltire, lasi, Tipografia Mitropoliei,
1835.

Minei pe luna septembrie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1846.

Minei pe luna octombrie, Tipografia
Manastirii Neamt, 1846.

Apostol, Tipografia Manastirii Neamt,
1851.

Evanghelie, ~ Chisinau,
Duhovniceascd, 1855.

Octoih, Chisinau, Tipografia Duhovni-
ceascd, 1862.

Psaltire, Chisindu, Tipografia Eparhiala,
1907 (3 ex.).

Slujba si acathistul Preasfintei Ndscdtoare

Tipografia

de Dumnezeu, Chisindu, Tipografia
Eparhiala, 1908.
Vietile ~ sfintilor pe luna ianuarie,

Chisindu, Tipografia Eparhiala, 1909.

Slujba si acathistul Cuviosului si de
Dumnezeu purtdtorului Serafim din Sarov,
Chisinau, Tipografia Eparhiala, 1910.

Apostol, Bucuresti, Tipografia Cartilor
Bisericesti, 1914.

Exemplarele de carte identificate pand in
prezent ale acestei biblioteci arata ca atat co-
dicele manuscrise, cat si tipariturile provin
din tarile roméne, inclusiv din Basarabia si
din spatiul est slav.

Nu excludem faptul cé fie hazardul, fie
viitoarele cercetdri vor scoate la iveald si
alte valori carturaresti din fosta biblioteca
a manastirii Suruceni.

" Odoleanu, Vasile, Suruceni, in cartea Mandstirile basarabene, Chisindu, 1995, p. 214-216.
 Aducem multumiri colegului Igor Cereteu pentru informatia pusd la dispozitie.



Simboluri masonice pe editiile
romanesti tiparite la Buda la
sfarsitul secolului al XVIll-lea

Tipografia Universitatii din Buda a
functionat timp de mai multe decenii.
Istoria acestei importante institutii in-
cepe in 1777, cand Maria Tereza a mu-
tat la Buda, pe langa Universitatea din
Pesta, Tipografia Universitatii din Tir-
navia — Slovacia, fondata de Episcopul de
Pécs, Telegdi Miklés, in 1577". Tipografia a
dobandit o importantd majord in cultura
nationalitatilor care conlocuiau pe teri-
toriul de atunci al Ungariei, dar si pentru
cultura popoarelor invecinate. Printr-un
decret semnat in 1779 de Regina Ungariei
Maria Tereza, tipografia universitara a
obtinut privilegiul de a edita marea ma-
joritate a cartilor pentru cele saisprezece
minoritati din Ungaria, printre care si
romanii. Tipariturile bisericesti, manualele
scolare, publicatiile stiintifice si cartile de
propagare a cunostintelor in masa detineau
intaietatea in planul de editare al tipografiei,
deoarece se cotau cel mai bine pe piata de
desfacere. Intre anii 1804-1848, Tipogra-
fia de la Buda a colaborat cu depozitele de
carte din 80 de orase. Literatura religioasa
si manualele didactice alcatuiau 90% din
productia editoriala”. O buna parte a aces-
tor publicatii era tipdrita, conform traditiei
de atunci, cu caractere chirilice, dar s-au
publicat si scrieri romanesti cu caractere
latine. Primele carti in limba romanad au in-
ceput sa fie editate in anul 1780, cu grafie
latina, dar cu ortografia maghiard. Acest lu-

' Anca Elisabeta Tatay, Gravura Roata Vietii din Ca-
lendarul pe 100 de ani de la Buda, din 1814, in Libraria:
studii si cercetdri de bibliologie, VIII, Targu-Mures, 2009,
p. 166-176.

" Ana-Maria Roman-Negoi, Politica editorald a
Tipografiei Universititii din Buda la inceputul secolului al
XIX-lea, pe http://www.e-antropolog.ro/2011/11/

Veronica COSOVAN

Abstract:

The publishing house of the University of Buda
operated for several decades. The history of this
important institution began in 1777, when Maria
Theresa transferred the printing house of the
University of Tirnava (Slovakia) founded by the
Bishop of Pécs, Miklos Telegdiin 1577, to Buda. The
Printing house had a great importance both for the
culture of the people of different nationalities that
inhabited Hungary, and for the neighboring peoples.
According to a decree signed in 1779 by Queen
Maria Theresa of Hungary, the university publishing
house obtained the right to publish books for the
sixteen minorities that lived in Hungary, including the
Romanians. The prodigious activity of the publishing
house, especially of the Department of Romanian
books was due to its censors and proofreaders Samuil
Micu, Gheorghe Sincai, Petru Maior and loan
Piuariu Molnar who were illustrious representatives
of the Transylvanian School. The engravings in
the Romanian editions published in Buda, are very
complex in terms of symbolism; that is why they
have been studied for a long time. Besides religious
images, the prints published there are adorned with
frontispieces and vignettes of diverse subjects. A
relevant thing to be mentioned is the utilization of

elements related to Freemasonry. The interpretation of

these symbols is questionable. They can be explained
in terms of religious concepts. The Orthodox Church
books in which the religious services are indicated
by months and days which was published in Buda,
are the only books in which the presence of these
symbols can be explained correctly, and namely that
1. Molnar, who published the books, was a member
of Freemasonic lodge in Sibiu entitled «St. Andrew s
lodge by the three lily leaves» which was founded in
1776.

The Department of old and rare book holds more of
these Orthodox Church books than other libraries in
the country.
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cru avea sa se intample pana in 1795, cand
au fost cumpadrate literele chirilice de la ti-
pografia lui Stefan Novacovici din Viena. In
perioada anilor 1780 si 1830, au fost scoase
de sub teascurile tipografiei mai mult de
200 de volume roméanesti. Conform unui
studiu al lui Miskolczy Ambrus, din aceeasi
perioadd, tipografia respectiva se plasa pe
locul trei din punctul de vedere al cantitatii
productiei editoriale, dupa oficinele din
Bucuresti si Iasi. Insa in intervalul de ani
1801-1830, tipografia de la Buda le-a de-
vansat, plasaindu-se pe locul intai, editdnd
190 de titluri in limba roméana. Cu privire la
aceastd statistica, Miskolczy Ambrus spu-
nea: “Cantitatea era insotitd de o calitate de
necontestat”. "

Avand  tipografie, universitate si
biblioteca, Buda a devenit cel mai puter-
nic centru cultural din Europa de Est de la
sfarsitul secolului al XVIII-lea. Activitatea
prodigioasd a tipografiei, mai cu seamd
a Sectiei de carte romaneasca, s-a datorat
cenzorilor si corectorilor, care erau ilustri
reprezentanti ai $colii Ardelene - Samu-
il Micu, Gheorghe Sincai, Petru Maior,
Ioan Piuariu Molnar. Legaturile celui din
urma cu tipografia de la Buda au fost prin
importanta lor profitabile din ambele parti.
Aceste legaturi i-au asigurat lui I.P. Molnar
un loc important in conducerea tipografiei,
ajungand sa fie un fel de consilier’” pentru
cartea roméineascd. In 1802 acesta semna
un contract de tiparit in valoare de 12 000
florini, pentru editarea a 12 volume de Mi-
neie. La baza editiei de la Buda au stat Mi-
neiele de la Ramnic ale episcopilor Chesarie
si Filaret. Mineiele de la Buda nu sunt doar
o compilatie a celor de la Ramnic, ci au fost

revizuite de Episcopul de Arges Iosif, la
rugamintea lui I.P. Molnar, care a corectat
si greselile strecurate mecanic.

Episcopul Chesarie, in timpul tradu-
cerii Mineielor din greacd, a confruntat tra-
ducerile Mineielor editate la Buzau in 1698
de cronicarul muntean Radu Greceanu si
traducerile Sinaxarelor efectuate de Mitro-
politul Moldovei Dosoftei. In comparatie cu
Radu Greceanu care n-a tradus decat partial
textul, partea ce se canta lasand-o in origi-
nal, episcopul Chesarie a tradus tot textul,
fara a interveni esential in stilistica textu-
lui". P4na la el, traducerea totald a lucrarilor
din greaca nu a fost atestatd documentar.
Chiar si Antim Ivireanu in prefata Psaltirei
editatd de dansul la Targoviste in anul 1710,
atentioneazi ca: “Inadins am pus acesti doi
psalmi [134 si 135] slavoneste, pentru dar-
ea indemdna cantdrii’V. Dupa parerea lui
N. Cartojan, traducerea vechilor cértislavone
si grecesti in romand, implicd o problema de
ordin muzical"™.

Poate cd astazi nu mai este atat de impor-
tant de facut o caracteristica fizicd a cértilor,
insd pentru documentele vechi, cercetarea,
analizarea elementelor fizice, a materialului
introductiv, a prefetelor, ne oferd date de-
spre conditiile in care au aparut, gandurile
adresate cititorilor, de cei ce s-au trudit asu-
pra lor. Atét prefetele, cat si epiloagele sunt
adevirate surse istorice in stabilirea anumi-
tor realitati""™. Drept exemplu sunt prefetele
Mineielor sus-mentionate, in care episcopul
Chesarie, predecesorul Scolii Ardelene',
foloseste cunostinte variate de teologie,
istorie, astronomie, din dorinta de a trezi
congstiinta nationald in randurile oamenilor
simpli prin bisericad. Valoarea Mineielor a

" Miscolczy Ambrus, Le role des publications de I'Tmprimerie Universitare de Buda dans levolution de la culture romaine
de la din du XVIII siécle a 1830, in Tipographia Universitatis Hungaricae ..., 1984, p. 301.
V" Mircea Popa, Ioan Molnar Piuariu, Cluj-Napoca, 1976, p. 78.

V' D. Murarasu, Istoria literaturii romane, Buc., 1943, p. 116.

V'1. Bianu, Bibliografia romdneascd veche, T. IV, Buc., 1944, p. 37-38.
VI'N. Cartojan, Istoria literaturii romdanesti vechi, Buc., 1980, p. 523-526.
VI Tuliana Galata. Prefetele si epilogurile tipariturilor romdnesti (secolele XVI-XVII) - oportunitdti istorice si lingvistice,

Alba Tulia, 2009, p. 8.

X C. Erbiceanu, Bdrbati culti greci si romdni: 1650-1821, in Analele Academiei Romane, Seria II, T. XXVII, 1904-1905, p.

141-182.



fost pusd in evidenta de mai multi reputati
savanti, istorici si cercetatori in domeniu.
S-a scris foarte mult despre aspectul istoric
abordat in prefete, despre faptul cd au fost
si sunt un mijloc de afirmare nationald si
propasire culturald din secolul al XVIII-lea.
N-a fost trecut cu vederea nici aspectul graf-
ic al monumentalei capodopere. Gravurile
aparute in editiile romanesti de la Buda sunt
foarte complexe din punct de vedere al sim-
bolisticii, ce a dat mult de gandit oamenilor
de la acea vreme, cat si celor din prezent. Pe
langa cele 8 imagini cu tematicd religioasa,
tipariturile de la Buda sunt impodobite cu
multe frontispicii si viniete, cu tematica
diferita. Este relevanta aparitia unor ele-
mente care au legatura cu francmasoneria*,
elemente ce pot fi observate chiar in cadrul
foii de titlu. Dacd in varianta ramniceana
se intilnesc elemente baroce brancovenesti,
in cea de la Buda gravura este mai clard si
mai simpla, fiind utilizata gravura in lemn
si metal. Coloanele reprezentate in varianta
budeana se aseamana mai mult cu Coloana
lui Solomon - element masonic vechi - ce
sunt infagurate de o ghirlanda vegetala.
E stiut cd simbolurile regnului vegetal la
masoni reprezintd inceputurile gandirii
si exprimarii*. Frontispiciul de pe prima
foaie reprezintd o compozitie alcituita din
o carte deschisd langa o ancora, pe care se
afla o inima palpaind. Conform simbolis-
ticii ascunse, cartea reprezinta cunostinte,
ancora — speranta, pe cand inima iubire.
In cadrul frontispiciilor si vinietelor se mai
intdlnesc si alte simboluri de acest gen,
cum ar fi ochiul atotvazitor, care in ierar-
hia masonicd era acordat ucenicilor de gr-
adul intai. In compozitia frontispiciului ce
infatiseaza Sfanta Treime, se gdsesc asa el-
emente cum ar fi sfera de care este sprijinit
Dumnezeu-Fiul si porumbelul cu aripile
deschise, care repeta forma triunghiului de

unde se emana raze. Sfera reprezintd pu-
terea asupra omenirii, pe cand triunghiul
inflacdrat - unul dintre elementele prin-
cipale masonice, care deseori este inlocuit
cu o piramidd. Xilogravura “Fariseul si
Vamesul” reprezinta interiorul unui tem-
plu, pardoseala caruia este alcatuitd din
dale dispuse oblic. Sigur ca acest fapt poate
fi interpretat si ca obtinerea unui efect dec-
orativ vizual, dar e cunoscut faptul ca acest
gen de podea e specific incaperilor unde au
loc intélnirile reprezentantilor masonici.
Un alt element masonic este si ramura de
acantd ce reprezinta nemurirea sufletu-
lui. Scara, soarele si luna, craniul au si ele
interpretdri masonice.

Interpretarea acestor simboluri este
discutabila. Ele pot fi explicate §i prin
prisma conceptului religios. Insi in cazul
Mineielor de la Buda, prezenta acestor sim-
boluri isi are explicatia ei. E cunoscut faptul
ca cel care le-a editat, si anume I.P. Mol-
nar, a fost membru al lojei francmasonice
de la Sibiu, “Loja Sf. Andrei la cele trei
frunze de nufar”, infiintatd in 1776, fiind
cunoscuta ca cea mai prospera si puternica
asociatie de acest tip din Transilvania.
Molnar a fost atras in lojd in 1774, de Jean
Louis Carra, revolutionar francez, care in
1777 a publicat Istoria Moldovei si a Tarii
Romdnesti, cu ample marturii despre soci-
etatea romaneasca de la sfarsitul secolului
al XVIII-lea. In 1781, Molnar este initiat in
gradul I, 1783 — gradul II, iar in 1784 - gr-
adul ITI¥™

Meritul lui Molnar in tipdrirea si
raspandirea cértilor religioase este unul pri-
mordial. Initial acest proiect editorial a fost
conceput de Constantin Hagi Pop, cunoscut
negustor sibian, cel care l-a aprovizionat pe
Episcopul Chesarie de Ramnic cu Enciclo-
pedia francezd a lui Diderot, cét si cu peri-
odice franceze si germane. Insa ideea aces-

X Anca Elisabeta Tatay, Din istoria si arta cdrtii romdnesti vechi: gravura de carte de la Buda, Cluj-Napoca, 2011, p. 8.
X'Jean Chevalier, Dictionar de simboluri: mituri, vise, obiceiuri, gesturi, forme..., lasi, 2009, p. 770-771.

X' Tudor Séldgean, Masoneria in Transilvania: repere istorice, Cluj-Napoca, 2007, p. 214-221.

X Mircea Popa, Ioan Molnar Piuariu, Cluj-Napoca, 1976, p. 211-212.
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tuia ramane nerealizatd din cauza decesului
survenit, fiind preluatd mai tarziu de Mol-
nar - finul sau de cununie. Dupa 1804, cand
s-au tiparit cele 1000 de exemplare ale Mi-
neielor, acestea s-au raspandit atat de repede
in Transilvania, cat si in Tara Roméneasca,
incat, in 1805, tirajul a trebuit sa fie repetat.
Vézand ca creste cererea de carte religioasa,
Molnar s-a gindit sd tipareasca si alte carti
de cult. Astfel, in 1811-1812, apare, tot la
Buda, un Octoih si o Evanghelie. Octoihul a
fost redactat de monahul Grigorie, viitorul
mitropolit al Ungro-Vlahiei, in 1823-1834,
discipolul lui Paisie din Lavra Neamtu*".
Prin acest fapt putem demonstra relatiile
constante si continue intre Tarile Romane,
relatii care au asigurat atat circulatia
cartilor, cat si a mijloacelor tehnice, a sti-
lului tipografic, a ideologiilor timpurilor.
Asta ar explica elementele comune, iden-
tice, sesizate in gravura Mineielor editate la
Manastirea Neamt, in care se regdsesc, de
asemenea, elemente masonice. In activi-
tatea sa de editor, Molnar a fost secondat
de Mitropolitul Iosif al Argesului®V, unul
dintre cei mai distinsi carturari ai veacului
sau. Pentru aceasta fapta Molnar a mai ce-
rut si aprobarea Mitropolitului de Carlovit,
Stefan Stratimirovici, care i-a dat “blagoslo-
venia” sa, fapt confirmat pe pagina de titlu a
Mineielor. Mineiele respective au cunoscut
doud variante: una pentru roménii din
Tara Roméneasca, alta pentru roméanii din
Transilvania. Diferenta fiind sesizata pe

pagina de titlu, unde pentru roménii din
Tara Roméneascd e mentionat domnitorul
Alexandru Ipsilandi®V, pe cand pentru cei
din Transilvania figureaza numele lui Iosif
al I1-1ea, succesorul Mariei Tereza.

Autorul roman Mircea Popa, in
monografia sa dedicata vietii si activitatii
lui I.P. Molnar, afirma ca acesta s-a folosit
de orice prilej, fie el politic sau economic,
pentru a usura situatia grea a poporului sau
si pentru a activa liber si nestingherit de
nimeni, ca un adevarat patriot pus in sluj-
ba neamului. Numai asa poate fi explicata
aderenta sa la miscérile novatoare specifice
secolului XVIII - considerat secolul lu-
minilor.

Pand si N. Iorga in lucrarea Istoria
Romanilor din Ardeal si Transilvania, care
era foarte rezervat fatd de carturarul arde-
lean, a recunoscut cd Molnar a fost omul
care a simtit pulsul timpului si l-a devansat
in multe privinte.

In incheiere, vreau si mentionez ci
Mineiele de la Buda, depozitate in fondul
Serviciului Carte Veche si Rard al BNRM,
sunt cele mai multe la numar si mai com-
plete in comparatie cu cele din alte biblio-
teci ale Republicii Moldova. Ele reprezinta
ramadsitele faptelor si sufletului generatiilor
trecute, ce trebuie puse in circulatie pentru
publicul de oriunde, ca sa nu dispara in fur-
tunile timpului.

XV Constantin N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV al Ungro-Vlahiei (1823-1834), in Revista Societdtii Istorico-Arheo-

logice Bisericesti, Vol. XVIII, Ch., 1928, p. 1-154.

XV Monica Avram, Activitatea tipografiei de la Buda de la inceputuri si pand la cenzoratul lui Petru Maior, in Libraria:

studii si cercetdri de bibliologie, Targu-Mures, 2006, p. 144-168.

VI Mineiele pentru romanii din Tara Romaneasca a fost prima editie.



Procesul de comunicare ca factor
de schimbare a bibliotecarului
In societate

Istoria teoriilor comunicarii incepe
la sfarsitul sec. al XIX-a si cunoaste mai
multe etape distincte, legate de dezvoltarea
mijloacelor de comunicare in masa. Doi
cercetatori americani, Frank E.X. Dance
si Carl E. Lason, au inventat nu mai putin
de 120 de definitii ale comunicarii, fira a
epuiza posibilitatile si fara a multumi toata
lumea. Robert Escarpit considera comuni-
carea ca un act, iar informatia ca produs al
acesteia. Distingem cateva forme de comu-
nicare:

- interpersonala,

- de grup,

- publica.

A comunica nu trebuie sa insemne
doar ,,a impartasi ceva’, ci si ,,a fi in stare sd
te prezinti pe tine ca identitate personald™’.

Biblioteca  realizeaza =~ comunicarea
si transmiterea valorilor culturale si a
productiei tiparite. In procesul comunicarii
bibliotecarul este emitdtor si utilizato-
rul — receptor si se ia in considerare me-
diul in care comunicarea are loc, fie ca este
o comunicare fata in fatd in cadrul unor
dialoguri si activitati culturale, fie cd este
vorba despre mediul virtual. Se disting
doua abordari diferite ale comunicarii si
socializarii: traditionald si moderna.

Comunicarea si socializarea de tip
traditional presupun intélnirea directa
cu utilizatorul printre care comunicarea
interpersonala dintre bibliotecar si utiliza-
tor sau cea de grup dintre bibliotecar si gru-
puri definite de utilizatori. Comunicarea si
socializarea de tip modern impun un alt tip
de adresabilitate si rdspuns. Prin aceasta se

' Societatea §i comunicarea in tranzitie / coord.
Vasile Moraru, Chigindu, 2008 http://www.scribd.com/
doc/92720116/Societatea-Si-Comunicarea-in-Tranzitie

Ecaterina DMITRIC

Abstract:

In the digital era new perspectives open
up for libraries — they have the chance
to determine the evolution of knowledge
influenced directly by information and
communication technologies. Digital
Society is changing the way people learn,
communicate, do business, etc. For the
development and the adaptation of a library
to new trends it is very important for it
to be present in cyberspace through the
utilization of sites. Libraries use sites as a
form of communication with its users via
static information about library services.
The effective communication via web
pages should be changed from a passive
to a constantly active one. Changes within
libraries are inevitable, and if librarians
are not actively involved in the process of
change, they are no longer able to respond
effectively to current needs of its users.
Librarians should rapidly begin the shift
from the management of physical type of
information to the virtual one. Information
technologies allow libraries to provide
users with new tools and value-added
services. IT contributes to the fundamental
transformation of even traditional services,
forcing libraries to alter the ways of their
activity. Virtual presence is mandatory, and
it is necessary for each library to have a
website.
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intelege dezvoltarea unor competente care
au aceeasi finalitate, dar cu mijloace diferite
in mediul virtual.

Comunicarea prin intermediul interne-
tului se realizeazd fie in timp real (chat,
retele sociale) fie in momente diferite (e-
mail). In comparatie cu intalnirile fata in
fata, oamenii dispun de mai mult timp pen-
tru a-si exprima opiniile, pentru a comu-
nica. Utilizatorul de internet se poate so-
cializa, poate contacta alte persoane aflate
la mii de kilometri distanta.

Aceste elemente ale mediului virtual
modeleaza si isi pun amprenta asupra felu-
lui in care se comporta social si felul in care
comunica utilizatorii in realitatea de zi cu zi.

In era digitala se deschid noi perspective
pentru biblioteci in care biblioteca determina
evolutia cunoasterii, conditionata in mod
direct de tehnologiile informationale si de
comunicare.

Societatea digitald schimbd modul in
care lumea invata, comunicd, face afaceri
etc. Cunoasterea este forta societatii noas-
tre, cunoasterea este putere si cunostintele
se bazeazd pe informatii. Era digitala pro-
duce schimbarea in toate domeniile unde
prevaleazd e-guvernarea. Schimbirile ce
au loc zilnic se mdsoard in decenii, si nu in
secole sau milenii.

Bibliotecile publice, in forma lor fizica
precum si in varianta virtuala, sunt spatii
in care oamenii au acces liber la informatie.
Accesul la informatii presupune capaci-
tatea de a face fata la cresterea exponentiala
a informatiei. Rolul bibliotecii traditionale
ca institutie de culturd si de educatie nu
va disparea, ci se va extinde prin serviciile
moderne de informare.

Internetul, ca mediu de consum cul-
tural si ca spatiu alternativ de comuni-
care, produce mutatii si in ceea ce priveste
notiunea de realitate. Calculatorul permite
aparitia unui tip de realitate denumit re-
alitate virtuald, un simulacru de realitate

care coexista cu realitatea propriu-zisa si o
concureaza, dar nu o inlocuieste.?

Internetul ofera un nou mediu de dezvol-
tare pentru biblioteci, iar presiunea utiliza-
torilor le determina sd accepte schimbarea.
Daca internetul are deja o perioada bund
de existentd si eficienta bibliotecilor lumii
a fost imbunatatita prin informatizarea
functiilor traditionale (achizitii, catalogare,
arhivare). In Republica Moldova sistemul
de biblioteci publice nu este informatizat si
prezenta bibliotecilor publice din Moldova
online constituie doar 4% din numarul to-
tal de biblioteci publice si nu pot oferi un
acces larg la serviciile de informare de cali-
tate. Comunicarea tot mai sporita prin in-
termediul internetului va atrage mai mult
atentia asupra bibliotecii virtuale decat asu-
pra celei fizice.

Pentru dezvoltarea bibliotecii si adapta-
rea acesteia la noile tendinte este importanta
prezenta ei in spatiul virtual, odatd cu lan-
sarea site-urilor de biblioteca. Bibliotecile
utilizeazd site-ul ca forma de comunicare
ce contine informatie statica despre ser-
viciile bibliotecii. Comunicarea eficienta
prin intermediul paginilor web, trebuie sa
se transforme dintr-o comunicare pasiva
intr-una constant activa.

Principalele produse si servicii ale bi-
bliotecii, oferite in spatiul virtual, sunt
transmise prin intermediul site-ului biblio-
tecii i cuprind:

- OPAC

- Hipercataloage

- Documente electronice

- Carti electronice si impactul acestora
asupra procesului de e-learning

- Jurnale electronice

- Resurse web

- Baze de date de referinta

- Baze de date apartinand bibliotecilor

- Documente full text

- Baze de date accesibile la distanta prin
centrele de informare si comunicare

2 Butuc, Liviu. Scurtd istorie a mijloacelor de comunicare din Romdnia (VIII). Globalizarea comunicdrii. Perspectivele
mijloacelor de comunicare (2), in Biblioteca Bucurestilor, 2007, nr. 4, p. 34.



- Baze de date accesibile la distanta ale
institutiilor de invatdmant superior

- Baze de date comerciale accesibile la
distanta

- Liste bibliografice sau linkuri spre doc-
umente full-text

- Biblioteca numerica / digitala

- Biblioteca 2.0.

Prezenta bibliotecii online este obligato-
rie si este influentatd de urmatorii factori:

- Rapiditatea evolutiei tehnologiilor
informationale

- e-guvernarea

- Cresterea numarului de utilizatori on-
line.

Impactul TI are drept rezultat scaderea
numarului utilizatorilor bibliotecilor publi-
ce din Republica Moldova in ultimii trei ani
(2009, 2010, 2011) de la 851,5 mii la 820,8
mii de utilizatori activi.

Modificérile in ceea ce priveste biblio-
tecile sunt inevitabile, iar in cazul in care
bibliotecarii nu se implica activ in elabo-
rarea acestor modificiri, biblioteca nu
mai raspunde eficient la necesitdtile actu-
ale ale utilizatorilor. Bibliotecarii tebuie sa
se orienteze de la gestionarea

talul de servicii publice online www.ser-
vicii.gov.md de catre Centrul de guvernare
electronica al Guvernului Republicii Mol-
dova.

La finele anului 2011, in Moldova, se in-
registrau mai mult de 1,4 mil. de utilizatori
de internet, conform site-ului http://www.
internetworldstats.com/europa2.htm#md.

Cele mai mari biblioteci de la noi sunt
prezente online de la inceputul anilor 2000.
Prezenta este remarcata prin detinerea unui
site si pana la diversificarea tehnologiilor
web 2.0, asa incat include o gama largd de
servicii oferite utilizatorilor, perseverand
catre o bibliotecd moderna a sec. XXI.
Mentiondm Biblioteca Nationala a Re-
publicii Moldova www.bnrm.md, Biblio-
teca Nationald pentru Copii ,,Jlon Creanga”
http://www.bncreanga.md/, Biblioteca
Municipala ,,B.P. Hasdeu” www.hasdeu.md

La 1 ianuarie 2011, erau inregistrate
1383 de biblioteci publice, dintre care doar
58 dispuneau de o pagind web. In tabela de
mai jos sunt prezentate 18 biblioteci pu-
blice raionale/orasenesti (din 32 raioane)
care dispun de o pagind web.

70

informatiilor fizice la cele in

oF 62
59

format virtual. Tehnologiile

informationale permit biblio-

tecilor sa ofere utilizatorilor

noi instrumente s$i noi ser-

vicii cu valoare addugata. TI
contribuie la transformarea
fundamentald chiar si a ser-
viciilor traditionale, fortand bi-
bliotecile sd-si modifice mani-
era de abordare a activitatilor. o
Prezenta in spatiul virtual
este obligatorie si este necesar ca fiecare
biblioteca sa posede o pagina web.
E-guvernarea ofera guvernului sansa de
a se reinventa si de a-si simplifica servici-
ile fatd de public, iar statul are posibilitatea
de a-si reduce cheltuielile prin raspandirea
tehnologiilor informationale. In luna mai,
anul curent, la noi in tara a fost lansat por-
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Comunicarea eficienta a bibliotecii in
mediul virtual implicd competente si schim-
bare de atitudine fata de noile cerinte ale uti-
lizatorilor, unde biblioteca are nevoie de:

— un nou spatiu (virtual)

— un nou mod de organizare §i conser-
vare a colectiilor

— un nou flux informational

uoizodwig

210z | 71 Ju oiBojolalg uizebep

—
N
~l



Simpozion

1-4 | 2012

Magazin bibliologic nr.

N
oo

— noi servicii oferite utilizatorilor

— lucrul in echipa

— instruirea continud a personalului pen-
tru a putea coopera la nivel local / national
/ european / mondial.

Dacad ne referim la ideea ca e-guvernarea
constd din 20% tehnologii si 80% oameni
si organizare, atunci sarcinile bibliotecaru-
lui sporesc imaginea si calitatea serviciilor
oferite. Rolul traditional al bibliotecarului
de ,custode cultural” sau de ,ghid cul-
tural” este redus ca importantd in favoa-
rea functiei sale de persoana specializata
care disemineaza informatiile pentru a
veni in sprijinul utilizatorului. Rezultatul
comunicdrii eficiente sporeste imaginea si
rolul bibliotecarului in societatea digitala.
Bibliotecarul nu se mai limiteaza la a fi doar
un mijlocitor, el devine un organizator de
continut, o persoand care faciliteaza acce-
sul la informatie si evolueaza ca un forma-

Referinte

tor, consiliind in exploatarea si in reperarea
eficientd a informatiei. Rolul cel de inter-
mediar trece la cel de partener, bibliotecarul
implicandu-se in procesul de invatamént,
de formare si de cercetare. Invitarea pe tot
parcursul vietii creeazad valori pentru o so-
cietate mai buna. Cercetarea creeaza valori
care tin de caracterul bibliotecii, spirit co-
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global. Spiritul inovator ca si utilizarea in
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economice i sociale, deoarece acestea
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iesc societati informationale cu economii ce
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Tehnologiile informationale modifica rolul
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Abordari filosofice relative la premisele
aparitiei si la determinarile ontologice
ale scrisului. Partea a ll-a

Umberto Eco vine cu o relecturd a
lui ,Phaidros” [1], aducand argumente
impotriva lui Platon. ,Putem intelege
preocupdrile lui Pharach, scrie filosoful
italian. Scrisul, ca oricare alta inventie
tehnologicd, face puterea umana pasiva —
exact cum automobilele ne fac mai putin
capabili de a merge. Scrisul parea a fi
periculos pentru ca micsora puterea mintii,
oferind fiintelor umane un suflet impietrit,
o caricaturd a mintii, 0 memorie artificiala.
Textul lui Platon este ironic, natural. Platon
isi scria argumentele impotriva scrisului,
sugerand cd ideile lui au fost inspirate de
Socrate. In zilele noastre, scrie Eco, nime-
ni nu impartaseste aceste preocupari din
doua motive foarte simple. In primul rand,
se stie: cartile nu reprezintd un mijloc de a
face pe cineva sa gandeasca in locul nostru;
din contra, exista masini care provoaca gan-
direa de mai departe. Numai dupd inventia
scrisului a devenit posibild aparitia unor
capodopere de memorie spontana precum
In cdutarea timpului pierdut de Proust. In
al doilea rand, daca pe parcursul anilor oa-
menii trebuiau sa-si antreneze memoria
pentru a-si aminti lucrurile, dupa inven-
tarea scrisului ei trebuie, la fel, sa-si an-
treneze memoria pentru a-si aminti cartile.
Lucrarile scrise schimba si imbunététesc
memoria. Ele n-o narcotizeaza. Totusi,
Pharach traia o teama eternd, teama cd noua
realizare tehnologica ar putea desfiinta sau
distruge ceva considerat pretios, rodnic,
ceva ce reprezinta valoarea in sine, si incad
una profund spirituald. Era de parca Phar-
ach ar fi atras atentia asupra unei suprafete
scrise §i apoi asupra unei imagini a memo-
riei umane zicand: «Aceastava ucide aceea».
Cu peste o mie de ani mai tirziu, Victor
Hugo in romanul sdu «Notre-Dame de Pa-
ris» il prezintd pe un preot, Claude Frollo,
aratand cu degetul mai intdi la o carte, apoi

Alexe RAU,
doctor in filosofie

Abstract:

Many researchers argue that writing should
be approached as phenomenology. On the
basis of pontyene ontology several guiding
principles of a new philosophy of writing
can be formulated, such as: 1. Once the
writing is a phenomenon, it can not be truly
understood without investigating its origins,
reaching back to the «naive contact™ of the
human with nature; 2. The perspective of
the phenomenological research of writing
are based on three «pillars»: Place, Body
and the Past experience; 3. Writing is

part of the body and it is also gesture; 4.
Writing as a phenomenon is based on the
unity of visible and invisible; 5. Writing

is a way of the perception of preobjective
existence, of existence in general, and of a
living creature; 6. Writing in its gestation
phase is the trace of perception; 7. Once it
is part of the human body and the human
body is one of the primordial elements of
the Universe, writing is the expression and
the way of perception of the whole Universe,
beginning with the inner life of a person, the
microcosm and ending with the macrocosm,
in accordance with the triad that forms the
categorical basis of the body philosophy. In
this regard, as Merleau-Ponty mentioned,

writing opens a new space in ontology, and a

new phenomenal field.

The orientation towards an integrating
philosophy of writing is due largely to

the philosophical system developed by
Merleau-Ponty. This philosopher tried to
find a new determination of the relationship
between nature and human consciousness.
The aim of philosophy, according to this
French philosopher, is to describe the
human experience via a real syncretism

of necessity and chance. He writes that

the transcendental philosophy must be
transformed through its integration into the
real body of the phenomenon.
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la turnuri, apoi la imaginea catedralei atét
de iubite, zicAnd: «Ceci tuera cela», aceasta
va ucide aceea (Cartea va ucide catedrala,
alfabetul va ucide imaginea” [1, p. 31].

Ideea lui Eco este cd, in functie de supor-
tul ei, putem vorbi de trei tipuri de memo-
rie. Existd memoria organica, care are ca
suport creierul, mintea noastra, exista o
memorie vegetald, care are ca suport cartile,
papirusul s. a., si 0 memorie minerala, care
are ca suport tablitele de argila, bundoara,
dar si, in epoca in care traim, mediul elec-
tronic. Eco este optimist in privinta viito-
rului scrisului si al cartii, dand prioritate
cartii in raport cu mediul electronic si
opinand ca se va desfasura, din punct de
vedere al orientarii interioare a omului, o
miscare inversd, de la Internet la Guten-
berg. In ceea ce priveste vectorul mediilor,
definit ca ,,ceci tuera cela’, s-ar putea clarifi-
ca totusi cd nu avem argumente irefutabile
ca mediul mai tare il bate pe cel mai slab.
In istoria civilizatiei, ceea ce vedem ci se
petrece este ca mediul cel mai slab asigura,
in fapt, perpetuarea mediilor mai tari: lucru
pe care il numim educatie. De asemenea,
argumentul cu Proust e, la o cercetare mai
adinca, un fel de self-defeating argument
(argument daunator siesi), or, performanta
lui Proust se bazeazd tocmai pe respin-
gerea memoriei mecanice, in favoarea celei
spontane, care contrazice memorizarea de
tip mecanic, intemeiata pe tiparituri, pe
care Proust o dispretuia. El nu a descoperit
vastitatea sufleteasca a memoriei spontane
citind carti, ci traind si gandind; dar a fost
capabil sd fixeze prin scris ceea ce scapd
esentialmente doar scrisului.

Cercetand corelatia dintre scris, as-
cultare si imaginatie, H.-R. Patapievici
reactualizeaza viziunea lui Platon, pro-
iectand-o in contextul societatii informati-
onale si al globalizarii. Este notoriu faptul,
scrie filosoful roman, ca atunci cand citim
Biblia in traducerile deja intrate in uz, su-
fletul nostru se ghideaza instinctiv dupa
marcajele stilistice prin care recunoastem
in textul sacru elementele de cult asociate
cu rugdciunea si cu liturghia, astfel incat
orice lecturd solitard a textului de catre
un credincios practicant este de fapt in
permanenta insotita de ghidul pe care il

numim traditie. Nu mai este Sola Scriptura,
numai scrierea insdsi. Mai este ceva, prin
aceste marcaje stilistice, care corespund
unor ghidaje cultice §i care codificd in text
prezenta invizibild a Bisericii - si anume
traditia. ,Iraditia reprezinta, in fond, acel
ghid de discerndmant al cdrui lipsd o de-
plangea Platon in cazul pretentiei scrisului
de a capta toata gandirea i tot ce e esential
in faptul de a gandi” [2, p. 198].

In scrisoarea a VII-a, Platon scrie ci
la lucrurile esentiale poti ajunge numai
facand o succesiune ascensionald: pornesti
de la numele cu care denumesti obiectul,
treci prin definitia lui, iti formezi o imagine
si meditezi la ea mult timp, pana cand, in-
tr-o zi, se aprinde in sufletul tau o luminita,
o flacdra, care nu se mai stinge [3, p. 124
si p. 127]. Cand tu citesti doar, adauga Pa-
tapievici, si iti ei cunostinte numai din scris,
momentul esential al declansarii flacarii in
suflet este complet eliminat.

Ca sa putem intelege mai bine viziunea
lui Platon asupra scrisului, subliniaza Pa-
tapievici, e necesar sa stim ce insemna pen-
tru cei vechi a gandi. Sufletul, dupa greci,
are cel putin doua facultati: cea senzoriald
si cea intelectuala. Aceste doua facultéiti nu
se pot vedea reciproc fara ca sa existe in-
tre ele intermediarul (unul din termenii-
cheie ai filosofiei platonice). Trebuie s
existe o a treia facultate, care sd le puna
in legiturd pe primele doua. Aristotel o
numeste imaginatie, in greceste phanta-
sia. Aceastd a treia facultate transforma
impresiile senzoriale in imagini senzori-
ale, care sunt niste entitati mixte: o parte
intelectuald si alta senzoriala. Cu ajutorul
vointei, aceste imagini pun in functiune
aparatul fonator care produce sunete si ast-
fel gandul, cuvantul este produs in afara. A
gandi, pentru antici, insemna a produce in
mod controlat imagini. Nu existd gandire
fira producerea imaginilor. In De anima
sau in micul tratat De memoria, Aristotel
afirma ca sufletul nu gdndeste niciodata in
absenta unei imagini. Iar Toma d’Aquino,
in secolul al XIII-lea, pe latineste: ,Intel-
ligere sine conversione ad phantasmata
est (animae) praeter naturam” [4, p. 204].
Prin urmare, Platon nu era pur si simplu
impotriva scrisului, dovadd ca a scris. Nu



a scris insd tratate discursive, de scoald, ca
Aristotel, pentru cd a nutrit convingerea ca
expresia pur tehnica a gandirii nu este toata
gandirea. Mai trebuie ceva, un fel de viata,
de insufletire: si a mimat acel ceva scriind o
filosofie de teatru, de dialoguri. Platon era
perfect constient de faptul ca intelepciunea
si cunoasterea trebuie transmise si cd e ab-
surd sa nu folosim mijloacele de fixareaeide
care dispunem. Toata intelepciunea este ca
instrumentul prin care fixez cunoasterea sa
nu-mi obnubileze sursa acestei cunoasteri.

Aceasta facultate a imaginatiei, aceasta
veriga intermediard face legdtura nu doar
intre senzorial si intelectual, ea proiecteaza
in societatea informationald observatiile
platoniciene relative la partea otravitoare
a pharmakonului, la magie si iluzie. Pa-
tapievici face o trecere catre actualitate
prin amintirea cazului Ludwig Wittgen-
stein, care nu admitea comentariul ver-
bal al imaginilor, cand era dezgustat de
sine insusi, se ducea la un cinematograf se
déddea chiar langa ecran, si absorbea parca
imaginile, se lisa vrajit. In acest fel el ciuta
sa-si suspende facultatea imaginativd pro-
prie. Era ca si cum Wittgenstein il invita pe
operatorul de imagini numit cinematograf
sa ii inlocuiasca imaginatia proprie [5, p.
206-209].

Oriunde e vorba de imagini, magia e in
mod inevitabil prezenta. Cum este posibila
ea? Ea este cu putintd datoritd rolului cogni-
tiv deosebit jucat de imaginatie, in conditiile
cand noi nu ne mai controldm imaginatia si
astfel suntem populati de imagini din ex-
terior. Prin urmare, gandirea noastrd, ca
interactiune a celor trei facultati cognitive,
dintre care cea mai importanta, imaginatia,
este una straind care a expulzat-o pe a
noastra cea proprie §i interioara, este
manipulatd din exterior. Pana acum instru-
mentele create de om se considerau, in chip
bergsonian, extensii ale corpului uman.
Acum, datoritd manipuldrii prin inter-
mediul imaginilor strdine, sufletul nostru
devine o extensie, este modelat de aparatele
pe care le construim. Ceea ce starneste in-
grijorare este nu multiplicarea mijloacelor
tehnice de producere a imaginilor si de sto-
care a gandurilor, ci faptul cd aceste aparate
sunt facute pe modelul functional al unor

parti din aparatul cognitiv uman. Pro-
blema ridicatd de copierea unor parti ale
mintii noastre prin aparate mecanice este
inlocuirea lor. Daca parti din mintea mea
se afld in afara mea, scrie Patapievici, sub
forma unei masini, atunci e normal sa pre-
supun ca toate functiile mentale asociate
cu functionalitatea acelei parti din mintea
mea se vor atrofia. Cand o parte din tine
devine protezd mecanica, ceva se pierde
si anume sensibilitatea §i creativitatea le-
gate de acea parte. Mecanizarea intrerupe
evolutia organica, spontana, imprevizibila.
Despre pericolul mecanizarii interiorului
uman ne prevenea si Martin Heidegger
in eseul sau referitor la tehnicé [6, p. 106-
145]. Iar filosofii germani contemporani
M. Furst si J. Trinks ajung si mai departe in
obiectiile lor referitoare la industria actuala
a imaginilor: ,Mijoacele de informare in
masd confectioneaza o realitate preparata,
manipulatd, un sablon. Copia apare pu-
blic inaintea originalului, incat originalul
se vede nevoit sd corespunda copiei. Realul
insusi este inlocuit cu emblemele realului”
[7, p. 22-23]. Un alt filosof german, Karl
Kraus, scrie: ,,La inceput a fost presa, apoi a
aparut lumea. La inceput a fost emisiunea,
pentru ea a aparut lumea. «Realul original»
de astdzi nu mai este altceva decét pretextul
copiilor sale” 8, p. 23-24].

Aceasta situatie corespunde obiectiilor
lui Platon referitoare la scris, la pericolul
iluziei, magiei pharmakonului. Problema
lui era aceea ca scrisul, gandirea, producerea
de imagini sa fie in subiectul cunoscdtor, nu
in afard. El cerea ,scrisul in suflet”. Argu-
mentul lui Platon ramane in continuare re-
levant in lumea noastra, pentru ca suntem
in datele presupozitiei fundamentale in
care Platon l-a gandit.

E lesne de observat insa ca filosofii la
care ne-am referit aici aveau in campul
lor de reflecte nu scrisul ca intreg, ci doar
un segment al lui, alfabetul, care e una din
formele tarzii ale scrisului. De asemenea,
aceste reflectii se refereau mai mult la as-
pectele intelectuale ale scrisului §i mai
putin la cele ce tin de interrelationarea lui
cu constiinta.

Orientarea spre o filosofie integratoare
a scrisului se datoreaza in mare masura

ayosol|qig

o | zioz | #7-1 Ju olbojolalq uizebey



Bibliosofie

2012

1-4

Magazin bibliologic nr.

W
N

sistemului filosofic creat de Merleau Ponty.
Precum se stie, acest filosof s-a dedicat unei
noi determinari a raportului dintre natura i
congstiinta la om [9, p. 197]. El se indreapta
atat impotriva unei perspective naturaliste,
care explica fenomenele umane exterioare
in mod cauzal, cat siimpotriva uneiabordari
criticiste. In locul acestora el prezinti o ,,a
treia dimensiune’, care dezvéluie raportul
viu dintre natura si constiinta. Scopul filo-
sofiei, in viziunea filosofului francez, consta
in descrierea experientei umane intr-un
sincretism real al necesitatii si intamplarii.
Filosofia transcendentala, scrie el, trebuie
transformata prin integrarea ei in corpul
real al fenomenului [10, p. 37]. In lucrarea
»Phenomenologie de la perception” [11],
prin care se dd o noud orientare fenome-
nologiei in raport cu teoria lui Husserl, sunt
formulate conceptele si principiile de baza
ale unei noi ontologii: primatul perceptiei,
categoria de corp, unitatea vizibilului si a
invizibilului s. a. Congtiinta este abordata
ca o retea de intentii semnificative, care
sunt mai mult traite decit cognoscibile. Iese
in prim-plan sarcina analizei ontologice
a experientei primordiale, scoaterea in
evidentd a activitatii productive a formelor
prereflexive si antepredicative, ceea ce per-
mite o extindere a ,firelor intentionale”,
care ne leagd de lume péna la origini, pana
la existenta bruta si salbaticd, ardtind si
clarificand astfel cum are loc ,intalnirea’,
»contactul naiv” al omului cu lumea, cum se
naste si se constituie sensul in strafundurile
experientei prereflexive. Nimic nu este com-
prehensibil decét pe fundalul anterioritatii
lui. Perspectiva cunoasterii ontologice se
intemeiaza, la Ponty, pe trei ,,piloni”: Locul,
Corpul si Experienta trecutului. Cor-
pul aici inseamna element, ca si celelalte
elemente constitutive ale naturii, astfel fiind
depdsita conceptia dualista trup-suflet.
Analiza experientei corpului uman, pu-
nerea congtiintei in fata ,istoriei pe care
a uitat-o, aratd ireductibilitatea stratu-
lui fenomenal al ei si demonstreaza ca-
racterul ei ontologic fundamental, precum
si ,unitatea prelogicd a schemei corporale”
In lucrarea ,Le visible et linvisible”[12],
atunci cand trateaza aspectele expresiei si
ale limbajului, el subliniaza cd nu existd o

distinctie categorica intre vizibil si invizibil.
In spiritul doctrinei Gestaltheorie (teoria
gestualitatii), filosoful trateaza corpul uman
ca fiind expresie si vorbire [13, p. 80-81].

Despre scris, Merleau-Ponty afirma ca
acesta trebuie abordat ca fenomenologie
[14, p. 203], cd scrisul tine de fenomeno-
logia fiintei [15, p. 217], in fine, cd ,,scrisul
deschide un spatiu nou in ontologie” [16,
p. 218]. Este adevarat, s-a spus despre scris
ca exprimd fenomene si este fenomen si
cu mult inainte de filosoful francez [17, p.
245], numai ca atunci ideea aceasta nu a
fost dezvoltatd si nu reiesea dintr-un sistem
filosofic inedit.

Pe temeiul ontologiei pontyene se pot
formula principiile directoare ale unei noi
filosofii a scrisului, precum urmeaza:

1. Odata ce scrisul este fenomen, el nu
poate fi cunoscut cu adevarat fara a-i cer-
ceta originile, ajungénd inapoi pana la ,,con-
tactul naiv’, prelogic, prerational al omului
cu natura, pana la semnele facute de om in
mod inconstient;

2. Perspectiva cercetarii fenomenologice
a scrisului se tine si ea pe trei ,piloni™
Locul (care genereaza diversitatea vizibila
a scrisului), Corpul (am vazut mai inainte
ca ductul semnului grafic era vazut de oa-
menii antici ca un corp care ,danseaza”) si
Experienta trecutului (scrisul se naste, cum
vom vedea mai incolo, din jocul inconstient,
irational al desenatului primitiv);

3. Scrisul face parte din corpul inter-
pretat ca expresie si vorbire. Iar expresia
corpului se compune din idealitate, gestu-
alitate si intelectualism. Scrierea este parte
a corpului si este gest, lucru remarcat si de
Albert Flocon [18, p. 13];

4. Scrisul ca fenomen se tine pe uni-
tatea vizibilului si a invizibilului (lucru pe
care l-am intalnit, de asemenea, in cadrul
abordarilor prefilosofice revelatoare de Loc
si Etnos);

5. Scrisul este cale de cunoastere a
fiintarii preobiective, a fiintarii in general,
precum si a Fiintei;

6. Scrisul, in faza sa de gestatie, este urma
lasata de perceptie. Aceasta observatie
consund cu descoperirea lui Freud privi-
toare la faptul ca aparatul neuropsihic al
omului este ,,un mecanism de scris” [19, p.



338];

7. Odatd ce este parte din corp iar cor-
pul uman este unul din elementele primor-
diale ale corpului Universului, scrisul este
expresie si cale de cunoastere a intregului
Univers, de la interiorul uman, de la mi-
crocosmos la macrolume, in concordanta
cu triada care constituie baza categoriald a
filosofiei Corpului. In acest sens, aga cum a
remarcat Merleau-Ponty, scrierea deschide
un spatiu nou in ontologie, un nou camp
fenomenal.

Anii in care Merleau-Ponty crea noua
ontologie fenomenologica au corespuns
cu o perioada de reabilitare a protoscrisu-
lui, a societatii primitive in general. Im-
pactul a fost reciproc: Ponty a nutrit noile
sale idei din datele stiintei antropologice,
iar aceasta din urma si-a gasit in filosofia
pontyand o sursd de inspiratie, un punct de
sprijin gratie cdruia a luat un nou avant. Un
cautator al sensului vietii popoarelor pri-
mitive era si Franz Boas, un fruntas al noii
stiinte antropologice, care, la fel ca filosoful
francez, a facut mult pentru a-i descatusa
pe sociologii occidentali din dogmele si din
erarhizarile absolutizante ale realizérilor
culturale. Relativismul cultural (ideea
unicitatii fiecarei culturi) a constituit una
din bazele stiintei antropologice. In lucra-
rea principald a sa, intitulatd ,,Spiritul omu-
lui primitiv’, intemeindu-se ferm pe fapte
culese pe teren, Boas demonstreazd cd ,,nu
exista diferente fundamentale intre felul de
gandire al omului primitiv i cel al omu-
lui civilizat” [20, p. 241]. Se reactualizeaza
teza lui Rousseau, din ,,Emile’, ca preva-
larea educatiei scrise asupra educatiei vii ii
dezechilibreazd pe copii si ne indeparteaza
si mai mult de integritatea strdmosilor
primordiali [21, p. 210]. Se vorbeste din
nou ca ,riscul alfabetizarii populatiei si al
folosirii unor texte fixe a adus la declinul
spontaneitatii barzilor, acesti aidos care
cantau in acompaniament de kitharis, un
soi de lira. Bardul a fost inlocuit de rapsod,
un recitator instruit. Rapsodul (cuvantul in
greacd inseamna ,,cusator de cantece”), care
aaparut in sec. al V-lea a. Hr,, era exersat sd
se bazeze pe texte, nu pe memorie... In timp
ce barzii asigurau autenticitatea mitului
traditional, insasi denumirea de ,,rapsod” a

devenit curand un cuvant care inspira nein-
credere... In ultimul stadiu de degenerare a
traditiei mitului oral, rapsozii ajunseserd sa
fie dispretuiti..” [22, p. 136-137].

In paralel, sunt recunoscute ca ficand
parte din scris semnele geometrice din pa-
leolitic si se fac cercetari stiintifice si filoso-
fice in ceea ce priveste ontologia, originile
si premisele aparitiei scrisului. In context
cu concluziile Marijei Gimbutas si ale lui
Marcel Otte, arheologul Annie Echassoux
publica un eseu in care se afirma cd omul
primordial a inventat scrisul geometric
pentru a se adresa lui Dumnezeu [23, p.
1-8] si ca semnele grafice conventionale,
»suficient de uniformizate ca si fie ac-
ceptate, au aparut acum patruzeci de mii de
ani”. Pentru ideea originii divine a scrierii
pledeaza si alti autori [24].

Pe urmele lui Aristotel care reflecta de-
spre rostul de creator de cultura al jocului
[25, p. 1123, 35b], apar lucrari in care jocul
e tratat ca o premisd a aparitiei scrisului.
Michel Thevoz deduce ca ,scrisul si dese-
natul sunt, in strategia lor, unul si acelasi
lucru” [26, p. 128], concluzie la care ajung,
de asemenea, colaboratorii Revistei de filo-
sofie din Paris si alti autori din Occident
[27, p. 45] si din Republica Moldova [28, p.
153]. Printre celelalte premise de nastere a
scrisului, sunt invocate frecvent de filosofi
revelatia (Prima lumind emanata de Cre-
ator este scrisul. Dumnezeu se reveleaza in
scrierea sacrd. Omul se reveleaza in scrierea
laica. Scrisul inseamnd revelatie) [29, p.
4-6], starea de fiintare (existentiala) a omu-
lui (,,Scrisul apare in perioada instinctiva
in care omul, presat de nevoile materiale,
cucereste natura” [30, p. 382]. Scrisul este
abordat ca fiind o creatie inconstienta sau
ca produs al subconstientului [31], ca sem-
nificant al fiintei sau ca necesitate pozitiva
[32, p. 25-30], ca mijloc de ubicuizare a di-
vinului si a legilor/secretelor dupd care e
creat Universul, dar si ca mijloc de tezau-
rizare a informatiei, introducandu-se, in
legatura cu acest dat ontologic al scrisului,
conceptul de paleoinformaticd, cu elabora-
rea unei noi discipline stiintifice cu acelasi
nume [33, p. 93].

Jaspers include scrisul in metafizica [34,
p. 761-766]. Lectura speculativa a scrierii
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cifrate este, pentru el, unul din rosturile
principale ale filosofiei. ,Natura e ca alte lu-
cruri si ca mine insumi. Ea este cifratd. Ci-
frul si scrisul reveleaza cd unitatea omului
cu natura e in el insusi> Decodificarea ci-
frurilor si a scrisului presupune/semnifica,
in filosofia jaspersiana, urmatoarele:

1. Transcendenta ca dovada a lui
Dumnezeu;

Referinte bibliografice:

2. Cifrurile sunt speculatii ale devenirii;

3. Lectura cifrurilor este speculatie asu-
pra viitorului si previziune.

Determinantele ontologice ale scriiturii,
dupa Jaspers, sunt: 1) amintirea, 2) previ-
ziunea, 3) opozitia si unitatea amintirii si
previziunii. Scriitura cifratd, afirma el, tine
de istoria speculativa a filosofiei.
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Barometru de opinie 2011:
sondaj de opinie realizat
cu cititorii Bibliotecii Nationale
a Republicii Moldova

Biblioteca se poate declara multumita
dacd colectiile si serviciile prestate sunt
solicitate de utilizatorii sai. Pentru a ajunge
la acest nivel, trebuie indeplinite mai multe
cerinte ce tin de utilizatori:

o cunoasterea necesitatilor de informare
si documentare;

o cunoasterea intereselor stiintifice,
culturale si educationale;

« cunoasterea gradului de initiere in
utilizarea tehnologiilor moderne de regdsire
a informatiei;

e cunoagsterea profilului si a comporta-
mentului utilizatorului.

Datele despre utilizatori si despre nevoile
lor de informare ajuta la programarea unor
servicii §i produse documentare mai bune,
la imbunatétirea activitatii si evident la
cresterea gradului de satisfacere a nevoilor
de informare ale utilizatorilor.

Pentru a putea ridica nivelul calitativ
al serviciilor oferite, Biblioteca Nationald
trebuie sd exploreze mai profund nevoile
de informare ale propriilor categorii de
utilizatori, nevoi ce sunt in concordanta
cu nivelul contemporan de dezvoltare
tehnologicd: acces nelimitat la resurse
globale si furnizarea cidt mai rapida a
documentelor, respectiv a informatiilor.

In acest scop biblioteca isi evalueazi
sistematic activitatea, concentrandu-se pe
anumite aspecte:

» calitatea serviciilor de informare,

o cultura si competenta personalului,

» etica servirii beneficiarului.

Pentru avedea opinia utilizatorilor vizavi

Valentina POPA

Abstract:
Library can be pleased with its activity if
its collections and services are required by
its users. To reach this level, it must meet
several requirements related to users: to
know users’ documentation and information
needs, to possess knowledge in the various
fields of science, culture and education,
to be able to use information retrieval
technologies, and to understand users’
profile and behavior. Data about users and
their information needs helps to create
better documentary products and services,
to improve the activity of the library, and
obviously to improve the fulfillment of users'
information needs.

In order to find out the users’ opinion
on the activity of the National Library, a
study was conducted, using the method
of questionnaire analysis. This method
allowed us to obtain accurate and valid
data regarding users’ opinions. The
questionnaire was applied during seven
days. A sociological survey method
was used because it is an effective and
appropriate way of finding out the users’
requirements concerning the improvement
of the library s activity on the satisfaction of
the interests expressed. The questionnaire
was anonymous, and took on average 10
minutes to fill it in. The results were entered
into a database, statistically processed and
interpreted.
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de activitatea, Bibliotecii Nationale, a fost
realizat un studiu aplicativ, bazat pe metoda
de cercetare a chestionarului, metoda ce a
permis obtinerea unor date exacte si valide
privitor la opiniile utilizatorilor.

Chestionarul, compus atat din intrebari
deschise, cat si intrebéri inchise, in total
13 la numar, le-a permis utilizatorilor
sa-si exprime propriile propuneri privind
ridicarea nivelului serviciilor prestate
de biblioteca. Nu au fost neglijate, la
elaborarea chestionarului, nici variabilele
independente: varsta, sex, ocupatie.

Pentru realizarea studiului au fost
difuzate 130 chestionare, rata de recuperare
constituind 90%, numarul respondentilor
finali implicati fiind de 116.

Chestionarul a fost aplicat pe parcursul
a sapte zile. A fost utilizatd metoda
anchetei sociologice deoarece reprezinta
un mijloc eficient si potrivit de cunoastere
a cerintelor beneficiarilor in vederea
imbunatatirii activitatii bibliotecii fata de
interesele exprimate. Timpul de completare
a chestionarului a durat in medie 10 minute
si a fost anonim. Rezultatele de pe urma
chestionarii au fost introduse intr-o baza
de date elaboratéd in Microsoft Office Excel,
prelucrate statistic si interpretate (vezi
graficele de mai jos).

Analiza chestionarului a scos in relief
faptul cd@ majoritatea utilizatorilor ce
apeleaza la serviciile bibliotecii sunt de
sex feminin, 76%, si restul, 24%, de sex
masculin.

Tabela 1. Distributia respondentilor
dupa sex

76%

O Feminin ©E Masculin |

Vérsta utilizatorilor care au raspuns la
chestionare este cuprinsd intre 18-45 ani,
majoritatea, peste 64,4%, incadrandu-se in
intervalul 18-25 ani.

Tabela 2. Distributia
respondentilor dupa varsta

40 18-25ami
64,4 %

30 25-45 ani 19,9 %

20

10

45 ani 15,5%

18-25 W 25-45 O 45,

Analizand rezultatele sondajului, am
constatat faptul ca in mare parte biblioteca
este vizitata de studenti- 60,4%, cercetdtori
- 14,7%, cadre didactice universitare -
11,2%, alte categorii de utilizatori - 10,3% si
doctoranzi - 3,4% provenienta sociald fiind
diferita.

Tabela 3. Vizite dupa categoriile de
cititori

70
60
50
40
30
20
10

Student 60,4 %

Cercetator 14,7 %

Cadru didactic

universitar 11,2 %

Alta categorie 10,3 %
Doctorand 3,4 %

0

B Cercetitor
O Alta categorie

O Student
O Cadru didactic universitar
B Doctorand

La intrebarea ,,Cat de des vizitati
biblioteca?” cea mai mare parte din
respondenti, 54,3%, au raspuns cd
frecventeazd biblioteca sdptamanal, 17,2%
dintre cei chestionati merg la bibliotecd in
perioada examenelor, zilnic - 14,3%, restul,
13,8% dintre subiecti, foarte rar. Aceasta
ne demonstreazd ca studentii sunt cei care
apeleaza in mod frecvent la biblioteca.



Tabela 4. Frecventa vizitelor la

Tabela 6. Nivelul de satisfactie a

biblioteca utilizatorilor vizavi de serviciile oferite de
biblioteca
—
Bun Satisficitor Nes? tisfa-
cator
1[0 PETEELEE EHETEmEaN 12 Calitatea colectiilor 71-612% | 41-35,3% 4-3,5%
Spatiile de lectura 69-59,5% | 42-36,2% 5-4,3%
- Programul de 88-759% | 25-21,5% 3-2,6%
functionare
Sistemul de informare 66-56,9% 42-36,2% 8-6,9%
|l Siptiméanal B in perioada examenelor O Zilnic O Foarte rar ASistenta ) 80-68,9% 31-26,8% 5.4,3%
bibliografului
Tehnologii de
Sondajul releva faptul ca scopul vizitei la informare si 59-50.9% | 49-422% | 8:69%
. . o . comunicare
bibliotecd este pentru a studia - 33,8 %, Profesionalismul N )
. . > 0 - > 0
31,5% pentru activitatea de cercetare, 22,5% personalului
. . . . Altel 0 0 0
pentru largirea orizontului de cunoastere, 6,6 % =

viziteaza biblioteca doar pentru a accesa
internetul, respectiv 5,6% pentru recreere.
Aceasta dovedeste ca colectia bibliotecii
corespunde in general necesitatilor
utilizatorilor. Biblioteca Nationald este un
laborator de munca intelectuald in care este
asigurat accesul la diverse surse de infor-
mare in format traditional si electronic.
Tabela 5. Scopul vizitelor la biblioteca

Pentru largirea
orizontului de
hunoastere 22,5 %-l

Recreere 5,6 %

| Studiu 33,8 %

Acces lainternet 6,6 %

o

Pentru activitatea de

cercetare 31,5 %

B Studiu B Acces la internet

O Pentru activitatea de cercetare O Pentru largirea orizontului de cunoastere

B Recreere

Fiind rugati sa bifeze nivelul de
satisfactie privind unele aspecte ale
activitatii bibliotecii, calificativele fiind
bun, satisfacator, nesatisfacator, mai mult
din jumatate din totalul respondentilor
anchetati au apreciat-o cu calificativul
bun. Parerile cititorilor sunt oglindite in
urmatorul tabel.

Opinia utilizatorilor privind metodele de
depdsire a problemelor cu care se confruntd
in procesul de obtinere a unui serviciu sunt
urmatoarele: 50,9% obtin un serviciu prin
insistentd, 28,4% gasesc o modalitate de
rezolvare prin internet, 13% se adreseaza
la managerii superiori, iar 3,4 % apeleaza la
condica de reclamatii.

Tabela 7. Metode de depasire a
problemelor in procesul de obtinere a unui
serviciu in biblioteca

nternet 28,4 %

)Adresare la autori 13 % ‘

‘Condlca de reclamatii 3,4 % ‘

Altele 4,3 %

|- Insistentd B Internet O Adresarela autorititi O Altele B Condica de reclamatii |

In ceea ce priveste durata de executare a
solicitdrii adresate bibliotecarului de serviciu
64,7% o considera scurtd, 35,3% sunt de
parere ca timpul de asteptare este prea lung.
Se constata ca mai mult de jumatate dintre
utilizatorii care frecventeaza biblioteca sunt
satisfacuti de timpul in care li se pune la
dispozitie informatia.
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Tabela 8. Durata de executare a
solicitarii adresate bibliotecarului de
serviciu

Scurti 64,7 %

Lungi 35,3 %

Foarte lungi 0 %

|I Scurti B Lungd O Foarte lungi |

Prezenta Bibliotecii Nationale in mediul
virtual este apreciatd de marea majoritate
— 58,6% au apreciat-o cu calificativul bund,
21,6% — foarte bund, iar 19,8% considera ca
este slabd.

Tabela 9. Prezenta bibliotecii in mediul
virtual

Foarte buna 21,6 %

Buni 58,6 %

|l Buna B Foarte buni O Slaba

Dorind sa stim cum vor utilizatorii sd
acceseze serviciile bibliotecii, am observat cd
celor mai multi 50,9% le place sa acceseze
online, iar 16,4% prin e-mail. Mai putini la
sediu sau prin telefon. Din nou ajungem la
concluzia ca utilizatorul de azi tot mai des
apeleaza la instrumentele Web 2.0 si mai
rar la instrumentele traditionale. De aici
rezultd ca bibliotecarul trebuie sa tina pasul
noilor transformari informationale si sa se
integreze repede in societatea informatiei.

Tabela 10. Accesarea serviciilor
bibliotecii

Site 50,9 %

La sediu 25 %

E-mail 16,4 %
Telefon 7,7 %

O Site M La sediu O E-mail O Telefon

La intrebarea dacd informatia despre
serviciile bibliotecii este accesibild si completd
70,7% dintre subiecti au raspuns da si
29,3% nu. Din rezultatele obtinute rezulta
ca ar fl necesard o promovare mai eficientad
a resurselor si serviciilor de informare puse
la dispozitia utilizatorilor.

Tabela 11. Satisfactia utilizatorilor
referitor la informatia despre serviciile
bibliotecii

Da 70,7 %

Nu293 %

O Da B Nu

In scopul promovirii resurselor, servi-
ciilor si a activitatii bibliotecii, este nevoie
de a apela nu numai la metodele traditio-
nale, pliante, brosuri, dar si la popularizarea
acestora in cadrul emisiunilor televizate si,
in mod special, in mediile sociale. Practica-
rea publicitétii prin intermediul televiziunii
este costisitoare, dar permite patrunderea
in mintea telespectatorilor mai mult decat
orice alt mijloc de comunicare. Ar fi bine-
venitd realizarea unui film de scurtd durata,
prezentat periodic la posturile TV, cu sco-
pul de a informa utilizatorii despre ofertele
serviciilor de biblioteci. In contextul web
2.0, actualizarea permanentd a paginii web
a bibliotecii (www.bnrm.md), este indis-
pensabila.

Carezultat al campaniilor publicitare are
loc cresterea numarului de abonati ai bibli-
otecii sise consolideaza imaginea biblio-
tecii ca institutie culturald si infodocumen-
tara performantd, capabila sa colecteze, sa
valorifice si sd puna in acces o cantitate im-
presionanta si variatd de informatii.

Pentru a completa mai calitativ colecti-
ile bibliotecii, am solicitat cititorilor nume
de autori si titluri care lipsesc la moment in
fondul bibliotecii. Ca rezultat a fost intoc-




mita o lista a acestor carti. Lista s-a dovedit
a fl una scurta ceea ce ne demonstreaza, ca
personalul Serviciului Dezvoltarea colec-
tiilor isi indeplineste functiile atribuite in
mod constiincios.

La capitolul domeniile cel mai slab pre-
zentate in colectiile bibliotecii, utilizatorii
anchetati au specificat mai multe domenii
la care oferta de carte este sub nivelul as-
teptarilor: studii si monografii editate in
englezd, franceza etc., filosofie, pedagogie,
psihologie, economie, juridica, drept, po-
litologie, fizica, matematicd, chimie, infor-
maticd, tehnica (ed. in limba roména), fil-
me autohtone, muzica, artd contemporana,
literatura straind (recent aparutd in Franta,
Marea Britanie etc.), sociolingvistica, isto-
rie.

Fiind rugati sd ne sugereze ce servicii
suplimentare doresc sd le ofere biblioteca,
utilizatorii chestionati au accentuat urma-
toarele :

o Imprumut la domiciliu

o Acces deschis

» Ghid de utilizare a catalogului electro-
nic

o Xerox pentru bl. II al bibliotecii

« Scaner

o Imprimantd

* Receptionarea solicitdrilor prin inter-
mediul Internetului

o Carti in format electronic

o Literatura sd fie digitalizatd si expusd
online

« Sald multimedia

o Cafenea

o Instalarea in sdlile de lecturd a aparate-
lor automate pentru apd, cafea.

Iata unele lucruri pe care le apreciaza
utilizatorul in biblioteca noastra.

o Multitudinea surselor de informare la
care biblioteca oferd acces

« Organizarea serviciilor

» Site-ul BNRM

« Posibilitatea accesdrii Internetului

o Prezenta unei sdli Wi-Fi

o Acces la instrumente muzicale

o Calitatea colectiilor

« Posibilitatea de a comanda titluri pentru
a doua zi

« Colectia bogatd a cdrtilor ce reprezintd
patrimoniul cultural

« Bibliotecari foarte amabili (serv. Colectie
de arta si hdrti, Carte veche si rard )

o Disponibilitatea, amabilitatea si profe-
sionalismul personalului

o Expozitii si activitati culturale organi-
zate la BNRM

» Modernizarea mobilierului din salile de
lecturd

e Program de lucru (mai bun ca in anii
precedenti cand BNRM lucra pand la 17.00)

Pentru imbunatatirea activitatii biblio-
tecii s-au facut urmatoarele propuneri:

o Informatia de pe site si fie mai
completd

« Digitalizarea patrimoniului documentar
si punerea in acces online

o Prelungirea termenului de rezervare a
cartilor sd se poatd face prin telefon si/sau
e-mail

o Achizitionarea mai multor exemplare
pentru cdrtile foarte solicitate

o Sd fie creat un serviciu disponibil pentru
a primi comanda cdrtilor prin e-mail

o Livrarea unor manuscrise/cdrti in
format electronic

o Achizitionarea mai multor documente
actuale, reviste de specialitate

o Imprumut la domiciliu pentru utili-
zatorii activi

o Timpul de executare a solicitdrii sd fie
redus

« Digitalizarea mai rapidd a colectiei
bibliotecii

o Stocarea revistelor nationale pe suport
digital

o Acces Internet nelimitat

o Promovarea imaginii BNRM (presd,
TV, institutii de invdtamadnt)

o Excursii tematice cu prezentarea
unor expozitii pentru categorii concrete de
studenti

e Penalizarea cititorilor nedisciplinati,
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galdgiosi sau care sunt lipsiti de cultura
comunicdrii

« Mai multe calculatoare in sald pentru a
evita cozile prea mari

» Atragerea specialistilor tineri. Cei var-
stnici nu reactioneazd corect la cererea
utilizatorilor

» Remunerarea pe mdsurd a specialistilor
care isi cunosc foarte bine meseria

o Functionarea unei cafenele

o Pret mai avantajos pentru multiplicarea
materialelor

o Pensionarii sd aibd posibilitatea sd
comande cartea prin telefon si sd le fie livrata
la domiciliu

o Salile de lecturd traditionale sd fie
transformate in sdli de calculatoare cu
echipament accesoriu (imprimantd, scaner,
cdsti, camerd web)

o Oferirea mai multor materiale
informative si in general o mai bund
promovare a serviciilor.

Aceste sugestii reflecta o stare de fapt reala
si repetabilitatea aplicarii chestionarului
la scara larga si pe o duratd extinsa de
timp ar ajuta procesul de management
al colectiilor si ar fi, in egald mdsurd, un
factor de imbunatatire a politicii de relatii
cu publicul.

Bibliografie selectiva

In concluzie, in urma prelucririi si
analizei datelor din chestionar, se poate
vedea cd opinia utilizatorilor privind
calitatea serviciilor oferite de bibliotecd este
bund.

Calitatea comunicarii cu utilizatorii are
un impact puternic asupra dinamicii vii-
toare a institutiei. Literatura de specialitate
pune un accent important asupra manage-
mentului personalului in structurile info-
documentare, proces in care bibliotecarul
are o misiune extrem de importanta in mo-
dul de transmitere a informatiilor si moti-
vare a utilizatorilor de a reveni in spatiile
bibliotecii.

Managerii bibliotecii trebuie si-si asume
responsabilitatea planificarii activitatii in
propriul compartiment de muncd, sa con-
lucreze cu subalternii in vederea stabilirii
planului general de imbunatatire a activita-
tii specifice sectorului concret.

In consecintd, produsele si serviciile
de informare trebuie, in mod obligatoriu,
sa fie orientate spre utilizatori si sd fie cat
mai accesibile. Bibliotecile vor exista, daca
managementul serviciilor pentru utilizatori
se va ridica la parametrii asteptati de
comunitatea servita.

1. Agache, Catinca. Biblioteconomie — valori traditionale si moderne. lagi: Vasiliana, 2007.
2. Ancheta si metodele ei: chestionarul, interviul de producere a datelor, interviul comprehensiv. lasi: Polirom,

1998.

3. Enache, lonel. Marketingul Tn structurile infodocumentare. Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti,

2006.

4. Buluta, Gheorghe. Biblioteca Tn societatea informatiei. Bucuresti: Domino, 2007.



Repere sursiere referitoare la stema
Moldovei. Sec. XIV-XVIII

In multe steme nationale, elementele
constitutive sunt fidele trecutului istoric
national, fiind recunoscute unanim de toti
cetitenii. Asemenea simboluri nobile nu
sunt fundamentate doar prin legi si decrete.
Ele sunt, in aceeasi masurd, chintesenta idea-
lurilor si aspiratiilor cetatenilor, dar, mai ales,
ele, transmise din generatie in generatie, re-
flecta pentru state cu veche traditie simbolu-
rile legendare ale inceputurilor lor istorice.

Stema traditionala a Moldovei, pastrata
in sigiliile domnesti incepand din a doua
jumadtate a veacului XIV, reprezintd intr-un
scut un cap de bour vazut din fatd, avand
intre coarne o stea cu cinci sau sase raze si
botul flancat la dextra de o roza heraldica
(floare de maces stilizatd cu cinci petale),
iar in senestra de o semilund conturnatd
(descrescanda), constituie element de baza
al sigiliului Moldovei, steagului Moldovei,
monedelor moldovenesti. Aceastd compo-
zitie este atestatd de cele mai timpurii surse
sfragistice si numismatice moldovenesti. '

Stema Moldovei in Evul Mediu

Din perioada lui Petru Musat (1377)
dateaza primele dovezi care afirmd cd ac-
tele cancelariei de stat se intdreau cu pecete
domneasca. Prima pecete a Moldovei (care

Aliona TOSTOGAN

Abstract:

The elements of many national coats of
arms depict the national historic past of the
country, and are unanimously recognized by
all citizens. Such lofty symbols are established
not only by laws and decrees. They are at the
same time the quintessence of citizensideals
and aspirations. But, passed on from genera-
tion to generation, they especially reflect, in
the countries with old traditions, legendary
symbols of their historical beginnings. Many
indigenous and foreign chroniclers and writers
have written about Moldova s coat of arms.
The first written record on the Moldavian
coats of arms inspired by legends can be found
in the first book on the history of our country
entitled The chronicle of the Moldavian coun-
try by Grigore Ureche, written in Romanian.
In old books that were published in Moldavia
there were also “verses for the praise and ex-
altation of the arms”, as it was usual to say in
the old Romanian language. We can say with
certainty, that the first documentary sources
that have reached us in which it was men-
tioned, or better say its image was published,
was Cartea romaneasca de invagatura Dume-
necele preste an §i la praznice imparatesi
— Romanian book of doctrines on Sundays
throughout the year and on Great Feasts — a
reliable historical source, written in 1643 by
Metropolitan Varlaam, and printed in lasi dur-
ing the reign of Vasile Lupu.

pleJay I$ eonsIABP|ON

2ol

- Ju 2160]01qIq uizebe

¢l0c

~
—\



Moldavistica si heraldica

Magazin bibliologic nr. 1-4 | 2012

~
N

s-a pastrat pana in prezent) se referd la oma-
giul de vasalitate al lui Petru Musat depus
regelui Poloniei Vladislav la 6.05.1387. Pe
revers este gravat capul de zimbru en face,
avand o stea cu cinci colturi intre coarne,
in dreapta un soare, in stanga - secera
lunii. Aceasta este de la inceputuri stema
Moldovei. Aceeasi stema, cu capul de bour
avand coarnele recurbate in afara, apare si
pe monedele moldovenesti - grosi — ba-
tute, dupd cum ne spune legenda, de ,,Petri
woiwodi Moldaviensis”(Petru I Musat).

Incepand cu Petru I Musat, putem vor-
bi despre Moldova ca tara unitara, un stat
european cu toate atributele necesare, cu
pecete prin care stema tarii — zimbrul (bo-
urul) - ii incepe calea sa in istorie pentru
secole inainte.

Majoritatea sigiliilor domnesti, conti-
nand elementul constitutiv obligatoriu, au
avut legenda in limba slavona. De exem-
plu: ,ITeuamv Vo Pomana eoesoda 3emrne
Monodasckoii” atdrnatd de documentul din
30 martie 1392.

Sigiliul imprimat pe gramota semnata de
Alexandru cel Bun avea legenda: ,,ITewamuv
Onexcanopa 60e600vl, 20cnodapv 3emu
Mondasckoii”. Incepand din anul 1409, este
modificata forma coarnelor bourului, aces-
tea fiind curbate induntru, amanunt care se
va pastra intocmai in toatd evolutia istori-
cd a stemei; tot atunci se modifica si forma
stelei, care va avea cinci colturi, roza plasata
la stdnga botului va fi redata cu petale, un
globular semiluna rdmanand sub aceeasi
forma. Pecetile lui Stefan cel Mare cu stema
Moldovei au o legenda modesta, inspirand
demnitate: ,,ITeuamv Vo Cmegana soesooa
3emnu Mondasckoii...”

Tipul arhaic al acestei steme, folosit de
predecesorii lui Alexandru cel Bun, se ca-
racterizeaza prin forma coarnelor bourului
care sunt mici si cu varfurile recurbate in
afara, prin steaua cu sase raze si prin soarele
in forma de rozetd compusa dintr-o globu-
1d centrald, inconjurata de alte sase globule
laterale. Incepand cu domnia lui Alexan-
dru cel Bun, tipul acesta suferd cateva mici
modificari. Astfel, coarnele bourului devin
mai mari si au varfurile curbate inlauntru,
incat aproape se unesc; steaua are numai
cinci raze, iar soarele ia forma unei roze cu
cinci petale in jurul unei globule centrale.’

Stema Moldovei era initial un cap de
bour (Bos taurus primigenius), care, dupa
disparitia timpurie a acestui animal, a fost
inlocuit treptat prin capul de zimbru (Bison
bonasus), la randul lui disparut prin secolul
XVIII.

Pe parcursul veacurilor, stema a suferit
unele modificari neesentiale, dar, elementele
de baza - scutul, capul de bour cu mobilele
insotitoare (soarele, semiluna) - au ramas,
practic, constante si definitorii, reprezentand
dintotdeauna simbolul statalitatii moldove-
nesti.

Despre stema Moldovei s-a scris pe vre-
muri de cronicari si scriitori indigeni si
strdini in literatura istorica. Prima marturie
scrisd, inspirata din legende, despre stema
si sigiliul tarii Moldovei o avem din prima
istorie a Moldovei, scrisd in limba roma-
nd - Letopiseul Tdrii Moldovei lui Grigore
Ureche. Din ,Predoslovia” lui aflim ca,
»umbland pdstorii de la Ardeal, ce sd chiamd
Maramure... au dat de o fiard ce se chiamd
buor si dupa multa goand ce o au gonit prin
munti cu duldi, o au scos la sesul apei Mol-
dovei. Acolea fiind si fiara obositd, au ucis-o



la locul unde se chiamd acum Buorenii, dacd
s-au descdlecat sat, si hierul tarii sau pecetea
cap de buor se insemneazd’*. (p. 6)

Despre sigiliul Moldovei si aplicarea
lui Misail Calugérul, interpolator al lui Gr.
Ureche, scrie mai amanuntit: ,, intr-acei pds-
tori ce au nimeritu pe locul acesta, fost-au si
Drago carile au venit de la Maramoro, carile
sd vediia si mai de cinste si mai de folos deca-
tu toti, pre carile cu totii I-au pus mai mare
si purtdtoriu lor de grijd.

Si daca l-au pus domnu, luard pilda de
pre capul acei hiard ndsalnice, dzimbrul, ce
scriem mai sus cd I-au vdnat si pusdrd de au
fdcut peciate tdarai Moldovei, de triiete pdn
intr-aceste vremi in manule cui alege Dum-
nedzau a hire domnu tdrdi, de trdieste pan’
astdadzi, de sd pune pre cdrti, ce poronceste
domnul de tocmele si de asedzdri ldcuitorilor
si de ascultat cdrora vor sd faca strambdtdti
intre ldcuitori, iar celora ce nu ascultd, de
certare mare...”.

In cirtile vechi tiparite in Tara Moldo-
vei, de asemenea, se gasesc ,stihuri” pen-
tru lauda si preamarirea “herbului’, cum si
se zicea in limba veche romaneasca. Putem
afirma, cu certitudine, ca primele mentiuni
despre stema Moldovei in surse documen-
tare, mai bine spus, imaginea ei, o putem
gasi intr-o sursa istoricd sigurd, care a ajuns
péana la noi, referindu-ne la o carte de va-
loare tiparita la Iasi in timpul domniei lui
Vasile Lupu Cartea romdneascd de invdtatu-
ra Dumenecele preste an si la praznice impdrd-
testi din 1643 a mitropolitului Varlaam,
care, in perioada sovietica, in toate sursele
stiintifice si informationale, a fost reboteza-
ta in Cazania lui Varlaam, fiind unul dintre
cele mai de seamd monumente ale limbii
roméne sau, mai bine zis, prima carte in
limba romana in Moldova. Voluminoasa,
cu miniaturi maiestre, de o marime insem-
nata, legatd in piele, aceastd carte a fost alca-
tuita de mitropolitul Varlaam al Moldovei,
cu ajutorul lui Petru Movila, care i-a trimis
sriftul tipografic. Aceastad editie este o editie
de unicat. Cazania lui Varlaam cuprinde 74
de predici pentru toate duminicile dintr-un
an si pentru sarbatorile mai insemnate ale
bisericii.
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Cazania lui Varlaam contine cateva ver-
suri lumesti, de pilda, Stihuri in stema dom-
niei Moldovei, importanta sursa documen-
tar-istorica si literara:

“Pecetea domnii moldovenesti
Vilhva acestia heri sd o socotesti.

Cap de baur fiind tare,

Aratd puterea celui mai mare.

Acesta cap de budr

Muli au biruit fard numdr”

Aceasta a fost adevarata stema a Moldo-
vei.t

Stema (herbul) Moldovei — capul de
bour, insoteste si marcheaza intreaga isto-
rie multiseculara a Moldovei, fiind elemen-
tul compozitional emblematic al insemne-
lor national-statale moldovenesti: sigiliul
de stat, drapelul — ca dovada a continuitatii
Statului Moldovenesc, a moldovenilor, a as-
piratiilor lor de colaborare, buna intelegere
cu alte popoare din familia europeand, de
consolidare interetnica si pace.
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Acest mesaj cu tarie de crez ne este ju-
ruit de marele carturar romén, Mitropolitul
Moldovei Dosoftei, in Psaltirea in versuri
din 1673, care scrie in versurile Stihuri la
luminatul herb al tarii Moldovei:

La herbul Moldovei

“Capul de bour, de heard vestit

Semneazad putere tdrii nesmintitd.

Pe cdtu-i de mare fiara si buiacd

Coarnele-n pdasune la pamadnt ii pleacd

De pe chip se vede buorul ce-i place

C-ar vrea in toatd vremea sd stea tara-n

pace’”’
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Stihuri la luminatul herb al Tirii Moldovei

In sfarsit, in Psaltirea din Iasi (1766), ti-
parita sub domnia lui Grigore Ghica, gasim
urmatoarele stihuri politice:

»Bourul, care stema tdrii adevdrat insem-
neaza

Si domnia Moldaviei luminat o adevereaz,

Mariei Sale lui Grigore, Domnul cel slavit,

Carele din fericitul Alexandru Ghica au
odrdslit,

Domnind acum cu putere si cu nddejde
bund,

Strdmoseasca sa patrie in pace si drepta-
te plind...” *(p.171)

In Precuvantare, sau Pridoslovie, la Hro-
nicul vechimei Romdano-Moldo-Vlahilor,
Dimitrie Cantemir nu putea admite ca tara
sa sa fie intemeiatd de niste ciobani hoinari.
El afirma ca “la inturnarea lui Dragos-Vodd
din Ardial, la locul si la mosia sa”, ...,Dra-
gos Voda au fost domn si fecior de domn”°
(p. 177)

Dimitrie Cantemir in Descrierea Moldo-
vei, partea ,Gheograficd”, capitolul I, prelu-
and subiectul din legenda cunoscuta de la
Grigore Ureche si Miron Costin cu referire
la intemeierea Moldovei, scrie ca ,,Dragos
cel dintdiu numi apa aceea Moldova; locu-
lui unde acestea se intamplase ii dete numele
neamului sau Roman, iar capul boului silba-
tic voi sd fie semnul noii sale stapaniri”."’(p.
2)

Pe marginea celor relatate putem con-
chide cd traditionalismul este trdsatura
principald a simbolurilor national-statale.
Daca sa ne referim la simbolica Stemei is-
torice a Moldovei - capul de bour - cred ca
putem adduga mai mult si mai bine decat
ceea ce a scris mitropolitul Dosoftei in Sti-
huri la luminatul herb al Tdrii Moldovei din
Psaltirea sa in versuri din 1673.
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Cultura muzicala moldoveneasca

Cultura muzicala moldoveneasca are
radacini adanci, milenare. Cele mai vechi
creatii ale culturii muzicale moldovenesti
sunt cantecele de munca si cele ritualice:
colindele, cantecele de pahar, bocetele de
nunta, bocetele de inmormantare. Baladele
au ajuns panad la noi din timpuri stravechi.
Cea mai veche dintre ele este balada
»Miorita”, creatd pe baza legendei vechi
care se transmitea de la o generatie la alta
pe cale orala.

Un loc important in cultura traditionala
moldoveneasca il ocupa cantecele lirice si
cele cu caracter de protest social, printre ele
un loc aparte il au doina - céntecul popular
liric, apdrut in perioada feudalismului
timpuriu, dar si colindele - cantece ritualice,
inrudite cu , koleada” popoarelor slave.

Cultura muzicald profesionald a aparut
in Principatul Moldovei in Evul Mediu, iar
aproximativ in anul 1500, la manastirea
Putna a fost creatd o scoald de cantori. In
1653, domnitorul Vasile Lupu a fondat o
scoala de cantori la Iasi pe langa biserica
Trei lerarhi.

Faptul ca Principatul Moldovei s-a
aflat in dependenta de Imperiul Otoman
n-a putut sa nu influenteze dezvoltarea
culturii sale muzicale, ldsand o amprenta
simtitoare asupra ei. Astfel, in secolul al
XVII-lea, la serbarile de la curte participau
fanfarele — meterhanele sau tubulhanii, dar
si tarafurile - orchestre de instrumente
populare moldovenesti.

O personalitate marcanta a culturii
autohtone si universale de la finele secolului
al XVII-lea-inceputul secolului al XVIII-
lea a fost Domnitorul Tarii Moldovei,
Dimitrie Cantemir (1693, 1710-1711).
Preocuparile lui serioase in domeniul artei
muzicale i-au permis sa obtina succese la
fel de remarcabile ca si in alte ramuri. Nu ar

Lilia BALAN

Abstract:

The Moldavian musical culture has deep
millenary roots. The earliest musical works in the
Moldavian culture are work and ritual songs: carols,
songs of glass, wedding songs, funeral lamentations
etc. Ballads have been composed in ancient times too.
The oldest of them is the ballad «Ewe». An old legend
which was transmitted orally from one generation
to another formed the basis of this ballad. A leading
figure of the local and universal culture in the late
seventeenth and the beginning of the eighteenth
century was Prince of Moldavia Dimitrie Cantemir
(1693, 1710-1711). Being held hostage by the Turks,
he became a self-taught musician of great authority.
Cantemir, who was also a great composer, wrote
much about the Moldavian songs and dances, about
ancient ritual elements and theatre.

In the Middle Ages, the oral tradition served as
a basis for the development of the Moldovan music.
Only in the nineteenth century the written tradition
started to develop, and new musical genres appeared.
Towards the end of the eighteenth and the beginning
of the nineteenth century, the town romance started
to develop. Musical events took place especially
in landowners” homes. The first theatrical-musical
public performances took place in Chisinau in
1818. The first musical education institution called
Drama Philharmonic Conservatory was established
in 1836. Towards the end of the nineteenth and the
beginning of the twentieth century Chisinau became
one of the largest cultural centers in the southern
part of the Russian Empire. A lot of renowned artists
such as Sergei Rachmaninoff, Alexander Scriabin,
Leonid Sobinov, lasa Heifetz, Fyodor Shaliapin,
Leopold Auer, Joseph Gofman, Alezandru Zealoti
etc. gave concerts in Chisinau. Since 1940 many
musical institutions such as the State Conservatory,
the National Philharmonic, the Musical and Drama
Theatre, the High Musical School have been
established. During the Second World War, the
main musical themes were the praise of war heroes.
Military orchestras played an important role in
this respect. In the MSSR many musical institutions
started to operate by the year 1975: Balti Music-
Dramatic Theater, the High Special Boarding Music
School «Eugen Coca», and more than 50 music
schools for children.
Currently, there are frequently organized festivals,
which enable skilful people to show off their talent in
modern pop music industry.
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trebui sd subestimam aportul lui in teoria si
practica muzicala a Orientului.

Muzician de profil larg (compozitor de
vazd, teoretician muzical, erudit, interpret-
virtuoz la tambur si nei, pedagog talentat),
Dimitrie Cantemir este maibine cunoscutin
aceastd ipostaza in térile Orientului: Turcia,
Iran, Azerbaidjan etc. si ale Occidentului:
Franta, Germania, Italia etc., decit in
Moldova, tara lui de origine. Aportul
fundamental al lui Dimitrie Cantemir in
cultura si stiinta muzicala islamica rezida,
intdi de toate, in elaborarea unui vast
tratat stiintific. El include 450 de piese
instrumentale — pesrev si sema-i (partea 1)
si345 pesrevurisi 36 saz sema-isi-uri (partea
a 2-a). Carturarul moldovean a elaborat un
sistem special de notatie muzicala.

La baza ei se afld literele si cifrele arabe.
Utilizdnd acest sistem, Cantemir introduce
in circuitul artistic melodii orientale din
secolul al XVII-lea si al XVIII-lea. Acest
sistem a functionat in cultura muzicala
turceasca pana la mijlocul secolului al XIX-
lea, desi nu a fost unul perfect, ba chiar
destul de dificil. Acest sistem permitea
notarea doar a celor doi parametri muzicali:
durata si inaltimea. Intensitatea, lungimea,
timbrul sunetelor se nota pe cdmpuri. Prin
intermediul muzicii notate de Cantemir,
europenii au luat cunostinta de specificul
artei sonore turcesti. Fragmente din
culegerile si compozitiile lui Cantemir au
fost utilizate de cdtre compozitori europeni
in opere “turcesti” pentru a le atribui un
colorit specific oriental: Christof Willibald
Gluck a folosit o melodie din culegerea
lui Cantemir in opera lui “Peregrinii din
Mecca’, iar Wolfgang Amadeus Mozart,
in renumita sa operd “Répirea din serai’,
a aplicat o varianta modificatd a “Ariei
Dervisilor”.

Mostenirea muzicald a lui Dimitrie
Cantemir include creatii in genuri practicate
in cadrul societatii turce: 28 pesrevuri (piesa
instrumentala care deschide compozitia
muzicald de anvergurd, un fel de uvertura),

10 semaé-isi-uri (variantd instrumentala,
provenita din forma vocala omonima), 2
beste (o piesa vocald de concert), 2 adjem
tarab-uri (piesd de divertisment) si trei arii
dintre care cele mai cunoscute raman a fi
“Air de Cantemir” si “Aria Dervisilor” Dimitrie
Cantemir manifestd un atasament aparte
pentru muzica instrumentala, deoarece o
asemenea simpatie este in genere specifica
spiritualitatii civilizatiei islamice. Dupa
cum remarcd carturarul insusi, “neamul
persan si turc in chip obisnuit se
desfata cu muzica peste masurd”. Aflarea
lui Cantemir la Constantinopol (1688 -
1710) a coincis cu perioada cand muzica
de camerd a salonului era genul proxim ce
determina majoritatea manifestarilor de
artd din Imperiul Otoman.

Inci din secolul al XVII-lea, eruditul si
talentatul moldovean obtine faima de vir-
tuoz al instrumentelor orientale, tambur si
nei, posedand un vast repertoriu de muzica
instrumentala. Datoritd talentului sdu nativ
si prin contributia decisivd a profesorilor
sdi, el atinge perfectiunea tehnicd in pose-
darea acestor doua instrumente dificile din
cultura muzicald turceasca. Perioada aflarii
savantului principe la Constantinopol 1-a
consacrat si in domeniul pedagogiei mu-
zicale, care vine sd intregeascd panorama
activitatii muzicale multilaterale a princi-
pelui carturar. El se implicd in activitatea
de educatie muzicald, respectand canoane-
le didactice statornicite in Orient.

Multe dintre operele lui Cante-
mir reprezintd o veritabild enciclopedie
pedagogicd, in care savantul mediteazd si
dezvaluie sensul educatiei morale, intelec-
tuale, civice si estetice a omului. El oferd,
totodata, numeroase cugetari, idei, suges-
tii, inclusiv unele cu caracter axiomatic. In
concordantd cu educatia sa umanista si cu
ideile iluminismului european, Cantemir
sustine conceptul de civilizatie, in care se
pune in legatura directa progresul social
cu prosperarea, dezvoltarea bunelor mora-
vuri, a artelor si a sistemului de educatie. In



lumea turceasca, primele “scoli muzicale”
apar in secolul al XVI-lea. Muzica era una
din principalele componente ale procesului
de educatie. La otomani muzicii i se atribuia
o importanta deosebita in formarea moral-
civicd a individului, a culturii spirituale, in
procesul de edificare a unei stari de spirit
armonioase, menite sa promoveze idealuri-
le sociale ale epocii. Prin tot ce a realizat in
domeniul componisticii, artei interpretati-
ve si al didacticii muzicale, Cantemir a lasat
o impresie de neuitat in constiinta contem-
poranilor, impunandu-si, totodata, perso-
nalitatea in cultura orientala. Daca tinem
seama de aportul real al muzicianului in
domeniul teoretic si practic al artei sonore,
putem afirma cu mandrie si respect: numele
ce sil-a cladit in timpul vietii il situeaza pe
merit in panteonul muzicii clasice turcesti.

Cu aproape 300 de ani in urma, univer-
salul invédtat Dimitrie Cantemir, gasindu-se
ostatic la Poarta, a devenit un autodidact
muzical de mare autoritate. Desi pe atun-
ci departat de Moldova, el afirma totusi un
nivel de cultura si in traditiile melosului
nostru. Cantemir, care era si un compozitor
recunoscut, ne-aldsat insemnari despre cante-
cele si despre jocurile moldovenesti, despre
elementele vechi de ritual si teatru popular.
In Evul Mediu, muzica moldoveneasci se
dezvolta pe baza traditiei orale. Abia in
secolul al XIX-lea s-a conturat trecerea
la traditia scrisa, au aparut noi genuri lai-
ce in creatia compozitorilor. Spre sfarsitul
secolului al XVIII-lea - inceputul secolu-
lui al XIX-lea apare romanta ordseneasca.
Activitatea muzicald si concertistica se
concentreaza in casele marilor boieri. Pri-
mele spectacole teatral-muzicale publice
au avut loc la Chisinau in 1818. Anul 1836
este marcat prin crearea primei institutii de
invitdimant muzicale - Conservatorul Fi-
larmonic Dramatic.

Ca si literatura, arta noastra muzicala
are traditii vechi progresiste. Compozitori
moldoveni si bucovineni au intrat in fon-
dul ei clasic. De asemenea, nenumdrate

cantece populare circuld intr-o forma
sau alta la noi si la popoarele vecine. E
o bogatie nationala, pe care trebuie s-o
valorificim cu demnitate si s-o dezvoltam
in istoria noastrd contemporana. Sa ince-
pem, bundoara, cu ce e mai usor, cu com-
pozitorii secolului XIX. Sunt figuri cu care
ne putem mandri. Unul dintre cei mai de
seamd este Gavriil Musicescu, nascut la
Ismail, unde a invatat, a lucrat si a orga-
nizat corul local. Termind ca stipendiat al
statului, Conservatorul din Petersburg.
Concertele sale s-au bucurat de pretuire
inalta la Moscova, Petersburg, la Kiev.
Amintim, de asemenea, pe fratii Burada, pe
sotii Asachi.

Mai ales trebuie popularizat marele Ci-
prian Porumbescu, cunoscut si iubit atat
la noi, cat si in masele largi din Bucovina,
din sénul cérora si-a sorbit izvorul vietii si
al cantecului.

Incepand cu a doua jumatate a secolului
al XIX-lea, au fost consolidate atat legaturile
culturale ale Moldovei cu Rusia, cat si cu
Ucraina. Cu turnee in Moldova vin din
straindtate trupe de operd, interpreti si
instrumentisti renumiti, printre care astfel
de celebritati precum Ferencz Liszt si
Robert Schumann.

Spre sfarsitul secolului al XIX-lea -
inceputul secolului al XX-lea, Chisinaul
devine unul dintre cele mai mari centre
culturale din sudul Imperiului Rus. In
oras vin cu concerte asemenea interpreti
renumiti precum: Serghei Rahmaninov,
Aleksandr Skriabin, Leonid Sobinov, Iasa
Heifetz, Fiodor Saliapin, Leopold Auer,
Tosif Gofman, Alexandru Ziloti s.a.

Pana in 1940, compozitorii din Moldova
lucrau, in primul rand, asupra cantecelor
cu caracter de masa, apoi a pieselor
instrumentale de dimensiuni mici. Abia mai
tarziu a inceput crearea pieselor mai mari
ca duratd. Au fost deschise urmatoarele
institutii muzicale: Conservatorul de Stat,
Filarmonica Nationald, Teatrul Muzical-
Dramatic, scoala medie muzicali. In
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componenta filarmonicii au intrat atat
orchestra simfonica, capela corald ,,Doina’,
cat si un grup de artisti de estrada.

In timpul celui de al Doilea Rizboi
Mondial, creatia muzicald se baza pe
elogierea eroilor si reflectarea actiunilor
de lupta. Un rol important, in acest sens, il
aveau orchestrele militare. Una din ele era
orchestra sub conducerea lui Siko Aranov,
care a concertat pe la unitatile militare si
spitale. Anii de razboi au fost rodnici si
pentru creatia cunoscutului compozitor
moldovean Stefan Neaga. In aceastd
perioadd s-a dezvoltat si genul cantecului
patriotic, unii dintre cei mai marcanti
reprezentanti ai acestui gen fiind David
Gershfeld si Solomon Shapiro. Dupa ce s-a
sfarsit rdazboiul, s-au organizat colective
noi.

Din cele mai vechi timpuri muzica
insotea activitdtile poporului si era strans
legata de obiceiuri, era prezentd la cele
mai importante ceremonii, precum nunta
si cumetria, petrecerea in armatd. De
asemenea, erau larg raspandite si alte forme
ale muzicii populare: bocetul, cantecul de
dragoste, romanta.

Tarafurile erau formatiile care acompa-
niau, de reguld, interpretarea muzicii po-
pulare. Repertoriul unor asemenea orches-
tre includea, de obicei, cantece si dansuri
populare, fantezii instrumentale, piese cu
caracter ceremonial. Instrumentele tipice
pentru taraf erau vioara, cobza, tambalul,
toba, violoncelul, fluierul. Specifice pentru
muzica populara sunt diferite tipuri de in-
strumente. Instrumentele de suflat: buciu-
mul, cavalul, naiul, taragotul, trisca, trom-
bonul cu ventile, trompeta, cimpoiul, flu-
ierul; instrumentele cu coarde: violoncelul,
cobza, contrabasul, vioara, tambalul; de
percutie — toba. In trecut erau raspandite
buhaiul, daireaua, dramba, lduta, surla,
trambita, tumbelechiul.

Sursa muzicii populare moldovenesti este
creatia muzicantilor ambulanti - lautarii.
Orchestrele lautaresti cantau la petreceri,

nunti, acompaniau spectacolele. In timpul
sovietic si post-sovietic, creatia muzicala
a lautarilor a fost continuatd de numero-
asele orchestre de muzica populara, prin-
tre care se numara: din 1957 - orchestra
»Fluieras”, ,,Folclor”, ,,Martisor”, din 1967 -
ansamblul de cantece populare ,,Mugurel”
si ,Lautarii”.

Orchestra  nationala de muzica
populard ,,Lautarii” si-a inceput activi-
tatea in 1970, conturindu-si, de la bun
inceput, un stil propriu, continudnd
traditiile din stramosi ale lautarilor, folo-
sind posibilitatile moderne pentru creatie.
Din anul 1978, Nicolae Botgros este
conducatorul orchestrei. Acesta e dirijorul
capabil sa-si realizeze cunostintele vaste si
harul sau muzical, pentru ca intr-un timp
foarte scurt sa-si plaseze orchestra pe locul
intai in muzica populara, devenind astfel
un simbol si un etalon al muzicii populare
moldovenesti. Fiecare evoluare a orchestrei
este la un nivel inalt, transmitand prin mu-
zica sa toatd frumusetea si farmecul melo-
diilor nationale. Experienta scenicd bogatd
a conducdtorului artistic, permite orches-
trei sa fie mereu intr-o forma impecabila,
cu toate cd componenta formatiei s-a
schimbat nu o data.

Dar nu pot ca sa nu mentionez si solistii
vocalisti ai orchestrelor de muzica populara:
Tamara Ciobanu, Maria Dragan, Valentina
Cojocaru, Ion Bas, Nicolae Sulac, Nicolae
Glib, Zinaida Julea, Veronica Mihai, Maria
Iliut, Mihai Ciobanu si multi altii.

Muzica populard contemporand nu mai
inseamna lautarii ambulanti de altd data,
in prezent in acest domeniu activeaza oa-
meni cu studii superioare, singurul lucru
mostenit de la predecesorii sdi este puterea
talentului si dorinta nemarginita dea crea
si de a progresa. Noile tendinte contempo-
rane in artd nu sunt strdine pentru muzica
populara moldoveneasca, interpretii con-
temporani pastreaza cu sfintenie traditiile
muzicantilor stravechi.

Muzica populard moldoveneasci este



indragita si apreciatd nu numai la noi in
tard. Cele mai bune colective sunt practic
permanent in turnee. Multi interpreti sunt
invitati in alte tari pentru participarea la
proiecte de creatie comune, ceea ce contri-
buie la intérirea relatiilor cu aceste tari.

Muzica clasica

Unul dintre primii compozitori de
muzica clasica din Moldova a fost Gavriil
Musicescu. Meritul sdu deosebit consta
in faptul ca el e intemeietorul muzicii
academice moldovenesti, unul dintre
primii care a adaptat muzica etnica pentru
interpretare corala.

Eugen Coca - compozitorul care a scris
muzica pentru prima comedie muzicala
moldoveneasca “Fericirea Marioarei”,
imbogatind muzica clasica moldoveneasca
cu asemenea genuri precum opera, muzica
simfonica, muzica corald si muzica pentru
pian.

Stefan Neaga este unul dintre fondato-
rii Uniunii Compozitorilor din Moldova,
care a daruit muzicii clasice mondiale ast-
fel de creatii precum ,,Poema Nistrului”,
cantatele ,,Stefan cel Mare” si ,,Basarabe-
nii”. E cel care a scris in 1945 muzica pen-
tru imnul Republicii Sovietice Socialiste
Moldovenesti.

Maria Cebotari (Maria Cibotaru),
soprand emerita, originarda din Basa-
rabia taristd si cunoscuta in toata lu-
mea si Maria Biesu, cantareata de operd,
soprana si lied, sunt primadonele mu-
zicii vocale academice moldovenesti si,
bineinteles, Mihail Munteanu - prim-
solist al operei nationale.

Leonid Gurov, Solomon Lobeli,
Eduard Lazarev, Alexei Stircea, Vasile
Zagorschi - aceste nume sunt, de
asemenea, cunoscute in lumea intreags,
iar mostenirea muzicald lasatd de ei, este
o mandrie a arhivei nationale si ocupd un
loc de cinste in inimile oamenilor diferitor
generatii, cu preferinte muzicale diverse.

Artistii basarabeni, formati in peri-
oada interbelicd, au adus o contributie

considerabila la fondarea si evolutia teatru-
lui liric actual. Aparitia si existenta operei
basarabene fac parte din fenomenele unice
ale culturii noastre nationale de dupa Pri-
mul Rédzboi Mondial. Bazatd pe experienta
scolilor interpretative romand, italiana si
rusd, pe traditiile teatrelor lirice, dar si a ce-
lor dramatice din tarile vecine, a luat fiinta
arta muzical-teatrald basarabeand, care,
desi a fost de scurtd duratd, a influentat
considerabil asupra evolutiei ulterioa-
re a genului atat in Moldova, cat si in alte
parti. Pe parcursul secolului al XIX-lea,
un rol extrem de important in dezvoltarea
culturii nationale si devenirea moderna a
intelectualitatii basarabene au avut, in pri-
mul rand, orasele Iasi, Sankt Petersburg,
Moscova, iar mai tarziu, si Bucuresti. Din
cronicile timpului aflim cd in primul teatru
din Chisinau, organizat in casa boierului T.
Krupenski, ,,juca in 1821 o trupd de artisti
germani (veniti de la Iasi), dar in afara de
dramd era prezentat si baletul” (A.E. Vel-
tman. Amintiri despre Basarabia.1812 -
1924, in ,,Pyccknit BecTHUK, 1893). Se pare
ca erau primele reprezentatii ce aveau sa
orienteze publicul basarabean spre un nou
gen de arta.

Teatrul National de Opera si Balet
si-a inceput activitatea in anul 1957.
Aceastd institutie de prim rang a culturii
nationale reprezintd un simbol al inaltei
responsabilitdti civice fata de traditia
nationald. Necesitatea existentei acestei
importante institutii de cultura a fost atestata
de la inceputul secolului, insa pana in 1957
teatrul liric al Moldovei era o institutie
corporativd, adiacenta diverselor forme
de realizare a teatrului. Astfel, varianta
functiondrii teatrului liric al Moldovei pana
in 1957 a fost cea cumulativd cu teatrul
dramatic, fiind un organism unic - Teatrul
Muzical-Dramatic de Stat “A.S. Puskin”. La
5 iulie 1957, Ministrul Culturii al RSSM, A.
Lazarev, semneazd ordinul de constituire
a Teatrului Moldovenesc de Stat de Opera
si Balet “A.S. Puskin”, un document epocal
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pentru dezvoltarea ulterioara a acestei
institutii.

Evolutia istoricd a Teatrului de Opera
moldovenesc incepe calculul cronologic
din ziua montérii primei opere nationale
moldovenesti, si anume 9 iunie 1956 - ope-
ra “Grozovanul” de David Gershfeld (1911
— 2004). In prima perioadd de activitate a
teatrului (etapa institutionalizarii, 1956 -
1970), se cristalizeaza bagajul repertorial, cu
acumulare de ordinul zecilor, a titlurilor de
opera. Politica repertoriala este subdivizata
pe patru criterii de fractionare, care, catre
finele anilor ’70, cumuleaza patru opere
nationale (,,Grozovanul” si ,,Aurelia” de D.
Gershfeld, ,Balada eroicd” de A. Starcea,
~Casa mare” de M. Kopytman), treispre-
zece titluri de opere din patrimoniul liric
universal (,Rigoletto”, ,Traviata’, ,Aida’,
,Othello”, , Trubadurul” de G. Verdi; ,,Tos-
ca’ si ,Madame Butterfly” de G. Puccini;
»Paiate” de R. Leoncavallo, ,,Barbierul din
Sevilla” de G. Rossini, ,,Carmen” si ,,Pescui-
torii de perle” de G. Bizet; ,Faust” de Ch.
Gounod; opereta ,,Baronul Tiganilor” (“Der
Zigeunerbaron”) de J. Strauss, cinci opere
clasice ruse (,,Evgheni Oneghin” si ,,Dama
de pica” de P. Ceaikovski, ,,Mireasa Tarului”
de N. Rimski-Korsakov, ,larmarocul din
Sorocinet” de M. Musorgski si ,,Cneazul
Igor” de A. Borodin) si doud opere con-
temporane sovietice: ,,Furtuna’ (“B 6ypro»)
de T. Hrennikov si ,,Tragedia optimista” de
A. Holminov. Este perioada in care se pune
baza unei scoli de canto academic a Mol-
dovei. Anume in aceasta perioada activeaza
asemenea solisti ca: Valentina Savitkaia,
T. Kuzminov, B. Raisov, Polina Botezat,
E. Ureche, N. Bagkatov, Tamara Aliosina,
Ludmila Aliosina, V. Tretiak, Ludmila Ero-
feeva, V. Kurin, C. Cramarciuc, A. Sevcenco,
I. Gheil, I. Kogan, Daria Spravteva, Kira Gor-
laci, E. Lica, Emilia Parnichi, A. Fomenco si,
bineinteles, primadonna operei nationale
Maria Biesu, care devine detinatoarea titlu-
lui de Prima Cio-Cio-San a lumii in 1967,
la Concursul International al Interpretilor

Lirici “Miura Tamaki” (la Tokio, Japonia).
Un merit deosebit in promovarea artei li-
rice nationale, la acea vreme, l-a avut si
personalul de conducere al Teatrului : re-
gizorii G. Ghelovani si E. Platon; dirijo-
rii: M. Sepper, B. Miliutin, I. Alterman,
L. Hudolei si dirijorul de cor Gh. Strezev.
A doua perioada - Elanul creator al Operei
Nationale (1970-1991) - este o perioada
de maxima importantd pentru dezvoltarea
institutiei in particular si intreaga evolutie
sociald din Moldova. Necesititile tehnice
ale institutiei erau asigurate in proportie de
100% de catre stat. Aceasta stabilitate, atat
de necesard unei institutii in lansare, a per-
mis teatruluiliric moldovenesc o ascensiune
vertiginoasa in evolutia lui artisticd. Cunosc
o bogata expansiune: repertoriul teatrului,
trupa artistica, dotdrile tehnice, relatiile
de colaborare cu omologii, atat din spatiul
unional, cat si din afara hotarelor URSS.
Astfel, institutia este imediat catalogata si
univoc acceptata ca una dintre cele mai re-
prezentative scene lirice din intregul spatiu
sovietic. Si dacd initial teatrul liric era or-
ganizat in sediul comun si pentru teatrul
dramatic al Moldovei, apoi la 1980 este data
in exploatare o splendidd si moderna ,Casa
a Artei” — un nou si luxos sediu, cu toate
dotarile tehnice necesare unui teatru liric.
Repertoriul Teatrului Academic de Stat de
Opera si Balet ,,A.S. Puskin” al RSSM, in
perioada vizatd, a fost structurat pe crite-
rii de promovare a patru domenii: operd
nationald (,Glira” de Gh. Neaga, ,Ser-
ghei Lazo” de D. Gershfeld, ,Alexan-
dru Lapusneanu” de Gh. Mustea, ,Petru
Rares” de E. Caudella); operd rusd (,,Aleko”
de S. Rahmaninov, ,Vrdjitoarea” /”Ya-
poneiika»/ si ,lolanta” de P. Ceaikovski,
»Cocoselul de aur” de N. Rimski-Kor-
sakov); operd sovieticd (,Imblanzirea
scorpiei”/«Ykpolienue crponTuBoii»/ de
V. Sebalin, ,,Aici e liniste in zori” /«A 30pu
3mecp Tuxue»/ de K. Molceanov, ,Drago-
nul” de E. Lazarev, ,,Duenia” de S. Proko-
fiev, ,Vivandiera” de S. Kortes); operd



europeand (,Don Carlos’, ,Bal mascat’,
»Forta destinului’, ,,Nabucco” de G. Ver-
di; ,Turandot’, ,La Bohema” de G. Pucci-
ni; ,Cavalleria rusticana” de P. Mascagni;
»Norma” de V. Bellini; ,Vivat, maestro!”
si ,Elixirul dragostei” de G. Donizet-
ti; ,Adrianna Lecouvreur” de E Cilea).
Anii ‘70-80 au constituit pentru teatru o
perioada deinflorire, fiind lansate asemenea
nume cunoscute a scenei lirice din Moldo-
va ca: Mihai Munteanu, Vladimir Dragos,
L. Aga, V. Calestru, V. Zaklikovski, I. Cvas-
niuc, B. Materinco, A. Donos, N. Covaliov, E.
Gherman, N. Margarit, A. Arcea, V. Micusa,
V. Cojocaru, I. Paulencu, V. Cires si altii.
Incepand cu 1990, pe scenele academi-
ce de la Chisinau se lanseaza un proiect
artistic de maximd importantd pentru
existenta si evolutia artei lirice din Mol-
dova - Festivalul International al Vedete-
lor de Opera si Balet ,Invita Maria Biesu”
Gratie acestui meritoriu eveniment cul-
tural care aduce elan spiritual fiecarui
cetatean al republicii, arta liricd in Moldo-
va cunoaste o frumoasda deschidere catre
noi orizonturi de explorare componistica,
interpretativa, de perceptie si mediatizare.
A treia perioadda - Teatrul National
de Operd si Balet al Republicii Mol-
dova  (1991-2011), etapa  modernd.
Anii ‘90 au fost marcati de aparitia unor
solisti de fortd: T. Busuioc, I.Vinogradov,
Z. Vardanian, N. Busuioc, I. Macaren-
co, Tu. Gésca, V. Zgardan. P. Racovits,
R. Hvalov; regizori: Eugen Platon, Eleonora
Constantinov; dirijori: Albert Mocealov,
Lev Gavrilov, Alfred Ghershfeld, Alexan-
dru Samoila si dirijorul de cor Alexandru
Movila, meritul céarora este indiscutabil
in vederea formarii si prezentdrii unui
vast repertoriu concertistic al teatrului.
La momentul de fata, pe scena teatrului
activeaza o pleiada de tineri solisti, care au
cucerit deja publicul meloman chisinduian:
M. Tonina, A. Turcan, L. Solomei, G. Ber-
naz, G. Musurov, A. Pihut, R. Picirea-
nu, I. Sciogolev, N. Stoianov, R. Hvalov,

S. Ceaichevsciuc, A.Tverdohlib, G. Paca-
tovici, I. Jarchih, V. Vereatin, V. Caradja,
S. Pilipetchi, N. Bantea, I. Timofti, L.
Turcan, M. Radis si altii; dirijori: N. Do-
hotaru, M. Secichin, S. Popov, M. Amiha-
lachioaie; regizori: E. Constantinov si
M. Timofti, conceptiile carora scot in
evidentd buna cunoastere a experientei
contemporane a teatrului liric mondial.
In ceea ce priveste repertoriul teatrului,
putem mentiona urmdtoarele premie-
re ale perioadei post-sovietice: ,Nunta
lui Figaro” de W.A. Mozart, ,Decebal”
de T. Zgureanu, ,Dido and Aeneas” de
H. Purcell, ,lolanta” de P. Ceaikovski,
»Don Giovanni” de W.A. Mozart, ,Mo-
zart si Salieri” de N.A. Rimski-Korsakov
si ,Elixirul dragostei” de G. Donizetti.
Trupa de opera a Teatrului National de
Opera si Balet, pe parcursul intregii sale
activitati artistice, si-a creat imaginea unui
colectiv ce dd dovada de un inalt profesio-
nalism, creandu-si o imagine distinsd atat
in spatiul ex-unional, cat si in cel euro-
pean. Despre aceasta ne vorbesc numero-
asele turnee intreprinse in asa tari, precum
Rusia, Laos, Vietnam, Bulgaria, Italia, Roma-
nia, Franta, Spania, Portugalia, Marea Bri-
tanie, Thailanda etc.

Din luna mai 2012, conform unei
decizii de guvern, Teatrul National de
Operd si Balet poarta numele regretatei
Maria Biesu.

Muzica usoara este genul de artd
muzicala de divertisment, destinat unui
public foarte larg. Acest gen de muzici a
atins cel mai inalt nivel de dezvoltare in
secolul al XX-lea. Genul respectiv de muzica
include muzica moderna de dans, diverse
cantece, piese pentru orchestre de estrada
si ansambluri vocal-instrumentale.

Trasaturile specifice ale muzicii usoare
sunt simplitatea, melodicitatea, accentul pe
vocal si ritm cu putina atentie fata de partea
instrumentala. Forma principala si practic
unica in muzica usoara este cantecul.
Textele cantecelor, de obicei, sunt dedicate
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sentimentelor si trairilor personale.
Datorita faptului ca este adresatd unui
public foarte larg si mai ales popularitatii
sale, muzica usoard are un rol important in
educatia estetica a generatiei tinere.
Fiecare regiune a lumii are specificul sau
in ceea ce priveste combinarea ritmurilor
muzicii usoare cu muzica nationala.
Muzica usoard din Moldova este strins
legata de melodiile populare din folclor.
Muzica usoara din Republica Moldova
a atins nivelul cel mai inalt de dezvoltare
in anii ‘60 ai secolului al XX-lea.
In primul rand, este vorba despre
activitatea formatiei ,,Noroc” (mai térziu,
~Contemporanul”). Colectivul a fost fondat
in cadrul Filarmonicii Nationale din orasul
Chisindu in 1967 de catre Mihai Dolgan,
muzician si compozitor talentat. Piesele
acestei formatii au devenit cunoscute nu
numai in Moldova. Cétiva ani buni cantecele
acestei trupe se numarau printre cele mai
populare in fosta URSS. Formatia are
o multime de admiratori si astdzi, care
incearcd sa gaseascd inregistrdrile rare, sd
afle cat mai multe despre ,,Noroc” Muzica
acestui colectiv a fost creatd prin imbinarea
talentului, gustului estetic, studiilor
membrilor sdi, dar si traditiilor muzicale
populare. Formatia aducea faima estradei
moldovenesti, iar melodiile ei au ramas
in memoria multor oameni. Cu toate ca
formatia a trecut prin desfiintare, atitudine
negativa din partea autoritatilor, cateva
redenumiri si schimbari ale componentei
formatiei, ansamblul continuad sd ne bucure
cu creatia sa. Formatia vocal-instrumentala
»Noroc” a ldsat o fonoteci modestd ca
volum, insé de o calitate excelentd. Trebuie
sa amintim printre formatiile artistice ale
anilor 70 si ‘80 ale secolului al XX-lea
»Sonor”, ,,Orizont”, ,,Plai’, formatia lui Ion
Aldea-Teodorovici, carescriausiinterpretau
o muzica superba de nivel mondial, dar si
interpretii care evoluau solo: S. Rotaru,
N. Cepraga, M. Codreanu, A. Lazariuc, O.
Ciolacu, N. Crulicovschi, I. Suruceanu, St.

Petrache, Iu. Sadovnic, Al. Lozanciuc, Ion
si Doina Aldea-Teodorovici, Irina si Anatol
Bivol, Gh. Topa s.a., activitatea carora a
fost continuata de urmatoarea generatie de
formatii si artisti: ,,Zdob si Zdub’, ,,Cuibul’,
»Millenium”, ,Gandul Matei”, , Akord’,
”SunStroke Project”, Nelly Ciobanu, Geta
Burlacu, Aura, Doina Sulac, Radu Dolgan,
Vitalie Dani, Anisoara Puicd, Natalia
Gordienco, Natalia Barbu, Dan Balan,
Valentin Boghean, Adrian Ursu s.a.

Trebuie sa mentiondm neaparat si
compozitorii moldoveni, care in toti
acesti ani au compus muzica frumoasa si
de calitate pentru cantéretii de estrada -
E. Doga, C. Rusnac, Gh. Mustea, B. Polin,
A.Chiriac, T. Chiriac, I. Aldea-Teodorovici,
P. Teodorovici, I. Enachi, M. Toderascu,
I. Raiburg, M. Starcea, V. Gorgos, D. Radu,
M. Otel si multi altii.

De o mare popularitate s-a bucurat
formatia ,,O-Zone”, cunoscuta in intreaga
lume. Marsul lor triumfal prin hit-paradele
europene a inceput in anul 1999, cind a
aparut albumul lor de debut ,Dar, unde
esti..”— este primul album din istoria
muzicii usoare moldovenesti, care a daruit
tarii noastre 8 slagare din cele 11 céntece
care sunt in album. Dupa succesul din
Moldova, formatia (in 2002) a pornit sa
cucereasca publicul roméanesc. A reusit sa
obtind un contract cu o casa de discuri si pe
piata romaneascd a aparut un nou album
— ,Number 17> Compozitia principala a
acestui album fiind cantecul ,,Numai tu”,
care curand a devenit slagar. Dar succesul
adevarat a venit doar in toamna-iarna anului
2002, dupd ce a aparut compozitia ,,Despre
tine”. Céntecele formatiei ,O-Zone” au
devenit si mai populare datoritd radioului
si televiziunii, iar numarul admiratorilor
lor a crescut fulgerétor pana la zeci de mii.
Punctul culminant al acestui succes a fost
plasarea pe prima pozitie intr-un clasament
atat de prestigios precum ,,Romanian Top
100 Singles Chart”. Entuziasmata de acest
succes, formatia lanseazd inca un single



- ,V.LLP”. Albumul ,Number 1” a devenit
cel mai vandut album din Romania de
la inceputul anului 2003. In octombrie
2008 singl-ul Rihanna & T. I. ,Live Your
Life”, care contine un sample din megabhit-
ul ,,Dragostea din tei” a ocupat un loc
de frunte in prestigioasa hit-paradd din
intreaga lume — Billboard Hot 100.

In Republica Moldova se organizeaza
frecvent festivaluri si concursuri, care scot
in valoare persoanele talentate si le ofera
posibilitatea sa-si manifeste talentul si
sa se afirme in industria muzicii usoare
moderne. Printre cele mai populare pot
fi numite concursul ,,Steaua Chisindului’,
festivalul ,Faces of Friends” din Cahul,
festivalul ,Vocile de aur”, (,,Steaua
Elatului®), festivalul-concurs muzical
»Moldova — patria mea”, in mod special
trebuie sa mentiondm festivalul-concurs
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international al tinerilor interpreti
sCantecele lumii”. Alaturi de diferite
evenimente muzicale din tara, incepand
cu anul 2005, interpretii din Republica
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Zdub’, in 2006 - de Natalia Gordienco si
Arsenium, in 2007 - Natalia Barbu, in 2008
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si Zdub” si in 2012 - Pasha Parfeni.
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Colectia de stampe din fondurile
Bibliotecii Nationale

Creata in anul 1971, in urma unei donatii
din partea Muzeului National de Arte Plas-
tice, colectia de stampe din cadrul servi-
ciului ,,Colectie de arta si harti’, a devenit
o parte din tezaurul Bibliotecii Nationale.
Lucrdrile de gravurd, constituite din donatii
si achizitii, oferd publicului cititor o ocazie
imaginara de a se intoarce in timp.

Dupéd cum a spus renumitul istoric de
arta si estetician francez Henri Focillon,
»un carton de stampe si desene, deschis sub
lamp4, in linistea noptii, ne indreapta spre
misterele cele mai frumoase si mai severe.
Résfoindu-l, cunoasterea noastra asupra
trecutului, dobandeste acea calitate inactu-
ala, care depaseste in poezie toate seducti-
ile momentului” Secole la rand stampele,
imbrdcate in rame aurite, infrumusetau in-
terioarele palatelor regale ale caselor a oa-
menilor instdriti, boierilor si negustorilor.
Stampele care reprezentau scene de gen,
portrete, peisaje se foloseau la ilustrarea al-
bumelor, almanahurilor.

Stampele, originale si reproduse, moldo-
venesti, din secolul XX, care fac parte din
Colectia de arta si hérti a Bibliotecii Natio-
nale, sunt executate in cele mai vechi si cu-
noscute procedee de gravura: linogravura,
acvaforte, xilogravura, litografie.

Tematica stampelor din colectie este
foarte vasta: scene de gen ce reprezinta via-
ta cotidiand, omul muncii, imagini pito-
resti ale plaiului nostru, viata si obiceiurile
de la sat si oras, transformarile din republi-
cd, portrete ale diverselor personaje din se-
colul trecut, peisaje moldovenesti, subiecte
istorice, lupta pentru pace.

In anul 1966, Ministerul Culturii al
RSSM, Uniunea Artistilor Plastici si Mu-
zeul de Stat de Arte Plastice al RSSM au
organizat prima expozitie republicana de
stampd, la care s-a accentuat cd la baza dez-
voltdrii stampei sovietice moldovenesti se

Svetlana MIRON

Abstract:

Created almost half a century ago in 1971, a
donation from the National Museum of Fine Arts
serving as a basis for it, the collection of stamps of
the section «Collection of art and maps» became a
part of the National Library’s thesaurus. The donated
and purchased engravings offers readers a chance
to travel imaginarily back in time. The Moldavian
stamps, original and reproduced, were made in the
twentieth century using the oldest and well-known
etching processes: linography, etching, woodcut and
lithography.

The subjects of the stamps are very large: scenes
representing everyday life, working men, scenic
images of our country, the life and habits in villages
and cities, the changes which take place in the
country, portraits of famous people, historical
subjects, etc.



afla creatia artistilor graficieni basarabeni
de pand la revolutie. La aceasta expozitie
a participat o noud generatie de graficieni,
lucrarile carora au demonstrat legdtura lor
cu realitatea contemporana. Aceastd gene-
ratie de artisti plastici cunoscuti reprezintd
si colectia de stampe de autor din fondurile
Bibliotecii Nationale: lacov Averbuh, Leo-
nid Beleaev, Ilie Bogdesco, Emil Childes-
cu, Mina Cicerina, Vasile Cojocaru, Alexei
Colibneac, Victor Coval, Aurel David, Vla-
dimir Filatov, Grigore Fiurer, Leonid Gri-
gorasenco, Gheorghe Guzun, Filimon Ha-
muraru, Victor Ivanov, Valentin Koreakin,
Gheorghe Mardare, Ian Matrenitki, Eduard
Medvedev, Eugeniu Merega, Niole Meskite,
Vladimir Motkaniuk, Petru Mudrac, Igor
Necitailo, Vasile Negruta, Igor Nifasev, Paul
Olaru, Gheorghi Ostapenko, Semion Piku-
nov, Leonid Pincevski, Grigore Plimadea-
13, Eleonora Romanescu, Iurie Rumeantev,
Dumitru Savastin, Liubomir Sobolevschi,
Boris Sirokorad, Ion Tabartd, Stepan Tu-
hari, Vasile Tehmister, Petru Turcan, Edu-
ard Usov, Ion Vatamanita, Igor Vieru, Ghe-
orghe Vrabie, Ghenadi Zakov. Multi din
acesti artisti au emigrat in alte tdri.

Cele mai vechi stampe dateaza cu anii:
1954 - ,Fetele din Ceadar-Lunga” de Ilie
Bogdesco, 1958 - ,Cetatea Belgorod-Dne-
strovski” si ,,Cetatea Kamenet-Podolski” de
Ghenadi Zakov, 1959 - ,Ultima moara de
apd’, la fel de Ghenadi Zakov, ,,Intrerupere”
si »Stransul merelor” de Eugen Merega.

Colectia de stampe de autor din fondu-
rile Bibliotecii Nationale cuprinde perioa-
da interbelica, sovietica (anii 1954-1990)
si reprezinta o sursda importanta de docu-
mentare referitoare la evenimentele istori-
ce si culturale ale Republicii Moldova din
secolul XX. Colectia a servit pe parcur-
sul dezvoltarii sale ca baza pentru diverse
cercetdri stiintifice. Cu aceasta colectie au
lucrat diferite categorii de cititori, cerceta-
tori-muzeografi, doctoranzi, artisti plastici,
studenti etc.

In anul 1992, artistul plastic Grigore
Plamadeala a oferit Bibliotecii Nationale o
donatie importanta — 12 stampe in tehnica
acvaforte.

Maestrul in Arta din Republica Moldo-
va, artistul plastic Ion Tabarta, a donat Bi-
bliotecii Nationale, in anul 1996, litografia
»Varlaam - Petru Movila”.

In cadrul Simpozionului Anul Bibliolo-
gic 1998, Elena Poama, director al Biblio-
tecii Judetene din Vaslui, a oferit in dar Bi-
bliotecii Nationale xilogravura, ,,Centenar
Eminescu, 1989”7, autor Paul Olaru, grafi-
cian din Vaslui.

Colectia de stampe este bogata in repro-
duceri din fondul de albume, acestea fiind
lucrari ale maestrilor artei basarabene din
prima jumatate a secolului XX care au tre-
cut scoala de gravurd romaneascd: Nina
Arbore, Pavel Sillingovski, Theodor Kiri-
acoff, Auguste Baillayre, Tania Baillayre,
Gheorghe Ceglacoft si altii.

Din pacate, in perioada sovietica, multi
maestri ai artei basarabene au fost interzisi
pentru un timp indelungat. Gratie colectiei
Maestri basarabeni din secolul XX, au fost
scoase din anonimat multe nume ale artis-
tilor plastici, originari din spatiul basara-
bean.

Multi artisti plastici basarabeni, formati
in spatul cultural rus, francez sau roman,
s-au refugiat in anii ‘40 in Romania. Printre
acestia se numara Tania Baillayre-Cegla-
coff, nascuta in 1916 la Sankt Petersburg si
decedata in anul 1991 la Bucuresti, sotul ei,
Gheorghe Ceglacoff, nascut la Chisinau in
anul 1904 si decedat in anul 1964 la Bucu-
resti.

Saloanele oficiale de toamnad de desen si
gravura din anii 1928-1943, organizate de
Ministerul Culturii Nationale si al Cultelor
din Bucuresti, ne demonstreaza participa-
rea activd a unor artisti plastici din spatiul
basarabean la acele expozitii:

1930 - Nina Arbore; August Baillayre,
Scoala de Arte Frumoase, Chisinau;

Pavel Bespoiasni; Sneer Cogan; Con-
stantin Csida; Elisaveta Ivanovscaia; Euge-
nia Malesevschi; Militza Petrascu, Alexan-
dru Plamédeala; Gavriil Remmer;

1934 - Sneer Cogan;

1937 - Sneer Cogan, Alexandra D. Mi-
hailov, Alexandru Plamadeala;

1938 - Tania Baillayre, Gheorghe Cegla-
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coff, Sneer Cogan, Max Gamburd;

1939 - Tania Baillayre, Gheorghe Cegla-
coff, Sneer Cogan, Max Gamburd, Alexan-
dru Plamadeals;

1941, 1942, 1943 - Gheorghe Iliescu,
gimnaziul C.ER. Lipnic, Soroca.

Publicatia periodica din anul 1940 Artd
si tehnicd graficd Buletinul Imprimeriilor
statului, caietul 11 (martie-iunie), la p. 85,
rubrica ,,Cronica artelor grafice si plastice’,
publicd imaginea unui afis gravat in lino-
leum pentru prima expozitie de gravura
Grupul grafic, care a avut loc in ianuarie-fe-
bruarie 1940, in Sala Dalles din Bucuresti.
Afisului i se alatura urmatorul text: ,,... Sap-
te tineri, alcatuiti intr-o asociatie denumi-
ta Grupul Grafic, ne-au ardtat o frumoasa
si edificativa expozitie de gravuri in lemn
si linoleum. Este, credem, prima manifes-
tare in grup consacrata gravurii in relief,
care altddatd - intre secolele XVI-XVIII -
reprezenta in tovarasia tiparului, o cale de
penetratie din cele mai alese si rdspandite
pentru cunoasterea patrimoniului nostru
national si religios, iar faptul ca dupa o ta-
cere de doud veacuri, gravura reapare brusc
si organizat, in mijlocul acestei generatii
de relaxare a disciplinei plastice, trebuie
considerat un moment dublu semnificativ:
pe de o parte puterea de rezistenta a tradi-
tiilor purtdnd in activitatea lor misterioa-
sa mesajul etic si estetic al unui popor, iar
pe de alta, aspiratiunea marturisita de a ne
apropia metodele vechilor meserii: accen-
tuarea compozitiei, economia mijloacelor,
conceptia arhitectonica a spatiului. Sa nu
subestimam deci nici modestia cu care se
prezintd tinerii expozanti si nici aparenta
de simplicitate a unei arte care ascunde in
structura ei un inalt fond de stiinta si probi-
tate mestesugdreasca, ci sa cdutam sa apro-
fundam spiritul ce o anima si caracterul ei
plastic..”. La aceasta expozitie au participat
si tinerii artisti plastici din Basarabia, Tania
Baillayre si sotul ei, Gheorghe Ceglacoft,
care este autorul acestui afis.

O colectie aparte a serviciului ,,Colec-
tie de arta si harti” o formeaza fondul de
albume si carti ale maestrilor graficii uni-
versale din toate timpurile si in toate tehni-

cile. Vom prezenta in aceasta lucrare doar
cateva din cele mai valoroase albume din
aceasta colectie:

1. Michel, Emile. Les Chefs-Doeuvre de
Rembrandt. Paris: Hachettee>Cie, 1906.
Acest album de o raritate incontestabila a
fost editat cu ocazia a 300 de ani de la nas-
terea marelui Rembrandt si prezinta 74 de
desene si gravuri din creatia sa cu o tema-
ticd foarte variata: autoportrete, portrete,
subiecte de gen, peisaje;

2. Rembrandt: Etchings; Leningrad: Au-
rora Art Publishers, 1973. Este un cata-
log de acvaforte a maestrului Rembrandt
din colectiile Muzeului A. S. Puskin din
Moscova;

3. Durer. Des meisters gemalde kupfer-
stiche und holzschitte: in 447 abbildungen.
Stuttgart und Leipzig: Deutsche Verlags-An-
stalt, 1904. Albumul este o editie veche, cu
o introducere biografica de Valentin Sche-
rer si include 447 de gravuri ale unei mari
personalitati din istoria artei universale,
pictorul german Albrecht Durer.

4. Hajek-Forman. Der Fruhe Japanische
Holzschnitt: Utamaro. Praga: Artia Prag,
1957. Albumul insereaza 50 de gravuri ja-
poneze ale marelui creator de stampe, Ki-
tagawa Utamaro, si redau viata cotidiana a
japonezilor.

5. Hokusai. Artia Prag, 1956. Albumul
include 82 de gravuri japoneze ale gravoru-
lui Katsushika Hokusai. Temele principale
ale acestor gravuri sunt femeile frumoase,
peisajele, flora si fauna.

Pentru bibliotecile si muzeele din Euro-
pa, SUA, Japonia si alte tari, care detin co-
lectii considerabile de stampe, acumulate
de-a lungul secolelor, este foarte important
ca de aceste colectii sa beneficieze utiliza-
torii. In acest scop sunt organizate sili de
expozitii permanente, sili de imprimare, cu
aer conditionat, mobilier specializat, unde
colectiilor le este asiguratd protectia fizica.

In speranta cd Colectia de stampe a Bi-
bliotecii Nationale va deveni cu anii un te-
zaur national, chemam artistii plastici, ma-
estrii ai graficii, sd colaboreze cu Biblioteca
Nationald in vederea achizitionarii de noi
lucrari.



STAMPE BASARABENE DIN COLECTIA DE ALBUME
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Vasile Tehmister. In tara cocostarcului alb. 1983. Acvaforte
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Pavel Sillingovski. Basarabia. Oi. 1912. Acvaforte
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Gheorghe Ceglacoff. La adapat.

Gheorghe Ceglacoff. Portret de Gravura

batran. Gravura

Bibliografie:

Salonul de desen si gravura. 1931 / Ministerul Instructiunii, Cultelor si Artelor. Bucuresti, 1931;

Salonul oficial de toamna: Desen, gravura, afis. 1938 / Ministerul Cultelor si Artelor. Bucuresti, 1938;

Salonul oficial de toamna: Desen, gravura, afis. 1939 / Ministerul Cultelor si Artelor. Bucuresti, 1939;

Salonul oficial de toamna: Desen, gravura, afis. 1941 / Ministerul Culturii Nationale si al Cultelor. Bucuresti,
1941;

Salonul oficial de toamna: Desen, gravura, afis. 1942 / Ministerul Culturii Nationale si al Cultelor. Bucuresti,
1942;

Salonul oficial de toamna: Desen, gravura, afis. 1943 / Ministerul Culturii Nationale si al Cultelor. Bucuresti,
1943;

Arta si tehnica grafica: Buletinul imprimeriilor statului. Bucuresti, 1940;

MepBas pecnybnukaHckas BbicTaBka actamna: Karanor. Chisindu, 1966;

Literatura si arta Moldovei: Enciclopedie. Vol. Il. Chiginau, 1985;

Stavila, Tudor. Arta plastica moderna din Basarabia (1887-1940). Chisinau: Stiinta, 2000;

Stavila, Tudor. Auguste Baillayre: Maestri basarabeni din secolul XX. Chiginau: Arc, 2004;

Calasnicov, Irina. Leonid Grigorasenco. Chisinau: Editura Arc, 2006;

Colesnic lurie. Colegiul Republican de Arte Plastice ,Al. Plamadeald” : Ghid enciclopedic. Chisinau: Muse-
um, 2008;

MonpgaBscko-pycckue B3auMMOCBSi3UM B UckyccTBe B nuuax u nepcoHanusax. (XVIII — 1 nonosuHa XX B):
Bubnuorp. cnos.-cnpae. T. 1. KuwwuHes, 2009; T. 2. KuwunHes, 2010;

Rocaciuc, Victoria. Artele plastice din Republica Moldova in contextul sociocultural al anilor 1940-2000. —
Chisinau: ,Bons Offices” SRL, 2011;

O pagina din creatia Taniei Baillayre-Ceglacoff, in Atelier, 2011, p. 62-63.



O noua contributie istoriografica
despre valorile bibliofile din estul
spatiului romanesc

Dupd dezintegrarea imperiului sovietic,
investigatiile in domeniul bibliologiei
si bibliografiei au devenit accesibile
cercetdtorilor in domeniu. Au apérut studii
si articole bine documentate despre valorile
noastre bibliofile, iar un colectiv competent
de bibliografi au inceput sistematizarea
informatiei despre tipériturile romanesti
din spatiul istoric al Tarii Moldovei. Drept
rezultat, in anul 1990, a aparut primul volum
de Cartea Moldovei (Kapms Mondoseii.
Eouuuti sexv (cex. XVII - viHu. cex. XX).
Kamanoe senepan, Bon. 1. Ankarynuropb
H. IT. Marei, K. W. Cnyry, B. I. ®apmaxkny.
Cu un studiu introductiv de A. Esanu,
Kunmmnay, ,Itunana”, 1990). Catalogul
a fost publicat cu litere rusesti si cuprinde

CARTEH
MOLDOVEI

VoL.3

CHRTEH

O GEMER&L

Igor CERETEU,
doctor in istorie

Abstract:

Over the last few years the efforts of many
specialists in this domain have been embodied in
the third volume of the Book of Moldova (XVII

— the beginning of XX centuries). Vol. 3 entitled
Contemporary books (XIX — the beginning of XX
centuries). General catalog has been recently
issued under the auspices of the National Library
of the Republic of Moldova. It has been prepared
by E. Sanduta, T. Placinta, V. Farmagiu (NLRM),
C. Slutu-Grama, (PhD, Library of the Academy of
Sciences of Moldova), N. Matei and P. Cojuhari
(NLRM). The editorial board was composed of
Alexe Rau (PhD, Director General of the NLRM),
Andrei Eshanu (scientific editor, academician,
Doctor of history ), and Pavel Balmush (literary
scholar, member of the Writers' Union of Moldova.
The catalog is structured in compliance with the
principles of science. In the foreword the compilers
have mentioned that this volume is a continuation
of the two previously published ones, and that its
purpose is “to familiarize the scientific workers

in the field ... with the repertoire of the documents
published in this period, and to highlight the value
of the national book treasury”.
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doar cartile tipdrite in spatiul istoric al
Tarii Moldovei pana la inceputul secolului
XIX. In anul 1992 a apirut al doilea volum,
publicat cu grafie latina, care cuprinde
perioada de la inceputul secolului al XIX-
lea si pand in anul 1922 (Cartea Moldovei.
Editii cu caractere chirilice (sec. XIX - inc. sec
XX). Catalog general. Vol. I1. Alcatuitori: V.
Farmagiu, N. Matei, C. Slutu. Cu un studiu
introductiv de A. Esanu, Chisindu, ,,Stiinta”,
1992, 266 p.). Catalogul cuprinde atat
tipariturile religioase, cét si cele de caracter
laic. Volumele au fost redactate si editate
intr-o perioada destul de dificila, care a
coincis cu deschiderea ldcaselor de cult si
restabilirea de catre preoti a bibliotecilor
parohiale. Din acest considerent autorii
catalogului nu au inclus si insemndrile
marginale de pe cdrti, din teama sd nu apara
pretentii din partea preotilor. Aceste doua
volume de carte roméneascd constituie si
in prezent principala sursd de documentare
pentru cercetdtorii din stanga Prutului,
interesati de problemele cartii tipdrite in
spatiul istoric al Tarii Moldovei.

Eforturile specialistilor in domeniu din
ultimii ani au fost materializate in cel de-

al treilea volum (Cartea Moldovei (Sec.
XVII - inc. sec. XX). Vol. 3. Cartea modernd
(Sec. XIX - inc. sec. XX). Catalog general),
aparut recent sub auspiciile Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova, elaborat
de E. Sandutd, T. Placintd, V. Farmagiu
(BNRM), dr. C. Slutu-Grama (BSC ASM),
N. Matei, P. Cojuhari (BNRM), iar in
colegiul de redactie au intrat: Alexe Rau,
doctor in filosofie directorul general al
BNRM, Andrei Esanu, academician, doctor
habilitat in istorie (redactor stiintific);
Pavel Balmus, cercetétor literar, membru al
Uniunii Scriitorilor din Moldova.
Catalogul este structurat, respectandu-
se principiile stiintice. In Notd asupra editiei
alcdtuitorii mentioneazd ca acest volum
este o continuare a celorlalte doua, editate
anterior, iar scopul elaborérii lui constd
in familiarizarea lucratorilor stiintifici in
domeniu ... cu repertoriul documentelor
editate in aceastd perioadd si valorificdrii
in continuare a tezaurului national de
carte. Referitor la principiile de selectare,
autorii precizeaza cd nu au fost incluse
in catalog publicatiile seriale, decretele,
manifestele, foile volante, notele muzicale
si alte materiale cu un volum mai mic de
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5 pagini. Descrierea bibliografica a fost
ficutd conform standardelor in vigoare.
Inregistrarile bibliografice au fost aranjate
in ordine cronologica, iar cele nedatate sau
cu datare incertd au fost plasate la sfarsitul
catalogului.

Catalogul a fost prefatat de academicianul
Andrei Esanu, care analizeazd fenomenul
cartii si tiparului in Tara Moldovei in
perioada moderna, studiu care, alaturi de
celelalte, din volumele precedente, constituie
contributii insemnate la valorificarea si
punerea in circuitul stiintific a tezaurului
nostru bibliofil.

In urmatorul compartiment autorii au
descris 3465 de titluri (8272 exemplare),
atestate in diferite colectii de patrimoniu
din Chisindu. In descrierea fiecarei carti
s-a tinut cont de o rationald fisa de lucru,
care cuprinde: a) titlul, anul, locul editiei,
numadrul paginilor si alfabetul in care a fost
tiparita cartea; b) domeniul, caruia poate
fi atribuita tiparitura; c) editiile in care
este mentionata tiparitura; d) institutiile
detinatoare a editiei respective si cotele.

Catalogul céstigd in valoare cu un
numar apreciabil de mare de indici: al
numelor de persoane, de autori colectivi,
al titlurilor de carti si de lucrdri, de
subiecte, de denumiri geografice, edituri
(editori) si tipografii (tipografi). Acest
catalog contine: Documente cu date incerte,
privind locul, editura/tipografia si anul de

publicare; Lista prescurtdrilor de cuvinte
si abrevieri; Lista institutiilor detindtoare
de documente si colectii patrimoniale si
semnele lor conventionale; Lista surselor
bibliografice si editiilor stiintifice utilizate;
Lista ilustratiilor.

Meritoriu este si faptul ca in procesul
elaborarii  catalogului  autoarele au
transliterat insemnarile vechi de pe carti,
care oferd informatii destul de variate ca
tematica, cum ar fi: fenomenul circulatiei
cartii, personalitati si evenimente istorice,
fenomene naturale si astronomice etc., or
prin acest compartiment se extinde aria
de interes fatd de informatia inclusd intre
copertile acestui catalog.

Apreciem inalt contributia alcatuitorilor
si celor care au pus umarul la elaborarea
catalogului, intre copertile cdruia au fost
incluse informatii stiintifice inestimabile
despre valorile noastre bibliofile. Catalogul
se situeazd la o cotd valorica inaltd si din
motivul ca poate fi considerat drept model
in elaborarea a astfel de lucrari, prin care
sunt puse in circulatie tipariturile romanesti
din spatiul istoric al Tarii Moldovei. Suntem
de parere ca acest catalog va fi util nu doar
lucratorilor din biblioteci, muzee, arhive,
dar si cercetatorilor stiintifici in domeniul
istoriei, care staruie asupra fenomenelor
culturale din istoria romanilor de la est de
muntii Carpati.

teca Ng ,'
b 180 an;

uojqig 1$ o119

210z | #-1 Ju olbojoljalg uizebeln

163



Clio si Biblon

2012

Magazin bibliologic nr. 1-4

(@)
X~

Catalogul general
“Cartea Moldovei” — o realizare
istorica a bibliografiei basarabene

Catalogul general “Cartea Moldovei”
(sec. XVII - inc. sec. XX) : Vol. 3 : Cartea
moderna (sec. XIX- inc. sec. XX) /
alcat.: Elena Sandutd, Tatiana Plicinta,
dr. Claudia Slutu-Grama,
Matei,
Cojuhari ; col. de red. : dr. Alexei Rau,

Valentina

Farmagiu, Nina Parascovia
acad. Andrei Esanu, Pavel Balmus, Elena

Sdnduta. - Chisindu, 632 p.

Viata spirituald a unui popor se oglin-
deste in scrisul si tiparul sdu. Manuscrisele
ramase ne situeaza intr-o lumind favorabila
sub raport cultural. Institutiile detinatoare
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KRIHETRY.
Tunorpadia Gnapyians.
1900,

Aliona TOSTOGAN

Abstract:

This work was conceived as a direct continuation
of the General Catalog «Book of Moldova»

(XVII — the beginning of XX centuries), which

was published in two volumes in Chisinau in 1990
and 1992: Book of Moldova: Vol. 1: Old editions.
(XVII —the beginning of XIX centuries), Chisinau,
1990, 250 p.; Book of Moldova: Vol. 2: Editions
published in Cyrillic (XIX — the beginning of XX
centuries), Chisinau, 1992, 263 p., which includes
modern heritage books from XIX — the beginning
of XX centuries. The size and the format of the
work are an eloquent proof of the prodigious
efforts put in by the authors. The physical capacity
of the volume is very conclusive, the amount of
information being tenfold compared to the first two
volumes. The General Catalog «Book of Moldovax»
is one of the historical achievements of Bessarabia
and the result of the successful collaboration
between the National Library of Moldova and the
National Archive, large libraries and museums in
Moldova, that are participating in the development
and implementation of the National Programme
«Memory of Moldovay, initiated and coordinated
by the NLRM.



de un fond de documente patrimoniale sunt
obligate sd manifeste o atentie deosebitad
fata de exemplarele pastrate, contribuind la

identificarea, evidenta, cercetarea si valo-

rificarea lor.

Insemnitatea stiintifici a acestui fond
si lipsa unei informatii bibliografice au
conditionat necesitatea elabordrii catalogu-
lui “Cartea Moldovei”: vol. 3, prin publica-
rea caruia Biblioteca Nationald implineste
dezideratul marilor inaintasi ai scrisului.

Lucrarea de fatd a fost conceputd ca o
continuare directd a catalogului general
“Cartea Moldovei ”: sec. XVII - inc. sec.
XX, care a aparut la Chisinau, in 2 volume
in anii 1990 si 1992 ( Cartea Moldovei: Vol.
1: Editii vechi. Sec. XVII - inc. sec. XIX,
Chisinau, 1990, 250 p.; Cartea Moldovei:
Vol. 2: Editii cu caractere chirilice (Sec.

XIX - inc. sec. XX), Chisindu, 1992, 263 p.)
si include cartea moderna de patrimoniu
din sec. XIX - inc. sec. XX. Volumul 3 este
rezultatul unei munci prodigioase depuse
de alcatuitori. Repercusiunea o gasim in
amploarea si formatul lucrarii. Capacitatea
fizica a volumului este foarte concludenta,
masivul de informatie fiind inzecit
comparativ cu primele doud volume.

Dacd in volumul I sunt oglindite de-
scrierile bibliografice ale documentelor
(51 inregistrari, 123 exemplare) aparute la
tipografiile Moldovei, in anii 1643-1812, in
limita hotarelor corespunzatoare perioadei
date, precum si cartile autorilor moldoveni,
din domeniul istoriei si culturii, care au
vazut lumina tiparului dincolo de hotarele
Moldovei, iar volumul II al catalogului ge-
neral include descrierile bibliografice (150
inregistrari, 360 exemplare) ale documen-

telor tipdrite cu caractere chirilice, intre anii
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1813-1918, al treilea volum al catalogului
include 3465 inregistrari bibliografice ale
documentelor editate cu caractere mo-
derne (alfabet de tranzitie, latine, rusesti)
in tipografiile si editurile Moldovei, in
hotarele istorice ale Basarabiei si Bucovinei
de Nord, in sec. XIX - inc. sec. XX, precum
si operele unor personalitati proeminente si
inaintasi ai culturii, originari din Basarabia,
Bucovina de Nord si Principatul Moldovei
— M. Eminescu, V. Alecsandri, Al. Sturdza,
D. Cantemir, M. Kogalniceanu s.a. - care au
vazut lumina tiparului dincolo de hotarele
Moldovei.

Catalogul general “Cartea Moldovei” con-
stituie una din realizarile istorice ale biblio-

grafiei basarabene si este rodul colaborarii
dintre BNRM, Arhiva Nationala, bibliotecile
mari si muzeele din Republica Moldova,

participante la elaborarea si realizarea Progra-
mului National “Memoria Moldovei’, initiat
si coordonat de BNRM.

Pentru realizarea acestei lucrari s-a

depus o munca enorma:

- de investigare si descriere, conform
standardelor in vigoare, a documentelor
patrimoniale din colectiile institutiilor par-
ticipante,

- de verificare a corectitudinii si pleni-
tudinii descrierilor bibliografice ale docu-
mentelor,

- de uniformizare a elementelor descrie-
rilor bibliografice,

- de analizd documentard pentru elabo-
rarea vedetelor de subiect,

- de cercetare a surselor bibliografice si
a lucrarilor stiintifice pentru depistarea si
descrierea informatiilor referitoare la do-
cumentele incluse in catalog,

- de identificare a autorilor, titlurilor,
anului si locului de publicare, in cazul exem-
plarelor incomplete,

- de examinare a documentelor de pa-
trimoniu si descriere a particularitatilor
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specifice: starea de conservare, date privind
provenienta si circulatia cartilor, prezenta
insemnarilor manuscrise cu referire la au-
tografe, ex-librisuri, dedicatii, formule de
déruire si alte mentiuni.

Bogitia materialului care a fost descris
si varietatea formelor si a continutului
tipariturilor au impus gésirea unei modali-
tati care sa asigure repertoriului claritatea
necesara unei orientdri rapide si eficiente.
In acest scop s-a lucrat mult la elaborarea
aparatului informativ : Indexul alfabetic
al numelor de persoane, Indexul alfabetic
de autori colectivi, Indexul alfabetic al ti-
tlurilor de carti si de lucrari, Index de sub-
iecte, Index de denumiri geografice, edi-
turi (editori) si tipografii (tipografi), Lista
prescurtdrilor de cuvinte si abrevieri, Lista
surselor bibliografice si editiilor stiintifice
utilizate, Lista ilustratiilor.

Urmand traditia statornicita, in volumul
de fata sunt prezentate un sir de ilustratii ce
reflectd aspecte concrete ale cartii tiparite

din epoca respectiva.

Catalogul “Cartea Moldovei” nu putea
fi elaborat fard sentimente de pietate
si recunostinta fata de reprezentantii
poporului, care au trdit si au faurit
Moldova moderna si au indrumat-o spre
contemporaneitate. El rdmane ca operd
bibliograficd, de valoare inegalabild, tocmai
prin epoca si lumea pe care o parcurge
si o prospecteaza, fiind oglinda fideld a
miscérilor de idei, conturate in volume
si destinate unei trairi cu mult dincolo de
limitele inguste ale productiilor de presa.

Alcatuitorii: Elena Sandutd, Tatiana
Placintd, dr. Claudia Slutu-Grama, Valentina
Farmagiu, Nina Matei, Parascovia Cojuhari
si Colegiul de redactie: dr. Alexei Rau,
acad. Andrei Esanu, Pavel Balmus, Elena
Sandutd au fost o constienti de misiunea lor,
manifestand un spirit de responsabilitate atét

in plan individual, cét si colectiv. Numele
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lor figureaza pe versoul foii de titlu, iar noi
le adresam multumiri si felicitari.
Catalogul are scopul familiarizarii
lucratorilor stiintifici in domeniu si al-
tor categorii de beneficiari cu repertoriul
documentelor editate in aceasta perioada
si valorificarii in continuare a tezaurului
national de carte, fiind o sursa importanta

informativa privind istoria si evolutia

tiparului in spatiul Moldovei (in granitele
istorice). Lucrarea este destinata si lucrato-
rilor din biblioteci, muzee si arhive, consti-
tuind un instrument important in realizarea
activitatilor legate de formarea, organizarea,
conservarea, punerea in valoare si pastrarea
pentru generatiile viitoare a monumen-
telor documentare ale istoriei, culturii si
civilizatiei atat nationale, cét si universale.




EMIL GANE ... o viata in alb si negru

“Primeste cu resemnare inevitabilul. “
Seneca

Cum e si firesc, in virtutea circumstan-
telor istorice, Basarabia, in toate timpurile,
a avut savanti remarcabili in domeniul sla-
visticii. Era una dintre conditiile existentei
noastre la frontiera dintre doud culturi care
s-au influentat reciproc. Cultura latina si
cultura slavd. Doua nume sunt mai vehi-
culate, mai cunoscute, Stefan Ciobanu, cu
studii de slavistica la Kiev, si Boris Baidan,
cu doctoratul in slavistica luat la Cluj. Dar
aproape cu desavarsire s-a uitat de inca
una dintre figurile remarcabile din acest
domeniu - Emil Gane, cu doctoratul luat
la Praga, in Cehoslovacia. $i motivul aces-
tei ,uitdri” are o explicatie. Anii petrecuti
in gulagul sovietic, pe insula Sahalin, n-au
lasat acestui om nicio sansa de a se realiza
plenar chiar si dupa repatrierea in Roma-
nia. In fond, destinul lui este unul antologic,
asemanator cu destinul a mii de basarabeni,
peste care a trecut nemilos tavalugul istori-
ei si chiar si dupd moarte pare sa-1 mai ur-
madreasca. De aceea, biografia lui este foarte
modestd ca volum si extrem de bogata in
continut:

Gane, Emil (8.VIII.1906, Cobalca,
jud. Orhei, azi, Codreanca, r-nul Straseni
- 2.V.1966, Buzau). Studii: Liceul ,,B.P.
Hasdeu” din Chisindu, licentiat al Facultatii
de Litere a Universitatii din Iasi (4.03.1930),
specialitatea Limba si Literatura Roména.
Specializarea si-a facut-o la Universitatea
Carolina din Praga. Doctor in literatura
slavd comparata. Tema de doctorat:
Motivele moldovenesti in opera lui A.S.
Puskin (1933).

A fost subdirector la Arhivele Statului
din Chisinau, secretar general al Regionalei
Fundatiilor Culturale Regale “Principele
Carol’, redactor al ziarului Cuvant
moldovenesc.

Dr. H. C. lurie COLESNIC

Abstract:

Because of historical circumstances,
Bessarabia has always had outstanding
scholars in the field of the social science
that deals with the history, culture, literature
and languages of the Slavic peoples.

Until recently it was one of the conditions
of our existence under two cultures that
had influenced each other — the Latin

and the Slavic cultures. The most well-
known scientists in this domain are Stefan
Ciobanu, who studied Slavistics at Kiev,
and Boris Baidan, who did his PhD in
Slavistics in Cluj. But there is another
prominent figure in this field about whom
almost everybody has forgotten, and namely
Emil Gane, who did his PhD in Prague,
Czechoslovakia. There is an explanation
for this “forgetfulness™. The years spent in
the Soviet gulag, on the island of Sakhalin,
did not leave him any chance to fully realize
himself even after repatriation to Romania.
Basically, his destiny is a remarkable one,
like the fate of thousands of Moldavians,
who undergone the hardships of the history
which seem to follow them even after their
death.
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Din 1 mai 1945 - arhivar principal la
Arhivele Statului din Buzau, in functie de
director pana in 1947, cand a fost arestat.

A colaborat cu studii si articole la
publicatiile: Slavia, Tentralnaia Evropa,

Viata Basarabiei, Arhivele Basarabiei,
Arhiva, Adevdrul literar si artistic s.a. Intre
anii 1947-1955 a fost deportat pe insula
Sahalin, in gulag.

Biografia Iui am publicat-o in
Enciclopedia Chisindu (Chisindau, 1997),
in volumul Timp si istorie (Chisinau, 2011)
si in mai multe reviste, dar de fiecare data
am avut senzatia ca nu cunoastem adevarul
despre acest om, adevarul pana la capat.
Si atunci, cum putem defini locul lui in
Generatia de Aur, generatia formatd de
scoala romaneasca ?

Putem concluziona anumite lucruri dupa
felul cum a colaborat la cea mai importanta
revistd din Basarabia, Viata Basarabiei,
unde Emil Gane reprezenta generatia de
tineri cercetatori, deci, colegii lui Alexandru
David, Gheorghe Bezviconi s.a.

Avand studii universitare si doctoratul,

fiind pasionat de arhive, s-a impus ca un
foarte atent istoric arhivist. Dacd Leon
T. Boga prefera sa publice colectii de
documente basarabene, Emil Gane era
omul care dincolo de document stia sa
aduca un comentariu foarte competent.

Indriznet pana la limita intelegerii
rationale a unor lucruri, el inainta ipoteze pe
care multi nu le acceptau si chiar polemizau
cu el. Urmaérind traiectoria tematicd
a publicatiilor 1in revista basarabeana,
sesizam ca, intr-o perioada destul de scurta,
a tipdrit diverse si interesante materiale:
Bacsis, na ceai si spert (V.B. 1936, nr. 2);
Opinie publicd (V. B., 1936, nr. 3-4); Procesul
razdsilor din Cobalca, tinutul Orheiului, cu
boierul Iordache Millo pentru mosia Cobdlcei
(V.B,, 1935, nr.10; nr.11-12); Recenzie (V.B.,
1936, nr.1. Rec. la cartea: Minea, 1., Boga,
L.T. Cum se mosteneau mosiile in Tara
Romaneascd pana la sfarsitul sec. al XVI-
lea: Contributii la istoria vechiului drept in
Tara Romdneascd, lasi, 1933-1935. Vol. I,
I1); Scolile superioare tdardnesti (V.B.,1938,
nr. 3); Acum un sfert de veac: Propaganda
romdneascd in Basarabia (V.B., 1934, nr.11,
cu reproduceri din ziarul Bessarabskaia
jizni, 1908); Recenzie (V.B., 1936, nr.l.
Rec. la studiile: Stefanucd, P. Contributie
la bibliografia studiilor si culegerilor de
folclor privitoare la romanii din Basarabia si
popoarele conlocuitoare, publicate in ruseste
(Extras din Anuarul Arhivei de Folclor, III),
1935); [Recenzie] (V.B., 1938, nr. 1-2. Rec.
la studiul: Stefanuca, P.V. Cercetdri folclorice
in valea Nistrului de jos (Extras din Anuarul
Arhivei de Folclor a Academiei Romane),
Bucuresti, 1937); Poeticdi (V.B., 1938,
nr. 4-5); Reeditarea operelor scriitorilor
bastinasi basarabeni: [sub ingr. lui L.T. Boga
apar: Fabule de A. Donici (1936), Fabule
de I. Sarbu (1936), Poezii. Traduceri de
A. Mateevici|, (V.B., 1938, nr.1-2); Motive
moldovenesti in creatia poeticd a lui A.S.
Puskin. (V.B., 1933, nr. 6; nr. 7. Bibliogr.);
Actele vorbesc: Cu prilejul sdrbatoririi dlui
Ion Pelivan. (V.B., 1936, nr. 7-8); Romdnia
vdzutd de strdini (V.B., 1933, nr.10. Rec. la



cartea Roucek, I.S. Contemporary Roumania
and Her Problems, CA Study in Modern
Nationalism Standford University Press,
California, 1932) s.a.

A scris mult si despre literatura care se
edita in URSS. Era o curiozitate fireasca,
mai ales ca propaganda sovieticd descria
in cele mai favorabile culori noua literatura
sovietica. Presa sovietica era usor accesibila
la Chisinau si el o putea consulta. Felul lui
specific de a se documenta temeinic i-a
permis sd publice in Viata Basarabiei studii
serioase la tema Rusiei Sovietice : Literatura
contemporand din  Moldova  Socialistd:
[Despre art. ,Literaturnoe stroitel’stvo
v socialisticeskoi Moldavii” de C.N.
Derjavin], (V.B., 1933, nr.1); Recenzie (V.B.,
1933, nr. 8. Rec. la o serie de carti cu titlul
comun ,,Literatura sovieticd octombrista”);
Curentele literaturii ruse moderne (V.B.,
1933, nr. 9); Literatura contemporand din
Moldova Socialistd (V.B., 1933, nr.1); Rusia
si Europa (V.B., 1935, nr.1).

In cateva randuri, in articole publicate in
presa de la Chisinau, profesorul Constantin
Bobeica a incercat sa ne faca si zdbovim si
sa meditam asupra acestui destin neimplinit
al consédteanului sau Emil Gane, dar lumea
noastrd prinsa in clestele dur al tranzitiei
n-a ldsat niciun ecou si, peste mai bine de
patruzeci de ani de la disparitie, Emil Gane
asteaptd sa fie descoperit si apreciat ca una
dintre valorile noastre nationale.

Intr-un rivas scris la aceeasi temi el imi
marturiseste:

,11 faurar 02

Codreanca

Mult stimate dle Iurie Colesnic,

Ma vad nevoit sa incep cu scuze (pentru
activitatea «of. postal Codreanca»).

Plicul cu ravasul dumitale din 26.I a.c. a
ajuns la destinatie pe data de 28.1 a.c., mi-a
fost transmis pe 8.1T a.c.!!!

Reiau tema A. Arvat, spre regret, nu
dispun de alte date afard de cele amintite
anterior, o traditie a satului (mai exact a
familieiss)afirmécaparintiiprotagonistului,
tarani de conditie f. modesta, nedispunand

de mijloace pt. intretinerea lui la studii,
mama viitorului savant s-ar fi angajat
servitoare la Chisinau...

O fi fost...

In ce priveste poza lui E. Gane: dispun
doar de una - cea reprodusd in Cronologie
pe care v-o ofer cu placere (dar si cu regret
ca nu va pot ajuta cu mai mult).

In ‘91 (cand colectam materiale pentru
schita din LA (Literatura si arta — n.n.) am
fost in posesia unei poze a locului de veci
(cimitirul din Buzdu), dar am restituit-o
doamnei Paula Stinculescu (fiica lui
E. Gane), asa incat...

Voi incerca sd mai gasesc ceva, dar chestia
e dificila (fratele lui E. G., Artemon Gane,
e plecat din localitate, la o fiica (Chisinau),
dacd mai are ceva, daca albumul familiei e
la aceastd fiicaz...

O intrebare in legatura cu apropiata -
sper! — aparitie a volumului IV a Basarabiei
necunoscute, ii va cuprinde pe Vasile Harea,
Th. Lujanschi, Grig. Dobandid, Rostislav
Ocusco - personalitati destinul caroraa fostlegat
de istoria vechiului liceu «B.P. Hasdeu»?

Mai e un om care «nu merita uitarea»
muzicianul (dirijor, compozitor, pedagog)
— Veaceslav Bulaciov. (El ne vine noua,
cobdlcenilor, rubedenie prin aliantd -
ginere al fostului preot-paroh, Nicanor
Rosca, cdsatorit cu fiica mai mare a acestuia,
Nina).

Inchei, urindu-Vi, pe langd sanitate
(de care multi ducem lipsa!), noi realizari
pe nobilul taram al scoaterii din anonimat
a ddruitilor fii ai acestui pamant, care in
madsura capacitatilor au tesut noosfera
tragicei margini de tara — Basarabia.

Tot binele!

Cu adanca stima si pretuire!

Const. Bobeicd”

Arhivarul chisinauian Emil Gane a fost
un om curajos. Dar acest curaj l-a costat
scump. Si acest moment devine relevant
mai ales dupa ce deschizi dosarul péstrat in
ArhivaServiciuluideInformatiisiSecuritate
din Chisinau, dosar cu numarul 19, care a
parvenit din arhiva tribunalului militar in
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1947. Dosarul este intocmit pentru doua
persoane: Artamon si Emil Gane, fratii fiind
acuzati conform articolului 58-1-,,a” si 182
al CP RSFSR. Este deschis la 14 iunie 1947
siincheiatla 17 august 1947. Decizia despre
retinerea lui Emil Gane a fost luata la 28
iunie 1947, de catre locotenentul superior
Beleacov, lucrator operativ al Sectiei de
contrainformatii a MSS a diviziei 12 de
aviatie de asalt. Cititorul se poate intreba
ce au in comun: aviatia sovietica, slavistica,
arhivele si Emil Gane?

Réspunsul e unul extrem de simplu.
In Romania, dupi rizboi, toti sovieticii se
preocupau de vanarea basarabenilor.

In Decizia de retinere se argumenteaza:
“Am constatat cd Gane E. Gh., fiind cetdtean
sovietic si locuind pe teritoriul temporar
ocupat de armatele roméano-germane,
teritoriul RSS Moldovenesti, in luna
noiembrie 1943, si-a tradat patria si a intrat
in armata roménd, unde si-a satisfacut
serviciul militar in calitate de contopist
si traducator al Tribunalului Militar,
participand la interogatoriile cetatenilor
sovietici, care erau cercetasi militari.
In aprilie 1944 a
fugit in Romania,
unde se ascundea
de repatrierea in | "
Uniunea  Sovietica :
si, folosindu-
se de situatia sa
de serviciu, si-a
intocmit documente
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liberi.

Mandatul de arest a fost eliberat abia
la 1 iulie 1947. Insi primele depozitii la
interogatoriu Emil Gane le-a dat la 28 iunie:

»...l: Povestiti cauza neevacudrii
Dvs. din Chisinau in adancurile Uniunii
Sovietice, atunci cand armatele romano-
germane se apropiau de Chisinau.

R.: Pe timpul aflarii mele in or. Chisinau,
cand acolo era puterea sovieticd, din luna
iunie 1940 si pAna iniunie 1941, fatd de mine
a fost adoptata o atitudine de neincredere si
persecutare din partea unor reprezentanti ai
acestei puteri. Aveam temeri de persecutiile
care vor urma si neincrederea care va
persista din partea reprezentantilor puterii
sovietice si am decis sa nu revin la Chisinau,
in URSS, in momentul apropierii armatelor
romano-germane de Chisindu si sa rdmén
sd locuiesc acolo...

..1: Povestiti-ne despre activitatea Dvs.
pe teritoriul Romaniei dupa demobilizarea
din armata romana in iunie 1945.

R.: Cum am precizat anterior, in iunie
1945am fostdemobilizatdinarmataroména
si trimis la Directia Generald a arhivelor
din Bucuresti pentru a
fi numit in functie. Aici
" am fost numit in functia
de director al Arhivei
Judetene din Buzdu,
unde am si activat pana
in 27 iunie 1947. Am
locuit avind documente
fictive, adicd in actul

I

false roménesti, in Bnrtodsy meu de identitate era
baza carora locuia , B i indicat ca sunt originar
pand la momentul e ,{/jﬂa.fjg%pc?&(-ﬁﬁ_ din orasul Iasi, nu din

retinerii.
Am decis: Gane
Emil Gheorghievici

G
.
&

R
sa fie arestat si —
perchezitionat”. '

Siasta se intampla

in Romania, pe care
URSS o eliberase, |
iar cetdtenii erau /.
declarati oameni
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satul  Cobalca, jud.
Orhei (Basarabia), unde
m-am nascut, eu am
fost inscris ca roman si
nu moldovean, ca sunt
cetitean roman, da nu
cetdtean sovietic...”

Din primele pagini
m-am convins de o
eroare pe care am



comis-o anterior publicind biografia lui
Emil Gane. A fost arestat nu in 1940, ci
abia in 1947, la Buzdu, unde era directorul
arhivei. Dosarul nu indicd toate momentele
operative, fiindca exista probabil incd un
dosar paralel, dar este clar ca a fost arestat
in urma unui denunt, fiindca arestul l-a
efectuat serviciul de securitate al unei unitéti
de aviatie sovietica. Si-a permis acest lucru
avand informatia cd este basarabean.

Céat de greu era sa fii basarabean in
teritoriul Romaniei ocupat de armata
sovietica se poate vedea din acest
fragment.

Interogatoriul din 28 junie 1947:

»...1.: Cand si in ce conditii ati ficut rost
de documente fictive?

R.: Fiind inca in serviciul de traducétor
pe langa Tribunalul Militar al Comenduirii
Centrale a armatei romane in or. Sibiu
(Romania), in septembrie 1944, prin
mijlocirea unui fost functionar al primariei
or. Sibiu, numele de familie al caruia nu-l
cunosc, i-am dat 5000 lei mita si l-am
rugat sa-mi faca rost in politia or. Sibiu de
o legitimatie, in care ar fi indicat cd sunt
originar din or. Iasi, si nu din Cobalca, r-nul
Orhei, si sunt de nationalitate roman si nu
moldovean. Fostul colaborator al politiei,
cu numele de familie Muresan Titel, din
or. Sibiu a fost de acord, dar m-a rugat ca la
randul meu sa fac rost de-o adeverintd din
Tribunalul Militar, unde mi-am satisfacut
serviciul prin care sa confirm ca acolo am
lucrat nu din noiembrie 1943 (1940-?), ci
din februarie, adica sa reflect in adeverinta
cd eu, pand la anexarea Basarabiei, nu
md aflam pe teritoriul ocupat de puterea
sovietica, in permanentd m-am aflat in
serviciu la Tribunalul Militar...

Adeverinta, desigur fictivd, am scris-o pe
un formular pregatit din timp, legitimat prin
stampilele respective. Mai apoi, adeverinta
fictivd a fost transmisd lui Muresan, care
ulterior mi-a facut rost de documente la
politia Sibiului, in baza cdrora am locuit tot
acest timp pe teritoriul Romaniei...

L.: In ce scop ati facut rost de documente

false?

R.:Mi-am facut documente false, ca sd nu
fiu repatriat ca fost originar din Basarabia si
fost cetatean al URSS, dus la Chisindu, la
locul meu de trai de odinioara...”

Expresia ,,... dus la Chisinau...” trebuie
inteleasd astfel: deportat in Siberia, in gulag.
Deaceea, ,,repatrierea” era ca o condamnare
la moarte...

Erau multi romani care riscau, dar
faceau tot posibilul ca basarabenii sd nu fie
repatriati. O mostra este si cazul lui Emil
Gane, desi presupun ci a fost turnat la
sovietici tot de cineva care ravnea la postul
lui de director al arhivei din Buzau. Dosarul
acesta nu continea asemenea informatii, ele
se contin in alt dosar, operativ, care nu este
deocamdata oferit cercetatorilor, dar va
veni o zi cdnd se va afla adevarul pand la
capat...

Tot in acest sens citez o adresa:

»Serviciul judetean de siguranta Buzdu.
Biroul I Informatiuni

catre

Domnul sublocotenent aviator Zirkov
din comandamentul militar sovietic
Brasov.

La cererea Dvs. verbald, avem onoarea
a va face cunoscut ca doamna Alexandrina
E. Ganea, sotia numitului Emil Ganea, din
Buzau, strada C. Iarca nr. 6, este plecata din
localitate.

Din informatiunile care le detinem
rezultd ca sus-numita s-ar gasi actualmente
la soacra sa in orasul Brasov, adresa exacta
nefiindu-ne cunoscuta si nici prietenii
familiei, care ne-au furnizat aceste
informatiuni, nu au cunostinta de adresa
ei. Comisar Sarbu A. Ioan.”

Mai simplu spus, cautati daca va
trebuie...

La 11 iulie 1947 a fost intocmitd decizia
de acuzare in care anchetatorul superior al
sectiei de contraspionaj a MSS, al corpului
de aviatie nr. 3, maiorul L. Marténovici,
scrie:

»...luand in consideratie faptul cd in
materialele vizate Gane Emil Gheorghievici

Jaquiswiay
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a fost demascat suficient, ca, locuind pe
teritoriul RSSM, in or. Chisindu, temporar
ocupat de inamic in noiembrie 1943, a
intrat in serviciu in armata romana, unde
a fost contopist si traducator la Tribunalul
Militar.

Lucrand la Tribunalul Militar, Gane E.
Gh. a participat la interogatoriile cetatenilor
sovietici si cercetasilor militari ai armatei
sovietice.

Dupé capitularea Roméniei, Gane E.
Gh. nu s-a intors in URSS, dar a ramas sa
locuiascd in Romania. In scopul eschivarii
de la repatriere in URSS si ascunderii
faptului ca e cetatean sovietic, Gane a facut
rost de un pasaport romanesc fictiv si a
locuit fira probleme in Romania pana la
momentul retinerii...

Decid:

A-] acuza pe Gane Emil Gheorghievici
in conformitate cu articolul 58-1 «a» CP
RESSR, fapt comunicat sub semnatura
acuzatului”

Dupa cateva interogatorii, maiorul
Martanovici, la 17 august 1947, intocmeste
procesul-verbal despre finisarea anchetei.

La 8 septembrie 1947, Tribunalul Militar
al armatei a 17-a de aviatie, in sedinta
inchisd, 1-a condamnat pe Emil Gane si pe
fratele lui Artemon. Dar, ca de obicei, in
justitia sovietica hotararea judecatii a fost
scrisa pe data de 7 septembrie unde era fixat
ca Gane Emil urmeaza sd fie pedepsit cu
zece ani de lagar de munca fortatd, si pentru
trei ani sd fie lipsit de drepturi, adica exilat
si sd-i fie confiscata toata averea personala.
Decizia tribunalului fiind definitiva.

Abia in 7 aprilie 1993, Judecatoria
Suprema a RSSM,  printr-un protest,
anuleaza deciziile acelui tribunal militar
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sovietic ca fiind nefondate. Dar Emil Gane
a ajuns sa stea intr-un lagar din Sahalin, de
unde a revenit abia dupa 1956, repatriindu-
se in Romania...

O viata mai vitregd pentru un cercetator
e greu de imaginat. Iar dupa eliberare nu i
s-a mai permis, din cauza cenzurii politice
si a biografiei sale de fost detinut politic,
sa-si reconfirme calitatea de foarte bun
publicist si cercetator literar.

Probabil, familia pastreazd manuscrise
si arhiva lui Emil Gane si, cdndva, un
cercetator initiat va descoperi teme
nebanuite in opera acestui basarabean, care
ca si cum ar fi avut doud vieti: una pana la
1947 si alta dupa.

Una a avut culoare alba, cealalta —
culoare neagra...



Sibimol - perspective de dezvoltare

Abstract:

SIBIMOL is a working platform developed to integrate the entire network of libraries
(public, academic, school, special, etc.) and info documentary institutions (museums,
archives, institutes, foundations) at the national level. The stage of preparation,
foundation and definition of the project took place during the years 1994 — 2005. The
existing similar systems were studied worldwide, and new ideas and concepts were used
in the process of developing a coherent project, tailored to local needs. In November 2004
there was an open tender for the development of the SIBIMOL, won by the Romanian
company EMI. On September 28, 2008 the working platform of the SIBIMOL system was
officially launched. In order to connect to this central system, the libraries in Moldova
must meet certain minimum technical requirements, and namely — to update their software
systems, to equip with appropriate hardware, to train their staff, etc. The connection
of the libraries and other infodocumentary institutions to the SIBIMOL system would
ensure a greater amount of critical information available to readers, the betterment of
their professional training, a higher degree of reading index, the modernization of the
services provided by libraries, and significant financial savings due to elimination of
redundant processing (at present a publication is processed by each library, because the
online exchange, i.e. an interactive exchange of data is impossible, while with the help
of the SIBIMOL the processing will run in cooperative manner, nationwide). This article
presents a brief summary of the project SIBIMOL and its present state. More detailed
information (technical, economic, etc.) is available on request.
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1. Rezumat

SIBIMOL reprezinta platforma de lucru dezvoltata pentru a integra la nivel national
intreaga retea de biblioteci (publice, universitare, scolare, specializate etc) si institutii info-
documentare (muzee, arhive, institute, fundatii).

Etapa de pregitire, fundamentare si definire a proiectului s-a derulat pe parcursul anilor
1994 — 2005 prin cercetarea sistemelor similare existente pe plan mondial, prin includerea de
idei si concepte noi si elaborarea unui proiect coerent, adaptat cerintelor locale. In noiembrie
2004 a avut loc licitatia deschisa pentru dezvoltarea sistemului SIBIMOL, castigata de firma
IME Roménia. in data de 28 septembrie 2008 a fost lansatd oficial platforma de lucru a
sistemului SIBIMOL.

In vederea conectarii la acest sistem central bibliotecile din Republica Moldova trebuie sa
indeplineasca unele cerinte tehnice minimale care presupun actualizarea sistemelor software,
echiparea cu hardware adecvat, instruirea personalului si alte activitati conexe.

Din pacate pana la aceastd data bibliotecile nu au avut disponibile sumele necesare pentru
a putea efectua integrarea si inter-conectarea in SIBIMOL, astfel la aceasta datd sistemul este
folosit de un numar foarte restrans de utilizatori.

Conectarea la nivel national a bibliotecilor si institutiilor info-documentare la sistemul
SIBIMOL ar asigura un grad esential sporit de informatii puse la dispozitia cititorilor, o mai buna
pregatire profesionala a acestora, un grad sporit al indicilor de lectura, modernizarea serviciilor
suport oferite de biblioteci si nu in ultimul rdnd importante economii financiare datorate
elimindrii prelucrarilor redundante (in prezent o publicatie este prelucratd de fiecare biblioteca,
deoarece nu exista posibilitatea de schimb online, interactiv de date; cu SIBIMOL prelucrarea se
va derula in mod cooperant, la nivel national).

Materialul de fatd reprezintd o sintezd scurtd a proiectului SIBIMOL si a situatiei
acestuia. Alte documente detaliate (tehnice, economice, de prezentare) sunt disponibile la cerere.
Pentru orice detalieri suplimentare va rugadm sa nu ezitati s ne contactati.

2. Introducere

In data de 28 septembrie 2008 in incinta Bibliotecii N ationale a fost lansata platforma de
lucru a sistemului SIBIMOL.

SIBIMOL este unul dintre cele mai ambitioase proiecte din sfera culturii a Republicii
Moldova, care si-a pus ca scop crearea unui spatiu informatic national unic pentru cele peste
1000 de biblioteci din Republicd si de asemenea pentru institutiile info-documentare (muzee,
arhive, institute, fundatii).

SIBIMOL este o platforma tehnicd, un sistem programatic integrator, care indeplineste
functia de centralizare si acumulare a informatiei cat si transportarea datelor acumulate catre
institutiile participante la solicitarea acestora (vezi figura de mai jos).



Institutie

Institutie
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Transport de date
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Arhitectura sistemului presupune ca fiecare participant al acestei retele, dispune de un
sistem propriu de gestiune a datelor bibliografice, sistem care este capabil sa se interconecteze cu
componenta integratoare SIBIMOL si care sd corespunda standardelor utilizate in cadrul acestui
sistem (vezi figura de mai jos).

Schimb de date

..—::—2_17___7_7 e e
INTERNET o
S
Aplicatia Serverul Y A
SIBIMOL Serverul Institutiei fdlicaitiy
SIBIMOL Locala
CENTRUL INSTITUTIA
SIBIMOL PARTICIPANTA

Cerintele obligatorii cétre sistemele participante sunt:
e Suportul formatului UNIMARC (Bibliografic, Autoritate) ca standard de descriere
e Suportul standardului ISO 2709:2008 ca format de schimb de inregistrari
e Suportul standardului ISO/IEC 10646:2010 (UNICODE) pentru codificarea informatiei

e Suportul standardului ISO/IEC 24824-2:2006 (SOAP 1.2) pentru implementarea
serviciilor WEB necesare pentru comunicatia cu sistemul integrator(SIBIMOL).

Daca institutia intruneste aceste cerinte, ea poate Incheia un contract de cooperare cu Biblioteca
Nationala dupa care, inginerii companiei IMESOFT vor realiza integrarea tehnica a institutiei cu
sistemul SIBIMOL.



3. Compania IME Roménia

IME Roménia (Information Management and Engineering) este o companie specializatd in
furnizarea de solutii pentru biblioteci. Dupa numarul de sisteme integrate de biblioteca instalate
si dupa anvergura proiectelor derulate, compania este cea mai mare din Romania in acest
domeniu si una dintre cele mai mari din Europa de Est.

IME Romania a aniversat in iunie 2011 saisprezece ani de activitate in domeniu.
Cateva repere 1n aceastd decadd sunt urmatoarele:

¢ Implementarea standardului de management al calitatii SR EN ISO 9000:2001 pentru
dezvoltare software §i activitdti de asistentd tehnica si a procedurilor CMMI Level 3
pentru dezvoltare software;

e Dezvoltarea produsului de ultima generatie TinREAD;

® Managementul de proiecte de complexitate nationald/internationald;
e  Membru OPN (Oracle Partner Network);

e Partener IBM pentru proiecte complexe;

¢ Furnizarea de servicii de asistentd tehnica pentru The Library of Congress si aprecierea
ca excelentd a prestatiei IME de catre Vicepresedintele Anton R. Pierce (,,the excellent
Technical Support and expertise of IME Romania [...] in a fairly complex client/server
environment [...] that greatly impacted our productivity”).

La momentul debutului, scopul principal a fost distribuirea de programe performante
disponibile pe mapamond pentru biblioteci §i asigurarea asistentei tehnice in Romania si
Republica Moldova. Treptat, activitatea a fost extinsd cu servicii conexe, din ce in ce mai
consistente, pentru a imbundtati si adapta produsele distribuite. Astfel unul din cele mai
importante sisteme furnizate de companie, si anume TinLIB, sistem produs la acea data la
Londra, a fost integral tradus 1n limba romana (software si documentatii), inca din anul 1996. De
asemenea, prelucrarile specifice necesare pentru biblioteci au impus adaptarea software-ului la
aceste cerinte functionale. In scurt timp activitatea depusi de companie in mod eficient si
sustinut a condus la acordarea statutului de co-dezvoltator al aplicatiei TinLIB in anul 1997.

Din anul 2002 IME Roméania este dezvoltatorul aplicatiei TinREAD, un nou produs realizat pe
baza tehnologiilor de ultima generatie avand, astfel, la dispozitie instrumentele tehnice necesare
pentru a aborda proiecte complexe ce necesita sisteme fiabile, testate indelung n implementari
complexe, dar in acelasi timp necesitand flexibilitate si dezvoltari adaptate fiecarui proiect in
parte.

in noiembrie 2004 a avut loc licitatia pentru atribuirea contractului de executie a
proiectului SIBIMOL, licitatie la care au fost invitate cele mai prestigioase companii de profil
din lume si cele mai puternice companii software din Romania si Moldova. Oferta 1naintatd de
IME Romania a obtinut cel mai mare punctaj tehnic si a fost desemnata castigatoare.

In cadrul acestui proiect, compania IME a codezvoltat acest sistem in parteneriat cu
compania IMESOFT care este filiala companiei IME Romaénia in Republica Moldova. Cu acest
scop s-a format o echipd de profesionisti care au conlucrat direct cu Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova si ca rezultat s-a obtinut un sistem exclusiv care prin complexitatea sa poate
fi comparat cu cele mai avansate sisteme de tip "Catalog Colectiv" din lume precum: OCLC
WorldCat (catalogul colectiv de la Library of Congress, SUA), BNF (Catalogul colectiv al
Frantei), NUKAT (catalogul colectiv al Poloniei).
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4. Dezvoltarea sistemului SIBIMOL

Dezvoltarea sistemului SIBIMOI a fost o adevarata provocare pentru inginerii companiei
IME si IMESOFT. Problemele ce urmau a fi solutionate necesitau o abordare netraditionala cu o
investitie foarte mare de resurse umane si timp.

Caietul de sarcini pentru elaborarea sistemului SIBIMOL, cuprindea circa 170 de cerinte
functionale insd aceste cerinte erau doar partea vizibild a aisbergului. Incepand cu anul 2005 si
pand in prezent s-au realizat peste 1500 de ajustari a sistemului, cerinte ce nu au fost prevazute 1n
caietul de sarcini. Volumul de lucru efectuat pe parcursul a 5 ani constitue 2.5 milioane de
expresii folosite in programarea sistemului, echivalentul a 10 volume enciclopedice.

200000
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50000
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In prezent sistemul SIBIMOI prezinta o adevaratd capodopera care poate concura cu cele
mai evoluate sisteme de pe mapamond. Acest sistem este capabil sd rezolve orice problema ce
apare 1n fluxul unui catalog colectiv cum ar fi:

e Deduplicarea informatiei in baza unui algoritm heuristic In dependentd de natura
continutului i tipului inregistrarii.

e Asigurarea controlulului inregistrdrilor acumulate de la institutiile participante atat in
regim automatizat(pasiv) cat si In regim de control uman(activ).

¢ Controlul versiunilor inregistrarilor acumulate cat si a istoricului modificérilor acestora
cu posibilitatea de restabilire a inregistrarii in timp.

e Stabilirea ierarhiilor de drepturi de access la fInregistrari in baza competentelor
institutiilor participante.

e Sistem de comunicatii avansat capabil sd se integreze In orice retea nationald sau
internationald.

Aceasta listd de indici de performanta poate fi ingirata pe zeci de pagini si este subiectul unui alt
document.



5. Dezvoltarea sistemului TINREAD

Dezvoltand sistemul SIBIMOL, compania IME a realizat implicatiile realizarii unui astfel
de sistem complex si a ajuns la concluzia de necesitate a unei investitii in elaborarea unei
platforme informatice noi pentru biblioteci care ar folosi o platforma tehnologica unici cu cea a
SIBIMOL-ului, ce i-ar permite integrarea in fluxul sistemului SIBIMOL.

Initial am studiat posibilitatea de a ajusta sistemele existente ale bibliotecilor ce urmau a
fi participante la SIBIMOL: TINLIB si QSERIES insa am ajuns repede la concluzia ca:

e Sistemul TINLIB este invechit moral si extinderea functionalititii acestuia ar
necesita mult mai mult efort decat elaborarea unui sistem nou.

e Sistemul QSERIES este construit in baza formatului MARC21 si nu dispune de
suport UNICODE, SOAP si UNIMARC. Compania IME a initiat o discutie cu
producatorii acestui sistem (compania EOSi LTD din SUA) 1n vederea ajustarii
sistemului cu componentele necesare pentru integrarea acestuia in fluxul
SIBIMOL cu perspectiva de a distribui acest sistem in Republica Moldova ca
platforma pentru clientii dornici sd se integreze in sistem. Estimarile companiei
EOSi pentru ajustarea acestui produs la cerintele noastre au depdsit suma de
300.000 USD numai pentru a implementa o singurd cerinta in sistem, si anume
suportul standardului UNICODE. In aceste conditii, celelalte cerinte de
compatibilitate necesare integrarii nu au mai putut fi abordate, negocierile fiind
suspendate si s-a ales o alta cale de implementare.

Reiesind din situatia creata, compania IME a decis sd dezvolte si sa integreze 100% in
SIBIMOL produsul sau destinat bibliotecilor: TINREAD, sistem dezvoltat cu cea mai moderna
tehnologie disponibila pe plan mondial la aceasta ora.

Conversie completa

De asemenea compania IME a dezvoltat proceduri complete de conversie a datelor din
sistemele vechi (TINLIB, Q Series) in sistemul TINREAD. Conversia este una completa si este o
facilitate unica pe care nici un alt producator de sisteme de bibliotecad nu o oferd clientilor la
migrarea unui sistem. De reguld sunt convertite datele bibliografice si, eventual, unele date cu
privire la baza de date de cititori, iar biblioteca porneste cu noul sistem de la zero in privinta
circulatiei, a tranzactiilor de circulatie, a achizitiilor si altor module.

In schimb TINREAD opereazi conversia din nu mai putin de 50 de baze de date.
Conversia extrage si migreaza date bibliografice, date referitoare la autoritati, date de evidenta
(inventare, RMF etc), date de circulatie (conturi cititori), date de tranzactionare (imprumuturi,
descarcari, rezervari) etc.
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La finalul conversiei biblioteca utilizatoare regaseste in sistem tot ceea ce a operat pe
parcursul anilor de zile de utilizare, acest aspect deosebit de important in buna derulare pe viitor
a activitatii de biblioteca.

Cu TINREAD biblioteca face migrarea la noul sistem prin pastrarea integrald a tuturor
datelor (inclusiv circulatie) avand imediat acces la datele din sistem ca si cand s-ar fi lucrat cu
aceasta din prima zi de informatizare a bibliotecii. Toate tranzactiile de imprumut, toate conturile
de cititor si statisticile de circulatie sunt disponibile pentru intreaga perioada de cind TinLIB sau
Q Series au fost utilizate de beneficiar.

Astfel, bibliotecile beneficiare pot lucra cu eficienta si sunt ajutate ca sd nu iroseasca
timp suplimentar cu incarcarea din nou a datelor care de reguld nu sunt migrare intr-o conversie
oferitd de regula de producatori (bibliografic, eventual si date de evidentd).

Caracteristici TINREAD

Elaborarea sistemului modern TINREAD a decurs 1n paralel cu dezvoltarea sistemului
SIBIMOL. TINREAD a mostenit Tn mare parte platforma tehnica a acestuia si in special filozofia
de abordare a modulului CATALOGARE. Suplimentar au fost dezvoltate modulele
INVENTARIERE, CIRCULATIE, CONTROL SERIALE, ACHIZTII, COMUNICATII SIP2,
OPAC EXTINS, COMUNICATII OAIPMH, OPENURL, COMUNICATII Z39.50,
GESTIONARE OBIECTE DIGITALE pentru a acoperi fluxul tehnologic al unei biblioteci
moderne digitale.

Sistemul TINREAD a fost adoptat ca platforma de lucru in reteaua universitard din
Taiwan compusa din 17 biblioteci universitare, distribuitorul si localizatorul nostru oficial fiind
compania Claridy Solutions Inc. (www.claridy.com). In prezent in Taiwan sunt peste 30 de
sisteme instalate in cele mai prestigioase biblioteci.

Sistemul TINREAD este instalat In circa 20 de biblioteci universitare si judetene din
Romaénia 1n cadrul programului de modernizare a retelei de biblioteci. Prin acest program au fost
migrate vechile sisteme TINLIB, iar n prezent conversia acestora la TINREAD este o procedura
indelung testata si pusa la punct ireprosabil. Cu celelalte zeci de biblioteci care utilizeaza vechiul
sistem se deruleaza in prezent programul de migrare la noul sistem TINREAD.

In Republica Moldova sistemul TINREAD este instalat in Biblioteca Nationald a
Republicii Moldova si Camera Nationala a Cartii, ambele sisteme fiind integrate iIn SIBIMOL.
De asemenea aceasta platforma a fost selectatd pentru instruirea tinerilor specialisti bibliotecari
de la facultatea de Biblioteconomie si Jurnalism al Universitdtii de Stat a Republicii Moldova.



6. Informatizarea bibliotecilor din Republica Moldova

Informatizarea unei biblioteci a devenit o prioritate pentru guvernarea din Republica
Molldova si In momentul de fatd se investeste foarte mult 1n infrastructura bibliotecilor si
racordarea lor la retelele nationale i internationale.

Informatizarea unei biblioteci presupune, in primul rand, diversificarea si modernizarea
serviciilor bibliotecii. Dotarea cu echipament si conectarea la Internet este o conditie obligatorie
fard de care nici nu se poate discuta despre modernizarea bibliotecii, Tnsa, fiind asiguratd cu
echipament, biblioteca urmeaza sa-si informatizeze procesele si serviciile sale ca sa beneficieze
pe deplin de infrastructura modernd de care dispune. Informatizarea proceselor si serviciilor este
imposibila fard utilizarea unui program special (software) dedicat automatizdrii proceselor si
serviciilor unei biblioteci. Acest soft trebuie sa acopere pe deplin fluxul tehnologic al unei
biblioteci si sa fie capabil sa presteze servicii pentru beneficiari, atat in cadrul institutiei cat si la
distanta.

In momentul de fati, majoritatea bibliotecilor din Republica Moldova dispun de o
infrastructurd modernd si sunt conectate la Internet, insd, din punct de vedere al asigurdrii cu
software specializat, situatia este una precard. Este gresit cand se afirma ca o bibliotecd este
informatizatd (automatizatd) doar datorita faptului ca aceasta este conectata la Internet si dispune

de echipament. O biblioteca nu poate fi una "informatizatd" atata timp cat nu-si automatizeaza
fluxurile tehnologice si procesele.

In cadrul contractului de dezvoltare SIBIMOL, compania IME s-a angajat sa actualizeze
sistemele TINLIB si QSERIES, distribuite de catre aceasta, la un sistem modern ce corespunde
cerintelor minime de integrare in sibimol in baza unor contracte de asistentd tehnica. In cadrul
parteneriatului de dezvoltare, compania IMESOFT a cautat si a propus diverse solutii pentru
bibliotecile detinatoare de sisteme automatizate, insd negocierile nu s-au soldat cu succes in
special din cauza factorului economic, bibliotecile neavand acoperire financiara pentru derularea
unor astfel de actiuni, fie si cu sume minime.
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7. Actiunile Guvernului Republicii Moldova in sustinerea proiectului
SIBIMOL

Comunitatea bibliotecard din Republica Moldova s-a adresat Tn nenumarate randuri cétre
conducerea Republicii Moldova cu rugdmintea de a sustine proiectul SIBIMOL cu resurse
financiare. Aceste adresari au fost sustinute de catre guvern, astfel in ultima reactie a guvernului,
in Monitorul Oficial al Republicii Moldova No 46-52 din 1 aprilie publicd in art. Ne 212
Hotérarea Ne 179 din 23.03.2011 cu privire la aprobarea Planului de actiuni al Guvernului pentru
anii 2011-2014, in compartimentul X Culturd al Planului... actiunea Ne 520 ,,Modernizarea si
diversificarea ofertei de servicii a institutiilor culturale, dezvoltarea unicitatii culturale locale prin
modernizarea activitdtii caselor de culturd, echiparea si internetizarea bibliotecilor” include 1n
calitate de activitate prioritard ,,Integrarea bibliotecilor din republica in sistemul SIBIMOL”.

Aceste decizii si planuri de actiuni sunt binevenite, insd practica ne arata ca in lipsa unei
finantari corespunzatoare $i a unei abordari unitare nu au nici o sansa de a fi realizate. Astfel, Tn
hotararea si planul de actiuni al Guvernului, mentionatd mai sus, nu existd o politicd viabila pe
termen lung 1n vederea integrarii bibliotecilor din Republica Moldova in reteaua SIBIMOL.

Guvernul 1si propune sa integreze 15 biblioteci in reteaua SIBIMOL pana la sfarsitul
anului 2014 ce ar insemna integrarea a 3 biblioteci pe an, tinadnd cont cd in momentul de fata
doar doud institutii sunt integrate. Daca aceastd tendintd o sa continue atunci Republica Moldova
va avea nevoie de 400 de ani ca sd integreze cele peste 1200 de biblioteci din tara.

Cu astfel de prognoze nu cred cd se va gasi cineva care sa mai creada in finalitatea
acestui proiect, ba mai mult, apare o Intrebare fireasca - Este oare proiectul SIBIMOL atat de
important pentru Republica Moldova precum se declara?

Noi credem ca potentialul acestui proiect este mult subestimat. Vom incerca in capitolul
urmator sd prezentdm viziunea noastrd a evolutiei acestui proiect si impactul acestuia asupra
sferei culturii din Republica Moldova.



8. SIBIMOL - O singura platforma pentru institutiile de cultura din
Republica Moldova

La Inceputul dezvoltarii sistemului noi, cei de la IME, nu am realizat pe deplin potntialul
acestui sistem. Doar In procesul de cercetari, desfasurat de catre specialistii companiei, am
realizat ca de fapt acest sistem, datoritd standardelor aplicate, este capabil s integreze orice
institutie detinatoare de patrimoniu cultural. Acest sistem nu este unul dedicat doar bibliotecilor!

Standardul UNIMARC, folosit la descrierea obiectelor, a evoluat In timp si este capabil
sd descrie orice obiect sau eveniment cu continut cultural. Astfel, in momentul de fata, sistemul
SIBIMOL este actualizat cu ultima versiune al formatului UNIMARC (revizia 2010) care ne
permite descrierea(catalogarea) obiectelor/evenimentelor, in afard de cele traditionale care se
regasesc 1ntr-o bibliotecd, precum:

¢ Obiecte reale - Sculpturi, exponate din muzee, cladiri, etc.

¢ Inregistrari/Evenimente muzicale si non-muzicale - Inregistrdri sonore, emisiuni
radiofonice, inregistrari muzicale, emisiuni muzicale, spectacole, concerte. etc.

¢ Inregistrari vizuale - Emisiuni televizate, spectacole televizate, filme, filme de arhiva, etc.

¢ Grafica bidimensionala - Pictura, grafica, fotografii, etc.

Putem sa concluzionam ca acest format de descriere ne permite sa unificim intr-o singura
baza de date tot patrimoniul cultural al tarii folosind un standard unic de descriere. Mai mult de
atat, acest format ne permite sa-1 extindem si sa-1 adaptdm 1n dependenta de cerintele impuse.

Sistemul SIBIMOL este pregatit pentru o astfel de integrare, astfel, pe parcursul
dezvoltarii s-au efectuat mai multe simuldri de integrare pentru diferite tipuri de institutii cum ar
fi muzee, teatre, arhive, etc.

Unificarea metadatelor intr-o bazd unica rezolvd doar problema de centralizare a
metadatelor, pentru a rezolva problema prezentdrii audio-vizuale a patrimoniului, sistemul
TINREAD a fost ajustat cu componentele necesare de furnizare a informatiei audio-vizuale.
Astfel, sistemul este capabil nu doar sda indexeze si sd interogheze metadate ci sd furnizeze
servicii cu caracter digital, domeniul de aplicare al acestuia fiind constrans doar de imaginatia
umana. In momentul de fata, sistemul oferd posibilitatea de a presta servicii cu continut digital
precum:
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e Imagini (jpg, png, gif, etc) prin intermediul uneltei de vizualizare a imaginilor integrate in
sistem

e TInregistrari sonore (.mp3, .mp2, .wav, etc.) prin intermediul uneltei integrate in aplicatie
cu posibilitatea de integrare a serverului de streaming Adobe, Red5 sau WOWZA

e TInregistrari video (.avi, .mpg, .flv, etc.) prin intermediul uneltei integrate in aplicatie cu
posibilitatea de integrare a serverului de streaming Adobe, Red5 sau WOWZA

¢ Documente electronice (.txt, .doc, .pdf, .epub) prin intermediul uneltei integrate in sistem

¢ Fisiere digitale (orice tip de fisier) disponibilitate de descarcare a fisierului

Gestionarea acestor resurse este integratd in aplicatia TINREAD fiind utilizat modulul de
gestiune a obiectelor digitale. Colectiile digitale pot fi integrate in retele internationale, cum ar fi
"europeana”, prin intermediul modulului de COMUNICATII OAIPMH ce oferd posibilitatea
sistemelor de agregare de a investiga si indexa colectiile digitale ale institutiei.

Avand aceste componente integrate in sistem, perspectiva de utilizare a sistemului devine
una foarte clar conturati. In momentul de fatd poate fi construitdi nu doar baza de date a
patrimoniului cultural al Republicii Moldove ci putem organiza un adevirat tezaur 'digital" al
culturii din Republica Moldova.

Acesta poate fi un portal, unde orice cetatean poate regasi orice informatie, vizualiza
filme sau spectacole, citi carti sau efectua excursii virtuale in muzee. O platformd unica
standartizatd, un instrument de descriere unic, o abordare unitard a problemelor, un patrimoniu
comun. Credem, ca o astfel de platforma ar consolida Intregul spatiu cultural al Republicii
Moldova.

Acesta este proiectul celor ce stau la bazele sistemului SIBIMOL, un proiect finalizat din
punct de vedere tehnologic, cu investitii mari, dar care are nevoie de un efort financiar (mult mai
redus) pentru implementarea sa.
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9. Solutia companiei IME

Tinand cont de importanta acestui proiect pentru Republica Moldova, imaginea
companiei IME ca furnizor de servicii complexe de integrare, cét si de factorul economic ce
impiedica buna desfasurare a acestui proiect, compania IME vine cu urméatoarea propunere.

Compania IME, ca detindtoare a dreptului de autor asupra produsului TINREAD,
propune Guvernului Republicii Moldova sa confinanteze dezvoltarea acestui produs in cadrul
unui parteneriat larg si de durata, de pe urma caruia va beneficia de:

e Pe parcursul deruldrii contractului de parteneriat, Republica Moldova va beneficia de
licenta la nivel national pentru produsul TINREAD care va putea fi instalat Tn orice
institutie de pe teritoriul acesteia.

e Va influenta direct evolutia sistemului prin inaintarea de cerinte de imbunétatire a
sistemului cu diverse componente necesare evolutiei sistemului.

e Va beneficia de actualizari gratuite ale sistemului, ce apar trimestrial, pentru toate
sistemele instalate n tara.

e Va beneficia de instruiri, consultatii sau expertize gratuite din partea companiei IME sau
IMESOFT.

e Va beneficia de suportul companiei IMESOFT la formarea grupurilor de lucru necesare
stabilirii planului de actiuni pentru informatizarea institutiilor.

e Va beneficia de suportul companiei IME si IMESOFT la elaborarea metodologiilor si
documentelor necesare pentru buna desfisurare a proiectului.

e Va beneficia de contracte de asistenta tehnica priveligiate pentru biblioteci, in acest sens
urmand sad fie constituit centrul de asistentd tehnicad in cadrul companiei IMESOFT
Moldova.

e Alte beneficii ce pot fi negociate in cadrul contractului de parteneriat.

Compania IME solicitd o contributie de 295.000,00 (doud sute noudzeci si cinci mii)
Euro pe an pentru derularea acestui plan de actiuni. Sumd necesard pentru mentinerea si
extinderea echipei de dezvoltatori si tehnicieni ce activeaza in compania IMESOFT din
Republica Moldova, echipa ce se va ocupa de dezvoltare, implementarea, instalarea si asistenta
tehnica a sistemului.
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